UNIVERSAL 
LIBRARY 
Ni 


OU 20049 


AdVddl | 
IVSHAINN 


THE STORY OF THE PANDAVAS 


ಪಾಂಡವರ ಕಥೆ 


(ದ್ವಿತೀಯಭಾಗ) 


ಹ ಲ 


A 


ಲಂಕ ಮತೆ ಪ ಈಶ 


J 4 


ಅರ್‌, ಕ. ಪುಖ್ರಾಯಪ್ಪ ಎಂ. ಎ, ಬಿಟ. 


PO 


C 





ಹ ಜಾಲಿ: ತ ಇಳಿ ಮ." ಪಾನ ಸ | | ಎ c ಎ pO ಆ ೬ ಅಜರ ೨. ಎಲ ಹ 
ಹಪ್‌ ನವನು O° ಗಲ ES FU Eras POTD ಓಳ ವ್‌ಸೂ. ತ್ರಿ 
೬ ೧೧ ೦೨ 2೦2 
ವು 
ಮೆ, ಸೂರು 
ಲೆ 
ಹ ಇಂಗ ಒಗೆ ಪು N [a 
(ಸಥ ನವಿ ವಎದಿ ೧ ಉಗ ಪ್ರತಿಗಳು) 
ಕ್‌ ಪ್‌ 


AI! rights reserved 


ತು 


ಚಿಲಿ ೧೨೦.೦0 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ನಾಲ್ಡಾರು ನುಡಿಗಳು 


ಟಾ 


ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ತಾವು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಭರತಖಂಡಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಲ ಇಡೀ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕಾಗಿ. ಈ ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆ 
ದರು. ಇದು ಪಾಂಡವರ ಕಥೆಯಲ್ಲ ; ಪೃತಿ ಮಾನವನ ಕಥೆ. ಭಾರ 
ತವು ಒಬ್ಬನ ಒಡವೆಯಲ್ಲ ; ಇಡೀ ಮಾನವ ಕೋಟಿಯ ಒಡವೆ. 
ನಮ್ಮೆ ನಮ್ಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳ.ತ್ತಿದ ರೆ ಅದನ್ನು ಫೇಲ್‌ 
ಬೇಕೆನ್ನಿ ಸುತ್ಮದೆ. ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು 
ಎನ್ನ ಸುತ್ತದೆ. ನಾವು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿನ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯಗಲನ್ನು 
ಎಷ್ಟಾ ವೃತ್ತಿ ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೂ, ನಮಗೆ ಬೇರೆ ತ್ನಪ್ಮಿಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಭಾರತವು ನಮ್ಮ ಕಥೆಯೇ ಆದುದರಿಂದ ಎಷ್ಟಾ ವೃತ್ತಿ ಓದಿ 
ದರೂ ಇನ್ಲೊಂದಾವೃತ್ತಿ ಒದಬೇಕು ಎನ್ನಿ ಸುತ್ಮದೆ. ಇದೇ ಭಾರ 
ತದ ಗುಟ್ಟು. 

ನಮ್ಮ ದೈಹಿಕ, ಬೌದ್ದಿಕ, ಕಲಾಸಂಬಂಧಿಕ ಸಾಮಾಬಿಕಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಸ್ತಯಂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ತಾ, ಹೋಪ, ತಪ್ಪಿನಿಕೊಳ್ಳೋಣ, 
ಗ.೦ಪಿಸಲ್ಲಿರೋಣ, ಕಟ್ಟೋಣ, ಕೂಡಿಹಾಕೋಣ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸರೀ ವ್ಯಾಮೋಹ ಮುಂತಾದ ಸಹಬಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ, ಆಟಿ ಅನುಕ 
ರಣ, ಆಸಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ದೈವದತ್ತವಾದ ಇತರ ಶಕ್ಕಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಸ 
೦ಸಿಕೊಂಡಿಮೆ ಈ ಸಹಜಬುದ್ಧಿಗಳ ಮತ್ತು ಶಕ್ಕಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ, 
ಲಯಗಳಿಗೆ ನಾವು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು, 


ಬಾಹ,ಪ,ಸಂಚದಲಿ ಅವುಗಳ ಸಸಿ, ಸಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ಸೆರಿಯಾದ 
ಗು ೨ ಣ್‌ ಲ ಟಿ 1) 


v1 


ಇ.ದರಲ್ಲೇನಾದರೂ ಲೋಪ ದೋಷಗಳಿದ್ದ ರೆ ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದಲ್ಲಿ 

ಅವುಗಳನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರ ಇದಲ್ಲಿ ಸೆರಿಪಡಿಸುವೆನು. 
ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೆ ಶಕ ಯುಂಟು, ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ 

ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯಾಕರಣದ ಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳದಿದ್ದ ರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಜ್‌ ಶಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಿರುತ್ಮೇನೆ. ಬೇಕಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳನ್ನು ಸ್ರಲ್ಪವ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಬದಲಾಯಿಸಿರುವೆನು. ಭಾರತವನ್ನು CSN ರ ಚಿನ್ನಾ ಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಭಾರತವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಕೃತವೇ ಇಲ್ಲ. ಭಾರತವು ಯಾರು ಹೇಗೆ ಎಳೆದರೆ ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತ 
ದೆಂಬುದನ್ನ) ತೋರಿಸಲು ನನ್ನ ಅಲ್ಲಮತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟ ದ್ದೇನೆ, ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಪದಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನ ಡದ ಪದಗಳಂತೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪದಗಳು ಸಂಸ್ಕೃೃತವಾಗಲ, ಕನ್ನ ಡವಾಗಲ, ಅಥವಾ ಯಾವ 
ಭಾಷೆಯ.ದೇ ಆಗಲಿ, ಕನ್ನ ಡ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನವ.ಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕನ್ನಡ ಪದಗ 
ಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಮಾಸ ಪದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಧಾರಾ 
ಳವಾಗಿ Re ಬಂತೆ ವಾಚಕವ.ಹಾಶಯರು ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ನೆನಪಿನಲಿ ) ಟ್ರೈ ಕೊಂಡು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ.ದೇ 
ನನ್ನ ವಿನಂತಿ. 

ನನ್ನ ಈಗ |೦ಥಕ್ಕ ಶ್ರಿ ಮನ್ನ ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ ರಾ 

ಬ ಹ ಬಹಾದುರ್ರವರಿಂದ ರಚಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಸೊ 

ವಿಲಾಸವೆಂಬ ವುಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ Ge ಕೂ ಕನ್ನಡ 
ಮಹಾಭಾರತವೂ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರಗ್ರ೦ಥಗಳಾಗಿವೆ. 


೬ ೧ ಖಿ 


ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕಾಲನನು ನನ ಹಸ್ಮ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
a 
ಓದ.ವ್ರದಕ್ಕೂ, ಕೇಳುವುದಕ್ಕೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ತ 


ಮ್ಮ ಅಮೋಘವಾದ 


vil 
ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಈ ಗ್ರ೦ಥರಚನೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ರಾಜಾ ಹೈಸ್ಕೂಲು ಕನ್ನ ಡ ಪಂಡಿತರುಗಳಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾ 
ಸ್ಮ್ರಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಮಿರಲೆ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವಂಗೂ, ಮಹಾರಾಣಿ 
ಮೆತ್ತು ಮರಿಮಲ್ಲಪ್ಪ 
ದಿರೂ ಆದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಆರ್‌. ಕೆ. ಶಿ (ನಿವಾಸಯ್ಯನವಂಗೂ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ 


ಹೈಸ್ಫೂಲು ಕನ್ನ ಡಪಂಡಿತರೂ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣಂ 


. ಕೆ. ಕೃ ಸ್ಲಪ್ಪನವರಿಗೂ, ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಆಜ ಶೀರ್ಮಾ ಆರ್‌. ಎಕ್‌. ಸೂರ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಎಂ. ಬ. 
ಯವರಿಗೂ ವಿಡಲ್‌ಸ್ಕೊಲ್‌ ರಟ್ಟರ  ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಥೆ ರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ 
ಸೂರ್ಯ ನಾರಾಯಣರಾಯರಿಗೂ, ತ ಮಳೂರು ಜೈಸ್ಕೂಲನಲ್ಲ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಟ್ರ, ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ಎಂ. ಈ. ಡಿ ಯವ 
ರಿಗೂ ಹಸ್ಮಸ್ರ ತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಇತರ 
ರಿಗೂ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತಾವೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳನ ಸಮರ್ಸಸುತ್ತೆನೆ, 
ಈ ಪುಸ್ಯ ಕವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವೂಗ ತೆಪ್ಪುಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಚಿ ನನಗೆ 
ಸಹಾಯ ಹ ಅರಮನೆ ವಿದ್ಯಾಂಸರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶಾಂತಿರಾಜ 
ಶಾಸ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ನಾನು ಚಿರಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಆರ್‌. ತೆ ಸುಬ್ರಾಯೆಸ್ಪ, 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತ, 


೪] 


ಇ.ದರಲ್ಲೇನಾದರೂ ಲೋಪ ದೋಷಗಳಿದ್ದ ರೆ ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರ ಣದಲ್ಲಿ ಸೆರಿಪಡಿಸುವೆನು. 

ಧ್ರ ನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶತಿ ಯುಂಟು, ರೂಢಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ವ್ಯಾಕರಣದ ಕಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳದಿದ್ದ ರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
sd ಶಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಿರುತ್ಕೇನೆ. ಬೇಕಾದೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪವ ಟ್ಟ ಗೆ 
ಬದಲಾಯಿಸಿರುವೆನು. ಭಾರತವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವವರಿಗೆ ಸಸ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಭಾರತವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಕೃತವೇ ಇಲ್ಲ. ಭಾರತವು ಯಾರು ಹೇಗೆ ಎಳೆದರೆ ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತ 
ದೆಂಬುದನ್ನು 1 ನನ್ನ ಅಲ್ಪಮತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ, ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಪದಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನ ಡದ ಪದಗ ಗಳತ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪದಗಳು ಸಂಸ್ಕೃ ಎತವಾಗಲಿ, ಕನ್ನ ಡವಾಗಲ, ಅಥವಾ ಯಾವ 
ಭಾಷೆಯ.ದೇ ಆಗಲಿ, ಕನ್ನಡ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನವಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕನ್ನಡ ಪದಗ 
ಳಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಮಾಸ ಪದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಧಾರಾ 
ಳವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ವಾಚಕವುಹಾಶಯರು ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಈಗ | ೦ಥವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ.ದೇ 
ನನ್ನ PEN 

ನನ್ನ ಈಗ ೦ಥಕ್ಕೆ ಶಿ ೇಮನ್ಮ ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ ರಾ 
ಬ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹಾದುರವರಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಎಡ 
ವಿಲಾಸನೆಂಬ ವುಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹ ಹನ ಕನ್ನಡ 
ಮಹಾಭಾರತವೂ ಮುಖ್ಯ ಆಧಾರಗ್ರಂಛಗಳಾಗಿವೆ. 

ತಮ್ಮ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ನನ ಹಸ್ಮೆಪ್ರತಿಯನ್ನು 

ತ 


ಲ್ಲ 
ಓದ ವ್ರದಕ್ಕೂ, ಕೇಳುವುದಕ್ಕೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಮ್ಮ್ಮ ಅಮೋಘವಾದ 


vil 
ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಈ ಗ್ರೃಂಥರಚನೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ರಾಜಾ ಹೈಸ್ಕೂಲು ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತರುಗಳಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾ 
ಸ್ಮ್ರಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಮಿರಲೆ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನವಂಗೂ, ಮಹಾರಾಣಿ 
ಮತ್ತು ಮರಿಮಲ್ಲಪ್ಪ 
ದಿರೂ ಆದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಆರ್‌. ಕೆ. ಶಿ (ನಿವಾಸಯ್ಯನವನಿಗೂ, ಶ್ರೀಮಾಕ 


ಖಿ P ೬ ಡ್‌ ಎ 4) 
ಹೈಸ್ಕೂಲು ಕನ್ನ ಡಪಂಡಿತರೂ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣಂ 


ಡೆ. ಕೃ ಷ್ಣಪ್ಪ ಶೈ ನವರಿಗೂ, ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜು ಸಂಸ್ಕ ಖತೆ 
es ಶೀರ್ಮಾ ಆರ್‌ ಸೂರ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಎಂ. ಬ. 
ಯವರಿಗೂ ವಿಡಲ್‌ಸೆ ಸ್ಕೂಲ್‌ ರಟ್ಟೈರ್ಸ್‌ ಹೆಡ ಡ್‌ಮಾಸ್ಟರಾದ ಶ್ರೀಮ್ಮಾ 
ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣರಾಯರಿಗೂ, ತುಮಕೂರು ಹ್ಬುಸ್ತೂ ಲನಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಕಾಪ ಕರಾಗಿರುವ ಶಿ ಮಾ ಟೆ, ಕೃ ಷ್ಲ ರಾವ್‌ ಖಂ. ಈ. ಡಿ ಯವ 
ರಿಗೂ ಹಸ್ಮಸ್ರ ತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ಹಸ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಇತರ 
ರಿಗೂ ನ ನನ್ನ ಕೃತಬ್ರ ತಾವೂರ್ವಕವಾದ ವಂದನೆಗಳನ ಬ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ಮೆನೆ 
ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವಾಗ ತಪು ಪ್ರ್ಪಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ. ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ನನಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಅರಮನೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶಾಂತಿರಾಜ 
ಶಾಸ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ನಾನು ಚಿರಯಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಆರ್‌. ಶೆ ಸುಬ್ರಾಯೆಸ್ಪ, 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತ, 


ನನಯ 
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॥ ಶ್ರೀ | 


ಪಾಂಡವರ ಕಥ 


ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆರ್ಜನೆ 


ಕಾಮ, ಕೊ ೀಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸ ರೃರಹಿತನಾದ 
ಧರ್ಮರಾಯನು ತಪಟಿಯಾದ ಶಕುನಿಯ ಮೋಸಬಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ದುಷ್ಟ್ರಾ 
ತ್ಮನಾದ ದುರ್ಕೋಧನನೊಡನೆ ಪಗಡೆಯಾಟಿಕ್ಕೆ ಕುಳಿತನು. ಸೋತರೆ 
ರಾಜ್ಯಕೋಶಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಟಿ ಶೆ ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸವನ್ನೂ 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಪಂದ್ಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅಕ್ಷಹೃದಯಜ್ಞ ನಾದ ಶುಕುನಿಯ ಮುಂದೆ ಧರ್ಮರಾ 
ಯನು ಎಷು ಮಾತ್ರದವನು ! ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೋತು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಪಾಲನೆ 
ಗಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯೊಡನೆ ತಮ್ಮ ೦ದಿರನ್ನು ಕಟಿ ಕೊಂಡು ಆಯುಧಸಮೇತ 
ಹೊರಟನು. ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತನೇ ತನ್ನ ಹಿತವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಜಾಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಧರ್ಮಜನನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಅತಿಯಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನಗರವಾಸಿ 
ಗೆಳೆಲ್ಲ ರೂ ಭೀಷ್ಮ ದೊ ಣರ ಮುಂದೆ ದುರಾತ್ಮ ನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ದುಷ್ಟತನವನ್ನು ನಿಂದಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅಗಲಿಕೆಯ ದುಃಖವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟರು. ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬಿಟಿ )ರಲಾ 
ರದೆ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ € ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಪುರವಾಸಿಗಳನ್ನು ಧರ್ಮರಾ 
ಹನು ಕಂಡು, ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳಾದ ನಂತರ ತಮ N ಸೇವೆ 
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ಮಾಡಲು ಪುನಃ ಸಿದ್ದನಾಗುವೆನೆಂದು ಸಾಂತ್ರವಚನಗಳಿಂದ ಸಂತೈಸಿ, 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು, 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
ಆದರೆ ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿಯೂ, ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಿ ಗಳಾಗಿಯೂ, 
ನಿಷ್ಕರಾಗಿಯೂ "ಎದ್ದೆ ಸೆಲವರು ಬಾ )ಹ್ಮಣರು gr ನಾತ್ರ ಅವನ ಮಾತು 
ಕೇಳದೆ ಆ ನನ್ನು "ಸಕು ಮುಂಡೆ: ನಡೆದರು, 4 ದರ್ಮ ಜನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕ್ಲೇಶಪಡಿಸಿದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಬಾಧ ತಪ್ಪದು: ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಒ೦ಧವರಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆ (ನು? 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜೀವನ ಪಥವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರ.ವಾಗ 
ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ RS ವ್ರದೆಂತು? ' ಎಂದನು. ಆಗ ಕಹ "" ಎಲೈ 
ಅರಸೇ, ನಮಗಾಗಿ ನೀನು ಕಷ್ಟ ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ನಾವು ಸೆಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ಮೇವೆ'' ಎಂದರು. ಆದರೂ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ .. " ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕ್ಲೇಶಪಡಿಸಬೇ 
ಕಲ್ಲ' ಎಂಬ ಬೇಗೆಯ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 

ಆಗ ಧರ್ಮಜನು, ತಮ್ಮ ಕ.ಲಪುರೋಹಿತರಾದ ಧೌಮೃರನ್ನು 
ಕಂಡು, ಅವರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ ್ಲಾ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಹೀನತೆಯನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾ ವಿಸಿದನು. ಆಗ ಧೌಮ್ಯರು 
ಅದಕ್ಕೊಂದ.ಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರು "" ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಜೀವ 
ನಾಧಾರವಾಗಿರುವವನು ಸೂರ್ಯದೇವನು. ಅವನಿಂದಲೇ ವೃಷ್ಟಿಯಾಗು 
ವ್ರದು; ಭೂಮಿಯನ್ನು ಉತ್ತು ಬಿತ್ತಿದ ಬೀಜವು Me ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗುವುದೂ ಅವನಿಂದಲೇ ; ಗಿಡ ವೃಕ್ಷ ಗಳೂ ಪೈರುಪಜ್ಜೆ ಗಳೂ ಬಲೆ 
ಹೂ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದೂ ಅವನಿಂದಲೇ ; ಅವನಿಂದಲೇ ಧಾನ್ಯ 
ಗಳೂ ಹಣ್ಣುಹಂಪಲುಗಳೂ ಪಕ್ಕವಾಗಿ ಭುಂಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗು 


ಲ 


ವುವು. ಇಂತಪ್ಪ ಸೂರ್ಯದೇನನನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ತಪಃಪ ಭಾವದಿಂದ 
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ಒಲಿಸಿ ಕೊಂಡೆಯಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ನೆರವೇರುವುವು '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯಮಂತ್ರವನ್ನು ಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ದೃಢಸಂಕ 
ಲ್ಪನೂ, ಸತ್ಯಸಂಧನೂ ಆದ ಧರ್ಮಜನು ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಲು, ಸೂರ್ಯನು ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು “ ಎಲೈ ಧರ್ಮರಾ 
ಯನೇ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭೀಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆರವೇರುವುವು. ನಿನ್ನ ವನ 
ವಾಸೆವು ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ಮೇನೆ. ಈ 
ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ದ್ರೌಪದಿಯು ಈ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ 
ಶಾಕ, ಫಲ, ಮೂಲಗಳನ್ನೂ ಷಡ )ಸೋಪೇತವಾದ ಪಕ್ಸಾನ್ನ 
ವನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸುವಳೋ ಅಷ್ಟು ಇಂದು ಮೊದಲು ಅಕ್ಷಯ 
ವಾಗುವುದು. ಇನ್ನು ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಯಪ್ರಪ್ತ 
ವಾಗ.ವುದು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 

ಇತ್ತ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಪ್ರಸಾದಿತನಾಗಿ ಧೌಮ್ಯರ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭೀಮಾರ್ಜ್ಬನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರನ್ನು 
ಆಲಿಂಗನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ದ್ರೌಪದಿ ನವ.ಸ್ಕಾರಮಾಡಲು, ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಅಡಿಗೆಮನೆ ಯಲ್ಲಿ ಖಾದ್ಯ, ಲೇಹ್ಯ, ಜೋಷ್ಯ, ಪೇಯ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಾದ ಪಕ್ಪಾನ್ನ ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದಾಗ್ಲೂ ಅದು 
ಮಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲು, ಅದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮೊದಲು ಭೋ 
ಮಾಡಿಸಿ ಒಳಿಕ ತಮ್ಮಂದಿರು ಭೋಜನ ಮಾಡಿದನಂತರ ವಿಘಸಾನ 


೪೯ 0 
i “0 
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KY 
ವನ್ನು ತಾನು ಊಟಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ದೌ)ಪದಿಯು ಉಳಿದ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿದಳು ; ಅನ್ನವು ಮುಗಿಯಿತು. ಹೀಗೆ ಧರ್ಮರಾ 


ಯನು ಸೂರ್ಯನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಅತಿಧಿಸತಾರಮಾ 
ಡುತ್ತ ಒಹು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. 

ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಯಾವಾಗ್ಲೂ ಮುಂದಿನ ಯೋ 
ಚನೆಗಳು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಒಂದು 
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ದಿನ ಧರ್ಮಜನು ಅರ್ಜುನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ನ ಎಲೈ 
ಅರ್ಜುನನೇ, ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕೃಪ ಕರ್ಣ ಅಶ್ವ ತ್ಥಾಮರಲ್ಲಿ ಧನುರ್ವೇ 
ದವು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿಂದಲೂ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುದು. ಅವರು ಐಂದ, 
“ಇಗೆ ಅನ್‌ ಗಳವ ದ ನ್‌ 

ವಾರುಣ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಬಾಣಗ 
ಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸೆತಕ್ಕ ಕೃಮವನ್ನೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡು 
ವುದನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರ.ವರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಅವರನ್ನು ಸೆಂತೋ 
ಷಪಡಿಸಿ, ಅವರ ಒಲುಮೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದರೆ, ಜಲದ ಯುದ್ಧ ಒದಗಿ 
ದಲ್ಲಿ, ಅವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಾಮಥಣ್ಣಗಳನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ಬಿಡರು. 
ಕೌರವನು ಧನಸೆಂಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ, ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ, ಸಹಾಯ 
ಸಂಪತ್ನಿನಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಜಾನ.ರಾಗ ನಮ್ಮಮೇಲೆ 
ಪೂರ್ಣವಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಭುತ್ತಸಕ್ಕಿಯು ಅವರಿಂದೇನೂ ಆಗದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುವುದು. ಮುಂದಿನ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು. 
ವೇದವ್ಯಾಸರು ನನಗೊಂದು ರಹಸ್ಸವಾದ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಮಾಡಿರು 
ವರು. ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವತೆಗಳ 
ಒಲುಮೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ದಿವ್ಯ್ಯಾಸ್ಮ ಗಳನ್ನು ಪಡೆದ.ಕೊಂಡು ಬಾ. ಯುದ್ಧ 
ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಕ.ಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೂ, ಬೆಂಕಿಯು ಹತ್ತಿ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಬಾವಿ ತೋಡಲು ಮೊದಲು ಮಾಡುವುದೂ, ವಿವೇಕಿ 
ಗಳ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ. ಇದು ನಮಗೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತಸಿದ್ದ ತೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಕಾಲ 
ವು. ಮುಂದೆ ಯ.ದ್ವವಾಗಲಿ, ಬಿಡಲಿ, ನಾವು ಸಿದ್ದ ರಾಗಿರೋಣ. ಇದರ 
ಲ್ಲೇನೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ಯುದ್ಧವೇ ಸಿದ್ದವೆಂದು ನನಗೇನೋ 
ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ. ವಿನಾದರಾಗಲಿ, ಈಗಲೇ ಹೊರಡು ” ಎಂದನು. 
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ಎಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಬಿಟು ) ತನ್ನ ನೇ ಪ್ರ ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆರಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಉಬ್ಬಿದನು. ಎಲ್ಲರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ಧನು 


ರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಉತ್ಕರ ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಇಂದೃಕೀಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, 


ಅರಣ್ಯ ಪರ್ವ § 


ನಾಲ್ಕಾರು ದಿವಸೆಗಳು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಇಂದ್ರಕೀಲಪರ್ವತದ ಸವಾ 
ಷವನ್ನೆ ಎದಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ “ಎಲೈ ಅರ್ಜ 
ನನೇ, ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು'' ಎಂಬ ವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತ್ತು ತನ್ನ ಹೆಸರು 
ಹಿಡಿದು ಕೂಗುವವರಾರೆಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ಯಾರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕುತೂಹಲ ಹೆಚ್ಚ ಲು, ದಾರಿ ಬಿಟ್ಟು ಧ್ವ ನಿ ಬಂದ 
ಕಡೆ ಸ್ಪ ಲೃದೂರ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು, ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಘೆಳಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ತೇ 
ಜಸಿ ನಿಂದ ಪ ಕಾಶವ ಶಾನನೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ಕೃಶನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ 
ಖುಷಿಯನ್ನು ಮ ದೂರದಿಂದಲೇ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
`ುಷಿಯು ಅರ್ಜುನನ್ನು ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಸಂಜ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಅರ್ಜುನನು ಅತಿ ನಮೃತೆಯಿಂದ ಖ.ಸಿಯ ಸೆಮಾನವನ್ನೆ ಎದಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿರಲು, ಆಗ ಆ ಖಹಿಯು "" ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಯಾರು? ಧನು 
ರ್ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಕವಚವನ್ನೂ, ಖಡ ವನ್ನೂ ಫೈ ತೊಡವುಗಳನ್ನೂ 
ಕೋಡು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆ. ಈ ಪ್ರದೇ 
ಶವು ಕ್ರೋಧ ಹರ್ಷಗಳನ್ನು ಜಯಿ.ಸಿ, ತಪ ಸ್ವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಶಾಂತರಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಬಾ ಹ್ಮ್ಮಣರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯವಾಗಿರ.ವು ದು. ಇಲ್ಲಿ ಆಯುಧ 
ಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಇಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡತಕ್ಕುವರೇ ಇಲ್ಲ. 
ನೀನು ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆ. ಈ ಧನುಸ್ಸೆ ನ್ನ್ನ ತೆಗೆ 
ಬಡು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೇಜೋವಂತನಾಗಿಯೂ, ಶೂರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಪುರುಷನು ಇದ್ದಾನೆಯೇ ?’'' ಎಂದು ಪರಿಹಾಸದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 
ಅರ್ಜನನು ನಿಶ್ಚಲಚಿತ್ತನಾಗಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ದೃಢನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ನಿಜಸ್ತ ರೂಪ ವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ “ ಎಲ್ಫೈ ಅರ್ಜುನನೇ, ಆಸ್ಪೃಗಳಿಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನು. | 
ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ, ಕೊಡುವೆನು '' ಎಂದನು. ಆಗ 
ಅರ್ಜುನನು “ ಎಲೈ ದೇವೇಂದೃನೇ, ಲೋಭಕ್ಕೂ ಮೋಹಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕಿ 
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ದರರನ್ನು ಬಿಟಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ನಮ್ಮ ವೈರಿಗಳಾದ ಕೌರವರ ಹಗೆತನ 


ಭೋಗವನ್ನೂ ಐಶ್ಶರ್ಯವನ್ನೂ ಅಪೇಶ್ತಿ ಸುವವನಲ್ಲ. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಹೋ 


ವನ್ನು ಇನ್ನೂ ತೀರಿಸಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಭೋಗೂಪೇಕ್ಟಿ ಯಾದರೆ ಅಪ 
ಕೀರ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾದೇನು ' ಎಂದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಲ್ಸ ಮಗನೇ, 
ಸಹಿನಾಕಸಾಣಿಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುನೆಯೋ, ಆಗ 
ನಿನಗೆ ನಾನು ಸಕಲ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಯತ್ನ 
ಮಾಡು. ಆ ಮಹಾದೇವನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನೀನು ಗಿದ್ದ ನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒರುವೆ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲೇ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. 
ಅಪರಿಮಿತ ಪರಾಕೃಮಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನು, ನಿಶ್ಚಲಚಿತ್ತ್ಮ 
ದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಒಂದು ತಾಣದಲ್ಲಿ, ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸ ನ್ನ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ಕನಾದನು. ಮಹಾದೇವನು ಇವನ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ವೆ.ಚ್ಚಿ ಕಿರಾತವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಅವನಿದ್ದೆ ಡ್ಲ ಗೆ ಬಂದನು; 
ಆಗ ದನುಪುತ್ರನಾದ ಮೂಕನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು, ಹಂದಿಯ ವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು, ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಅತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿ, 
ದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡನು. ತನ್ನ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಂದಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನೂ 
ನೋಡಿದನು, ಕೂಡಲೆ ಗಾಂಡೀವ ಧನುಷ್ಠ೦ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು: 
ಕಿರಾತನವೇ ಷಧಾರಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ತಡೆದು " ನನ್ನ 
ಬೇಟೆಗೆ ನೀನು ಕೈಹಾಕಬೇಡ ' ಎಂದನು. ಅರ್ಜುನನು ಲಕ್ಷ ಮಾಡದೆ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೇಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಕೆರಾತನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಇಬ್ಬರ ಬಾಣಗಳೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಂದಿಯ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅದನ್ನು ಕೊಂದುಹಾ 
ಕಿದುವು. ಬೇಟಿ " ನನ್ನದು ' "ನನ್ನದು' ಎಂಒ ವ್ಯಾಜ್ಯವು ಹೆ-ಟ್ವಿತು, 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು ಅರ್ಜುನನ ಅಸ್ತೃಶಸ್ತ್ರ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಉಡ ಗಿಹೋದುವು. ಅವನ ಗಾಂಡೀವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕರಾ 
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ತನು ನುಂಗಿ ಬಿಟಿ ನು. ಮುಷಿ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಪಿನಾಕ 
ಪಾಣಿಯ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಪಾರ್ಥನು ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು. ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಅಚ 
ಲನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಕಿರಾತನನ್ನು ಕಂಡು ಕುಪಿತನಾಗಿ " ಎಲೋ ಕಿರಾ 
ತನೇ, ಇಗೋ ಬಂದೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಯಮಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು ' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ, ಮರಳಿನಿಂದ ಒಂದ. ಲಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ತ್ರಿಣೇತೃನನ್ನು ಭಜಿಸಿ, ಪುನಃ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ನಿಂತನು. ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಕಿರಾತನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು, 
ಆಶ್ತ ರ್ಯಭರಿತನಾಗಿ, ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ, ಕಿರಾತವೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ವ.ಹಾದೇವನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ತನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ರಕ್ಷಿಸೆಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ವ.ಹಾದೇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿ.೦ದ ಅವನ ಅಂಗಾಂಗವನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಡವ 
ರಿಸುತ್ಯ, ಅವನನ್ನು ಬಾಚಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, "ಮಗನೇ, ಸುಪ್ರೀತನಾ 
ನು. ಬೇಕಾದ ವರ ಬೇಡು, ನೀಡುವೆನು ' ಎಂದನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತ " ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ ಕೊಡು '' ಎಂದು 
ಬೇಡಿದನು ಆಗ ಈಶ್ವರನು, ಆ ಅಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಯೋಗೋಪಸಂಹಾರಗಳ 
ಹಸ್ಯವನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ, ಗಾಂಡೀವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಪುನಃ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು. ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗ.ವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ಅಂತ 
ರ್ಧಾನನಾದನು. 
ಇತ್ಮ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಲು ವರುಣನೂ, ಕುಬೇರನೂ, 
ಯಮಧರ್ಮನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಈಶ್ವರನಿಂದ ಪ್ರಸಾದಿತನಾದ 
ಪಾರ್ಥನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಾ 
ಸ್ತೃಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು, ಆ ವೇಳೆಗೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಆಜ್ಞಪೃನಾದ ಮಾತ 
ಲಿಯು ರಥವನ್ನು ತಂದು ಅರ್ಜುನನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿ ಸಿದನು. ವರುಣನಿಗೂ 
ಕುಬೇರನಿಗೂ, ಯಮನಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 


ಲ. 
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ಪಡೆದು ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಜುನನು, ರಥಾರೂಢನಾಗಿ, 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು, 
ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ EE , ಆತನ ಹಸ್ತ 
ದಿಂದಲೇ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ ಯೋಗೋಪಸೆಂಹಂರಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಪಾ ಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ ಜಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ, "ತತ್ರುಗ 
ಳಿಗೆ ದುಸ್ಸಹವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಚ್ರಾಸ್ತೆ ವನ್ನೂ, ಅಶನಿನಾಮಕ 
ವಾದ ಅಸ್ತ ವನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಅಸ್ತ ಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಐದು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ಯೇ ಇದ್ದನು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಆಜ್ಞ ಬಪ್ಪ 
ನಾದ ಚಿತೃಸೇನನು ಚಟು 1ನ ನೃತ್ಯ ಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನ ನು. ಅವನಿಂದ ಗಾಂಧರ್ವ ವೇದವನ್ನೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಚ. ಖು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಈೂರಶೆಯಿ ದೆ, ಸಕಲ ಭೋಗ ಸಂಪ ಪನ್ನ 
ನಾಗಿ, ಇಂದ್ರ ನ ಅರ; ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಯಾವಾಗ್ಲೂ ತನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರುಗಳನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದನು. 
ಹೀಗೆ ಅಗಲಿಕೆಯ ದುಃಖದಿಂದ ಕೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಜುನನು, 
ಒಂದು ದಿವಸ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ ಅರ್ಧಾಸನದಲ್ಲಿ, 
ತಾನೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಜಾನುಬಾಹುವಾಗಿಯೂ, ವಿಶಾಲವಕ್ಚ 
ಸ್ಪಲನಾಗಿಯೂ, ಅವಯವ ಸೌಷ್ಟವವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಶುಭಲಕ್ಷ ಣ 
ಯುಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಅರ್ಜುನನು ಬಾಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕ ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆ ವ.ನೋಹರನಾಗಿದ್ದನು. 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಸುಂದರಿಯಾದ ಊರ್ವಶಿಯ ದೃ ಪಿಯು ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಅರ್ಜುನನೂ ಅವಳನ್ನು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ಫೊ ಳಿಗೆ ನೋಡಿದನು. 
ನೋಟಗಳೆರಡೂ ಬೆರೆತವು. ನೋಹಚಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಊರ್ವಶಿಯು ತನ್ನ ೦ತೆಯೇ ಕಾಮಫೀಡಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ನ್ನೂ ನೋಡಿದ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳ.. ಯಾರಾದರೇನು | ಸ್ತಿ ಪುರುಷವ್ಯಾಮೋಹ 
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ವೆಂಬ ಸೆಹಜಧರ್ಮವು ಅತಿ ಪ್ರಬಲವಾದುದು. ಅದರ ಸಿಕ್ಕಿನಿಂದ ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳು ವವರು ಅತಿ ವಿರಳ. ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವ ಮಹ 
ರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಅದರ ಬಾಧೆ ತಪ್ಪದು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗ೦ತೂ ಅದರಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತಿ ದುರ್ಲಭವು. ಪುರುಷವ್ಯಾಮೋಹ ಸೆಹಜಬು 
ದ್ಲಿಯಿದ್ದು ಅರ್ಜುನನ್ನು ತನ್ನ ವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ತವಕವು 
ಊರ್ವಶಿಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಲ್ಲವರಾರು? ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಷಿ ಯಂತೆ ಇಂದ ನಿಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿದ್ದ ಊರ್ತ 
ಶತಿಯು ಅಂದು ನ್ನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮರೆತಳು. ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಸೆಮನೆಂಬುಡು ಅಂದು ಅವಳ ಸ್ಮ ಎತಿಪಥಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಪತಂಗದ ಹುಳುವಿನಂತೆ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದವಳಾಗಿ 
ಸಂಜೆಯಾಗುವುದನ್ನೆ € ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಗಂಧವನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಘಮಘಮಿಸುವ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬೀರುವ ಪುಷ ಮಗಳನ್ನು ಮುಡಿದು 
ಕೊಂಡು, ಆಭರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತಳಾಗಿ, ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತ ರತಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ಅರ್ದುನನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹೋದಳು. 
ಅರ್ಜುನನು ಇವಳು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸೆಂಶಯಗ್ರಸ್ಮನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ದನು. ತಾಪವನ್ನು ನೀಗಿ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕಂದು ಬಂದ ಊರ್ವ 
ಶಿಗೆ ಇ.ಚ್ಛಾಭಂಗವಾಯಿತು. " ತಾಯಿಯಂತಿರುವ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಬೆರೆಯ 
ಲಾರೆನು. '' ಎಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಊರ್ವಶಿಗೆ ಮನ 
ಸ್ಸೊಡೆಯಿತು. ಹೋಪವು ಉಕ್ಕಿತು ; ತಡೆಯಲಾರದೆ "" ನಪುಂಸಕ 
ನಾಗು '' ಎಂದು ಶಪಿಸಿ, ಹೃದಯ ವೇದನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದವಳಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ ದೆ, ಸರ್ರನೆ ಸ್ಥಳ ಬಿಟಿ ), ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಈ ಸೆಂಗ 
ತಿಯು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ವರದಿಯಾಯಿತು ; ನಸುನಗುತ್ತ "" ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸ 


ಫಿ 
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ಕಾಲದಲಿ ಈ ಶಾಪಫಲವನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಅನುಭವಿಸು '' 
ಎಂದು ಕರುಣಿಸಿದನು. 

ಹೀಗೆ ತನಗೆ ಮುಂದೆ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದಾದುದನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಂಟಿಕರಾದ ನಿವಾತ ಕವಚರನ 
ಹಿರಣ್ಯಪುರದ ರಾಕ್ಷ ಸೆರನ ಲೌ ಸಂಹರಿಸಿ, ದೇವೇಂದ್ರನೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ 
ಪಡೆದು, ಗಂಧವ ತ ಹೆ ಮೇಲಿದ್ದ ಕುಬೇರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಸಹೋದರರಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದನು. 


೨ 
A 


ತ 
೨ 
ಹ 


ಅರ್ಬುನನು ಬಂದ ವೇಳೆಗೆ ಸೆರಿಯಾಗಿ ತನಗೆ ಪ್ರಾಣದಂತಿರುವ 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ರಾ ರಕಾನಗರ 
ದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಅಜ ರ್ಟುನನನ್ನು ಬಹು 
ವಾಗಿ ಶ್ಲಾಫಿ'ಸಿದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಭೀಮನನ್ನು ಮೂದಲಿಸುವಂತೆ ಕೆಲವು 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಿದನು. ಭೀಮನಿಗೆ ಅದು ಸ ನೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ 
ಹೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಕೋಪದ ಕೊನೆಯು ಕೃಷ್ಣ್ಲಾರ್ಜುನರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಫಲಿಸದೆ, ಶಿವ ನನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಹ ” ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಇಂದ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆ? ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ್ವರನು ಬರುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಮೇಲಕೆ ನೆದು, 
" ಈ ಗದೆಯ ಕೆಳಗೆ ಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಈ ಎದೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವೆನು ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಪಾರೈತೀಪತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅದು ಬೀಳುವ ಸ್ಮೆಳಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಎದೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ದನು... ಗದೆಯು ಎದೆಗೆ ತಾಕುವ 
ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ಗದೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ತನ ನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವ ಭೀಮ 


ಬಾಚಿ ತದಿ ಕೊಂಡು, "ನಿನ ಭಕ್ತ ಸ ಮೆಚಿ ಿದೆನು, ಮಗನೇ, 


ನು 
he ಷಃ 
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ಬೇಕಾದ ವರ ಬೇಡು, ಕೊಡುವೆನು '' ಎಂದನು. “ನಾನು ನೀನೇ 
ಆಗಬೇಕು '' ಎಂದನು "" ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ಯುದ್ಧ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೂವರೆ ತಾಸು ನೀನು ನಾನೇ ಆಗುವೆ'' ಎಂದು ಕರು 
ಣಿನಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. 

ವನವಾಸದ ವಾಯಿದೆಯು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಕವಚ 
ಕುಂಡಲಧಾರಿಯಾದ ರಾಧೇಯನನ್ನು ಯಾರೂ ಸೆಂಹರಿಸಲಾರರೆಂಬ 
ಭಯವು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಬಹುವಾಗಿ ಬಾಧಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಒದ್ದಾ ಡುತ್ತಿರುವ ಧರ್ಮಜನ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಇಂದ್ರನು ಬಂದು " ಹೆದರಬೇಡ, ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದಿರು ; ನಾನು 
ನಿನಗೆ ನೆರವಾಗಿ ಕರ್ಣನಿಂದ ಕವಚ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವೆನು ” 
ಎಂದನು. ಕೂಡಲೆ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ ಯಾಚಕ 
ಬೇಡಲಿಕ್ಕೆ ಕರ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಕರ್ಣನ ತಂದೆಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನು, 4: ನಿನ್ನ ಕವಚ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೇಷದಿಂದ ಇಂದ್ರನು ಬಂದಿರುವನು ; ಕೊಡಬೇಡ, ನಿನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು '' ಎಂದು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಊದಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಬೇಡಿದವರಿಗೆ ನೀಡುವುದೇ ಹುಟ್ಟುಗುಣವಾಗುಳ್ಳ ಕಠನು 
ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರೀ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಕಣೆ ರೆದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಂಡು "" ಕವಚ ಕುಂಡ 
ಲಗಳಿ ಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾರ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಏನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟರೆ, ನೀನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸೆಬಹುದು. ಸುಮ್ಮನೆ ಬೇರೆ ಕೊಡತಕ್ಕವನಲ್ಲ 
ಎಂದನು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು “ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಶಕ್ತಾ £ಯುಧವನ್ನು ನಿನ 
ಕೊಡುವೆನು. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಭಯಪ್ರಾಪ್ಮವಾದಾಗ ಒಬ್ಬ ವೀರನ 
ಧೋಲೆ ಮಾತೃ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು, ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ 
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ಮೇಲೆ ಮತ್ಕೊಂದಾವೃತ್ತಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಕೂಡದು. ಇದಕ್ಕೊಪ್ಪಿದರೆ ನನ್ನ 
ಶಕ್ತಾ $ಯುಧವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು '' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪಿ ಕರ್ಣನು 
ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ 
ತನ್ನ ಕವಚ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಟ್ಟು " ಎಕವೀರಘತಿನಿ ' ಎಂಬ 
ಶಕ್ತಾ $ಯುಧವನ್ನು ಪಡೆದು ಶತು ಗಳ ಶರಘಾತದಿಂದ ಅಭೇದ್ಯನಾ 
ಗಿದ್ದ ಕರ್ಣನು ಅಂದು ಮೊದಲು ಭೇದ್ಯನಾದನು. 





| ಶ್ರೀ || 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರಾಕ್ರಮ ಪ್ರದರ್ಶನ 


ಎಲ್ಲೆಲ ೧. ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, 
ರಾಕ್ಟ ಸರ ಆವಾಸಸ್ಫಾನವಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದೆ ಕಾಮ್ಯ ಕವನವನ್ನು ಒಂದು 
ನಡುರಾತ್ರಿ ಪಾಂಡವರು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ರಾತಿ ಕಾಲವೇ ರಾಕ್ಚ 
ಸರ ಸಂಚಾರ; ಮನುಷ್ಯರೇ ಅವರ ಆಹಾರ, ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಪಿಗಳೂ ವನಚಾರಿಗಳಾದ  ಗೋಪಾಲಕರೂ ರಾ ತ್ರಿ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದೂರ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ಥಳ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದ ಪಾಂಡವರು ಭಯಂಕರವಾದ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿಶ್ಯಬ್ದವಾಗಿ ಆ ವನದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ನೀಲಮೇಘದಂತೆ ಕಾಣುವ ಅದ್ಭುತಾಕಾರನಾದ 
ಕಿಮ್ಮಾರನು ಅವರ ದಾರಿಯನ್ನು ಅಡ್ಡ ಗಟಿ , ಬಹಳವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 
ನಿಶ್ಶಬ್ಬವಾಗಿದ್ದ ವನವೆಲ್ಲವೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿ.೦ದ ತುಂಬಿತು. 
ಮಾಯಾವಿಯಾದ ರಾಕ್ಷಸನು ಮೈೈನನಕದಂತೆ ಇವರ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ರಕ್ಟೋಫ್ನ ವಾದ ನಾನಾಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿ ಧೌಮ್ಯನು ಮಾಯೆಯನ್ನು ತನ್ಪಿಸಿದನ, ಕಿಮ್ಮಾರನು ನಿಜರೂಪ 
ವನ್ನು ತಾಳಿ ಪಾಂಡವರ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು “ ನೀನು ಯಾರು ? ಯಾರ ಮಗ? ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೇನು ? 
ಹೇಳು '' ಎಂದನು ಆಗ ಅವನು "ನಾನು ಬಕಾಸುರನ ಒಡಹುಟಿ ದ 
ಧನು. ನನ್ನ ನ್ನು ಕಿಮ್ಮಾರನೆಂದು ಕರೆಯುವರು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ 
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ರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಆಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 

ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, ಈಗ ನೀವು ನನಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ ಬಂದಿರು 

ವರಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದು ನನ್ನ ಕ್ಸ್ಟದ್ಸಾಥಯನ್ನು ಯು 
ನು; ನೀವು ಯಾರು ?'' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಧರ್ಮಜನು ತಾನು ರಾಜ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ತೆಮ್ಮಂದಿರೊ 
ಡನೆ ವನವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿರುವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಲು 
ಕಿಮ್ಮಾರನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ನೆನಪು ಬಂದು "" ಹಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾಲವು 
ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಯಿತ.; ನನ್ನ ಸಹೋದರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಭೀಮಸೇನ 
ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಳೆಂದು ಆಯುಧಪಾಣಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹುಡುಕು 
ತ್ಮಿದ್ದೆನು. ಇದ.ವರೆಗೂ ಅವನು ಸಿಕ್ಕಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿರುವನು, ಈತನನ್ನು ಹೊಂದು ಈತನ ರಕ್ಕದಿಂದ ಬಕನಿಗೆ 
ತರ್ಪಣಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಹಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಕ್ಸಸ ಕಂಟಕನಾದ 
ಈತನನ್ನು ತಿಂದು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು ” ಎಂದನು. 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಕೂಡಲೆ ಫದ 
ವೇಶವು ಒಂತೆ. ಕಣ್ಣುಗೆಳು ತೆಂಪಾದುವು; ಹುಬ್ಬುಗಳು ಗಂಬಿಕ್ಕಿಕೊಂ 
ಡುವು; ವಿತಾಸೆಯು ಎದ್ದು ನಿಂತಿತು ಧಮನಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಕವು ವೇಗನಾಗಿ 
ಪ್ರವಹಿಸಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ಕಟಕಟನೆ ಹಲ್ಲು ಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವೃಕ್ಷ ವನ್ನು ಕತ್ತು ಕೊಂಡು ಎಲೆಗಳನ್ನು ತರಿದು ಕಿಮ್ಮ್ಮಾ 
ರನೊಡನೆ ಕುಸ್ಮಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು ಆ ರಾಕ್ಷ ಸನು ಮತ್ತೊಂದು ವೃಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ದಂಡಧಾರಿಯಾದ ಯಮನಂತೆ ಭೀಮನ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಯುದ್ದ ವಾಯಿತು. ಕಿಮ್ಮಾಾ ರನು 
ಭೀಮನ ಪೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಡೆ ನಿತ್ರಾಣನಾಗಿ ೆಭಗ್ಗೆ ಬಿದ್ದನು 
ಶರೀರನೆಲ್ಲವೂ ನಜ್ಜುಗುಜ್ಜಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗುಡ್ಡೆ ಮೇಲಾ 
ಯಿತು. ಶಾ ಿಸವು ಮೆತ್ಮಗಾಗುತ್ಮ ಬಂತು. ಪರ್ವತಾಕಾರವಾಗಿದ್ದ ಅವನ 
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ಹೆಣವನ್ನು ಅಲ್ಲೆ ೀ ಒಂದುಕಡೆ ಬಿಸಾಡಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಮುಂದೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನಿರಾತಂಕದಿಂದ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 

ಹೀಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾನೆವದಿಂದ ಪಾಂಡವರು ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಬನನ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ವಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರಲು, ದುಷ್ಸಾತ್ಮನೂ ಪಾಪಬ-ದ್ರಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಜಟಾಸುರನು, 
ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ, ಧರ್ಮರಾ 
ಯನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಅವರ ಧನರ್ಬ್ಯಾಣಗ 
ಳನ್ನೂ, ಬತ್ಕಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ದಪದಿಯನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವನ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯವಾಗಿತ್ಕು. ೇಮನಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಕಾಲವನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಭೀಮನಿಗೇನೋ ಅವನು ಬಂದಾ 
ಗಲೇ ಸೆಂಶಯ ; ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ರುವಾಗಲೆಲ್ಲ ಅವನ ಚರ್ಮಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಭೀಮನ ದೃಷ್ಟಿ. 

ಜಟಾಸುರನು ಭೀಮನಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾಲವನ್ನೇ ಹೊಂಚು ಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಭೀವ.ನೊಬ್ಬನೇ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. 
ಲೋಮಷನೂ, ಧೌಮ್ಯನೂ, ಇ.ತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸ್ನಾ ನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ನದಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರ. ಘಟೋತ್ಕಚನು ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ ಪರಿವಾ 
ರದೊಡನೆ ಬಐಲ್ಲೋ ದೂರ ಹೋಗಿದ್ದನು ಧರ್ಮರಾಯ, ದ್ರೌಪದಿ, 
ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆಗ ಜಟಾಸುರನು ತನ್ನ 
ಘೋರರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಧರ್ಮರಾಯ, ದ್ರೌಪದಿ, ನಕುಲ, ಸಹದೇವರ 
ನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. ಸಹದೇವನು ರಾಕ್ಷ ಸನಿಂದ ನುಲಿಚಿಕೊಂಡು " ಭೀಮಾ, 
ಭೀಮಾ ' ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಓಡಿದನು. ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ರಾಕ್ಷ ಸನ ನಡಗೆಯನ್ನು ನಿಧಾನ ಮಾಡಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಅವನ 
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ಹೆಗ್ಗತ್ಕಿನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಊರಿ ಕುಳಿತನು. ರಾಕ್ಷಸನ ಗತಿಯು 
ಮಂದವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲೇ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನ 
ಕಿವಿಗೆ ಸಹದೇವನ ಧ್ವನಿಯು ಬಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಮೋಸೆಗಾರನೂದ ಆ 
ಬಾ ೨ಹ್ಮಣನ ನೆನಪು ಬಂತ್ನು ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಸಹದೇವನ ಸದಾಪ 
ವನ್ನೆ ದಿ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ 
ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ "ಎಲೋ, ರಾಕ್ಟ ಸಾಧಮ, ನಿಲ್ಲ ನಿಲ್ಲು, '' ಎಂದು 
ಕೂಗುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ದನು ಧರ್ಮರಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕಿ 
ಳಿಸಿ ಜಬಾಸರನೂ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಸನ್ನ ದ್ಧ ನಾಡನು, ಇಬ್ಬರೂ ಹೋರಾ 
ಡಲು ತೊಡಗಿದರು. ಮೊದಲು ಬಾಹುಯುದ್ಧವಾಯಿತು, ಆಮೇಲೆ 
ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಗಳಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಡೆದಾಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದರು; 
ಆಮೇಲೆ ವೃ ಕ್ಟ ಗಳು. ಹೀಗೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ ಇಬ್ಬ ೦ಗೂ ಜಗಳ 
ನಡೆಯಿತು. "ನೆಗೆ ಭೀಮನು ವ ಜ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ರಾಕ್ಚಸನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟಿ ಕ್ಕಿ ದನು. ರಾಕ್ಷಸನ ನುಆ ಪೆಟ್ಟಿ 
ನಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ನೊಂದು ಮುಂದೆ ಕೈಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದನು, ಬಳಿಕ 
ಭೀಮನು ಅವನನ್ನು ಬತ್ತಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕುಕ್ಕಿ ಅವನ ಶರೀರವೆಲ್ಲ 
ಜಜ್ಜು ಜಜ್ಜಾ ಗುವಂತೆ ಹೊಸಕಿ ಮೊಳಗೈಯಿಂದ ಗುದ್ದಿ ಕತ್ತನ್ನು ಮುರಿ 
ದಿಕ್ಕಿದನು. ರಾಕ್ಷಸನ ಮೃತದೇಹವು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಭಯಂಕರವಾ 
ಗಿತ್ಮು. ಶತು ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಭೀಮನು ಧರ್ಮಜನ ಬಳಿ ನಿಂತನು. ಎಲ್ಲ 
ರೂ ಬಹುವಾಗಿ ಭೀಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭೀಮನು ತನ್ನ ಪರಾಕೃ್ರಮಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರಲು, ಆತ್ಮ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ಪರಾಕ ಮಪ್ರದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಸಮಯ ದೊರೆಯಿತು. ಸೆಕಲ ಅಸ್ತೈಗಳನ್ನೂ ಉಪಡೇಶವಾ 
ಡಿಕೊಟ್ಟ ಗುರುವಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೊ ಪ್ಪಿಸುವುದು ಶಿಷ್ಯನ ಧರ್ಮ. ಇಂ 
ದ್ರನು ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಯೋಗೋಪಸಂಹರಗಳನ್ನು ತಾನೇ 
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ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಪರಾಕೃಮವೊಂದು ವಿನಾ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ವಸ್ತುಗಳೊಂದೂ ಅವನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಇಂದ್ರನು 
ಎಲ್ಫೈ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯೇ, ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಕಾರ್ಯವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಶತು ಗಳಾದ ನಿವಾತ ಕವಚ 
ರೆಂಬ ಮೂರು ಕೋಟಿ ಮಂದಿ ದಾನನರು ದುರ್ಗಮವಾದ ಸಮುದ್ರ 
ಡೊಳಿಗೆ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲ ರೂ ಸಮಾನಬಲವೂ, ಪರಾ 
ಕ್ರಮವೂ, ರೂಪೂ ಉಳ್ಳ ವರು. ಅವರನ್ನು ನೀನು ಒಜಯಿಸಿದುದೇ ಆದರೆ 
ನನಗೆ ಗುರುದಕ್ಷಿ ಣೆಯ ಸಲ್ಲು ವುದ. '' ಎಂದನು. ಸಮರೋ ತ್ಸುಕನಾದ 
ಅರ್ಜುನನು " ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿ.ನಿ ನನ್ನ ಪರಾ 
ಕೃಮಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿ ಸುವೆನು ” ಎಂದು ಹೇಳು 
ವುದರೊಳಗಾಗಿ ಮಾತಲಿಯು ರಥದೊಡನೆ ಸಿದ್ದನಾದನು. ವಿಜಯಾ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ರಥವನೆ ಸರಿದನು, ಯಾವ ಶಂಖದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಇಂದ್ರನು ಅನೇಕ ದಾನವಶ್ರೇಷ್ಟರನ್ನು ಜಯಿಸಿದ್ದನೋ ಆ ದೇವದತ್ತ 
ವೆಂಬ ಶಂಖವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಅಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. 
ಕುದುರೆಗಳು ಹಜ್ಜಿ ಇಕ್ನಿದುವು ; ; ಎಲ್ಲರೂ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿದರು. 
ರಥವು ನಿವಾತ ಕವಚರ ಅವಾಸಸ್ಟಾ ನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊಡನೆ ಫಲುಗುಣನು ಯುದ ಮಾಡಬೇಕು ? “ಕ್ಷ ಜ| ಮಾಯಾ 
ವಿಗಳು, ಯಾರೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ನ ಲ್ಲ. ಆಗ 1 ು ದೇವದತ್ತ 
ವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ aE, ಕವಚಕುಂಡಲಧಾರಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಚ ಸರು 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ತೀಕ್ಷ್ಯವಾದ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಅರ್ಜುನನೂ ಅವರ ಮೇಲೆ ಪ ತಿಬಾಣಗ 
ಳನ್ನು ಪ | ಯೋಗಿಸಿದನು.ು ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಪ )ತಿಬಾಣಗಳನ್ನೂ 'ಸ್ರಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರ ತ್ಯಸ್ರ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಜು ಹೋರಾಡಿ ಸಹಸ್ರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ರಾಕ್ಷ ಸರನ್ನು ಯಮನಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ 
ತೆ 
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ಮೇಲೆ ಶಿಲಾವರ್ಷಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಐಂದ್ರಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಶಿಲಾವ 
ರ್ಷವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಉದಕಧಾರೆಗೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕಣ್ಣುಕಾಣದೆ ಹೋಯಿತು. ವಾಯ 
ವ್ಯಾಸ್ತೌದಿಂದ ಜಲವೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು. ಮಾಯಾವಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷ ಸರು ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನೂ ಬಿರು ಗಾಳಿಯನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ವಾರುಣಾ 
ಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಪರ್ವತಾಸ್ತ ದಿಂದ ಬಿರುಗಾಳಿಯನ್ನೂ ಪರಿಹ 
ರಿಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ವಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾ 
ಗಿಯೂ, ಘೋರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅಗ್ನಿ ವೃಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನೂ, ಕಿಲಾವೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ, ಪ್ರಚಂಡ ವಾಯುವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಬಲ್ಲೆ ಲೂ 
ಅಂಧಕಾರವು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ರಥಾಶ್ವಗಳು ಮುಂದಕ್ಲೆ ನಡೆಯದೆ ಹೋ 
ದುವು. ಮಾತಲಿಯು ರಥದ ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಕೈಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಚಾವಟಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು, ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳವಳವುಂ 
ಟಾಯಿತು ಮಾತಲಿಯು ಅಡಿಗಡಿಗೂ “ ಅರ್ಜುನಾ, ಎಲ್ಲಿ ದ್ದೀಯೆ ? 
ಅರ್ಜುನಾ, ಬಲ್ಲಿದ್ದೀಯೆ? ' ಎಂದು ಭೀತಿಯಿಂದ ಕೂಗ.ವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. "“ ಎಷೊ ಲ ದಾನವರ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ್ದೇನೆ, ಇಂಥ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಎ೦ದೂ ಎಲ್ಲೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆ 
ನೋಡುವ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲ ' ಎಂದು ಮಾತಲಿಯು ತನ್ನ ಸ್ಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಅಂದ.ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಥ್ಭರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 
ಹೆದರಬೇಡ; ಚಲಿಸದೆ ರಥದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರು; ನನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವೆನು '' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಸನ್ಮೋಹನಾಸ್ತ ವನ್ನು ಆ ದಾನ 
ವರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದನು. ಮಾಯೆಯು ನಷ್ಟವಾಯಿತ್ತು, 
ಜಗತ್ತು ಪ್ರಕಾಶವಾಯಿತು, ಮಾತಳಿಯು ರಥವನ್ನು ಬೇಗ ಮ ದಕ್ಕೆ 


) 
ನಡೆಯಿಸಿದನ, ತಮಗೆ ಸೋಲು ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿದೂ ರಾಕ್ಷಸರು 
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ಕಣ್ಣಿ ಸೆ ಕಾಣದ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಷದ್ರಾವಕಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಕಲ್ಲು ಗಳಿಂದಲೂ, ಗಾಜಿನ 1183553; ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಮೊಳೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಬಾಂಬುಗಳ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನ 


ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಿದರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನ. ಅದೃಶ್ಯಾಸ್ಮ ಗಳಿಂದ ಅವರೊ 
ಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ 


ನಲ್ಲ ಕೊಂದು ಅವರ ಪುರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಅವರ ಪಟ್ಟಿ ಣವು 
ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು, ಅದು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳ 
ಪಟ್ಟಣವಾಗಿತ್ತು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ ರಾಕ್ಚ ಸೆರು ಅದನ್ನು ಆಕೃಮಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಒಂದು ಹಿಡಿತಕ್ಕೆ ತಂದು. ಮಾತರಿ 
ಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಂದ್ರಲೋಕಾಭಿಮುಖನಾದನು, 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ 
ಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ಮಲೂ, ಇರು 
ವ ಒಂದು ವಿಮಾನಪುರಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. "ಎಲೈ ಮಾತಲಿಯೇ 
ಇದೇನು? ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ಮಲಿದೆ ” ಎಂದ 
ನು. ಆಗ ಮಾತಲಿಯು ಆ ಪಟ್ಟಣದ ನಿರ್ಮಾಣಕೃ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 
"" ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವೈರಿಗಳಾದ ಈ ಹಿರಣ್ಯಪುರದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಲ್ಲು ವುದು ಯುಕ್ಕವಾದುದು, '' ಎ೦ದನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುವ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯು ಮಾತಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "" ಹಾಗದರೆ 
ಅತ್ಮ ಕಡೆ ರಥವನ್ನು ನಡೆಸು '' ಎಂದನು. ಸ_ಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಜ೯ನನಿಗೂ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಅಸ್ರೈಪೃತ್ಯ 
ಸ್ಮ ಗಳ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕವಾಗಿ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರನ್ನು 
ಯಮಶ್ರುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ತೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸಿದನು. ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ 


ಟೆ 
ದಾನವರನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಅಂತಕನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರೂ ರಾಕ್ಚ ಸರ 
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ಸಂಖ್ಯೆಯು ಬೇರೆ ಕಡಮೆಯಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಸೆಮುದ್ರ ತೆರೆಗಳು ಒಂದಾ 
ಗುತಲೊಂದು ಪರ ೦ಪರೆಯಾಗಿ ಬರುವಂತೆ, ಬ ಊಟ ರಾಕ್ಟ 
ಸರು ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು ಯುದ ಕುತೂಹಲವು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಅನೇಕ ಕ್ರೂರ ನಾರಾಚಗಳನ್ನು ಅವರ ಮೇಲೆ ಪ 'ಯೋಗಮಾಡಿದನ್ನು 
ಆದರೂ ಅವರನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಣಪಂಡಿತರೂ, ಅಸ್ಕೆ ) 
ವಿದ್ಯಾಕುಶಲರೂ ಆದ ಆ ದೈತ್ಯರ ಅಸ್ಕ ಗಳಿಂದ ಸೀಡಿತನಾಗಿ, ಅಧಿಕ 
ವಾಗಿ ಭಯಪಟ್ಟು, ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ನಮಸಸ್ವಾರಮಾಡಿ, 
ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ, ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ಮುಕೂರ್ತದೊಳ 
ಗಾಗಿ ಆ ಮಹಾಸ್ಕ ವು ದಾನವರನೆಲ್ಲ ನಾಶಮಾಡಿಬಿಟಿ ತು, ಈ 
ಆಸ್ಚ ರ್ಯವನ ಚ ನೋಡಿ ತಿ )ಪುರಾಂತಕನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಮಾತಲಿಸೆ 
ಮೇತ sco ಜಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಂಟಿಕರಾಗಿದ್ದ ನಿವಾತ 
ಕವಚರನ್ನೂ ಹಿರಣ್ಯ ಪುರದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಮರಳಿ 
ಬ೦ದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು " ನೀವು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಗೆದ್ದು ಧರ್ಮರಾಯನೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿರುವಿರಿ ' 
ಎಂದು ಹರಸಿದನು. 

ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ೦ದಿರನ್ನೂ ದೌ ಪದಿಯನ್ನೂ ಧೌಮ್ಯ ರನೂ ್ನ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಕ pe ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಇರುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ತವಕವು 
ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತು, ಡ್ಡ ಕಾಲ ಇಂದ್ರ ಎ ಅರವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. RE ಇಂಗಿತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರನು, ಗಂಧಮಾದನ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯುನಲ್ಲಿಗೆ, 
ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವಂತೆ ಮಾತಲಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಸಿದನು 


|| ಶ್ರೀ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಯ 


ಪ್ರೇಮದ ಗುಟ್ಟು 


ಆರ್ಜನೆಗಾಗಿ ಇಂದ್ರಕೀಲಕ್ಕೆ ಹೋದ ಅರ್ಜುನನು, ಹಿಂದಿರು 

ಗದೆ ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ 
ಯೇ ನಿಂತುಬಿಟಿ ನು. ಅಗಲಿಕೆಯ ದುಃಖವನ್ನು ತಾಳಲಾರದವರಾಗಿ 
ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳು ತೀರ್ಥಯಾತಾ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಗಂಧಮಾದನ 
ಪರ್ವೆತದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು, ಪರ್ವತಾರೋಹಣ ಮಾಡುವಾಗ ಒಂದು 
ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮಂದಮಾರುತವು ಘಮಘಮಿಸುವ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಿ 
ಮಳವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಬೀಸತೊಡಗಿತು, ಮಧುರವಾದ ಆ ವಾಸನೆಗೆ 
ದ್ರೌಪದಿಯು ಮೋಹಿತಳಾದಳು ಮುಂದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಶಹೋಗುತ್ತಿರು 

Bis ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಮಲವು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅದರ ಬಣ್ಣ ವೂ, ಅದರ ಸೊ 
ಬಗೂ, ಅದರ ಮಧುರ ವಾಸನೆಯೂ, ಅಂತಪ್ಪ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದ. ವು ಇಚ್ಛೆಯು ಪೂರ್ಲ ವಾಗುವ 
ರೆಗೂ ಮ.ನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಎಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಎನೂಬೇಕಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚನೆಯು ಅಂದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸೆ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಸ್ವಯಂ ಇಚ್ಛಾಪೂರ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ಕಿ 
ಇಲ್ಲದವಳಾಗಿ ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊರಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ಸ ಆ ದಿವಸೆ ಕಳೆಯಿತು. ದ್ರೌಪದಿಯ ನಗುಮೊಗವನ್ನೆ € ಎಂದೆಂದೂ 


ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನು ಮಾರನೇ ದಿವಸ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ದ್ರೌಪ 
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ದಿಯ ಮುಖವು ಸೊಪ್ಪಲಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಂಡು " ಎಂದಿನಂತಿರದೆ 
ಇಂದೇಕೇ ಇಷ್ಟು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿರ.ವೆ!' ಎಂದನು. ಆಗ 
ದ್ರೌಪದಿಯು "ಎಲೈ ಪ್ರಾಣಕಾಂತನೇ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲೊ € ಒಂದು ಕಮಲಾಕರವಿರಬೇಕು, ವಾಯುದೇವನು ತಣ್ಣ ಗೂಸು 
ವಾಸನಾಯುಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರುವನು ಆ ಹೊವು 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಮನಸೋತಿರುವೆನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆ 
ಲ್ಲವೂ ಆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯೇ ಲೀನವಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವೆನು. ಸ್ವಯಂ ಇಚ್ಛಾ ಪೂರ್ತಿಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರ ಬಾಳಲ್ಲ ಇಷ್ಟೆ '' ಎಂದಳು. 

ಶರೀರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಶೌರ್ಯವೂ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಪ್ರೇಮವೂ 
ಉಳ್ಳ ಭೀಮಸೇನನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "" ಇದಕ್ಕೇಕಿಷ್ಟುಚಿಂತೆ? 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ ಸುಮ್ಮನೆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಕೊರಗಿದೆಯಲ್ಲ 
ಇಂದು ಸೆಂಜೆಯೊಳಗಾಗಿ ಸೌಗಂಧಿಕಪದ್ಮ ಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವೆನು > ಎಂದನು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಪ್ರಿಯಮಾಡಳು 
ಆಯಾಸವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅಪಾಯವನ್ನೂ ಗಲಿ, ಅರಿಯದ ಭೀಮಸೇನನು 
ಬಡ್ಲ ಗದಾಧಾರಿಯಾಗಿ, ಗಾಳಿ ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬೀಸಿಕೊಂಡು ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದಿತೋ ಆ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟನು ಹೋಗುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಪರ್ವತದ ಅರೆ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾಗಿ ಯೂ, ಒಹಯೋಜನವಿಸ್ಮಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಉಳ್ಳ ಒಂದು ಕದಳೀಖಂಡವನ್ನು ನೋಡಿ ವೇಗದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯಂತೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅದೇ ಕದಳೀಸ್ಮೆಂಭಗ 
ಳನ್ನೂ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಇತರ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಸಿಂಹ 
ದಂತೆ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಳಿದು ಸೈಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ವಿಹಾರ ಮಾಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗೆದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷ ಗಳಿಂದ ರಮ್ಭವಾದ ಒಂದು ವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
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ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಂಖವನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಊದಿದನು. ಈ ನಾದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮಾರುತಿಗೆ ಭಾ )ತೃಪ್ರೇಮವು ಉಕ್ಕಿತು. ತೆಮ್ಮ 
ನನ್ನು Kista ಶಾಪದಿಂದ ಕಾಪಾಡಿ ಒಂದು ಬಗೆ ನವಚ್ಛೆತನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಪದಿಯ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸ ಸಲು ಅವನನ್ನು ತಕ್ಳನೆ 
ನನ್ನಾಗಿ ಹೂ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ತ ಮುಂದೆ ತಾ 
ಗಿದ್ದ ಕಾಲ.ದಾರಿಗೆ ಅಡ್ಡ ವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬಾಲದಿಂದ 
ಒಂದಾವರ್ತಿ ನೆಲವನ್ನು ಅಪು ಕಳಿಸಿದನು. ಈ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮನು 
ರೋಮಾಂಚಿತನಾಗಿ ಧ್ವನಿ ಬಂದ ದಿಕ್ಕಿನ ಕಡೆ ನೋಡಿದನು. ವಾಯು 
ಪುತ್ರನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ದಾರಿಗಡ್ಡಲಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವು ನ್ನು ಕಂಡು 
ವೇಗದಿಂದ ಅವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಿಡಿಲಿನ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಗರ್ಜಿಸಿ 
ದನು. ಆಂಜನೇಯನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಣ್ಣೆ ರದು ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿ "" ಅಯ್ಯಾ, 
ನೀನಾರು ? ವೃದ್ಧ ನಾದ ನನಗೆ ಆಯಾಸ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಅರಚಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ನ್ಲೇಕೆಬ್ಬಿಸಿ ಸಿದೆ? ನಿನ್ನಂಥವನು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ದಯಾಪರನಾಗಿರಬೇ ಕು. ನಿನ್ನನ ನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾಗಿ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡ ವರ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಿದವನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾಲ 
ಭಾವದಿಂದ ಅಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯಾಗಿ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಸುಮ್ಮ 
ನೆ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟೆಯಲ್ಲ ! ನೀನು ಯಾರು? ಮನುಷ್ಯಸಂಚಾರ 
ವಿಲ್ಲದ ಈ ವನಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಬಂದೆ? ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಿ ? 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರದೇಶವು ಅಗಮ್ಯವಾದ.ದು. ಸಿದ್ಧರು ಹೊರತು 
ಇತರರು ಹೋಗಲಾರರು. ಇದು ದೇವಲೋಕದ ಮಾರ್ಗವು. ಮನು 
ಷ್ಯರ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಇದ್ದ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು 
ಮುಂದೆ ಖಂಡಿತ ಹೋಗಬೇಡ, ನನ್ನ ಮಾತು ಹಿತವೆಂದು ತಿಳಿ, ಇಲ್ಲಿರ 
ತಿಕ್ಕ ಕಂದ ಮೂಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತೆ ಪ್ರನಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋ 
ಗು, ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಹಾನಿ ಹೊಂದಬೇಡ '' ಎಂದು ERY 
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ಅತುಳ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ, ಕ್ಟ ತ್ರಿ )ಯ ಕುಲೋತ್ಪನ್ನ ನಾದ, 
ರಾಕ್ಷಸ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಮಾರುತಿಯ ಮಾತು ಪಥ್ಯ 
ವಾದೀತೇ ? ಆಗ ಭೀಮನು "“ ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯನೇ, ನೀನಾರು? ಹಾದಿಗೇ 
ಕಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವೆ? ನಾನು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಬಿಡು, ನಾನು 
ಕುಲತೀಪುತ್ರನಾದ ಭೀಮಸೇನನು '' ಎಂದನು ಆಗ ಹನ.ವ.ಂತನು 
| ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು ಮುದುಕ ; ಏಳಲಾರೆ ; ನನ್ನನ್ನು ದಾಟಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗು '' ಎಂದನು. ಆಗ ಭೀಮನು " ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ದಾಟಿ 
ತೊಂಡು ಹೋಗಲಿ! ಇದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅವಮಾನಸಡಿಸಿದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಬೇಗ ದಾರಿ ಬಿಡು ತಡಮಾಡಿದರೆ ಅನರ್ಥವಾದೀತು '' ಎಂ 
ದನು. ಆಗ ಆ ಕಪಿಶ್ರೇಷ್ಠನು, “ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ದಾರಿ ಬಿಡಲು 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ದಾರಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ಅಪಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಡ'' ಎಂದನು. ದೌಪದಿಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡುವುದೇ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಅಪಾಯದ 
ಅಂಜಿಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಟ್ಟೀತು ! ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶ ಭಂಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿರುವ ಅಂಜನಾಸುತನನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀಮನ ಆಲಿ 
ಗಳು ಗರಗರನೆ ತಿರುಗಿದುವು, ಪಾತು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೊರಡದೆ ಹೋಯಿ 
ತು. ಒಳ್ಳೆ ಮಾತಿನಿಂದ ದಾರಿಬಿಟ್ಟರೆ ಸಮ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಮ 
ಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಡುವೆನು '' ಎಂಬೀ ಅರ್ಥಬರುವಂತೆ 
ನಾಲ್ಕಾರು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಗದೆಯನ್ನೆ ತ್ಕಿದನು 

ಆಗ ಅಂಜನಾಸುತನು ನಸುನಗುತ್ತ, "" ಎಲ್ಫೈ ಕುಂತೀಪುತ್ರನೇ, 
ಅಷು ಶೆ ಸಿಟಾ )ಗಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಹೋಗುವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಕಂಡುಬಂ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಾಲವನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಓರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು `' ಎಂದನು. ಭೀಮನ ಕೋಪವು ಸ್ಪಲ್ಪ ಅಡಗಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂಡು ಬಾಲವನ್ನೆ ತ್ಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅದನ್ನ ಲ್ಲಾ ಡಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
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ಆಗದೆ ವಿಮುಖನಾಗಿ, "" ನೀನು ಸಿದ್ಧಪುರುಷನೋ, ದೇವತೆಯೋ 
ಗಂಧರ್ವನೋ, ಗುಹ್ಯಕನೋ, ಯಾರು ? ಇದು ಗೋಪ್ಯವಲ್ಲದೆ ನಾನು 
ಕೇಳತಕ್ಕುದಾಗಿದ್ದ ರೆ ಹೇಳು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಕೇಳುವೆನು, '' 
ಎಂದನು. 

ಆಗ ಹನುಮಂತನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳುಹಿ 
ಸೆಲ, ಭೀಮಸೇನನು, "ಎಲೈ ಕಪೀಶ್ವರನೇ, ಈದಿವಸೆ ಆರ್ಯನಾದ 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ನೀನು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಅನುಗೃಹಮಾಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ತೃಪ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಯಿತು, ಸಮುದ್ರಲಂಘನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದೆ ಯೋ ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಈಗ 
ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಂತೋಷಪಡಿಸು ” ಎಂದನು. ತಮ್ಮನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ 
ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರವಾಹವು ಅಂಜನಾಸುತನ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತು. ಆಗ 
ಹನುಮಂತನು, "ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ಈಗಿನವರಿಗೆ ಆಶಕ್ಕವಾ 
ದುದು. ನೀನು ನೋಡಲಾರೆ '' ಎಂದನು. ಆಗ ಭೀಮನು "" ನಿನ್ನ ದಯೆ 
ಯೊಂದಿದ್ದರೆ ಶಕ್ಕಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರುವುದು, ಕುತೂಹಲವನ್ನ ಡಗಿಸೆ 
ಲಾರೆ '' ಎಂದನು. ವಿಸಾರಲಾರದೆ ಆಂಜನೇಯನು ತನ್ನ ಮಹತ್ತಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸೆಲ ಭೀಮನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಸೆ 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಹರ್ಷದಿಂದ ಮೆರೆದನು. ಆದರೆ ಆ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ನೋಡಲಾರದೆ ಭೀಮಸೇನನ ಕಣ್ಣುಗಳೆರಡೂ ಕೊಕ್ಕರಿಸಿಹೋದುವು. 
ಪುನಃ ಎರಷು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ ತೆರೆದು ಅದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ, ಘೋರವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಹನುಮಂತನ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆ ಎಯೆಲ್ಲ 
ರೋಮಾಂಚಿತವಾಗಲು, ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು 
ತೊಂಡು ಹನುಮಂತನನ್ನು ನೋಡಿ, "" ಎಲೈ ಮಹಾನುಭಾವಸೇ, ನಿನ್ನ 
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ಮಹತ್ತಾದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಏನ್ನು ಈ ರೂಪವನ್ನು ಪ 
ಸಂಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡು '' ಎಂದನು. ಹನುಮಂತನು 
ಮೊದಲಿನಂತಾದನು. ತಮ್ಮನನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡನು. ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರೇಮಮಯವಾದ ಸ್ಪರ್ಶ 
ದಿಂದ ಒಂದು ಬಗೆ ನವಜೈತನ್ಯವು ಅಂದು ಭೀಮನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಸೌಗಂಧಿಕವನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿ, " ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಪಾರ್ಸನ 
ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳು ವೆನು ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 

ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಭ್ರಾತೃ ಸಮಾಗಮದಿಂದುಂಬಾದ ಹೊಸ 
ಹೆರುಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಭೀಮಸೇನನು ಮುಂದೆ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆ 
ದನು. ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಅರಮನೆಗೆ ಸನ್ನಿ ಹಿತ 
ವಾಗಿ, ಗಿರಿ ನದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ, ವಿಸ್ಮಾರವಾದ ನೆರಳುಳ್ಳ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಚ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮನೋಹರವಾದ ಅನೇಕ ಲತೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತ ಹಸುರು ಬಣ್ಣದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ ) ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲಸಮೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳ 
ದ್ದೂ ಗಿಯೂ, ಸರಿಯಾದ ತಟಿಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ, ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರಿಂದ ರಕ್ಷಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಒಂದು ಪುಷ್ಕರಿಣಿಯನ್ನು ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತದ ಅರೆತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡ 
ನು ಭೀಮಸೇನನು ಅಮೃತದಂತೆ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ, ಶೀತಳವಾ 
ಗಿಯೂ, ಪ್ರಣ್ಯತಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಉದಕವನ್ನು ಸಾನ 
ಮೊಡಿ ಸೌಗಂಧಿಕ ಸರೋವರದ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿನು. 

ಆಯುಧಪಾಣಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಭೀವ.ಸೇನನನ್ನು 
ಆಲ್ಲಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು ನೋಡಿ "ನೀನು ಯಾರು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ 


ಅರಣ್ಯಪರ್ವ 27 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ ?'' ಎಂದರು. ಆಗ ಭೀಮನು " ಈ ಪುಷ್ಕರಿಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಧುರವಾದ ವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರುವ ಈ ಪುಷ್ಪಗಳಿಗಾಗಿ ತವಕಪಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ಕಾಂತೆಯ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆಕೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು'' ಎಂದನು. ಆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಿವಲ್ಪ 
ಗಾರರು, "" ಇದು ಕುಬೇರನ ಕ್ರೀಡಾವನವು. ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲ ಡೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಲಾರರು, ಸೌಗಂಧಿಕಾಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರರು. ನಮ್ಮ ಸಾಮಿಯಾದ ಕುಬೇರನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದು. ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು, ಹಾಗಾಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕೇಡು 
ತಪ್ಪದು, '' ಎಂದರು ಆಗ ಭೀಮನು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನು ಕಾಣಿ 
ಸುವುದಿಲ ಒಂದು ವೇಳೆ ಕಾಣಿಸಿದರೂ, ನಾನು ಯಾಚಿಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ. 
ಈ ರಮಣೀಯವಾದ ಸರೋವರವು ಕ.ಬೇರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸೆಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಯಾರು ತಾನೆ ಯಾಜಿ 
ಸಬೇಕು ? ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತೃಣೀಕರಿಸಿ ಸರೋವರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕುನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ದ್ದ ಕಾವಲುಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಭೀಮನನ್ನು 
ಸುತ್ಮುಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿದರು. 
ಭೀಮಸೇನನು ಎಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಸದೆಬಡೆದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಕುಬೇರನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ಕುಬೇರನು ನಕ್ಕು | ದ್ರೌಪ 
ದಿಯ ನಿವಿ.ತ್ತವಾಗಿ ಭೀಮಸೇನನು ಸೌಗಂಧಿಕಪದ್ಮ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನು, ಇದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆ , ಆತನಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡಿ, ತಡೆಮಾಡಬೇಡಿ ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
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ಓಡಿಸಿ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಕುಬೇರನ ಬಳಿಯಿಂದ ಬಂದ ಕಾವಲುಗಾರರು ಕಂಡು 
| ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ವಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಗೌಗಂ 
ಧಿಕಪದ್ಮಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡುಹೋಗು, ಕುಬೇರನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪು ಸ 
ನ್ನ ನಾಗಿರುವನು, '' ಎಂದರು, 

ಕಮಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಭೀಮನನ್ನು 
ಕಂಡು ಕಮಲಬಾಂಧವನು ಅಸ್ವಾದ್ರಿಯನ್ನಿ ಳಿದನ್ನು ಸಂಧ್ಯಾರಾಗವು 
ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಗ್ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗಿತು. ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೂಡುಗ 
ಳಿರುವ ವೃಕ್ಷ ಗಳ ಕಡೆ ಹೊರಟವು. ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳು ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಚ್ಚಿ ಹೊಂಡವು, ಮಂದಮಾರುತವು ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ಸೆಂಜಿಯಾ 
ದರೂ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಗಾಬರಿ ಪಡುವರೋ 
ಎಂದು ಭೀಮನು ಚಿಂತಾಕಾ )೦ತನಾದನು, 

ಇತ್ತ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ತನ್ನ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ದುರ್ನಿ 
ಮಿತ್ಮಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು, ಬೇಗ ಪರ್ಲಶಾಲೆಗೆ ಬಂದು "ಭೀಮಸೇನನೆ 
ಲ್ಲಿ' ಎಂದು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು, ಪುಷ್ಪಾ ಪಡಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋಗಿರು 
ವನು. ಬರಲು ಹೊತ್ತಾಗಬಹುದೆಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು, ಸೆಂಜಿಯಾದರೂ 
ಭೀಮಸೇನನು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಗ೨ಬರಿಯಿಂದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಹುಡು 
ಕಲು ಹೊರಟನು. ಇವರು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಸೌಗಂಧಿಕಪದ್ಮ ಗಳ ವಾಸನೆಯು ಅಲ್ಲಿಯ ವಾತಾವರಣವ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸಿತು, ನಕುಲನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೇ ಅಷ್ಟುವಾಸನೆ ಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಡೆಯನ್ನೇರಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ಬರು 
ತ್ಕಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, "" ಭೀಮಾ, ಭೀಮಾ '' ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು, 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಭೀಮಸೇನನು " ಇಗೋ, ಬಂದೆ, ಬಂದೆ '' 
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ಎನ್ನುತ್ತ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೇಬಿಟ ಟನ ದ್ರೌಪದಿಯು 
ನಾಲ್ಯ್ವಾರು ಹಜ್ಜೆ ಗಳು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ, ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂದ 
ದಿಂದ ನಕ್ಕಳು ಭೀಮನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 

ದ್ರೌಪದಿಯು ತಾವು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕುಟೀರದ ಮುಂಭಾ 
ಗವನ್ನು ಸಾರಿಸಿ ಗುಡಿಸಿ ರಂಗವಲ್ಲಿ ಗಳನ್ನ ಕ್ವಲು ಪ್ರತಿದಿವಸ ಅರುಣೋ 
ದಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಎದ್ದು ಹೊರಗೆಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ 
ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲಿದ್ದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಚಿಲಿನಿಲಿಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮಂದಮಾರು 
ತವು ತಣ್ಣಗೆ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಉದಯಕಾಲದ ಕೆಂಪು ವರ್ಣಶಾಲೆಯ 
ವ.ುಂದಿದ್ದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ನೋಡಿದವರಿಗೆ ಆಸಂದವ 
ನ್ನ್ನ ೧ಟುಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುವ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ, ಸೂರ್ಯದೇವನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಎರೆ 
ಚುತ್ತ, ಉದಯಾದಿ ಯನ್ನೇರುತ್ತಿದ್ದ ನು ಇವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡು 
ತ್ಮಿದ್ದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕೃತಿದೇವತೆಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗುತ್ತಿ 
ತ್ತು ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಹಿಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಭಾಗ 
ದಿಂದ ಬರುವ ರುರಿಗಳಿಂದ೦ಟಾದ ತುಂತುರಗಳ ಮೇಲೆ, ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ಗಳು ಬಿದ್ದು. ಆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಳಿನ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲ ವೂ ನಾನಾಬಣ್ಣ ಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವುದನ್ನೂ, ನೀರು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಮರಿಗಳ ಮೂಲಕ ಹರಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಆ ರುರಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೈದಾನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ನದಿಗಳಾಗಿ ಡೊಂಕು ಡೊಂಕಾ? ಹರಿಯುವುದನ್ನೂ, ಕಮರಿಗಳನ್ನೂ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ, ಹಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನೂ, ಡೊಂಕು 
ಡೊಂಕಾದ ಹೆದ್ದಾರಿಗಳನ್ನೂ, ಕಾಲುದಾರಿಗಳನ್ನೂ, ಚೌಕಚೌಕವಾಗಿ 
ಪೈರುಪಜ್ಞೆ ಗಳಿಂದ ಪೃಕಾಶಿಸುವ ಹೊಲಗದ್ದೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ, 
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ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ಮಾಚಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಕ್ಕಿ 
ಳಿಯುವುದನ್ನೂ, ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿರುವ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿರುವ ಬೆಟಿ ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಆನಂದಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ದೌ )ಪದಿಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಮನೋರಥ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂತು ? ಇಂದ್ರಿಯ ಭೋಗ 
ವೇಕ್ಟೆ ಯಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಜನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗ 
ಲಾರದು. ನಕುಲ ಸೆಹದೇವರು ಇನ್ನೂ ಬಾಲಕರು. ಅರ್ಜುನನು ಸಮಾ 
ಪದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದ್ದರೂ ಧರ್ಮಜನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದ ವಿನಾ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯನ್ನು ಕೂಡ ಮುಂದಿಡುವ ವ್ಯಕ್ಕಿಯಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭೀಮಸೇನನು 
ಹಾಗಲ್ಲ. ಧರ್ಮರಾಯನ ಮಾತನ್ನಾ ದರೂ ಉಲ್ಲಂಖಿಸಿಯಾನು. 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮಾತೃ ವಿಸಾರಲಾರ. ಒಂದು ದಿನ ವಿಜನವಾದ 
ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನ: ವಿಶ್ರಾಂತಿಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು ಮಂದಹಾಸೆಯುಕ್ಕ ಳಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಭೀಮನ ಸಮಾಪವ 
ನ್ಲೈದಿ “ ಎಲೈ ಪ್ರಿಯನೆ, ನಿನ್ನ ಬಾಹುಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಆಳವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಈ ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲ ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ 
ನಾವು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಪರ್ವಶಶಿಖರವನ್ನೆ ರಿ ದಿಗಂತ 
ವಿಶ್ರಾಂತವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯಬಹುದು. 
ನಾವು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಪೃಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯದ ಸೊಬ 
ಗೆನ್ನು ಆಸ್ಪಾದಿಸುತ್ತ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇಲ್ಲೆ ಇರಬೇಕಾದರೆ, 
ಇಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷ ಸರನ್ನು ಓಡಿಸುವ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಕೈ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿನ್ನಿಂದಲ್ಲ ದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಇದು ಸಾಗದು'' ಎಂದಳು. 
ತಾನೇ ದ್ರೌಪದಿಯಂತಾಗಿ, ಪ್ರಕೃತಿಸ್‌ಂದರ್ಯದ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಂಡನು. ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಹಿಗ್ಗಿ ಹಿಗ್ಗಿ 
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ನಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯು ಅವನಲ್ಲೂ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. ಭೀಮಸೇ 
ನನು ಆಯಾಸವನ್ನು ಮರೆತನು. ದ್ರೌಪದಿಯ ಮನೋರಥವೇ ತನ್ನ 
ಮನೋರಥವೆಂದೂ, ಅವಳ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಯೇ ತನ್ನ ಇಷಾ ರ್ಥಸಿದ್ಧಿ 
ಯೆಂದೂ ಅಂದು ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. ಪರ್ವತಾರೋಹಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾ 
ದನು. ದ್ರೌಪದಿಯು ನಗುತ್ತ ಭೀಮಸೇನನು ಮೇಲೆ ಹತ್ತುವುದನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ಪರ್ಣಶಾಲೆಗೆ ಹೋದಳು, ಅವನು ಶಿಖರ 
ವನ್ನ ರಿ ನಿಂತನು, ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಂತೋಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾ 
ಡಿತು. ದೌಪದಿಗಾಗಿ ಮಾರ್‌ ಯಾಸವನ್ನೂ, ಭಯವನ್ನೂ ನಿರುತ್ಸಾಹ 
ನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಭೀಮಸೇನನು ಕುಬೇರನ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋ 
ಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಮಂದಮಾರುತವು ಸುಗಂಧಭರಿತವಾಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಬೀಸತೊಡಗಿತು, 
ಆಯುಧಪಾಣಿಯಾದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವ 
ಲುಗಾರರು " ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಸ ದೂರ ಸಾಗು ' ಎಂದು ಒಹುವಾಗಿ 
ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಗದರಿಸಿದರು ಭೀಮಸೇನನು ಘೂಳ್ಸಂದು ನಕ್ಕು ಕುಬೇರನ 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲುಗಾರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಮೋಲೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಲೆಕ್ಕ ನಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ರನ್ನೂ 
ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಮಹತ್ಕಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು ಕುಬೇರನ ಕಡೆಯವನಾದ ಮಣಿಮಂತನು ಅವನಿಗಿದಿರಾಗಿ 
ಬಂದನು, ಭೀಮಸೇನನು ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಆ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಮಣಿ 
ಮಂತನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು. ಉಳಿದ ರಾಕ್ಟ 
ಸರು ಘೋರವಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಓಡಿದರು. 


ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲ ವೂ 
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ಕುಬೇರನಿಗೆ ವರದಿಯಾದುದು. ಇತ್ತ ಭೀಮಸೇನನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಂ 
ದು ಖಡ್ಗ ಹ ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ಕುಬೇರನ ಅರಮನೆಯ 
ಮು ಂದೆ ಪ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿ, ದನ 

ಕುಬೇರನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಹೇಳಿ ಎರಡನೆಯ ಸೆಲ 
ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದ: ತನ್ನ 
ಪರಿವಾರ ಸಮೇತ ಪುಷ್ಪ ಕವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು, ತಾನು 
ಮೂಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸ್ಮ ಲ್ಸವೂ ಪಶ್ಚಾ ತ್ಕಾಪ ಪಡದೆ ಯುದ್ದ ಸನ್ನ ದ್ಧ ನಾ 
ಗಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು 00 ಕುಬೇರನು 8] 
ದಿಳಿದು ಭೀಮನನ್ನು ಕುರಿತು | ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಜುಲುಮೆಯಿಂದ 
ನನ್ನ ರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಸಸ ನಿರ್ನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ ಏನೂ ಅಪ 
ರಾಧ ಮಾಡದ ನನ್ನ ಕಡೆಯ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನು ನೀನು ಕೊಲ್ಲಬಹುದೆ ? 
ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಭ ನವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು '' ' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಭೀಮನು ಸ್ವಲ್ಲ ವೊ ps ಕುಬೇರನನ್ನು ಕುರಿತು "“ ಇಂದು 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ರು ಎಡ ನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ನ್ನ ಪ್ರಾಣದಂತಿರುವೆ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಇಷ ರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ. ಯಮನ ಕೋ ಚೀ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನಾ ದರೂ ಬಿ ಟ್ಟೇನು; ; ದ್ರೌಪದಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸ 
ಲಾರೆ. ಹೆಚ್ಚು ಮಾತೇಕೆ? ಈ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ವಾಸಮಾಡಲು ದ್ರೌಫ 
ದಿಯು ಎಳಸಿರುವಳು. ಇಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಾಗಿ ವಸತಿಕಲ್ಪನೆಯಾದ ಹೊರತು 
ಹಿಂದಿರುಗುವವನಲ್ಲ. ಇದು ಖಂಡಿತ. ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸೆಣೆಸೆ 
ಬೇಡ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ '' ಎಂದನು. 

ಇತ್ತ ಧರ್ಮಜನು. ಭೀಮನು ಪರ್ವತದ ಮೇಲ್ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರುವುದನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು, ಕೂಡಲೆ ನಕುಲ ಸೆಹದೇವರೊ 
ಡನೆ ತಾನೂ ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಪರ್ವತಾಕಾರದ ರಾಕ್ಚ ಸರ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಂದು ಕಾಲರುದ್ರನಂತೆ ಗದಾಪಾಣಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನ 
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ನನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, “ ಇಂತಹ ಪಾಪಕರವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು, ನಿರ್ನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿ ಈ ರಾಕ್ಷ ಸರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಸಮ್ಮತವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ, 
ಎಲ್ಫೈ ಭೀಮಸೇನನೇ, ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದರೆ ಇನ್ನು ಇಂತಹ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ )ವೇಶಿಸಬೇಡ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಭೀಮಸೇನನು ಮೂಡಿದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿಂತಿದ್ದನು. 

ಧರ್ಮರಾಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಕ.ಬೇರನ 
ತೋಪವು ದೂರವಾಯಿತು ಹೆಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ * ಎಲೈ ಧರ್ಮಜನೇ, 
ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನು ನಮಗಪರಾಧ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಈ ಅರಮನೆಯು 
ನಿಮ್ಮ ದಾಗಿರುವುದು. ದ್ರೌಪದಿಯು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಇಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸುವಳೋ ಅಷು ), ಕಾಲ ನೀವಿಲ್ಲಿರಬಹುದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಿಮಾ 
ನಾರೂಢನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, ಇತ್ತ ಧರ್ಮ 
ರಾಯಾದಿಗಳು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದರು ಮಾರನೇ ದಿವಸ ಭೀಮಸೇನನು ದ್ರೌಪ 
ದಿಯನ್ನೂ, ಘಟೋತ್ಕಚನು ಧರ್ಮಜ, ನಕುಲ, ಸಹದೇವ, ಧೌಮ್ಯರನ್ನೂ 
ಇತರ ರಾಕ್ಷ ಸೆರುಗಳು ಉಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳನ್ನೂ ಪರ್ವತದ ಮೇ 


ಲ್ಭ ಗದಲ್ಲಿ ತಂದಿಳುಹಿದರು. 





| ಶ್ರೀ | 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕ್ಸಮೆ 


ಪಾಂಡವರು ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದರೂ ಕೌರವನ ಕಿಚ್ಚು 
ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ, ನೀತಿಜ್ಜನೂ, ಆದ ವಿದುರರು ಧರ್ಮಪಕ್ಷ 
ಪಾತಿಗಳಾದ ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಗೇ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದೊರೆಯ ಮನ 
ಸ್ಸ ಪಾಂಡವರ ಕಡೆ ತಿರುಗುವಂತೆ ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಬಿಡುವನೋ ಎಂಬ ದಿಗಿ 
ಲು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಪಾಂಡವರ ಹುಟ್ಟೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ದನು, ಅದಕಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುವ ಯತ್ನ ವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆ, ಆದರೆ 
ದೈವಗತಿಯನ್ನು ವಿಪಾರುವವರಾರು ? ವೇದವ್ಯಾಸರು ಅವರ ದುರಾಲೋ 
ಚನೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕೌರವೇಶ್ವರನಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪಾಂಡವರ ಯೋಜನೆ. ಎನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಹುಟ್ಟಲೇ 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನಿ ಸಬೇಕು ; ತಪ್ಪಿದರೆ ಏನಾದರೂ ಕಿರುಕುಳಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇ 
ಕು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನಾ ದರೂ ನೋಯಿಸೆಬೇಕು. ಅಂತು 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಣಿಸಿ ಸಂತೋಷಿಸಬೇಕು. ಇಂ 
ಥಾ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೇ ಸ್ವಾರ್ಥಪರರ ಮನೋವೃತ್ತಿಯ ಮರ್ಮ; ಮಾತ್ಸ 
ರೃದ ಕುರುಹು; ಅಸೆಹನೆಯ ಅಪರಿಮಿತ ಅವಧಿ; ಅವಿವೇಕದ ಹೆದ್ದಾರಿ. 

ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಪಾಂಡವರಿದ್ದೆ ಡೆಯಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಠ } ನಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಪಾಂಡವರು 
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ದ್ವೈತವನದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಅವನನ್ನು ಬಹಳ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಾಂಡವರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತೇಳಲೆಳಸಿದವನಾಗಿ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನ್ನು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು | ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ಪಾಂಡ 
ವರು ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು, ಗಾಳಿ, ಮಳೆ, ಚಳಿ, ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ದುಃಖಪಡುತ್ತ ಕೃಶರಾಗಿರುವರು. ವೀರಪತ್ನಿ 
ಯಾದ ದೌಪದಿಯು ವನದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಶಪಡುತ್ತ ಅನಾಥಳಂತೆ ಇರು 
ವಳು'' ಎಂದನು ಆಗ ದೊರೆಯು ಸೆಂತಾಪಪಡುತ್ತ, ಕೃಪಾಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಪಾಂಡವರ ದುರ್ದಶೆಗೆ ತಾನೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ, 
ಅವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ, ಬಹುವಾಗಿ ಮರುಗಿದನು. "“ ಸೆಶರೀ 
ರನಾಗಿ ಸ್ವ ರ್ಗದಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದ ಅರ್ರು ನನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವವರಾರು ? 
ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಕಾಲಾಂತಕರಂತೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸೆಂಶಯವೇನೂ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಬಹುವಾಗಿ ಭೀತಿಗೊಂಡನು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನು ಸಂತಾಪಪಟು ,ದನ್ನೂ, ಭೀತಿಪಟ್ಟುದನ್ನೂ 
ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡ ಶಕುನಿಯು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕರ್ಣದುರ್ಕೋಧನರಿಗೆ 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತಿಳುಹಿಸಿದನು. ಮಂದಬುದ್ಧಿಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಿಂತಿಸದೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಕರ್ಣನು, ""ರಾಜ 
ಪದವಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೀನು ಸೆಕಲೈಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸೊರ್ಯನಂತೆ ಮೆರೆ 
ಯತ್ತ ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ವನವಾಸೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು. 
ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಅವರು ದುಃ8ಖಪಡು 
ವರು, ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರೃವು ಸಫಲವಾಗುವುದು. ಸಮಸ್ಥಿತಿ 
ಪಡೆದವನು ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪರ್ವ 
ತದ ಮಲಿರತಕ್ಕವನು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರತಕ್ಕವನನ್ನು ನೋಡಿದ 
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ಹಾಗಾಗುವುದು. ಎಲೈ ರಾಯನೇ, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕಮವಾದ 
ಸುಖವುಂಟೀ ? ನಿನ್ನ ರಾಣೀವಾಸದವರು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾ ಭರಣಗ 
ಳಿಂದಲಂಕೃ ತರಾಗಿ ನಾರುಶೀಕಿಯನ್ನು ಟ್ಟು 4 ದ್ರೌ ನದಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲಿ. ಅದರಿಂದ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಜಸು ಬಾಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬದುಕುವುದರಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. ಟೆ 
ದುಃಖಪಡಲಿ'' ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೌರವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 
ಕೌರವನಿಗೆ ಬೇಕಾದುದೂ ವಡ ಆಗಿತ್ತು. Fpl 
ನೆಪದಿಂದ ದೆ ್ರೈ ೃತವನಕ್ಕ ಹೋಗಲು ದೊರೆಯ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದನು. ಔತ ಶಕ.ನಿ, ದ: 'ಶ್ಯಾಸನ ರೊಡನೆ ಹೊರಟು ಪಾಂಡವರ 
ಡಿಗೆ ಅನತಿದೂರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಟಿ ತ ಬಿಟ್ಟನು. ಇವರು ಇಳಿದ ಸಳಕ್ಕೈ 
ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದ ಒಂದು ಪ್ರಷ್ಪರಿಣಿಸಿತ್ತು. ಜಲ 
ಕ್ರೀಡೆಯಾಡಲು ಕೌರವನ ಕಡೆಯವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾವಲು ಗಾರರಾಗಿದ್ದ ಕುಬೇರನ ಕಡೆಯವರಾದ ಚಿತ್ರಸೇನನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಗಂಧರ್ವರಿಗೂ, ದುರ್ಯೋಧನನ ಕಡೆಯವರಿಗೂ, ತಿಕ್ಕಾಟಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ವರ್ತಮಾನವು ಕರ್ಣನೊಡನಿದ್ದ ದುರ್ಯೋ 
ನನಿಗೆ ವರದಿಯಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಇಬ್ಬ ky 
ಹೊರಟರು, ತ್ರನಸೇನನ ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಬಾಣಗಳ ಫಟ ನ್ನು 
ಸೆಹಿಸೆಲಾರದೆ sk ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದನು. ಚಿತ್ರಸೇನನು ದುರ್ಯೋಧನ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂಗಟ್ಟುಮುರಿ ಕಟ್ಟಿ ತನ್ನ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಆಕಾತಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆ. ಆ ಹೊರಟನು. 

ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಾನುಮತಿಯ: ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಬಂದು ಕೌರವೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಹುವಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಕರ್ಣನು ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಪುನಃ ಅವನ ಬೆನ್ನ ಟ್ರಿ 
ಧನು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಚಿತ )ಸೇನನೆಲ್ಲಿ | ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 


ಅರಣ್ಯಪರ್ವ ತ) 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕರ್ಣನೆಲ್ಲಿ ! ದೊರೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಅಸೆಹಾ 
ಯನಾಗಿ ಖನ್ನ ಮನಸ್ಥೆ ನಾಗಿ ಸುಮ್ಮ ನಾದನು. ತಡಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನನಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿತು ಭಾನುಮತಿಯ ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲೇ ಸೆಮಾಪದ 
ಲ್ಲಿ ದ್ದ ಧರ್ಮರಾಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನ ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿ 
ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಗಂಧರ್ವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು, 

ಧರ್ಮರಾಯನು ಶಮದಮಾದಿ ಗುಣಗಳ ಅಪರಾವತಾರ ; ಹಿಂ 
ಸೆಗೆ ಅಹಿಂಸೆಯೇ ಇವನ ಉತ್ತರ; ಬೈದರೆ ಬೈಸಿಕೊಂಡಾನು; ಬೈಯ 
ಲಾರ ; ಹೊಡೆದರೆ ಹೊಡಿಸಿಕೊಂಡಾನು ; ಬದಲು ಹೊಡೆಯಲಾರ ; 
ಬೈದರಲ್ಲ, ಹೊಡೆದರಲ್ಲ ಎಂಬ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಬೈದವರನ್ನೂ, ಹೊಡೆದವರನ್ನೂ, ಹಿಂಸೆ ಕೊಟ ಶವರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡು 
ವುದನ್ನು ಮಾತೃ ಬಲ್ಲ. ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ ಇಂತಹ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯಕ್ಕೆ ತಾವೆಲ್ಲುಂಟು? ಕೌರ 
ವನು ಮಾಡಿದ ಅಪಸರಾಧಗಳಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲೊ € ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋದವು. 
ಭ್ರಾತೃವ್ರೇಮನ್ರ ಉಕ್ಕಿತು. ಭಾನುಮತಿಯ ದೀನತ್ವವು ಅವನೆದೆಯನ್ನು 
ಕರಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ನೋಡಿ "ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಸಹೋದರನಾದ 
ಕೌರವನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕ ನ್ನ ತೋರಿಸಿ '' ಎಂದನು. ಆಗ ಭೀಮ 
ಸೇನನು ಆಶ್ಚ CE "" ಶತು ವಿನಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರವೆಲ್ಲಿ ? 
ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಗಂಧರ್ವರೇ ಮಾಡಿರುವರು. 
ಇದು ನನುಗೆ ಸಂತೋಷಪ್ರದವಾದ ಸಂಗತಿ'' ಎಂದನು. ಆಗ ಧರ್ಮ 
ಜನು "“ ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಜಗಳವಾದಾಗ ನಾವೈದು ಮಂದಿ ಒಂದು; 
ಅವರು ನೂರುಮಂದಿ ಒಂದು. ಹೊರಗಿನವರೊಡನೆ ಜಗಳ ಸಂಭವಿಸಿ 
ದಾಗ ನಾವು ನೂರೈದು ಮಂದಿ ಒಂದು '' ಎಂದನು. ಅರ್ಜುನ, ನಕು 


ಲ್ಯ ಸಹದೇವ, ದೌಪದಿ ಈ ನಾಲ್ವರೂ ಬೀಮನ ಸೆಹಾಯವಾಗಿಯೇ 
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ಮಾತನಾಡಿದರು. ಮುಂದೆ ಧರ್ಮಜನು ಮಾಡುವುದೇನು ? " ಕೌರವೇ 
ಶ್ರರನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಹೊರತು ಆರೋಗಣೆ ಮಾಡೆನು ' 
ಎಂಬ ತನ್ನ ಸತ್ಯಾಗೃ್ರಹಾಸ್ತ್ರವನ್ನು, ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವ ತನ್ನ ಸಹೋ 
ದರರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಅದರ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ 
ಅರ್ಜುನನು ಗಾಂಡೀವಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಚಿತ ಶೈ ಸೇನನನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ರಿ ದನು, 
ಭೀಮನೂ ಗದಾಧಾರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು ನಕುಲ 
ಸಹದೇವರೂ ಹೊರಟರು, ದೌೌಪದಿಯು ಅಲ್ಲೆ e ಸೊರಗಿಬಿದ್ದ ಳು, 
ಹಿಂದುಗಡೆಂಿ.೦ದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಣಗಳ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಚಿತ್ರ 
ಸೇನನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕಂಡು, "" ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ಈತನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು, ನನ್ನನ್ನೇಕೆ 
ವೃಥಾ ನಿನ್ನ ಬಾಣಘಾತಗಳಿಂದ ನೋಯಿಸುವೆ '' ಎಂದನು ಆಗ ಅರ್ತು 
ನನು "ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆತನನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗಲು ಬಿಡಲಾರೆ. ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು '' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಅರ್ಜುನನ 
ಶರಘಾತಗಳ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಾಳಲಾರದವನಾಗಿ ಅವನ ಕೈವಶವಾದನು, 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಮೂಟೆಯಂತೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕೌರವೇಶ್ವರನ ಸಹಿತ ಚಿತ್ರಸೇನ 
ನನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಧರ್ಮ 
ಜನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಕೌರವನನ್ನು ಅವನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆಡವಿ ಅವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. "" ಕೌರವೇಶ್ವರನು ಬಹು 
ನೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಬಂಧನದಿಂದ ಬೇಗ ಬಿಡಿಸಿ” ಎಂದು ಭೀಮಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ಯಾರೂ ಗಂಧರ್ವರ ಗಂಟನ್ನು ಜಿಚ್ಚ ಲಾರದೆ ಹೋ 
ದರು. ಕೊನೆಗೆ ಭಾನುಮತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವಳಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ ° ಗಂಧರ್ವರ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ವ ಗುಟ್ಟು ಪತಿವೃತಾಸ್ತ್ರೀಯರಿಗ 
ಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದ ಧರ್ಮ ಜನು ಬಂಧನವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವಂತೆ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಕಟ್ಟು ) ಮಾಡಿದನು, ಕೂಡಲೆ ದೌೈಪದಿಯ್ಯು 
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ಗಂಧರ್ವರ ಗಂಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದಳು. ದೌೃಪದಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿದ ಸೆಯೋಧನನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುರಿದವನಾಗಿ ತಲೆವಾಗಿ, 
ಧರ್ಮ ಜನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ, ದುಗುಡದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು, 
ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ತೊನೆಗಾಣಿಸು 
ವುದುತ್ಮಮವೆಂದು ಅಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರಿಗೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗದೆ ಅಲ್ಲೆ € ದ್ದೆ ಪ್ರಿತೆವನದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆ ದರ್ಭಾಸನದ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿ 
ದನು. ಭಾನುಮತಿಯ ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ದ್ರೌಪದಿ 
ಯನ್ನು ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು, 
ಕೌರವೇಶ್ವರಾ ! ಕರ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿನ್ನ ವಶ್ವರ್ಯಮದ 
ವನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯಮದವನ್ನೂ, ತೋರಿಸಿ, ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಯಿಸಬೇ 
ನೆಂದು ದ್ರೆ ಸತೆವನಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. ಚಿತ್ರಸೇನನ ಬಂದಿಯಾಗಿ ಧರ್ಮಜನಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನೆ ತಿರಸ್ಕೃತನಾಗಿ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶ 
ಮಾಡಲೆಳಸಿದೆ. ತನ್ನಷ್ಠ ಸಕೈ ತಾನು ಎಲ್ಲೋ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮಜನು 
ಭೂಮಿತೂಕದ ಮನುಷ್ಯನೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ, ಕೈ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಶತ್ರುವನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿದ ಮಹಾಗುಣಿ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಪ್ರಪಂ 
ಚದಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದೆ. ಶತು ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸಿ ಎಲ್ಲರ ಹೃದ 
ಯ ಕಲ್ಮಷವನ್ನು ತೊಡೆಯುವ " ವಿಶ್ವಪ್ರೇಮಿ' ಎ೦ಬ ಧರ್ಮಜನ 
ತಿರುಳನ್ನು ಕ್ಟ ಣಕಾಲ ನೀನೇ ಅನುಭವಿಸಿದೆ ಇದೇ ಕ್ಟ ಮೈಯ ಗುಟು ಲ: 
ಇದೇ KA ಮೆಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ | 
ದೆ ಶೆ $ತೆವವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುನಃ ಪಾಂಡವರು ಕಾಮ್ಯಕವನಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದರು, ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ, ಒಂದು ದಿನ ಪಾಂಡವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ, ಆಹಾರಪದಾರ್ಥವನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು, ತೃಣಬಿಂದುಗಳ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಧೌಮ್ಯರ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು, 
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ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಧ.ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ, ವೃದ್ಧಕ್ಟ ತ ನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವ ಜಯದೃಥನು ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ, ಅನೇಕ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಸಾಮಂತರಾಜರೊಡ 
ಗೂಡಿ ಸಾಲ್ವದೇಶಕ್ಕ ಹೊರಟಿ, ಕಾಮ್ಸ ಕವನಕ್ಕ ಬಂದನು. ಆಗ ದೌಪ 
ದಿಯು ತನ್ನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಇದ್ದ ವೃಕ್ಷ ದ 
ತಾಳುವಿನ ಮೇಲೂ ತನ್ನ ಎಡಗೈಯನ್ನು ತನ್ನ ಸೊಂಟಿದ ಮೇಲೂ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪತಿಗಳ ಆಗಮನವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಚಲಿಸದೆ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಳು. ಈ ಪರಿ ಬಾಗಿಲಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಜಯದೃಥನು 
ಕಂಡು " ಈಕೆ ಯಾರು! ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯೋ ! ದೇವತೆಗಳ ಮಾಯೆಯೋ | 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿರ್ಮಿತ ಪುತ್ಥಳಿಯೋ ! ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ ಪುತ್ರಿಯೋ!'' 
ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ ದುಷ್ಟಮನಸ್ಥನಾಗಿ ಕೋಟಿಕಾಸ್ಕನನ್ನು 
ಕರೆದು ರತಿದೇವಿಯಂತಿರುವ ಆ ತರುಣಿಯ ಪೂರ್ಮೋತ್ಮರಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಕೋಟಿಕಾಸ್ಕನು ದೌೌಪದಿಯ ಸಮಾಪವನ್ನೆ ಬದಿ, ಪತಿವೃತಾಶಿ 
ರೋಮಣಿಗಳ ಮುಖದ ಸುತ್ತಲೂ ಹೊರಡುವ ಆ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಕಂಡು ದೈನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, "" ಎಲೌ ತಾಯೆ, ನೀನಾ 
ರು? ಇಲ್ಲೆ ಆಕದ್ದೀಯೆ? ಸಿಂಧುದೇ ಶಾಧಿಪನಾದ ಜಯದ್ರಥನು ಇಗೋ, 
ಇಲ್ಲೇ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಬಿಟ್ಟಿರುವನು. ನೀನೊಬ್ಬಳೆ ಇರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಕನಿಕರದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು '' ಎಂದನು. ಆಗ ದೌಪದಿಯು ಜಯದ್ರಥನ 
ದುಷ್ಟಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ತಿಳಿದವಳಾಗಿ, ತನ್ನ ಪತಿಗಳು ಬರುವವರೆಗೂ ಕಾಲ 
ಹರಣಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಏನೂ ತಿಳಿಯದವಳ ಹಾಗೆ ಕೋ 
ಟಿಕಾಸ್ಕನೊಡನೆ ಸರಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ, ತನ್ನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 
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ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳುಹಿಸಿದಳು; ಮತ್ತು ತನ್ನ ಪತಿಗಳು ಬೇಟಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುವ ಕಾಲವು ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಯಿತೆಂದೂ, ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲೆ (ಇದ್ದು 
ಆತಿಥ್ಯಸ್ವಿ (ಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂತಲೂ, ಹೇಳಿದಳು. 
ಕೋಟಿಕಾಸ್ಕನು, ಪುನಃ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಜಯ 
ದ್ರಥನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ತನಗೂ ದೌ 1 ನಡೆದ ಮಾತು ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳುಹಿದನು. ಜಯದ Kg ತಾನೇ ದೌ ಪದಿಯಿದ್ದ 
ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಪದಿಯು ಜಟ ಚಕಾ 
ತಿಗೆ ದರ್ಭಾಸನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸರಳವಾಗಿ 
ಯೇ ಜಯದೃಥನೊಡನೆ ಕ ಬಾತ ಆದರೆ ಮನ್ಮಥ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಜಯದ ದ್ರಥನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ವನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸಲು, ಪದಿಯು ಕುಪಿತಳಾಗಿ "" ಕಾಮಾಂಧನಾಗಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಕಣಕ 
ಬೇಡ, pap ಮೇಲೆ ಕಣಿ ಇಡುವುದರ ಫಲವು ಆಕಾ 
ದುದು. ಇಂದ್ರಿಯಪರವಶನಾಗಿ ಸರಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮನ ಸ್ಸನ್ನೂ, ನಿನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟುಕೊ. ಕಾಲಾಗ? 
ಬೇಗನೆ ಸೋತು ವಶವಾಗುವುದು ಮೃಗತ್ತದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ; ಮನುಷ್ಯತ್ವದ 
ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲನುವಾದಳು. ಆಗ ಸೈಂಧ 
ವನು ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ದುರಾಶೆಯಿಂದ ""ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯೇ, 
ನಿನ್ನ ನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೊ, ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ, ನನ್ನ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿವೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯು ಎಲ್ಲೆ ಟು ಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಹೀನರಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದೀನರಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಯಲ ಡೆ 
ವನವಾಸ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪಾಂಡವ ರನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡಿರಬೇಡ. ಜೆ ರ್ಯವು 
ನಷ್ಟವಾದ ಮೇಲೆ ಪುರುಷನಿಗೆ ಪ ಜೆ. ಯು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಲ 
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ಐಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ ದವರಲ್ಲಿರಬಾರದು. ತಾನಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವವರನ್ನು ಸೇರ 
ಬೇಕು. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ, ಸಿಂಧುಸ್‌ 
ವೀರ ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನು ನನ್ನೊ ಡನೆ ಅನುಭವಿಸು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದ್ರೌಪ 
ದಿಯ ಸೆಮಿಾಪವನ್ನೆ ದಿದನು. “ ಎಲೈ ಜಯದ್ರಥನೇ, ದೂರ ಸರಿ. 
.೦ತಹ ತುಚ್ಚವಾದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡಲನುಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 
ಡಲು ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ ? ನನ್ನ ಪತಿಗಳ ಕಿವಿಗೆ ಈ 
ಮಾತುಗಳು ಬಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು 
ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ ? ಸಹಜಾತಬುದ್ದಿಗೆ ಸೋತು ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ, ಕುಡಕ 
ನಂತೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಲಾಪ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸಿ 
ರುವೆನು, ನನ್ನ ಪತಿಗಳು ಬಂದಮೇಲೆ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಿಕಾರ ಮಾಡಿ 
ಜೊಂಡು ನಿನ್ನ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಸಾಗು '' ಎಂದು ಕಠಿನವಾಗಿಯೂ, 
ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕಾಲಯಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 
ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಧೌಮ್ಯರು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಜಯದ್ರಥನು ಕಂಡು ಇದೇಕೋ ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ದೌ)ಪದಿಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅತಿ 
ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವ ತನ್ನ ರಥದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಇದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಧೌಮ್ಯರು ಜಯದ್ರಥನ ನೀಚಕೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತ " ಪಾಂಡವರಿಂದ ಅವನತಿ ನಿನಗೆ ತಪ್ಪದು ' ಎಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಆ ಜಯದ್ರಥನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತಾವೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪಾಂಡವರು ಬೇಟೆಯಿಂದ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದರು. ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡ.ವು. ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ನಡೆಯುತ್ತ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಪರ್ಣಶಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಕಾಣದೆ, ಪರಿಚಾರಿಣಿಯರಿಂದ 
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ನಡೆದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಮೂರ್ಛಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಅಲ್ಲೇ 
ಕಳಿತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ತಡ ಮಾಡದೆ ಜಯದ ಥನನ್ನು 
ಬೆನ್ನ ಟಿದರು. ಜಯದ್ರಥನ ಪದಾತಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ "ಭೀಮಾ ' 
"ಭೀಮಾ ' ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಧೌಮ್ಯರನ್ನು ಕಂಡು, ಅವರನ್ನು 
ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು, “ ನೀವು ಭಯಪಡದೆ ಸುಖವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿರಿ, ಅತ್ಯ 
ಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ರುದ್ರನಂತೆ ಸೈಂಧವನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಬಿದ್ದನು. ಅರ್ಜುನನೂ ಭೀಮನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸಿಯೇ ಬಂದನು, ಭೀಮನ ಗದಾಪ ಹಾರದಿಂದಲೂ, ಅರ್ಜುನನ 
ಗೌಂಡೀವದಿಂದ ಹೊರಟ ಕೂ )ರನಾರಾಚಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕರು ಅಂತ 
ಕನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಪೆಟ ಗೆ ಸಿಕ್ಕದವರು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋದರು. ಭೀಮನು ತಡ ಮಾಡದೆ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಜಯದ 
ಥನ ರಥವನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ, ರಥದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ, ದೈೌಪದಿಯ 
ನ್ನೂ" ಸೈಂಧವನನ್ನೂ ನೋಡಿ, ದೌೌಪದೀಹರಣದಿಂದ:೦ಟಾದ ಕೋ 
ಪದಿಂದ ಜಾಬ್ರಲ್ಯಮಾನನಾಗಿ, ಗಿಡಗವು ಮಾಂಸಕ್ಕೆರಗುವಂತೆ ಸೈಂಧ 
ವನ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲನುವಾದನು. ಹದ ಗೆಟಿ ತೆಂದು ತಿಳಿದು, ಜಯದ್ರಥನು 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕುಳಿಸಿ ಅಶ್ವಗಳನ್ನು ಚುರುಕುಮಾಡಿದನು ; ಆ 
ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ದೌ)ಪದಿಯನ್ನ ವನಿಗೊ 
ಸ್ಸಿಸಿ * ಎಲೋ ನೀಚ, ಒಯದ್ರಥ, ನನ್ನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಲಾರೆ ; ನಿಲ್ಲು ! ನಿಲ್ಲು! ” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಅವನ ರಥದ ಸೆಮಿಾಪ 
ವನ್ನೆ ಎದಿದನು, ನಿಂಧುದೇಶಾಧಿಪತಿಯು ರಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಧುಮ್ಮಿಕಿ 
ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಭೀಮನು ನೂರು ಹೆಜ್ಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೆಳಕ್ಕೊಂದಾವರ್ತಿ ಕುಕ್ಕಿ ಕತ್ತನ್ನು ಹಿಸಿಕಿ ಕೊಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿದ್ದನು 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಧೌಮ್ಯರ ವಶಮಾಡಿ 
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ಅರ್ಜುನನೂ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋದನು. “" ದುಡುಕಬೇಡ! 
ದುಡುಕಬೇಡ! ಸನ ತಾಳು | » ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. ಕೊನೆಗೆ 


ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಸಿಂಧುದೇಶಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ಹೆಡೆಮುರಿ ಕಟ್ಟಿ ಅವನ 
ರಥದ ಮೇಲೆಯೇ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸತ್ಯದಿಂದ ಅಸೆತ್ಯವನ್ನೂ, ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ಅಧರ್ಮವನ್ನೂ , ಅಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ, ಸೌಮ್ಯದಿಂದ 
ದೌಷ್ಟ ವನ್ನೂ, ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯಿಂದ ಇತರರ ಸಂಕುಚಿತಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲುವ ಅಚಿತತತು, ವಿನ ಮುಂದೆ, ಮೂಟಿಯನ್ನಿ ಫಂ 
ಸೈಂಧವ ನನ್ನು RES 

ಸೈಂಧವನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಕಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಎದೆಕರಗಿ, ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾ ಪಿಯ 
ಪ್ರ ನಾಗಿ, ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ ಕಕ್ಷ ಅವನ ನೀಚಕೃತ್ಥ ವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ, 
: ಅವನನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಬಿಡಿ' | ತಳ ತಮ್ಮಂ 
ದಿರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಬಂಧನ ಮುಕ್ಕನಾದ ಸಿಂಧ.ದೇ ಶಾಧಿಪತಿಯು, 
ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ ಲಾರದೆ, ದುಗುಡದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು, ಹೀಗೆ ದೌ ಪದಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ ಅವಮಾನಿತ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಜ ಪಾಂಡವರ ನಾಶವನ್ನೆ ಳಸಿ ನಟರಾ 
ಜನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲು ವನಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. 

ಜಯದ್ರಥಾ! ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಲ್ಲೋ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ವನು ಕಾಮ್ಯಕವನಕ್ಕ ಹೋದೆ ದೌಪದಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಮುಕ 
ನಾದೆ, ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ, ಭೀಮನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ನರಳಿದೆ. ಧರ್ಮಜನಿಂದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಂಡೆ. ನೌಂಡವರ ನಾಶವ 
ನ್ಲೆಳಸಿ ನಟರಾಜನ ಒಲುಮೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಹೊರಟಿ. ಇದೇ ಧರ್ಮ 
ಜನ ಕ್ಷಮೆಗೆ ನಿನ್ನ ಕಾಣಿಕೆ! 

ಆದರೆ ಮಹಾದೇವನು ಮಹಾತ್ಮರ ತಡೆ ಇರುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ನೀನರಿಯೆ. ಬೆಲ್ಲದ ರುಚಿಯನ್ನು ಸವಿದವನೇ ಬಲ್ಲ. ವೃಥಾಕ್ಲೇಶಪಡುವೆ. 
ಸಾರಾಸಾರ ತಿಳಿಯದವರ ಪಾಡೆಲ್ಲ ಇಷ್ಟೆ! 


| ಶ್ರೀ ॥ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಎ: ಸ್ಪಾ 
ಸತ್ರ್ಯಪರೀಕ್ಷ 
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ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಾಂಡವರು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ಮ, ಯಸಿಗಳೊಡನೆ ವಿನೋದವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಪಡೆದ 
ಅಕ್ಷಯ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಭೋಜನಮಾಡುವ ಪರ್ಯಂತ ಅಭಿ 
ವ ದ್ಮಿಯಾಗತಕ್ಕ ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಅನ್ನದಿಂದಲೂ, ಭಕ್ಷ್ಮ್ಯ 
ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅನ್ನಾ ರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದ ಸಮಸ್ಸೆ ಅತಿಥಿ 
ಗಳನ್ನು ತ ಎಬುಪಡಿಸುತ್ತ. ಕಾಮ್ಯ್ಯಕವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ದುರಾ ತ್ಮನೂ, ಅಸೊಯಾಪರನೂ, ಆದದುರ್ಯೋ 
ಧನನ., ನಗರವಾಸಿಗಳಂತೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪಾಂಡವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ, ದುರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ವಂಚಕರಾದ ಕರ್ಣ, ದುಶ್ಶಾಸನ, ಶಕುನಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ಅವರ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಕೇಡನ್ನೆ e ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಃ ದ್ರೆ $ತೆವನದಲ್ಲಿ ತನಗಾದ ಶಾಸ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮರೆತು, ಪುನಃ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕೆಣಕುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯವನ್ನೆ e 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸರಿಯಾದ ಸನ್ನಿ ವೇಶವೂ ಒದಗಿತು. ಒಂದು 
ದಿನ ದೂರ್ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಅವನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಕೋಪ 
ವು ದೂರ್ವಾಸೆರಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತೀಭನಿಗಿತ್ತು. ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಯವರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಂದ ಪಾಂಡವರಿಗೇ ನಾದರೂ ಕೆಡಕಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ 
ಧನು, ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ದೂರ್ವಾಸರು "ಎಲೈ ಕೌರವನೇ, ನೀನು 
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ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ ಸ ನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಭವತ 
ಕೊಡುವೆನು; ಬೇಡಿಕೊ' ಎಂದನು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹೋದ 
ಜೀವವು ಬಂದಷು ಕೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ' ನನ್ನ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳು 
ಹೋದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ ; ನನ್ನ ಶತ್ರುವಿನ ಒಂದು ಕಣ್ಣಾ ದರೂ ಹೋಗ 
ಬೇಕು' ಎಂಬ ಅಲ್ಪಮತಿಯಂತೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ದೂರ್ವಾಸೆರನ್ನು 
ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೈ ಖುಷಿಯೆ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಂತೆ, 
ದ್ರೌಪದಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಮಾಡಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ನೀನೃ 
ಧರ್ಮರಾಯನಲ್ಲಿಗೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕು ' ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 
ದೌಪದಿಯು ಭೋಜನ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅತಿಥಧಿಸತ್ತಾರ ಮಾಡಲು ಅಶ 
ಕೃನಾದ ಧರ್ಮಜನ ಮೇಲೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂಬ ಕೋರಿಕೆಯಿಂದ ಈ ದೊಡ್ಡ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. 
ಮಾತಿನಂತೆ ದೂರ್ವಾಸರು ಪಾಂಡವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಒಂದು 
ದ್ವಾದಶೀದಿನ ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಮಾಡಿ ಕಥಾಶೃವಣ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, "ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಒಳ 
ಲಿರುವ ಹತ್ಮು ಸಾವಿರ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಿರುವೆನ್ನು ಸ್ನ ನಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡು ಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಭೋಜನ ಸಾಮಗಿ ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪ 
ಡಿಸಿ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ನದಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಇತ್ತ ಧರ್ಮಜನು ಭಯಯು 
ಕ್ಹನಾಗಿ ದೌ ಪದಿಖಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಬಂದಿರುವೆ ದೂರ್ವಾ 
ಸರನ್ನು ತೃಪ್ಠಿಪಡಿಸುವುದೆಂತು ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ 
ಶಾಪ ಕೊಡುವರೆಂ ಬ ಭಯದಿಂದ ಕಳವಳಪಡುತ್ತ, ಎಲ್ಲರೂ ಮೂ 
ರ್ಛಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಚಲಿಸದ ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿ ರು, 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರೆ ಮುಂದಿನ ಪರಿಣಾಮವಾಗುವುಡೆಂತು ! ದ್ರೌಪದಿ 
ಯು, ಮೌನದಿಂದ, ಮಾತಾಡದೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ, ಗೋಪಾಲಕರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆ 
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ಕದ್ದು ತಿಂದು ತೇಗುತ್ತಿದ್ದ ಮುದ್ದು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಬಹುವಾಗಿ 
ಸ್ಮುತಿಸಿದಳು. ಪ್ರೇಮವೇ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ; ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೇ ಪ್ರೇಮ, ಎಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವ ಸಪಾಂಚಾಲಿಯು ಅಂದು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕರೆದಳು, "ಹಸಿವಾಗುತ್ತದೆ; ಏನಾದರೂ ಕೊಡು' 
ಎಂಬ ವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು, "ಏನೂ ಇಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಾ ಬರಿದು!” 
ಎಂದು ಉತ್ಕರವನ್ನಿ ತ್ಕಳು. " ತಡೆಯಲಾರೆ, ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ನೋಡುವೆನು '' ಎಂದಹಾಗಾಯಿಶು. ಕಣ್ಣೆ ರೆದು 
ಪುನಃ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಕೃಷ್ಣನ ಮುದ್ದು ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡಳು. 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದಳು. ಅದರಲ್ಲೊಂದು ಅಗಸೆಸೊಪ್ಪು ಅಂಟಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿಂದು ತೇಗಿದಹಾಗಾಯಿತು, 
ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಶೆ ನೋಡಿದಳು. ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ತಾಮೃದ ಪಾತ್ರೆ 
ಮಾತ್ರ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿತ್ಮು. ಎದ್ದು ನಗುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಧರ್ಮ 
ರಾಯಾದಿಗಳು ತಮಗೇನೋ ಇಂದು ವಿಪತ್ತು ಸೆಂಭವಿಸುವುದು ದಿಟ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮೂರ್ಛಾಕಾಂತರಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ದೌೌಸದಿಯ ಹೃದಯದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಆ ನಿಶ್ಚ ಲವಾದ, ಆ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ, ಆ ನಿಷ್ಟಳಂಕವಾದ, ಆ ಶಾಂತಿಮಯವಾದ ಪ್ರೇಮಪ್ರವಾಹವು 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ದ್ರ ದೂರ್ವಾಸರ ಮತ್ತು ಅವರ ಶಿಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸೆ ನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು, ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆನಂದವುಂಟಾಯಿತು; ಹಸಿವು ಮರೆ 
ಯಾಯಿತು ; ಕುಟಿಲವು ಹಾರಿಹೋಯಿತು; ಕೋಪವು ಕೊನೆಗೊಂ 
ಡಿತು. ಶಿಷ್ಯರೂಡಗೂಡಿ ದೂರ್ವಾಸರು ಧರ್ಮರಾಯನಲ್ಲಿಗೆ 'ಬಂದು 
ಅವನ ಕ್ಟ ಮಾಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ ತಮ್ಮ ಆಶ ಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 
ಕೌರವೇಶ್ವರ?! ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರೂ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಸಹನೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯದ ಹೇಡಿಯಂತೆ, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೃತ್ರಿಮೆದಿಂದ ಪಾಂಡವರ ನಾಶಕ್ಕೆ ಸಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನ ಒಲುಮೆಯು ಅವ 
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ರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾ ಗುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ನೀನರಿಯೆ, ಇ.ಹರಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಸತ್ತ ಪ್ರಜೆಯು, ಮಹತ್ತು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹರಡಿತು. ಇದೇ ನೀನು ಕತ್ಮಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲೆಳಸಿದ ಕ.ಬೆಲದ ಮಹಿಮೆ ! 

ಹೀಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ಆನಂದದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾದ ಪಾಂಡವರು ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ 
ವೃಷವರ್ಪನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಭೀಮ 
ಸೇನನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಧರನಿ ಬೇಟಿ 
ಗಾಗಿ ಹೋದನು. ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೂ, ತನ್ನ ಭುಜಬಲಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ಕೆಲ 
ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತ ತರಗೆಲೆಗಳಿಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಒಂದು 
ಮೈದಾನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಂಡನು ಅದರ ಆಚೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಕಮರಿಯಿತ್ತು, ಆ ಕಮರಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಲದ 
ಮರವು ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅದನ್ನೇರಿ ಕಮರಿಯನ್ನೂ, 
ಸುತ್ತಮುತ್ಮಲಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಕೂಡಲೆ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿ.ತು, ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತರಗೆಲೆ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ನೆಗೆಯುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ, ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಭುಜವನ್ನ ಪುಳಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ತರಗೆಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಘಟಸರ್ಪವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಕಾಲಿಟ್ಟನು, ಅದು ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿತು, ಭೀಮನು ಅದರ ಹಿಡಿತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟನು. ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಹೆಚ್ಚಿದಷ್ಟೂ ಹಾವಿನ ಬಿಗಿ 
ತವೂ ಬಲವಾಗುತ್ತ ಬಂತು. ಹಾವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳು ಒನುದಕೂ ಪ ಆಗದೆ. ಅಸೆಹಾಯನೂ ನಿರಾಶನೂ ಆಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಕೊನೆಗೆ ಭೀಮಸೇನನು ಸರ್ಪವನ್ನು ಹರಿತ್ತು "“ ಎಲೈ ಸರ್ಪ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೆ, ನೀನು ಯಾರು? ನನ್ನನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಿಡಿದೆ? 
ನಾನು ಧರ್ಮರಾಯನ ತಮ್ಮನಾದ ಭೀಮಸೇನನು. ಹತ್ತುಸಾವಿರ: 
ಆನೆ ಬಲವುಳ್ಳವನು. ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವೇ ಮೊದಲಾದ ಘೋರಮೃಗ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಬಲಿಷ್ಟವಾದ ಸರ್ಪಗಳೂ, ಪಿಶಾಚ 
ಗಳೂ, ರಾಕ್ಚಸರೂ ನನ್ನ ಭುಜಬಲವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ 
ರಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಪರಾಕೃಮವು ಎಲ್ಲೊ e 
ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ನೀನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನಿದ್ಯಾಬಲ 
ದಿಂದ ಹಿಡಿದೆಯೋ, ಅಥವಾ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆಯೋ ತಿಳಿಯದಿರುವೆನು. ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳು '' 
ಎಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 

ಆಗ ಸರ್ಪನು "ಎಲೈ ಭೀಮಸೇನನೇ, ನಿಮ್ಮ ವಂಶೀಯನಾದ 
ನಹುಷನೇ ನಾನು. ಪತಿವೃತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಶಚೀದೇವಿಯ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕ, ಅಗಸ್ಮ ವಿನಿಂದ ಶಾಪಗೃಸ್ಮನಾಗಿ, ಈ ದುಷ್ಟ್ರಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನರಕ 
ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ನನಗೆ ಆಹಾರ, ಇಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಆಹಾರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡಲಾರೆ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನೋ, ಆಗ 
ನನಗೆ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಶಾಸನಿಮೋಚನವಾಗುವುದು. 
ಆ ಕಾಲವನ್ನೇ FA ಣೇ ಕಣೇ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಅದುವರೆಗೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು '' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಭೀಮಸೇನನು "" ಎಲೈ ನಹುಷನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, 
ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನರಮಾಂಸೆಭಕ್ಷ ಣೆಯು ನಿಂದ್ಯವಾದುದು. 
ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತಂದು ಕೊಡುವೆನು, 


? 
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ನನಗೇನೂ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಜೀವದಾಸೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ದುಷ್ಟರಾದ ದುರ್ಕೋ 
ಧನ, ದುಶ್ಕಾ ಸನರನ್ನು ರಣದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು, ದ್ರೌಪದಿಯ ಮನೋರಥ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿ, ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ಧನ್ಯ ನಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ವ್ರ ದೇಹವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತವಕಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ನಾನು 
ನಷ್ಟವಾದ ಒಳಿಕ ನಿರುತ್ಸಾಹರಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ಹಂಬಲನ್ನು ತೊರೆದು, 
ಧರ್ಮ ರಾಜಾದಿಗಳು ದೀನದಶೆಯನ್ನೆ ಎದುವರೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋ 
ರುತ್ತಲಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನಾನೇನೂ 
ಮಾಡಲಾರದೆ ನಿಸ್ಸೈ ಹಾಯನಾಗಿ, ನಿರಾಶನಾಗಿರುವೆನು '' ಎಂದನು. 

ಹೀಗೆ ಭೀಮಸೇನನು ಹಾವಿನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ಮಿರುವಾಗ ಅತ್ಮ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಎದೆ ಹೊಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆ 
ದಿಗಿಲು. ಒಂದರೆಕ್ಟಣ ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳಿತಿರಲಾರದೆ ಹೋದನು, ಯಾವ 
ಜೆಲಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಮನ ಒಡಂಬಡದಂತಾಯಿತು. ಅಂದು ಅವೆ 
ನಿಗೇನೂ ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ , ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತು ಕಥೆಗಳು ಬೇಕಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆ ಮಂಕು ಕವಿದುಕೊಂಡು ಅವನ ಹೃದ 
ಯವು ಕೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಮಥ್ಯೆ ದುರ್ನಿಮಿತ್ಮಗಳು ಬೇರೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮೊದಲಾದುವು, ದೌಪದಿಗೂ ಅಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಅನ್ನಿ 
ಸಿತು. ಧರ್ಮರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, " ಅದೇಕೋ ಹೇಳಲಾರದಷ್ಟು 
ದುಃಖವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಬಲಗಣ್ಣು ಅದುರುತ್ತಿದೆ. ಎದೆ "ಡವ ಡವ ' ಎಂದು 
ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಭೀಮಸೇನನು ಬೇಟೆಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ಹೋಗಿರು 
ವನು. ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ಕಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನು ಇಂದು ಏಕೋ ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ಏನು ಕಾರಣವೋ ತಿಳಿಯದ್ದು ನನಗೇನೋ ಒಂದು ಬಗೆ ಅನಿಷ್ಟಸೂ 
ಚನೆಯು ತೋರುತ್ಮಲಿದೆ '' ಎಂದಳು, 
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ಕೂಡಲೆ ಧರ್ಮಜನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು, ಧೌಮ್ಯರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಭೀಮಸೇನನು ಹೋದಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಡ 
ಬನು. ಒಂದೆರಡು ತಾಸುಗಳ ತರುವಾಯ ಆ ಮಹತ್ಕಾದ ಕಮರಿಯ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ತರಗೆಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಆಲದ ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ಸರ್ಪ 
ದಿಂದ ಬಂಧಿತನಾದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಕಂಡನು, ಕೂಡಲೆ ಭೀಮನನ್ನು 
ಕುರಿತು " ಇದೇನು ಆಟವೋ |! ಅಥವಾ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದುಷ ಸ, ಜಂತುವಿ 
ನಿಂದ ನಿಶ್ಹೆ ೇೀತನನಾಗಿರುವೆಯೋ | '' ಎಂದನು. ಭೀಮನು ಮಾತನಾಡ 
ಲಾಂದೆ ತನ್ನ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಸಂಜೆ ಮಾಡಿ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಸಿ 
ದನು. ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ದುಃಖವಾಯಿತು, ಧೌಮ್ಯ 
ರು ಮಗುವಿನಂತೆ ಅಳುತ್ತ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿರು. 

ಧರ್ಮಜನು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಸರ್ಪನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
6 ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸರ್ಪನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ರಾಕ್ಷ ಸನೋ, ಗಂಧರ್ವನೋ, ಆಗಿರಬೇಕು, ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಇತರರಿಗೆ 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಅದರಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಅನರ್ಥಗಳು ತಪ್ಪವು. ಅಪ 
ಮಿತ ಬಾಹುಪರಾಕೃಮವುಳ್ಳ ನನ್ನ ತಮ್ಮ ನನ್ನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಹಿಡಿದಿರುವೆಯೋ, ಅಥವಾ ನಿನ್ನ ದುಷ್ಟ ಸ್ನ ಭಾವಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವೆಯೋ, ನಾನು ಕಾಣೆ ಏನುಮಾಡಿದಕೆ 
ನನ್ನ ಸಹೋದರನನ್ನು ಬಿಟು ಬಿಡುವೆ ? ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಹಾರ ಕೊಡ 
ಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೆ "ನೆ" ಎಂದನು. 

ಆಗ ಸರ್ಪನು ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಪೂರ್ವ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನ ರುಹಲು ಧರ್ಮಜನು ಸಂತೋಷದಿಂದ, " ಬಾ )ಹ್ಮಣಶ್ರೇ 
ಷೃರಾದ ಧೌಮ್ಯರು ಒಪ್ಪು ವಂತೆ ಧರ್ಮದ ಮರ್ಮನವನ್ನರುಹುವೆನು ; 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ > ಎಂದನು. ಆಗ ಆ ಸರ್ಪವು, "" ಯಾವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ 
ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು ? ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶವಾವೃದು ?'' ಎಂದು ಪೃಶ್ತೆ 
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ಮಾಡಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಜನು, ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ ಬ್ರಾ 
ಹ್ಮಣನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾ 
ಗಲಾರನು, ಮಾಯೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಗಳ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆವರಿಸಿರುವ ವಸ್ಮುವು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಒಂದೇ 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆದು ಸೆಕಲ ಚರಾಚರಗಳನ್ನೂ ಯಾವನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುವನೋ ಆ ವಿಶ್ವಪ್ರೇಮಿಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಜೀವಾತ್ಮ ನು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ನಲ್ಲ, ಎರಡೂ ಒಂದೇ, "ನೀನೇ ಅದು' ವಂಬುದೇ ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕಾದ ಅಂಶ '' ಎಂದನು, ಸ 

ಸರ್ಪವು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸೆದೆ ಹೋಯಿತು. ಭೀಮನಿಗೆ ಬಂಧನವು 
ತಪ್ಪಿತು. ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ ನಹುಷನು ದಿನ್ಕ ಶರೀರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, " ಎಲೈ ಕುರುಕುಲ ಶಿಖಾಮಣಿಯೇ, ಇಗೋ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆನು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ತನಗಾಗಿ ಆಗತಾನೆ ದೇವಲೋಕದಿಂದ 
ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಇತ್ತ ಧರ್ಮಜನು ಭೀಮನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋದನು, 
ದುಗುಡದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ಕ೦ಂಬನಿಗಳನ್ನು ತುಂಬುತ್ತ 
ಏನೋ ತನಗೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಸಮಾನವಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜೀವ 
'ದಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವಷ್ಟು ಖಿನ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ಭೀಮ 
ಸೇನನನ್ನು ಧರ್ಮಜನು ನೋಡಿ ಬೇಕಾದಷು ), ಮನೂತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
'ಪರ್ಣಶಾಲೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ದ್ರೌಪದಿಯಿಂದಲೂ ಹೇಳಿಸಿದನು. 

ಭೀಮಸೇನಾ! ನಿನ್ನ ಪಿತಾಮಹನಿಗೆ ಪಿತಾಮಹನಾದ ನಹುಷ 
ನಿಂದ ಬಂಧಿತನಾದೆ. ನಿನ್ನ ಗ್ರಜನಾದ ಧರ್ಮಜನಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾದೆ. 
ಬಂಧನ ಮುಕ್ತಿಗಳೆರಡೂ ದೊಡ್ಡ ಅಪಮಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜೀವ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ದುಗುಡದಿಂದಿರುವೆ ತಾನು ತೊಂಡಕೆಗೀಡಾಗಿ 
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೦ಟುಮಾಡುವುದು ಸಜ ನರ ಮತವೆಂಬುದನ ಚ ನೀನ 
ರಿಯೆ. ಕ ನಿಮಿತ್ಯ ; ಧರ್ಮಜನ ರ್‌ ನಹುಷನ ಕ 
ಒಂದೆಡೆ ನಹುಷನ ಆನಂದ; ಇನ್ನೊ ೦ದೆಡೆ ನಿನ್ನ ಗ್ರಜನ ಪ್ರಭಾವ. ಇವೆ 
ರಡೂ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದವುಗಳಲ್ಲ ವೆ! 

ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರು ವೃಷಪರ್ವನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ವಿದ್ದು ಅನಂತರ ದ್ರೆ ಪತೆ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿರುವಾಗ ಒಂದು 
ದಿನ ಒಬ್ಬ ಬಾ )ಹ್ಮಣನು ಧರ್ಮಜನಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು “ ಎಲ್ಫೈ ಕರುಣಾಶಾ 


ನಟಿ 
a 
ಮಿತ್ತ 


ಲಿಯಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೇ, ನಾನು ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರ್ಣಶಾ 
ಲೆಯ ಬಳಿ ಇರುವ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞಸಾಧನವಾದ ಒಂದು ಅರಣಿಯನ್ನು 
ತಃ ಗುಲುಹಾಕಿದ್ದೆನ ನು. ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯ ಆ ಗಿಡಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮ್ಪೆತಿಕ್ಟು 
ತ್ಲಿರುಮಾಗ, ಅದರ ಕೋಡಿಗೆ ನನ್ನ ಅರಣಿಯು ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿತು. ಅದ 
ರೊಡನೆ ಅದು ಓಡಿ ಹೋಯಿತು. ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲ ದೆ ಇರುವೆನು. ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ದಯೆ.ಮಾಡಿ ಬೆಂಕಖಿಂದಪಹೃತವಾದ 
ಅರಣಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಕರ್ಮವು ಸರಾಗವಾಗಿ ನೆರವೇರು 
ವಂತೆ ಮಾಡು '' ಎಂದನು, ಆಗ ಧರ್ಮಜನು ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ಧನು 
ರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದನು, ಜಿಂಕೆಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಕೊಲ್ಲದೆ ಹಿಡಿದು ಅರಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದು ಬಹು ವೇಗವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಓಡಿಹೋಯಿ 
ತು. ಬಹುದೂರ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋದರು ; ಕೊನೆಗೆ ಜಿಂಕೆಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸದೆ ಹೋಯಿತು. ಮಾರ್ಗಾಯಾಸೆದಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಬಳಲಿ ಆ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂಪಾದ ನೆರಳುಳ್ಳ ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಕುಲನನ್ನು ನೋಡಿ “ಬಲ್ಲೆ ವತ್ಸನೆ, 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಬಳಲಿರುವೆವು. ಎಲ್ಲಿಯಾ 
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ದರೂ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿ ಉದಕಾಶ್ರಿತ ವೃಕ್ಷ ಗಳು ಕಾಣುವುವೀ? ಈ ಮರ 
ಹತ್ತಿ ನೋಡು '' ಎ೦ದನು. ಆಗ ನಕುಲಜನುಆ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಉದಕಾಶ್ರಿತ ವೃ ಕ್ಲಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ಹಾಗೆಯೇ ಇ 
ನ್ಲೂ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ನ KA ಗಳ ೫೫ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಜರಾತಯನನ್ನು ಕಂಡನು. ಬಹಳ ps WE ಧರ್ಮರಾಯಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಕುರಿತು "ವೃ KA ಗಳೂ, ಜಲಾಶಯವೂ, ಇಗೊ, ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿವೆ'' ಎಂದು ತೇ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗುರುಶುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಳಿದನು, ಆಗ ರಾ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಬತ್ಮಳಿಕೆಗ 
ಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ನಿನ್ನ ದಾಹವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಬೇಗ ಬಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ನಕು 
ಲನು ಅತಿ ತ್ತರೆಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ಮ ಜಲಾಶಯದ ಸಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿ, 
ಬತ್ತಲಿಕೆಯನ್ನು ಮೇಲುಗಡೆ ಇಟು ಸ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು ಸರೋವರಕ್ಕಿ 
ಳಿದನು. ಆಗ "" ಎಲೈ ನಕುಲನೆ, ಇಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುವ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಬೇಡ. ನಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ಕರಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ನಿನ್ನ ದಾಹವಿಂಗುವಷ್ಟು ನೀರುಕುಡಿದು, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಹಾಗಲ್ಲ ದೆ ನೀರು ಕುಡಿದೆಯಾದರೆ ಕೇಡು ತಪ್ಪ 
ದು” ಎಂಬ ವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು ನೀರಡಿಕೆಯಿಂದ ತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನಕುಲನ ಮನಕ್ಕೆ ವಾಣಿಯು ಬರಲೇ ಅಲ್ಲ. ವಾಯು ದೇವನು ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನೊಯ್ಯುವ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ನು. ದೈವದತ್ತ ವಾದ 
ನಾಡಿಪುಂಜಗಳು ಮತ್ತು ನಾಡಿಗಳು ತಂತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದುವು. ಆದರೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲ ವೂ ದಾಹವನ್ನ ಡಗಿಸುವ ಶೀತಳೋದಕ 
ವನ್ನು ಪಾನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ವ್ಯಕ್ತಿ ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ 
ವಾಣಿ ಮಾತ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದು ಅಮಾನಃಷವಾದುದೆಂದು 
ಅಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಭಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸವೂ ಉಂಟಾಗ 
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ಲಿಲ್ಲ. ದಾಹದ ವೇಗವು ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಮರೆಮಾಡಿಬಿಟಿ ತು, ಬಾಲಸ್ಪಭಾ 
ವವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಕುಲನು ಬಾಯನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ತನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಗುವಷ್ಟು ಕುಡಿದು, ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲು ಬತ್ಕಳಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಶಲೆ ತಿರುಗಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಒರಗಿದನು. 

ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ನಕುಲನು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆ 
ಸಹದೇವನು ಹೊರಟನು. ನೀರು ಕುಡಿದು ನಕುಲನ ಬಳಿ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ 
ಮಲಗಿದನ:. ಅರ್ಜುನನು ಜಲಾಶಯದ ಸಮಿಸಾಪವನ್ನು ಸೇರಿ ನಕುಲ 
ಸಹದೇವರನ್ನು ನೋಡಿ ತುಂಬ ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟು ಲ ದಾಹಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಸರೋ 
ವರವನ್ನಿ ಳಿಯಲು ಮೊದಲಿನಂತೆ ವಾಣಿಯಾಯಿತು. ಅರ್ಜುನನು ವಾಣಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದನ “ ನನ್ನಿದಿರಿಗೆ ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂದು, ಈ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ಮರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು '' ಎಂದು ವೀರಾಲಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಧ್ವನಿ ಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೆ ಸೆದು ನೀರಿಗಿಳಿದನು.. “ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಬರೀ 
ಸಾಹಸದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ : ನೀರು ಕುಡಿದರೆ ಕೇಡು ತಪ್ಪದು '' 
ಎಂದು ಪುನಃ ವಾಣಿಯಾಯಿತು. ಇದು ಅರ್ಜುನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿ 
ದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ನೀರಡಿಕೆಯ ವೇಗವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಹೋದನು, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ತಮ್ಮಂದಿರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಮೇಲೆ ಬಂದನು. ಕಣ್ಣು ಕಾಣದೆ ಸಹದೇವನ ಬಳಿ ತಾನೂ ವಿಶಾ 9 
ತನಾದನು. 

ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಭೀಮನು ಹೊರಟು, ಜಲಾಶಯದ 
ಬಳಿ ಶವದಂತೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ "ಯಕ್ಷ 
ರೋ ರಾಕ್ಟ ಸರೋ ಈ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿರಬೇಕು. ಅವರೊಡನೆ ನಾನು 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾದೀತು. ಇರಲಿ ಮೊದಲು ದಾಹವನ್ನಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
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ಆಮೇಲೆ ಇದರ ವಿಚಾರಮಾಡುವೆನು' ಎಂದಂದುಕೊಂಡು ನೀರಿಗಿಳಿ 
ಯಲು ವಾಣಿಯು ನುಡಿಯಿತು. ಭೀಮನು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದೇ ಬಿಟಿ ನು 
ತಮ್ಮಂದಿರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮೇಲೆ ಬಂದನು. ಏನೋ 
ಒಂದು ಬಗೆ ಆಯಾಸವುಂಟಾಯಿ ಶು. ತಲೆತಿರುಗಿತು. ಕಣ್ಣು ಕಾಣದೆ 
ಹೋಯಿತು. ದೊಪ್ಪನೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನನ ಬಳಿ ಬಿದ್ದ ತ 
ಭೀಮಾರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನೇ ಇದಿರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಧರ್ಮಜನು, ಬಹಳೆ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಯಾರೂ ಬಾರದಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ತಾನೇ ಹೊರಟನು, ಸರೋವರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅದರ 
ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ಇದು ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ನಿರ್ಶಿತವಿರಬಹುದೆಂದಂದುಕೊಂ 
ಡು, ಸರೋವರದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತಪಾಾಯರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಸಹೋದರ 
ರನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಾಥನಂತೆ ಅವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದನು. ದುಃಖದಿಂದ ದಾಹವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮರೆಯಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೆ ಸೈೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, "" ಲೋಕೈಕವೀರ 
ರಾದ ಇವರನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ಕೊಲ್ಲು ವವರಾರು? ಮೃತರಾಗಿದ್ದರೆ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವು ತೋರಬೇಕು. ಏನೂ ವಿಕಾರ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ: 
ದಾಹವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು. ಎಂದಂದು 
ಕೊಂಡು, ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ನೀರಿಗಿಳಿದನ್ನು ಬೊಗಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಾಯಿಯವರೆಗೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋ 
ದನು. ವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು ನೀರನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಸಾಟು ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪಕ್ಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ "" ಎಲೈ ಪಕ್ಷಿಯೇ, ನೀನು ಪಕ್ಲಿಮಾತ್ರನಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಯಂತೆ ಕಾಣುವ. ಸೂ ಚ ನನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೆಡಹಿದವರಾರು ? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ 
ಕುತೂಹಲವು ನನ್ನ ನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ, ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡಿ 
ನನಗೇನೋ A ರ್‌ ನೀನು ಯಾರು? ಏತಕ್ಕೋ 
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ಸ್ವರ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವೆ '' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಪಕ್ಷಿ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅ ್ಮ 6( ಮಿ ಡ್‌ ಸ) * 

ಯಕ್ಷನ ರಾಯನೇ ನಾನು ಪಕ್ಷಿಯಲ್ಲ ; ನಾನೊಬ್ಬ ಯಕ್ಟನು. 
ಮಹಾಪರಾಕೃಮಶಾಲಿಗಳಾದ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರು ನನ್ನಿಂದಲೇ ಹತರಾ 
ದರು'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಕಾರವಾದ ಕಣ್ಣುಗೆ 
ಉಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ತಾಳಮರದಂತೆ ಉದ್ದವಾದ ಶರೀರವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಇ 4 ೫ fs ಎಲೆ ತೆ ೨೪ ಹ 
ಯೂ, ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಗಳಂತೆ ಚಾಜ್ಮಲ್ಯಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾ 
ಗಿಯೂ, ಪರ್ವತಾಕಾರನಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಶಕ್ಕನಾ 
ಗಿಯೂ, ಮೇಘಧ್ವನಿಯಂತೆ ಗಭೀರವಾದ ಗರ್ಬನೆಯಿಂದ ಭಯಪಡಿ 
ಸ.ವವನಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತ, ಒಂದು ದೊಡ್ಡಮರವನ್ನೊ ರಗಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತು ಪ್ರತ್ಥ 
ಬಳಿಕ ಯಕ್ಸ್‌ನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕರಿತು "" ಎಲ್ಫೈ ರಾಯನೆ, 
ನೆ ತಮ್ಮಂದಿರ: ನಾನೆಷ್ಟು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದರೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ನೀರನ್ನು 
ಕಡಿದು ನನ್ನಿಲದ ಕೆಡುಹಲ್ಲ ಟ್ಟೆ ರು. ಅವರಂತೆ ನೀನೂ ಸಾಹಸ ಮಾಡ 
ಬೆ-ಡ. ನನ್ನ ಪ್ರ ಶ್ರ ಗಳಿಗೆ ರ ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಳಿಕ ಈ ಕಾಸಾ 
ರದ ನೀರನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು | ಎಂದನ್ನು. "" ನಿನ್ನ ಪ್ರಕ್ಲಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಹೊರತು ಈ ಸರೆ ಗೀವರದ ನೀರನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ '' ಎಂದು 

ಧರ್ಮರಾಯನು ಹೇಳಿದನು. 

ಎಲ್‌ 
ಯಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು 

ಬಳಿಕ ಯಕ್ಷ ಹ ಸ್ರ ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮಬನೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯ 
ಪ್ರಭಗೆ ಸಾಡು ಬ! ಯಾವುದು ? ಮಹಾತ್ಮ ನಾರು ? ವಂದ್ಯನಾರು ? 


ಳಿ 
ದೇವಪ್ರಿಯನಾರು ? ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿ ಯಾರು ?'' 


ಕ್ಟ ನಾದ ಯಕ್ಷನ ನು ಕಂಡನು. 
ಹ 


(3 


ಧರ್ಮೇಜ--" ಎಲ್ಫೈ ಯಕ ಕ್ಷನೇ, ಹೇಲು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತವ 
ಸೂರ್ಯನ ಸಪ್ರಭಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ಅಹಿಂಸಾರತನೇ ಮಹಾಪುರು. 
8 
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ಷನು ; ಪರಹಿತನೇ ವಂದ್ಯನು ; ಪರೋಪಕಾರಿಯೇ ಡೇವಪಿ ಯನು ; 
ಸಾಧು ಸೇವಕನೇ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯು '' 

ಯಕ್ಷ..." ಸಮುದ ಸ್ಕೈ ಸಮಾನವಾದ ಸರೋವರ ಯಾವುದು ? 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾರು ? ಲೋಕದ ಜನಗಳಿಗೆ ತಾಯಿ 
ಯಾರು? ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾರು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಾರು? 

ಧರ್ಮಜ." ಗಗನವೇ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಸರೋ 
ವರ; ಮಳೆಯ-ನ್ನು ಕೊಡುವ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಭೂಮಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು 
ಮಾಡ.ವವನು; ಗೋವೇ ಮರ್ತ್ಯಾವಳಿಗೆ ಮಾತೆ; ಧ್ಲೈರ್ಯಶಾಲಿಯೋ 
ಕ್ಸತ್ರಿಯನು ; ವೇದಜ್ಞನೇ ಶ್ರೋತ್ರಿಯನು. | 

ಯಕ್ಷ" ಕಷ್ಟನಾರು? ನಿಂದ್ಯನಾರು? ದೇಶನಾಶಕನಾರು? 
ನರಕಿಯಾರು ? ಸಜನ ಬಾಹಿರನಾರು ? ಹುಚ್ಛನಾರು? ಮಾನಗೇಡಿ 
ಯಾರು? ಜೇವನ್ಮ ತೆನಾರು? ಮೃತಪಾಯನಾರು ಗ 

ಧರ್ನುಜ-ಪರರುನ್ನ ತಿಯನ್ನು ಸೈರಿಸದವನೇ ಕಷ್ಟನು ; ಪರ 
ನಿಂದಕನೇ ನಿಂದ್ಯನು; ಚಾಡಿ ಮಾತು ತೇಳಿ ಕುಣಿಯುವವನೇ ದೇಶನಾ 
ಶಕನು ; ಕೃತಫ್ಪ ನೇ ನರಕಿಯು ; ವ.ದಾಂಧನೇ ಸುಜನಬಾಹಿರನು; 
ಗುರುಹಿರಿಯರ ನರಿಯದವನೇ ಮರುಳ. ಅಂಗನೆಯರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕನಾಗಿರು 
ವವನೇ ಮಾನಗೇಡಿ; ದರದ ನೇ ಜೀವನ್ಮ ತನು; ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೆದರಿ ಹಿಂದಿರುಗುವವನೇ ಮೃತಪ್ರಾಯನು, 

ಯಕ್ಸ._""ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿ ಯಾವುದು?'' 

ಧರ್ಮಜ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಲೋಕದ ಭೂತಗಳು ಯಮನಿಲಯವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಉಳಿದವರು ತಾವು ಸ್ಫಿರರೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ಮಾರೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿ ಮತ್ಕೊಂದೇ 
ನಿದೆ ?'' ಎಂದನು. 
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ಧರ್ಮರಾಯನ ಉತ್ಕರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಕ್ಷನಿಗೆ ರೋಮಾಂಚ 
ವಾಯಿತು. ತಲೆದೂಗಿದನು. ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ "" ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮ 
ಜನೆ, ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರಿಬ್ಬರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬೇಡು, ಕೊಡುವೆನು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಧರ್ಮಜನು " ನಕುಲ ಸೆಹದೇ 
ವರೇಳಲಿ ' ಎಂದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು ಕುಳಿತರು. "" ಲೋಕೈಕವೀ 
ರರಾದ ಭೀಮಾರ್ಜುನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇವರನೆ ಕೆ ಬೇಡಿದೆ? '' ಎಂಡು 
ಯಕ್ಷ ನು ಕೇಳಲು ಧರ್ಮಜನು "" ಲ್ಕೆ ಯಕ್ನ ನೆ ನೆ, ಮಾದ್ರಿಯ ತನ್ನ 
ಮರಣಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದು, "ಇ.ವರನ ನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಭಾರವು 
ನಿನ್ನದು ' ಬ ps ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ನನ್ನ ಮಡಲಿಗೆ ಹಾಕಿಡಳು. 
" ಕಾಪಾಡುವೆನು; ಸುಖವಾಗಿ ಪಾ,)ಣ ಬಿಡು' ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಅಂದು ವಚನ ಕೊಟ್ಟೈನ್ನು ಆದನ್ನು ಹೇಗೆ ಮರೆಯಲಿ? ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಕುಂತಿಗೆ ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗಿಂಕಲೂ, ನಕುಲ ಸೆಹದೇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಹೆಚ್ಚು. ನಕುಲ ಸೆಹದೇವರಿಲ್ಲದೆ ಕುಂತಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಲಾರೆ ಸ್ಪಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷಪಡಿಸದ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಒಂದು ಜನ್ಮ 
ವೇ?'' ಎಂದನು, ಯಕ್ಸ ನು ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿ, ಭೀಮಾರ್ಜುನರೂ ಎಳು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ನಾಲ್ವ ೫ ಅದ್ಭುತಾಕಾರನಾದ ಯಕ್ಷ ನನ ನ್ನು ನೋಡಿ, 


ಭಯಭಾ)ಂತರಾಗಿ ಚಲಿಸಿ ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು. 
ಒಂದೇ ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತಿರುವ ಯಕ್ಷ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮ ಜನು 

"ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಕ್ಷ ನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಏಕಾದಶ ರು 

ದ್ರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೋ, ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೋ, ಅಥವಾ ದೇವತಾಶ್ರೆ 

9 ಪ 

ಷ್ಠನಾದ ಸತ pn ನನ್ನಲಿ ಪ್ರ ಸನ್ನ ನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಇರ 

ವನ್ನು ತೋರು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಆ ಯಕ್ಟ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಮಧರ್ಮ 

ನು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಲು, ಧರ್ಮಜನು ತಮ್ಮ ೦ದಿರೊಡಸನೆ ಸಾ 


ಹಾ ಲಂಗ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಕೃ ಮುಗಿದು ನಿಂತಿರಲು, ಯಮನು, " ನಿಮ್ಮ 
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ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವು ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ನಿರ್ನಿಫ್ಸ ವಾಗಿ ನೆರವೇರಲಿ '' 
ಎಂದು ಅನುಗೃಹಿಸಿ ಅರಣಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 

ಜತ್ತೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ಧೌಮ್ಯನೂ, ದ್ರೌಪದಿಯೂ, ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳು ಬಾರದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಮುಂಭಾಗದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಅವರ ಆಗಮ 
ನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಭೀಮಸೇನನು ಅರಣಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು, 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ದೌ;ಪದಿಯು ನೋಡಿ 
ಅವನನ್ನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದಿರುಗೊಂಡಳು, ಹಿಂದೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅರಣಿಯನ್ನು 
ಶೊಟಿ ಸ ಧೌವ್ಯಾರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸುಖವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ತಾನು ಮಲಗ. ತ್ಮಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದನು, ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ 
ಉಳಿದವರೂ ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು, 

ಧರ್ಮಜ! ನಿನ್ನ ಸತ್ತ್ಯಪ್ರಭಯಿ.೦ದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನಿನ್ನ ಬೆಂ 
ಗಾವಲಿನವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ; ಸೂರ್ಯನ ಒಲ್ಲಮೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದೆ; 
ದೂರ್ವಾಸರ ದುಗುಡವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದೆ. ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಶಿವನು 
ಮೈದೋರ.ವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ನಹುಷನ ಶಾಪವಿಮೋಚನಮಾಡಿದೆ. ನಿನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆಲ್ಲ ಜವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾದೆ. ನಿನಗೆ ಅಪ್ರಿಯವನ್ನು ಬಯಸಿ ಪ್ರತೀಕಾರಮಾಡಿದವರು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಾವೇ ತಿರಸ್ಕ ಏತೆರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ಇದೊಂದನ್ನೂ ನೀನ 
ರಿಯೆ. ಕೌರವನು ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದುದು ನಿನಗೊಂದು ಬುರುಕಿಯೊ 
ಗಿನ ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದಇದನ್ನು ನೀನರಿಯೆ. 
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ಗ್ರಾ 


ಥಿ 


ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಾರ್ಥಾಯ ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ || 
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ತ್ರಿ ಮು ತಾ 
CU on: ಪ್ರ oer ಭಾಸನ ಅ? NY 


| ಶ್ರೀ ॥ 
ವಿರಾಟಪರ್ವ 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯೂಯು 


ಸಮಸ್ಯ ಮತ್ತು ಪರಿಹಾರ 





ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪಾಲಕರಾದ ಪಾಂಡವರು ದೌ ಪದಿಸಮೇತರಾಗಿ 
ನ್ನ ರಡ) ವರ್ಷ ವನವಾಸವನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದರು ನ್ನು ಒಂದು 
ಹೆ ಆಚ 3 ತೆಮಾಸವನ್ಸು ಮಾತ್ರ ಕಳೆಯಬೇಕು. ಅವರು ಅಜಾತ 
ದಲ್ಲಿರ.ವಾಗ ಕೌರವಾದಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಕಂಡ.ಹಿಡಿದರೆ ಪುನಃ ನೆ 
ರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂಭವವಿದಿ ತು ವನವಾಸ 
3 ವ ತ 


ರ 


೦ಕಲೂ ಅಚ್ಚಾ ) ತವಾಸವು ಅವರಿಗೆ ಒಹಳ ಅಪಾಯಕರವಾಗಿ 
ಅಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ನಿಕೊಂಡ: ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಲು ಯೂರಿಕೈ 


ದಿ 
ಎ 
ತ 


ಸ 


ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ ? ತಿರ್ಯಗ್ಹ ೦ತ.ಗಳೂ ಅಪಾಯ ದ ಕ.ರುಸು ಎ. 
ರೊಡನೆಯೆ, ಆಸ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಬೇರೆ ಸ್ಪಳವನ 
ಕುರಿತು ಹೋಗುವುವು. ಪಕ್ಷಿ ಗಳು ತಮ್ಮ ಗೂಡ.ಗಳಿರುವ ವೃಕ್ಷವನ್ನು 


ಸೇರುವುವು; ಕುರಿ ಮು೦ತಾದ ಪ್ರಾಣ ಣಿಗಳು ತಮ್ಮ ಹಿಂಡನ್ನು 


ಕೂಡ.ವ್ರವು; ಬಾಲಕರು ತವು ಪೋ ಹತರ ಸವಿಸಾಪವನ್ನೆ ದವರು. 


ಹ 


ತಿಳ.ವಳಿಕೆಯಳ್ಳ ವ.ನ.ಷೃನು ಏನು ಮಾಡುವನೋ ಯಾರು ಹೇಳ 


A 


e 


ಬಲರು? 
ಧರ್ಮಜ್ಞ ನೂಸ ಸತ್ಯವ ತನೂ ಆದ ಧರ [ರಾಯನು ತನ್ನ ತಮ, ಆ 
ದಿರು, ಪರಮಪಾವನೆಯ. ಕೆ ಸಿ್ಳೈ ಕೀಲಳೂ ಡಿ ತು: ಪತಿವ್ರ 


02 ಪಾಂಡವರ ಕಣೆ 


ಣೆ 


ತಾಶಿಕೋಮಣಿಯೂ ಆದ ದ್ರೌಪದಿ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಕುಲಪುರೋಹಿತ 
ರಾದ ಧೌಮ್ಯರ. ಇವರುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಕಂದಮೂಲ ಫಲಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸವನ್ನು ಕಳೆದನು. ಹೋಮ 
Was ಬಾಲಕರಾದ ನಕುಲ ಸಹದೇವರೂ, ಸ ತ ಸಜ ದೌ ಪ 
ದಿಯೂ, ಧರ್ಮರಾಯ ಭೀಮಾರ್ಜುನರೊಡನೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ, ಒಳ 
ಲಿ, ಬೆಂದು ಬೆಂಡಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಮಾಡುವುದು ತಾನೆ ಏನು? 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಆಗ ಧರ್ಮ 
ಜನು ಧೌಮ್ಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಅಜ್ಜಾ ತವಳಿಸೆವು ಯಾರಿ 
ಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಜರುಗುವಂತೆ ಆತೀರ್ವದಿಸಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಉದ್ಭರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಧೌಮ್ಯರು, " ಅಜಸ್ಲಿತವಾ 
ಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಮಹಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಮಹಂನುಭಾವರಂತೆ, 
ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವು, ಬಹಳ ಯಶಸಿ ಯಾಗಿ ಕೌರವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಂತೆ, ನೆರವೇರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಬೇಡ ' ಎಂದು ನ.ಡಿದು. 
ಧರ್ಮರಾಯನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದರು. 

ನಿಷ್ಕಲ್ಮ ಷಹೃದಯರಾಗಿಯೂ, ನಿಷ್ಟ ಸಬಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಲೋಭ 
ಮೋಹ ಮದ ಮಾತ್ಸರೃಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ವ.ಹರ್ಷಿ 
ಗಳ ಮಾತು ಎಂದಿಗೂ ಹುಸಿಯಾಗದು. ಆದರೂ ಸುರಕ್ಷ ತಸ್ಸಳವು ಒಂದು 
ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ಕೌರವನಿಗೆ ಮಿತ್ರರಾಗಿರುವ ರಾಜರುಗಳ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೈಜಗುಣಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಡಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಅಳವಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಲೋಕಪ್ರ ಸಿದ್ದರಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚು ವದು ಕಷ ಸವೇ! ಕೌರವಾದಿಗಳು ಸಮಯವನ್ನೇ ತಾಯ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೌರವರ ಹ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಪ್ರಮಾದವಾ 
ಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಆದರೂ ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಯೇ ಇಲ್ಲ; ಆ 
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ಬುದ್ದಿಯೊಂದಿಗೆ:ದೈವಬಲ ಮತ್ತು ಹಿರಿಯರ ಆಶೀರ್ವದಬಲ, ಎರಡೂ ಇ 
ದ್ದ ರೆ, ಕೇಳಬೇಕಾದುದೇನು! ಎಂಥಾ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳೊದಗಿದರೂ, ಬಿರುಗಾ 
ಳಿಯ ಮುಂದೆ ಮೇಘಗಳು ಚದುರಿ ಹೋಗುವಂತೆ, ಹಾರಿ ಹೋಗುವುವು, 
ಯಾರಿಗೂ ಮೋಸ ಮಾಡದ ಮೋಸೆ ಬಗೆಯದ ಪಾಂಡವರು, 
ದ.ಷ್ಟರ ಮೋಸಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ಎಲ್ಲಿ ಇತರರು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡುಬಿಡುವರೋ 
»ಂಒ ಭಯದಿಂದ, ತಲೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಗೋಪ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದೇತೀರಬೇಕು. ಅಂಥ ಕಾಲವು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಧರ್ಮಜನು ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ ದೌಪದಿಯ.ನ್ನೂ ಧೌಮ್ಯರನ್ನೂ 
ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡ: ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು " ಅಪಾಯಕರವಾದ ಅಜ್ಜಾ ಶ್ರ 
ವಾಸವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಳೆಯೋಣ? ' ಎಂದನು. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಇತ್ಯರ್ಥ 
ವಾದ ಹೊರತು ಗತ್ಯ೦ತರವೇ ಇಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನು ಅನೇಕ ದೇಶದ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನ ಹೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ "" ವ.ತ್ಮ ದೇಶದ ವಿರಾಟನಗರವು ಸಮಸ್ಯೆ 
ಒನಸಂಕೀರ್ಣಮಾಗಿಯೂ ಸಕಲವಸ್ಮು ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ರಮಣೀಯ 
ಮಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು ಎಂದು ಕೇಳಿ ಉಂಟು ' ಎಂದ. ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ಅಭಿಮತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಧರ್ಮರಾಯನು ತಲೆದೂಗುತ್ತ "ನೀನು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಥಾರ್ಥವೇ ಸರಿ, ಮತ್ಸಾ ;ಧಿಪನು 
ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿ, ವದಾನ್ಯ, ವಯೋವೃದ್ಧ ಮತ್ತು ಸಜ್ಜನವ್ರಿಯ, 
ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಅವನೊಡನೆ ಸರಿಹೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಲ್ಲೆ ನು. ನೀವು 
ಹೇಗಿರುವಿರ೦, ?' ಎನ್ನಲು, ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಂತಾ 
ಪವುಂಟಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು " ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ 
ಮೋಹ ಮದ ಮಾಕ್ಸರ್ಯಗಳನ್ನರಿಯದ ನೀನು ವಿರಾಟರಾಯನ ಬಳಿ 
ಹೇಗಿರುವೆ, ?' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಧರ್ಮಜನು " ಯತಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಂಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಜ್ಯೋತಿಷ, ಶಕುನಶಾಸ್ತ್ರ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ವಿದ್ಯೆಗಳು, ಸ್ಪಪ್ನನಿ 
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ಮಿತ್ಮಗಳು, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನ.ಮೋಕ್ಷ ಗಳು ಅವುಗಳನ್ನ ಲ ತಿಳಿದನ 
ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಪಡೆದು, ಕೇಳಿದ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸ.ತ್ತ, ಪಿ ಯ 
ಭಾಷಣಗಳಿಂದ, ಆ ನರೇಂದ್ರನಿಗೆ ವುನೋರಂಜನೆಯನ್ನು ೦ಟಮಾಡು 
ವೆನು, ಇದಲ್ಲದೆ ಅಕ್ಷ ಹೃದಯ ಜ್ಞನು ಈತನೇ ಸರಿ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಕೌಶ 
ಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ವಿನೋದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವೆನು ' ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. 

ತನ್ನ ಮಾತುಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣುಗೆ 
ಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಿಟ್ಟುಸಿರ ಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, . ಭೀವ.ನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ದನು. ಭೀಮಸೇನನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಬಕ, ಕನಾ ರ, ಹಿಡಿಂಬ, 
ಜಟಾಸುರ ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷ ಸಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಂಹ 
ರಿಸಿದ ವೀರನು. ದ್ರೌಪದಿಯು ಸೌಗಂಧಿಕಪುಸ್ಸವು ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ, 
ಅನೇಕ ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಟ್ರಸೆ ಶ್ರೀ ಸ್ಮರನ್ನು ಕೊಂದು, ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕಾಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ವದಾನ್ಯ. ಪರರ ಅನುಚಿತಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಲೇಶವಾ 
ದರೂ ಸಹಿಸದ ಸೆರಳಹೃದಯ. ಇಂಥಾ ಭೀಮಸೇನನು ವಿರಾಟನ ಒಳೆ 
ಇರುವುದೆಂತು ? ಇದನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸುವವರಾರು ? 

ಧರ್ಮರಾಯನ ಇಂಗಿತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಭೀಮಸೇನನು ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು "ವಲಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿರಾಟರಾಯನ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ, ರುಚಿರ.ಚಿಯಾಗಿರುವ ವಿಧವಿಧವಾದ ಅಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವ 
ನಿಗೆ ಬಡಿಸಿ, ಅವನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಸಂಪೂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆಗು. ಮತ್ತು 
ಅಜಯ್ಯರೆಂದು ಬಿರುದುಳ್ಳ ಜಬ್ಬೆಗಳನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಅವರ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಮುರಿದು, ರಾಜನಿಗೆ ಸೆಂತೋಷಪಡಿಸುವೆನು. ದುಷ್ಟಮೃಗಗಳ ಬೇಟೆ 
ಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವೆನು. ನೀನಾರೆಂದು ಕೇಳಿ 
ದರೆ ಧರ್ಮರಾಜನ ಬಳಿ ಪರಿಚಾರಕನಾಗಿದ್ದ ವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಒಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಇರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯ ಬೇಡ' 
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ಎಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಭಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
ವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳುಹಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಅರ್ಜುನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು. ದ್ರುಪದನನ್ನು ಹೆಡೆಮುರಿ 
ಘೆ ಸ ದೊ ಣನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಕೆಡಹಿದಾಗಲೂ, ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ವಯಂ 
ವರ ಮಂಟಪದಲ್ಲೂ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ದ್ದಾ ಗೆ ಕ.ಬೇರನ ಕಡೆಯವರ ಸೆರೆಯಾ 
ಳಾಗಿದ್ದ ಕೌರವನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಧರ್ಮಜನ ಕಾಲಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಡಹಿದಾ 
ಗಲೂ, ಇವೆನ ಶಕ್ಕಿಪ್ರದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. ಇಂಥವನು ಇರುವುದೆ:ತು ? 
ಎ೦ಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಧಿಸಿತು. ಅರ್ಜುನನು 
ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ ಊರ್ವಶಿಯಿಂದ ನಪುಂಸಕನಾಗೆಂದು 
ಶಾಪ ಪಡೆದಿದ್ದ ನು. ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಅನುಭವಿಸೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಕರುಣಿಸಿದ್ದನು. 

ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಸೆಂಬೋಧಿಸುತ್ತ್ಮೆ " ನಾನು 
ಸ್ತ್ರೀವೇ ಷಧಾರಿಯಾಗಿ, ವಿರಾಟನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ , ಹೇಳಿದವರಿಗೆ 
ದ್ರೌಪದಿ ಪರಿಚಾರಿಣಿಯಾದ ಬೃಹನ್ನಳೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ತ್ರೀ ಜನರಿಗೆ ನಾಟ್ಯ ಸಂಗೀತಗಳನ್ನೂ ವೀಣಾಗಾನ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಸುತ್ತ, ರಾಯನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾ 
ಡುತ್ತ, ಗೂಢವರ್ತನದಿಂದಿರುವೆನು ' ಎಂದನು, 

ಬಳಿಕ ನಕುಲ ಸಹದೇವರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನ್ನು ನಕುಲನು ಶೂರ, 
ಸುಕುಮಾರ, ಸುಂದರ, ಕಷ ವನ್ನ ರಿತವನಲ್ಲ . ಸೆಹದೇವನು ಕಿಲ್ಲಾ ನಿ, 
ರಾಜತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣ, ಅನೇಕ ಶಾಸ ಶೈ ವೇತ್ತ, ಕುಂತೀಪ್ರಿಯ. 
ಇವರುಗಳಿರುವುದೆಂತು ? 

ನಕುಲನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಘುರಿತು, " ನಾನು ವಿರಾಟನ ಜು 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ನೀನಾರೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ನಾನು ಧರ್ಮರಾಯನ 
ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ ದ್ಹವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು 
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ಹಾಡುತ್ತ, ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ, ವರ್ತಿಸುವೆನು; ಸೆಂಶಯ 
ಬೇಡ ' ಎಂದನು. 

ಸಹದೇವನು "ನಾನು ಗೋಪಾಲಕನಾಗಿ, ರಾಜನ ಪಿ ತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ನೀನಾರೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಧರ್ಮರಾಯನ ಗೋಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ವನೆಂದು ನುಡಿದು, ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವು ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯೆ ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ isi ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಲ ವೂ 
ಸೆಂಶಯಚಬೇಡ ' ಎಂದನು. 

ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಯು 
ವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಗಂಟಲು ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ದ್ರೌಪದಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು. ದ್ರೌಪದಿಯು ಎಲ್ಲರಂತೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಂಗಸಲ್ಲ ; ಬಲ್ಲರಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲು ತಿಳಿದವಳಲ್ಲ ; 
ಸುಕುಮಾರಿ; ಪಾಂಡವರ ಪ್ರಾಣ. ಇವಳನ್ನು ತಾಯಿಯ ಹಾಗೂ, ಒಡ 
ಹುಟ್ಟಿ ದ ಸಹೋದರಿಯ ಹಾಗೂ, ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡುವವರಾ 
ರು ತ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯು ಧರ್ಮ ಜನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಲಕಿಬಿಟ್ಟಿ ತೆ, 

ಆಗ ದ್ರೌಪದಿಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು  ಸೈರಂಧ್ರಿಯ 
ರಿಗೆ ಪತಿಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯ ವು ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ, ಪಾತಿವ ತ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಬರದಂತೆ, 
ಪರಸ್ತ್ರೀಯರ ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವುದು ಉಚಿತವಾದುದು. ನಾನು 
ಮತ್ತ ರಾಯನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಧೇಷ್ನೆ ಯ ಸಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿ, 
ನನಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಚಿತವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಆ ದೇವಿಯ 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಗುರ್ತಿಸದಂತೆ ಗೂಢವಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನ ಧರ್ಮವೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು. ನನ್ನ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನೀನು ಕ್ಷೇಶಪಡಬೇಡ ' ಎಂದಳು. 

ಧರ್ಮರಾಯನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಭಾರವನ್ನೆ ಲ ು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಣಳಹಿನಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ದ್ರೌಪದಿ ಭೀಮ ಇವರದೇ ಅವನಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಹೆಚ್ಚಾ 
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ಗಿತ್ತು. ಹೇಗೋ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸಿಡರು. 
ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಇಂದ )ಸೇನಾದಿಭೃತ್ಯರು ರಥಾದಿಗಳೊಡನೆ ದ್ವಾರಕಾ 
ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಬೇಕೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲಿ ದ್ದಾ 
ರೆಂದು *ೇಳಿದರೆ, ದ್ರೆ ಫತೆ ವನದಲ್ಲಿದ್ದು ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋದರೋ ತಿಳಿಯದು ಎಂದು ನುಡಿಯತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದೂ, 
ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ, ಅವರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಳುಹಿಸಿ, ಧೌಮ್ಯರನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಪಾದಚಾರಿಗಳಾಗಿ, ಮತ್ತ ದೇ ಶಾಭಿಮುಖರಾಗಿ ಹೊರ 
ಟಿರು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹಿಗ್ಗುತ್ತ ಮತ್ತ ದೇಶದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಸೇರಿಹರು. ಅಲ್ಲಿ ಧೌಮ್ಯರಿಂಡ್ರ 
ಸೇವಕಧರ್ಮ ತತ್ಕೊ ಪ್ರೀಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣ ನಮಸ್ವಾಡ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವರ ಆತೀರ್ನ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವರನ್ನ ಗಲಿ ಮುಂಧೆ 
ಹೊರಟರು. ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಆಯಾಸನು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಡಲಾರದೆ ಹೋದಳು, ಧರ್ಮಜನನ್ನು ಕುರಿತು " ವಿರಾಟನಗರಿಯು 
ಇನೆ ೩ನ್ಬು ದೂರದಲ್ಲಿ ದೆ?' ಎಂದಳು. ದೌ)ಪದಿಯ ಇಂಗಿತವನ್ನು. 
ತಿಳಿದು ಧರ್ಮಜನು ಅವಳನ್ನೆ ತಿ ಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನಕುಲ ಸೆಹದೇವ 
ರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಪಾಪ! ಕೋಮಲಕರೀರಿಗಳಾದ ಬಾಲರ್ಗು, 
ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳುಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದು, ಬಹಳ ಆಯಾಸಪಟಿ ದ್ದರು. ನಮ್ಮಿಂದಾ 
ಗದು ' ಎಂದರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು, ಆಯಾಸೆ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅರ್ಜುನನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೌಪದಿಯನ್ನೆ ತಿ 
ಕೊಂಡು ವಿರಾಟಿನಗರದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆ ಇಳುಹಿಸಿದನು. 


tS — 


| ಶ್ರೀ || 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಗರಪ್ರವೇಶ 





ಸಮಸ್ಯೆಯೇನೋ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ತೀರ್ಮಾನ 
ದೆಂತೆ ಕಾರ್ಯತಃ ನಡೆಯುವುದು ಸೆ.ಲಭವೇ ! ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ವಿರಾಟನಗರದ ಗಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಈಗ ಮತ್ತೊಂಹು ಕಷ್ಟವು 
ಒದಗಿತು ಆಯುಧ ಸಮೇತ ನಗರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವುದೆಂತು! ಅಬ್ಬ 
ನನ ಗಾಂಡೀವವನ್ನೂ, ಭೀಮನ ಗದೆಯನ್ನೂ, ನೋಡದವರಾರು ? 
ವಿಪುಲಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ ತೇಜೋವಂತರಾಗಿರುವ ಈ ಪಾಂಡವರು 
ಪೇಷಾಂತರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ನಗರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ 
ದರಿ, ಇವರನ್ನು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯುವುದು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಕಷ್ಟವಾ 
ದೀತು ! ಇವರು ಪಾಂಡವರೆಂದು ಸ್ನಲ್ಪ ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಯಾವನಾದ 
ರೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು. ಆ ವರ್ತಮಾನವು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ಕೂಡಲೆ ಮುಟ್ಟುನದು, ಮಾಡುವುದೇನು! ಒಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದಂತೆ 
ಯಾವದಾದರೊಂದು ವೊದರಿನಲ್ಲಿ ಡೋಣ ವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಆ 
ಯುಧಗಳೆ ! ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ನಗರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನಿ ಡಲು ಸ್ಥಳವಲ್ಲ . ಇಂಥ ಸಂದಿಗ್ಮ 
ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅರ್ಜುನನ ಕಡೆ ತಿರುಗುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಕ 
ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿ ಹೇಳುವ 
ಪೃತಿಭಾಶಕ್ತಿಯು ಅವನಲ್ಲಿತ್ತು. 
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ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತ, ಅರ್ಜುನನು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಜನ ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ಶ್ಮಶಾನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ದ್ದ 
ಒಂದು ಬನ್ನಿಯ ಮರವು ಅವನ ದೃಷ್ಠಿ ಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅದು 
ಮಹೋನ್ನ ತವಾಗಿಯೂ, ಹತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯ್ಯಾಯ 
ತಂಗಳಾದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಒಪ್ರ್ಪುತ್ತಲೂ, ಬಹುವಿಧ ಪಕ್ಷಿ ಸಮೂಹ 
ಸೆಂಕುಲವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು, ಆಗ ಅರ್ಜುನನು " ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಮಿಕ್ಕ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ, ಕೂದಲುಗಳಿಂದಲೂ ಮೂಳೆಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಚರ್ಮಗಳಿಂದ ಕಟಿ ಸ ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ವಾಡಿ, 
ಧನ:ಸ್ಸಿನ ಹೆದೆಗಳಿಂದ ನೇತುಹಾಕಿದರೆ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ್ಗೆ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡುವ ಗೊಲ್ಲರ ಮತ್ತು ಒಕ್ಕಲಿಗರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ` ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಬಿದ್ದರೂ ಭಯಪಟ್ಟು ಆಯುಧಗಳೆಂದರಿಯಲಾರರು, ನಾವು 
ವಿರಾಟಿನಗರಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯದಿಂದಲೂ ನಿರಾತಂಕದಿಂದಲೂ ಇರಬ 
ಹ.ದು ಎಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಎಲ್ಲರೂ ತಂತಮ್ಮ ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆದೆಯನ್ನಿ ಳುಹಿದರು, 

ಆ ಮೇಲೆ ನಕುಲನು ಧರ್ಮರಾಯ.ನಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ಮನಾಗಿ ಧನುಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನೂ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನೂ ಬಾಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ 
ಗದಾದಂಡಗಳನ್ನೂ ಚರ್ಮದಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆಡೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ 
ಪುರ.ಷಾಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮರವನ್ನೇರಿ ನೇತುಹಾಕಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಳಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರಒಹುದಾದ ಬಂದೋಬಸ್ಮೆಗಳ 
ನ ಲ್ಲ ಮಾಡಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಮಸ್ಮ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಕ-ರಿತು " ಗೋ 
ನಮ್ಮಾ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ವಶ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ. ನಾನಾಗಲಿ ಅರ್ಜ 
ನನಾಗಲಿ ಬಂದರೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಕೌರವನಲ್ಲಿ ಕುಪಿತ 
ನಾಗಿ ಭೀವ.ಸೇನನು ಆಯುಧಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂದಲ್ಲಿ ಕೊಡಕೂಡದು 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶಾಂತಿಮಯವಾದ ಅಂದಿನ ವಾತಾ 
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ವರಣದಲ್ಲಿ " ತಥಾಸ್ತು ' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಧರ್ಮಜನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಂತಫ 
ಯಿತು ವ.ತ್ತೊಂದಾವೃತ್ತಿ ಸಹೋದರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ತಾವು 
ಪರಸ್ಪರ ವೃವಹಾರ ನಡೆಸುವಾಗ ಜಯ ಜಯಂತ ವಿಜಯ ಜಯತ್ಸೇನ 
ಒಜಯದ್ಧಲ ಎಂಬ ಹೆಸೆರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲುಳ್ಳ ವರೆಂದು ಸೆಂಕೇತ ಡಿ 
BR; ಮುಂದಿನ ವೇಷ ಬದಲಾವಣೆಯ Sig sic 

ಅಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿಸುವ ಗೊಲ್ಲ ರೂ ಒಕ್ಕಲಿಗರೂ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ಯಾರು ಏನು ಅವಿವೇಕ ಮಾಡಿ ಅಪಾಯಕ್ಕೊಳಗೊಗುವರೋ 
ಎಂಬ ದಿಗಿಲು ಮಾತೃ ಅವರನ ್ನ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಆಗುವ ವೇಳೆಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲವು ಹ ಒಕ್ಕಲಿಗರೂ ಗೊಲ್ಲ ರೂ ಬಂದೇ 
ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ಯಾರೂ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಕುಲನು ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಅವರನ್ನು ನ ರಿತು " ವನಚಾರಿಗಳಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮ ಕುಲಧರ್ಮ. ಈಗ ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿ ಮುದ.ಕಮ್ಮನು ಕಾಲಾಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ದೇ ವೆ' ಎಂದನು. 

ದೈವವೇ ಪೌರ.ಷಕ ಪಂತಲು ಬಲವತ್ಮರವಾದುದು. ಎಂದೂ 
ಸುಳ್ಳಾ ಡದ ಧವ್ವಜನು, ಅಸಾಧಾರಣಗಳಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದುಂಟಾ 
ಗಬಹುದಾದ ಅಪಾಯಗಳಿಂದ ಇ.ತರರನ್ನು ರಕ್ಷ ಸಲು, ಅಂದು ಸುಳ್ಕಾ 
ಡಲು ತ ತನ್ನ ಒಸಿ ಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ಅನಂತರ ಧರ್ಮರಾಯನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ನಿತ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡ. ದ.ರ್ಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸಹೋದರರು 
ಸಮೇತ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರ ಣಾಮವನ್ನು ಚು ದೇವಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಭಾಗಿ "ನೀನು ಅಣೆ )ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನನು 
ಭವಿಸುವಿ ' ಎಂದು ಹರಸಿ ಕಣ್ಮರಯಾದಳು. ಇದರಿಂದ ಧರ್ಮರಾ 
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ಯನ ಪ್ರಕೃತಕಾರ್ಯ A ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೆಹಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ . ಪುನಃ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಳಾದಳು. "ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವು 
ನಿರ್ವಿಘ್ನ ವಾಗಿ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಕರುಣಿಸು ' ಎಂದು ದೇವಿಯ 
ನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನಗೆ ತಾನೇ ತ್ರಿದಂಡ 
ಕಾಷಾಯವಸ್ತ್ರೆ ಕಮಂಡಲುಧರನಾಗಿಯೂ, ಪವಿತ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿಯೂ 
ಶಿಖಾಸಮೇತನಾದ ಯತಿಕಿ ಷ್ಟ ನಾಡನು. ದ್ರೌಪದಿ ಭೀಮಾರ್ದು ನ ನಕು 
ಲಸಹದೇವರಿಗೂ ವೇಷಗಳಿಗನುಕೂಲವಾದ ದುಕೂಖಗಳು ದುರ್ಗಾದೇ 
ವಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಬಂದೊದಗಿದುವು ಎಲ್ಲರೂ ನೂತನವೇಷಧಾರಿ 
ಗಳಾಗಿ ನಗರಪ್ರವೇಶಕ್ಕನುವಾದರು. | 

ಮೊದಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ನಗರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ರಾಜನನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿನಿರದೊಪ್ಪುವ ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು 
ನೋಡಿ ದಿಗ್ಸಾ )ಂತನಾದ ವಿರಾಟನ, "ನನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟರಾಜ್ಯವನ್ನೂ 


ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನ. ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನೀನೇ ಮತ್ತ $ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಸಾ 
ಅನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ ' ಬಂದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅದಕ್ಕೊ 
ಪ್ಪದೆ, ಹಿಂದೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ, ತನ್ನ ಕಸುಬಿನ ವಿವರವನ್ನು 
ತಿಳುಹಿಸಲ, ದೊರೆಯು ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪಿ, ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. 

ಅಪರಿಮಿತೆ ಬಾಹುಬಲದಿ೦ಂದ ಕೂಡಿರುವ ಭೀಮಸೇನನು ಶಾಕ 
ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಒರೆ ಇಲ್ಲದ ಒಂದು ಕಡುಗತ್ತಿ 
ಶುಂಠಿ ಹಸಿಶುಂಠಿ ಕಠಿಣವಾದವುಗಳನ್ನು ಮೃದು ಮಾಡುವ ಸಿಪ್ಪೆ 
ಹುಲ್ಲು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ಬಡ್ಸ ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಬುವ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸವುಟನ್ನೂ 
ಸಮ ),ಗವನ್ನೂ ಕಡೆಗೋಲನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯ 
ಲ್ಲ ಕರಿಯುವುದಕೆ & ಯೋಗ ವಾದ ಎಣ್ಣೆಯ ಬಾಣಲೆಯನ್ನೂ 
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ಸಾಸುವೆ ಮೆಂತ್ಯ ಜೀರಿಗೆ ಇಂಗು ಮೊದಲಾದ ಮುಸ್ತೆ ಪದುಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಚರ್ಮದ ಬತ್ತಿಗೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಮಲಿನವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಟ್ಟು ಪಾಕಶಾಲೆಯ ಬಳಿ ವಿರಾಟನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು, ಹೊರಗಿನ 
ವೇಷವು ನಿಜಸ್ತರೂಪವನ್ನೆ ೦ದಿಗೂ ಮುಚ್ಚಲಾರದು. ವಿರಾಟನು ಭೀಮ 
ಸೇನನನ್ನು ನಾಲ್ಕಾರು ಸಲ ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ ನೋಡಿ, ಇವನು ಕತ್ತಿ 
ಯಕುಲೋತ್ಸನ್ನ ನೆಂದೂಹಿಸಿ, "ನೀನಾರು?' ಎಂದನು. " ಧರ್ಮರಾಯ ' 
ನಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಗೆ ಪಾತ ನಾಗಿದ್ದ 
ವಲಲನೇ ನಾನು ' ಎಂದು ಭೀಮನು ನ.ಡಿದನು. ದೊರೆಯ ಸೆಂಶಯ 
ವು ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಪರಿಚಾರಕನಾಗಿ ಪಚ್ಚ ಡಿ ಕಜ್ಜಾ ಯ ಕಡುಬು 
ಚಟ್ನಿ ಬಜ್ಜಿ ನೀಕರಣೆ ತೊಪ್ಪೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆಂದು 
ಭೀಮಸೇನನು ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಬಂದೀತೆ! 
ಆಗ ವಿರಾಟನು "ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯನಂತೆ ಕಾಣಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ; ಸ್ವೀಕರಿಸು ' ಎಂದನು. ಆಗ 
ಭೀಮನು ಅದು ನನ್ನ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಸುಬನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಲು 
ಳ್ಳವನು, ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸ ಪಾ)ಪ,_ವಾದುದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಈ ಒಂದು ವರ್ಷವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂ 
ದಿರುವೆನು, ಇದೊಂದು ವಿನಾ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರೆನು. ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆಗಬಹುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಲುಳ್ಳವನು' ಎಂದನು. ಆಗ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯರಾಯನು 
" ನಿನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ಇರು ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವನನ್ನು ಪಾಕಶಾಲೆಯ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಕಪ್ಪಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವ ಬರಡು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶಂಖದ 
ಓಲೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಸ್ತ್ರೀವೇಷದಿಂದ ಉದ್ದವಾದ ಮಂಡೆಕೂದಲುಗ 
ಳನ್ನು ಜಡೆಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಪುಂಸಕ ರೂಪದಿಂದ, ಸಭಾಮಂಟಪಭಿ 
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ಮುಖವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಹಾವ್ಯ ಕ್ಕಿಯನ್ನು, ವಿರಾಟನು ಕಂಡು, 
ತನ್ನ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು ಭೀಮಸೇನ ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
ಹೇಗೆ ಸೆಂಶಯ ಉತ್ಪನ ನ್ನ ವಾಯಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪಿಷ್ಟ ನಕ ರೂಪದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಮಹಾವ್ಯಕ್ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಬಗೆಯ ಸಂಶಯವು 
ದೊರೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿತು. "ಇಂಥ ವ್ಯಕ್ಕಿಯು ನಪುಂಸಕ 
ಹೇಗಾದನು ? ' ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ಕರಾಗಿರಲು, ಅರ್ಜು 
ನನು ದೊರೆಯ ಸಮಾಪವನ್ನೆ ಏದಿ, ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, 
ಭರತವಿದೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ ಳಾಗಿ, ಬೃಹನ್ನ ಳೆ ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಸಿ 
ದ್ವಳಾಗಿರುವೆನು. ನೃತ್ಯ ಗೀತವಾದ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾ ದರೂ ಸುಶಿಕ್ಸಿ ತ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲೆನು. ಪರಿಮಳಯುಕ್ಕವಾದ ಎಣ್ಣೆ ಯೊತ್ತಿ ನೀರೆರೆ 
ಯುವುದಕ್ಕೂ, ಜಡೆ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೂ, ಹೂ ಮುಡಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಅಲಂ 
ಕಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ಹೊ ಕಟು )ವುದಕ್ಕೂ ನಿಲು ಗನ್ನ ಡಿಗಳಿಗೆ ಮಿನುಗು 
ಹಾಕುವುದಕ್ಕೂ, ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುವುದು. ಇವು ನನ್ನಿಂದಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಇತರ ಸ್ತಿ «ಯರುಗಳಿಂದ ಆಗಲಾರವು' ಎಂದನು. ಆಗ ನಿರಾ 
ಟನು ನೀನು ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ವಿರಾಟನಗರಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಲು ಸಮ 
ರ್ಥನು. ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡು. ಇಗೆ ೧ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಧನುಸ್ಸಿದೆ ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತಂದಿರಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಆಗ ಅರ್ಜುನನು " ಅದು ನನ್ನ ಕೆಲಸವಲ್ಲ, ಅಂತಃಪುರದ ಕನ್ಯ 
ಕಾಜನರಿಗೆ ನೃ ತ ಕ ಗಾನೆಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸಿ, ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ರುವ ಭರತ 
ವಿದ್ಯೆಯ ಕೌಶಲವನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸುವೆನು. ಅದಕ್ಕ ಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು ಕ 
ಎಂದನು. ಆಗ ವಿರಾಟನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಉತ್ತರೆಯನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವಂತೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದನು. ಉತ್ತರೆಯು ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ ಬೃಹನ್ನಳೆ 
ಯನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 
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ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ದಿನ ವಿರಾಟನು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಕುಲನು ದೊರೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಅರಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, " ಅಶ ೈವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದನಾದ 
ನಾನು ಜೀವನಾರ್ಥವಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ ಕುದುರೆ ಲಾಯದ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನಾನು ದುಷ್ಸಾ ಶ್ರ ಗಳ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆನು.. ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ ಮಾಗುವ ರೋಗಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ನ ನು ನಾನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಫಡ 
ಲಾಯದ ಪಾರುಪತ್ಯವನ್ನು ನಿ ಮಾಡುತ್ತ, ದಾಮಗ್ರಂಥಿ ವಿಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಪ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ, ಸ್ರ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಇದ್ದೆನ 
ಬಂದು ನುಡಿದನು. 

ಆಗ ವಿರಾಟನು ದಾಮಗ್ರಂಥಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅನುಮಾರನಿತ 
ನಾಗಿ ನೀನು ಏಕೆ ನನ್ನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿರಬಾರದು ? ಎಂದನು, ಆಗ 
ನಕುಲನು "ಅಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯತೆ ನನಗೆಲ್ಲಿ ಬಂತು ? ಇಲ್ಲೇನಾದರೂ 
ಒಂದು ಕೆಲಸ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು ' ಎಂದನು. ದೊರೆಯು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುದುರೆ ಲಾಯಕ್ಕೆ ಯಜಮಾನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ " ನಿನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ನಡೆ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಇತ್ತ ಸಹದೇವನು ದೊರೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಯ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ದೊರೆಯು ಗೋಶಾಲೆಯನ್ನು 
ರೀತಿ ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಹದೇವನು ಗೋವುಗಳ ಕೂದಲುಗಳಿಂದ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಹಣೆ ಹಗ್ಗ ವನ್ನೂ, ಹುರಿ ಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನೂ, ಮುಳ್ಳಿನ ಕೋಲನ್ನೂ, 
ಹಾಲು ಕರೆಯುವ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ, ಬೆನ್ನಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಟಿ ಕೊಂಡ. ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಒಂದು ಬಿದಿರು 
ಕೋಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ದೊರೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ದೂರದಿಂದಲೆ ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ, ದೊರೆಯ ಸವಿಾಪವನೆ ನದಿ, 
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" ನಾನು ಗೋಪಾಲಕನು ; ನಿನ್ನ ಗೋಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಜೋರವ್ಯಾಘ್ರಾದಿ 
ಗಳ ಭಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ, ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು, 
ರೋಗಗಳನ್ನು ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಬಲ್ಲೆನು, ಹಸುಗಳು ಅಪ 
ರಿಮಿತವಾದ ಹಾಲು ಕರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲಬಲ್ಲೆನು ' ಎಂದನು, ದೊರೆ 
ಯು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸಹದೇವನನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಸ್ವಲ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲ ನೋಡಿ 
" ನೀನು ಕೌರವಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಕಾಣುವ. ನನ್ನ ವಂತ್ರಾರೋಡಣಾ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬ ಸೆಚಿವನಾಗು ' ಎಂದನು. ಆಗ ಸಹದೇವನು 
"ಹಸು ಕಾಯುವುದು ನವ ಮನೆಗೆ ಬಂದುದು. ನಾನು ಸೆಚಿವನಾ 
ಗುವದೆಂತು ?' ಪಾಂಡವರ ಹಸುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು, ತಂತ್ರಿನಾಲ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ, ನನ್ನ ಜೀವನಯಾತೆ ಯನ್ನು ಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಜ್ವಾತವಾಸ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯಮಾಡಿ, ಈ ಗೋಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕರುಣಿಸು ' ಎಂದನು, ಆಗ ವಿರಾಟಿನು ಅವ 
ನನ್ನು ಬೇರೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡಲಾರದೆ ಗೋಶಾಲಾಧ್ಯಕ್ಷ ನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ರಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಹೊನೆಗೆ ದೌ ಪದಿಯು ಮಾಸಿದ ವಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನುಟ್ಟು, ನಾರು 
ಸೀರೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು a ಕಪ್ಪಾದ ಮಂಡೆ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಎಡ 
ಬಲಪಾಶ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸೈರಂಧ್ರೀವೇಷ 
ವನ್ನು ಓತ ದೈನ್ಯವನ್ನೆ ಸದಿ, ಕಳಂಕ ರಹಿತವಾಗಿರುವ ಅಂತಃಕರಣ 
ದಿಂದ, ವಿರಾಟಿನಗರದ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು. ಆಗ ಆ ನಗರವಾ 
ಸಿಗಳು ದ್ರೌಪದಿಯ ನೇತಾನಂದಕರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ಸಂಭ )ಮದಿಂದ ಸುತ್ಯ ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು, "ನೀನಾ 
ರು; ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ ?' ಎಂದು ಕೇಳೆಲು, ದ್ರೌಪದಿಯು ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು, " ನಾನು ಸೈರಂದ್ರೀಧರ್ಮದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವವಳು, ಮರ್ಯಾದೆ 
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ಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪೋಷಿಸುವ ನಾರೀತಿರೋಮಣಿಯ ಸಮಾಪವನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಉಚಿತವಾದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವೆನು, ಎಂದಳು. " ಇಂಥಾ ಯೌವನ ರೂಪವತಿಯು ಈ ಕೆಲ 
ಸೆಕ್ಕೆ ಬರುವುದುಂಟೆ ? ಎಂದು ಎಲ್ಲ ರೂ ಜಚಮೆುಕಿತರಾಗಿ, ದ್ರೌಪದಿ 
ಯನ್ನು ಸುತ್ತು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು ಆಗ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೆಳದಿಯರೊಡನೆ ಇದ್ದ ವಿರಾಟನ ಪಟ್ಟಿಮಹಿಷಿಯಾದ ಸುಥೆಃ 
ಷ್ಲೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಕಡೆ ಬಿತ್ತು. ಆಗ 
ಅವಳು ಜನಸಂದಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವ, ಏಕ ವಸ್ತೈಧರಣಿಯಾದ 
ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ, ತನ್ನ ಜೆಳದಿಯರಿಗೆ ಜ್ಞಾ 
ಪಿಸಿದಳು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು. ಬೇಗನೆ ಬಂದು, ದೌ) ಪದಿಯಿದ್ದ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ಜನರನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಅವಳನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ದ್ರೌಪದಿಯು ರಾಣಿಯ ಸಮಾಪವನ್ನೆ ದಿ, ನಮ 
ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, " ನಾನು ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟಿ ಸ ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿಸಿ, ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೈರಂಧ್ರಿಯು. ಅನ್ನವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವವರಿಗೆ, ಶುಶೂೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ. 
ಇರತಕ್ಕವಳು. ಮಂಡೆಯ ಸಿಕ್ಕನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತುರುಬನ್ನಿ ಕ್ಕುವುದಕ್ಕೂ, 
ನವರತ್ನವನ್ನು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಪೋಣಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ತಾವರೆ ನೈದಿಲೆ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಮಾಲೆಗಳಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಕಟ್ಟು ವದಕ್ಕೂ, ಜಾಜಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಇರುವಂತಿಗೆ ಹೊವುಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪದ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಕರ್ಣಾವತಂಸಗ 
ಳನ್ನು ಸಮನಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ರಕ್ತಚಂದನ ಅಗರು ಕಸ್ತೂರಿ ಕುಂಕುಮದ 
ಹೊವು ಮೊದಲಾದ ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ತಿಲಕಗಳನ್ನು 
ತಿದ್ದುವುದಕ್ಕೂ, ಮಕರಿಕಾಪತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದಕ್ಕೂ. ಸಮರ್ಥ 


ಖಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಯಾದ ಸತ್ಯಭಾಮೆಗೂ, ಆಮೇಲೆ 


ವಿರಾಟಪರ್ವ 9) 


ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಪತ್ನಿಯಾದ ದೌಪದಿಗೂ, ಸೆಂತೋಷವಾಗುವ ಹಾಗೆ, 
ಮಾಲಿನಿ ಎಂಬ ಹೆಸ ರಿನಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವರಿಂದ ಸನ್ಮಾನ 
ಪಡೆದಿರುವೆನು. ಈಗ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸೆ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾದುದ 
ರಿಂದ, ನಿರಾಲಂಬಳಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ  ರಬೇಕೆಂದು, ಬಂದಿರುವೆನು, 
ಎಂದಳು. 

ಆಗ ಸುಧೇಷ್ನೆ ಯು ಅವಳ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ 
ಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಹಳ ಹೆದರಿದಳು. ಅವಳ 4 ಪಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಗಂಡನೆ 
ಮನಸ್ಸೆ ಎ೦ ಬೇರೆಯಾಗುವದೋ ಎಂಬ ಭೀತಿಯು, AE ಅವಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯಿತು. ಮರದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಬುಡಕಡಿಯುವ ಮೂರ್ಹನಂತಾಗು 

ನೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಬು )ಕೊಳ್ಳೆಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 

ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಛು. 
. ರಾಣಿಯ ವೆನಸ್ಸಿನ ಸೆಂಶಯವನ್ನರಿತು, ದ್ರೌಪದಿಯು " ನನ್ನ 
ನ್ನು ಯಾ ಇವ ಗಂಡಸೂ ಮಟ್ಟಿಲಾರನು. ಧ್ಯ, ಅನಿಲ, ಇಂದ, ಅಶ್ವಿನೀ 
ದೇವತೆಗಳೇ ನನ್ನ ಮಾವಂದಿರ.. ನನ್ನನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲು ಯಾರೂ 
ಸಮರ್ಥರಾಗಲಾರರು. ಹಾಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಯಾರಾದರೂ 
ನೋಡಿದರೆ ಅವರು ಖಂಡಿತ ಬದುಕುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ವಿಷ 
ಯ.ದಲ್ಲಿ ಗಾಬರಿಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ .  ಪಾದಪ್ರಕ್ಷಾಳನ ಉಚ್ಛ ಹಾ,ನ ನ್ನ 
ಭೋಜನ ಮೊದಲಾದ ನೀಚಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಗ ಸರೆ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ 
ಸೆಮಾದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯರಾದ ಗಂಧರ್ವರೈವರೂ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವರು ' ಎಂದಳು, ಆಗ ಸುಧೇಷ್ನೆ ಯು 
ಹಿಂದೂ ಮುಂದೂ ಬಹಳ ನೋಡಿ, ಕೊನೆಗೆ, ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಸಮಿಾಪ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಪ್ಪಿದಳು. 

ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರು ಪಾಂಚಾಲಿಯೊಡನೆ, ಯಮನ ವರಪ್ರಸಾದ 


ದಿಂದಲೂ, ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಕೃಪಾಕಬಾಕ್ಷ ದಿಂದಲೂ, ಧೌಮ್ಯರ 
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ಆಶೀರ್ವಾದ ಬಲದಿಂದಲೂ, ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ವಿರಾಟನ ಅರಮ 
ನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತ, ಬೂದಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ದ ಕೆಂಡದ ಹಾಗೆ, ತಮ್ಮ ಜೀವನಯಾತೆ ಯನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಹೀಗಿರಲು ದೊರೆಯ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಭೀಮಸೇನ 
ನಿಗೆ ಒಂದು ಬಟಿ ) ಕಾಳಗದ ಸನ್ನಿವೇಶವು ದೊರಕಿತು. ಒಂದು ಬಿನ ಒಬ್ಬ 
ಜಟಿ ಯು ತನ್ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲು ವವರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ವಿರಾಟರಾ 
ಯನ ವ..೦ದೆ. ಪಟಾಟೋಪಮಾಡಿದನ್ನು ಕಂಕನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ 
ವಿರಾಟನ. ವಲಲನನ್ನು ಅವನ ಮೇಲೆ ಕುಸ್ತಿಗೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಭೀಮಸೇನನು 
ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿ.ದ ಅವನನ್ನು ಹೊಸೆಕಿಹಾಕಿಬಿಟ ನು, ಎರಾಟಿನು 
ಆನೆಂದಭರಿತನಾಗಿ ವಲಲನಿಗೆ ಒಹುವಾಗಿ ಬಹುಮಾನಮಾಡಿದನು. 





| ಶ್ರೀ | 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾನು 


ದ್ರೌಸದಿಯ ಕೂಪಾಗ್ತಿಗೆ ಆಹುತಿ 


ಹೀಗೆ ಕೌರವರ ದೃಷ್ಠಿ ಗ ತಾಕದೆ, ಆನಂದದಿಂದ ವಿರಾಟಿನಗರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನಯಾತೈಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ಮಿರು 
ವಾಗ, ಒಂದು ದಿವಸ ಸುಧೇಷ್ಟೆಯ ಸಹೋದರನಾದ ಮತ್ತು ವಿರಾ 
ಟಿನ ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕೀಚಕನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಅಂತಃಪು 
ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡನ. ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ. ಮೋಹಪರವಶನಾದನು. ಅವ 
ಳನ್ನು ತನ್ನವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯು ಅಂಕುರಿಸಿತು. 
ಆಹಾರ ನಿದೈಗಳು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದುವು, " ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೆಂತು?' ಎಂಬ ಆಲೋಚನೆಯ ಅವನ ಮನಸ್ಸ ನ್ದ ಲ್ಲ 
ಆವಂಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಮದನತಾಪವನ್ನು ತಾಳಲಾರದವನಾಗಿ ಒಂದು ದಿನ 
ಅವಳೊಬ್ಬಳೆ ಇರುವಾಗ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, "ಎಲ್‌ ಸುಂದ 
ರಿಯೆ, ನೀನಾರು ? ನಿನ್ನ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳಿಗೆ ವೆ.ಜ್ಲೆರುವೆನು. ವಸಂತ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡ ತುಂಬಿಗಳಂತೆ ಆಗಿರುವೆನು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣಿಸು, ಈ 
ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಂಯಾಗಿ ನನ್ನ ಅಂತಃ 
ಪುರವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸು ನನ್ನಿಂದ ಸೆಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಕಲ ಭೋಗ್ಯ 
ವಸ್ಮುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ತಿ. ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸನಾಗಿರುವೆನು, 
ನೀನು ನಿರಾಕರಿಸಿದುದೇ ಆದರೆ, ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿರಲಾರೆನು. ನನ್ನ 
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ಪುತ್ರಕಳತ್ರಗಳೂ, ಧನಗಳೂ, ಕೀರ್ತಿಸುಕೃತಗಳೂ, ನಿನ್ನ ಅಧೀನವಾ 
ಗಿವೆ. ದುಃ8ಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ರಕ್ಷಿಸು. ರಕ್ಷಿಸು, ' ಎಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಗ ಸೈರಂಧ್ರಿಯ ಕೋಪಕ್ಕೀಡಾಗದೆ, ತಾಳ್ಮೆ ಯಿಂದ ಉಚಿತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಗಲಿಸುವಂತೆ, ಕೆಲವು 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ತತ್ವ ಗಳನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ, ಅಗಾಧವಾದ ಉದಕದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ದಡವನ್ನು ಜಂ ಎ ಬಾಲನಂತೆಯೂ, ಬೆಟ್ಟವನ್ನು 
ದಾಟುವದಕ್ಕೂ ಎತ್ತುವದಕ್ಕೂ ಎಣಿಸಿದ ಬಲಹೀನನಕದ ಪುರುಷನಂ 
ತೆಯೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ರುವ ಚಂದ ಬಿಂಬವನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ತಿ ಸುವ ಅಜ್ಜ್ವಾನಿಯಾದ ಪುರುಷನಂತೆಯೂ, ವರ್ತಿಸೆ 
ಬೇಡ; ಹೋಗು, ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಏನಾದರೂ ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ತೆಣಕಿ 
ದುದೇ ಆದರೆ, ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತ ೯ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕರೂ, ನನ್ನ 
ಗಂಡಂದಿರು ನನ್ನ ನ್ನು ಬೇರ ಜೀವಸೆಹಿತ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮ ೦ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಣಕಿ, ಯಮಪಾಶಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಡ. ಹಿಂದಿ 
ರುಗು. ಸೆ ಸೈ ಭಾಂರ್ಯಾಸಕ, ನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳು, ' ಎಂದಳು. 

ಮೋಹಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಕೀಚಕನಿಗೆ ತತೊ ಪ್ರ್ಯೀಪದೇಶವೂ 
ಸವಿನುಡಿಗಳೂ ಹಿಡಿಯುವುವೇ ! ಪ್ರಚಂಡಮಾರುತದಿಂದ ಉಲ್ಲೊ (ಲಕ 
ಲ್ಲೋಲವಾಗಿರುವ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಅವನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ 
ಕದಡಿಹೋಯಿತು. ನಾಚಿಕೆಯು ದೂರವಾಯಿತು. ಸೈರಂಧಿಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು, ವಿಷಯಸುಖಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ಘು ಮಿತಿಮಾರಿತು. ಮುಂದೆ ಕುತ ? ಅಕ್ಕನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ 
ತನಗುಂಬಾಗಿರುವ ತಾಪವನ ನ್ನ್ನ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವ್ರದೊಂದೇ ಬಾಕಿ. "ತೈಲೋ 
ಕೃಸುಂದರಿಯಾದ ಸೈರಂಧ್ರಿ ಸ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಅಂಗೀಕರಿಸ 


ಫಿ 
ದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣ ಣಗಳು ನಿಲ್ಲ ಘಮ ಸಕು ನಿಟ್ಟು ಸೆ 
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ಸಿರುಗಳನ್ನ ಬಿಡುತ್ತ, ಸುಧೇಷ್ನೆಯ ಸಮಾಪವನ್ನೆ 43ದಿದನು. ಆಹಾರ 
ನಿದ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸೊರಗಿರುವ ತಮ್ಮನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಧೇಷ್ಲೆ 
ಯು ಭಯಭ್ಯಾಂತಳಾದಳು. ಕೀಚಕನು ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 
ಸುಧೇಷ್ಲೆಯು ತಾನೆ ಏನು ಮಾಡಿಯಾಳು ? ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕೆಣಕಿದ 
ವರು ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾಂತ. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ತಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತ್ತ್ಕು, " ಕಾಮುಕನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕಾತರಿಸಬೇಡ, ಅವಳ ಐವರು 
ಪತಿಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಳನ್ನು ರಕ್ಷ ಸುತ್ತಿರುವರು, ಪಾಪಬುದ್ಧಿ 
ಯಿ.೦ದ ಅವಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಭಾವನಾದ ವಿರಾಟನು 
ಮೋಹಪರವಶನಾಗಿ, ಇವಳನ್ನಿ ಚೈ ಸಲು ನಾನು ಇದೇ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿದೆಸು. ಗಂಧರ್ವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬರುನ ಪ್ರಾಣಹಾನಿಗೆ 
ಬೆದರಿ ಏನೊಂದನ್ನೂ ಎಣಿಸದೆ, ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಬಯಸಿದರೆ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕೇಡು ತಪ್ಪದು. ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಔಷ 
ಧವ್ರ ಹೇಗೆ ರ.ಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೂ, ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳು, ಕಾಮನ 
ಸಾಯಕಗಳಿಂದ ನೊಂದಿರುವ ನಿನ್ನ ಕರ್ಣಗಳಿಗೆ, ಬಹಳ ಕಟುವಾಗಿ 
ಕಾಣುವುವು. ದುಷತ್ವಾರ್ಯವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಿ, ಕಾಮನ ಬೇಗೆಯಿಂದ 
ತಬ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ, ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡದೆ, 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದೆಯಾದರೆ, 
ನಿನಗೆ ಕೇಡು ತಪ್ಪಲಾರದು. ಈ ಕಾರ್ಯವು ಬೇಡ; ಬೇಡ; ಹೋಗು ' 
ಎಂದಳು. ಆಗ ಕೀಚಕನು ಆಕಾ ಎಷ್ಟುವ.೦ದಿ ಗಂಧರ್ವರನ್ನಾ ದರೂ 
ಈ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಸಂಹಂ೦ಂಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗುಂಟಿ. ಐದು 
ಮಂದಿ ಗಂಧರ್ವರು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರದವರು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳು ನಿನಗೆ 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸೆಹೋದರವಾತ್ಸಲ್ಯವಿದ್ದೆ ಲ್ಲಿ, ನಾನು 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಈ ಮತ್ಸ $ರಾಜ್ಜದ ಸೇ ನಾಪತಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡಿ 
ರಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಇಷ ವಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮಾಲಿನಿಯನ್ನು 
ಒಡಂಬಡಿನ್ನಿ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸು ' ಎಂದನು. 


13 


೩2] ಪಾಂಡವರ ಕಥೆ 


ಇ... ಸುಧೇಷ್ನೆ ಯು ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ, " ನನ್ನ ಹಿತವಚನ 
ಗಳು ಇವನಿಗೆ ಸಲ್ಲವು. ಕಾಮಾಂಧನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ಹಗ್ಗ ದಲಿ 
ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಬೆಂಕಿಗೆ ಬೀಳಲು ಯತ್ತಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ತ 
ಜೊಂಡು ತಮ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, " ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ ೦ದಿರಿಗೂ ನಿನ 
ಗೂ ಹಾನಿಬರುತ್ಮದೆ ಒಬ್ಬನು ಪಾಪಮಾಡಿದರೆ ಆತನಿಂದ ಆ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ಹಾನಿಬರ.ವುದು. ಯ.ಕ್ಕಾಯ. ಕ, ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಈ ನೀಚಕೆಲಸೆ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರವೇಶಿ ಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದಿ ಯೆ! ಈಗ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಏನಾದರೊಂದು ನೆವದಿಂದ ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನಾ ದರೂ. ಮಧುವನ್ನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿಸು. ಅದನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಲಿನಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸು 
ತೆನೇ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವೂರ್ಯ ಕವಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿಕೊ' ಆ ಹೀಗೆ ಸೇಕ್ಸ್‌. ಯು US ಠಾ 
ರ ವು ಅಕೃ ತ್ಯ ವೆಂದು ತೋರಿದರೂ, ಭ್ರಾ ತೃ ವಾತ ಶೈ ಲ್ಯೃದಿಂದ ಮುರಿದವ 
ಭಾಗಿ, bd ಕುಲಕ್ಷ E44 ತಿಳಿದೂ, ಮುಗ್ಗೆಯಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ನ್ನು ಸಂತೋಷವಡಿಸೆಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಗೆ ಮನಸೋತಳು. 
Reis ಶರೀರವು ಉಬ್ಬಿತು. ದೀಪವು ನಂದಿಹೋಗುವಾಗ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಉರಿಯುವುದುಂಟು, ಕೀಚಕನಿಗೆ ತನಗೆ ಕಾಲವು ಸಮಾ 
ಫಿನಿದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ವಿಷಯಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಮ ತ್ಯುವನ್ನು ತಬ್ಬಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ತನ್ನ ಅಕ್ಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಮೃತ ತ್ಯುವನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ ಅವಳನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಮಾಲಿನಿಯ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ, ಕೀಚಕನು 
ಕಾಲವಿಳಂಬವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದವನಾದನು. ಪುನಃ ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿ 
ಜೊಂಡು " ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ಬೇಗ ಕಳುಹಿಸು. ಐಲ ವೂ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಬೇಗ ನೆರವೇರಿಸು, ಮಾಲಿನೀ ಸಂಗಮವನ್ನಾ 
ರರೂ, ಕರೀರವಿಯೋಗವನಾನ್‌ಜರೂ, ಉಂಟುಮಾಡೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರ 


ವಿರಾಟಪರ್ವ $3 


ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದ €ನೆ.' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಪುನಃ ಅಕ್ಕನಿಂದ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ವ.ನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಮಾಲಿನಿಯು ಬರುವು 
ದನ್ನೇ ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

ಜತ್ತ ಸುಧೇಷ್ನೆಯು ಮಾಲಿನಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ನೀನು ನಮ್ಮ 
ತಮ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಆವನ ಪಾಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ತೆಯಾರಾಗಿರುವ 
ಭಕ್ಷ್ಯ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಧುವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಾಲ 
ವಿಳಂಬಮಾಡದೆ, ಬೇಗ ಬಾ' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಫಿಸಿದಳು. ಆಗ ಮಾಲಿ 
ನಿಯು "ಅಮ್ಮಾ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ನಾನು 
ಹೋದರೆ ಏನಾದರೂ ಅನರ್ಥವಾದೀತು. ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಾರಕರಲ್ಲಿ ಯಾ 
ರಾದರೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸು, ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ' ಎಂದಳು. 
ಸ.ಧೇಸ್ಥೆಯು ಕುಪಿತಳಾಗಿ "" ನನ್ನ ತಮ್ಮನು ಅಂಥಾನನಲ್ಲ. ಅವನ 
ಮೋಲೆ ಇಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಡ. ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಪರಿಮಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಧುವನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡು' ಎಂದು ಪ್ರಭುತ್ವ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಬಲಾತಶ್ವರದಿಂದ 
ಕಟ್ಟು ) ಮಾಡಲು, ಮೇಲು ಮುಸುಕುಳ್ಳ ಸುವರ್ಣಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ, ತರತರನೆ ನಡುಗುತ್ತ, ತನ್ನ ಮಾವಂ 
ದಿರಾದ ಧರ್ಮ ಅನಿಲ ಇಂದ್ರ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, 
ಆಂತಃಪುರದಿಂದ ಹೊರಟಳು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ಕ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು 
ಮಹೇಶ್ವರರೇ ಮೊದಲಾದ ಸೆಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತ, ಸಿಂಹದ 
ಭಯದಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸುವ ಹ.ಲ್ಲೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಸೈರಂಧ್ರಿಯು, ಕೆಲ 
ವ್ರ ದೂರ ತ್ತರೆಯಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವ್ರ ದೂರ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲ 
ಗೂ, ನಡೆದ ಕೀಚಕನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 

ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಲು ಎಣಿಸುತ್ತಿರುವವನಿಗೆ ಓಡೆಯು ದೊರಕಿ 
ದ ಹಾಗೆ, ಮನ್ಮಥಬಾಣಗಳಿಂದ ಸಂತಪ್ಪನಾದ ಕೀಚಕನಿಗೆ ಮಾಲಿನಿಯತು 
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ಮನೆಗೆ ಬಂದುದು ಅಂದು ಹಾಗಾಯಿತು. ಸೆಂತೋಷದಿಂದ ತಾನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು, " ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಅದಿರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು ಈಗ ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಇದೇ ಸುದಿವಸ. 
ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಪಾಡು, ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ರವೂ ನಿನ್ನದೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ' ಎಂದನು. ಆಗ ಮಾಲಿನಿಯು ಕುಪಿತಳಾಗದೆ, ಸಮಾಧಾನ 
ಚಿತ್ಕಳಾಗಿ, ಕೀಚಕನನ್ನು ಕುರಿತು, "ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದು ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ತಾಪ ಹೊಂದಿರುವೆನು. ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಪುರುಷರು 
ಮೋಹಿತೆರಾಗುವುದು ಸಹಜ ಧರ್ಮ. ಕಾಮಾಂಧನಾಗಿ, ಬ ದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಹತೋಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ) ಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ, ಇಂದು ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಅಪಕಾರಮಾಡಲೆಳ 
ಸಿರುವಿ. ಇದು ನಿನಗೆ ತೆರನಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಕೆಣಕಿ ನನ್ನ ಕೋಪಾಗ್ನಿಗೆ 
ಆಹುತಿಯಾಗಬೇಡ. ಬದುಕಿ ಬಾಳುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ವಾಡ. 
ಇಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಚವಿಸಿರ. ವೆನು ' ಎಂದಳು. ಆಗ ಕೀಚಕನು 'ಮಾಲಿ 
ನಿ, ಇಷ್ಟು ನಿರ್ದಯಳಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ನಿರಾಶನನ್ನಾ 7) ಮಾಡಬೆ:ಡ, 
ನನ್ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ಕಾಪಾಡ.' ಎಂದನು, ಆಗ ಸೈರಂಧ್ರಿಯ.2 
ಕುಪಿತಳಾಗಿ, "ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ, ಕುಡುಕನಂತೆ, ಮಾತಾಡಬೇಡ. ಬಾಯಾರಿ 
ಜೆಯಿಂದ ಬಾಯಿಬಿಡುತ್ತಿರ.ವ ಸುಧೇನ್ನೆ ಗೆ ಬೇಗ ಮಧುವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು, ತಡಮಾಡಬೇಡ. ಕೊಟ್ಟು ಬೇಗ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಕಳುಹಿಸು ' ಎಂದಳು. ಆಗ ಕೀಚಕನು " ಮಧ.ವನ್ನು ನನ್ನ ಪರಿಚಾರ 
ಕರೊಡನೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಹೋಗಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನೀಡೇರಿಸು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವಳ ಬಲಗೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದೆಳೆಯಲು, ಸೈರಂಧ್ರಿಯು ಕೈ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿಸಾಟಿ, ಕಂಕನಿಂದ ಶೋಭಿತವಾದ ವಿರಾಟನ 
ಸಭಾಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಓಡುತ್ತ ಬಂದಳು. ಕೀಚಕನೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. 
ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಅರಮನೆಯ 
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ಮುಂಭಾಗದ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಜನಸಂದಣಿಯು ಸೇರಿತು, ಭೀಮಸೇ 
ನನು ಜನಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು, ಕಂಕನು ಮಹಡಿಯಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು, ಭೀಮಸೇನನ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀ 
ಯರೆಲ್ಲರೂ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯೊಡನೆ ಬಿಸಲುವಚ್ಚಿನ ಮೇಲೆ ನೆರೆದರು. ನಿರಾ 
ಶನಾದ ಕೀಚಕನು ಅವಳ ತುರುಬನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯಲು ಸೈರಂಧ್ರಿಯು 
ಹೆಗೆ ಬಿದ್ದಳು. ಮನೋರಥವು ಕೈಗೂಡದೆ ಹೋದ:ದರಿಂದ ಕೀಚಕನಿಗೆ 
ಕೋಪವು ಬಲ್ಲೆ ವಿತಾರಿ ಉಕ್ಕಿತ್ತು ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಕಕಾರುವ ಹಾಗೆ, 
ಮಾಲಿನಿಯನ್ನು ಒದ್ದನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅಂದು ಬಹುವಾಗಿ ತಫಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಮದಾಂಧನಾದ ಕೀಚಕನು ನಿರಾಶೆಯಿ:೦ದ ನಿತ್ರ್ಯಾಣನಾದನು. 
ಬಿಸೆಲಿನ ತಾಪದಿಂದ ತಲೆಯು ತಿರ.ಗಿತು. ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕಾಣದೆ ಹೋ 
ದುವು. ಬೆ:ರು ಸಹಿತ ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಷದ ಹಾಗೆ ಗ್ರಾಮಸಾರದ 
ನೀರ: ಹೆಂಯುತ್ತಿದ್ದ ಚರಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಥೂಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದನು, 

ಗ್ರಾಮಸಾರದ ನೀರಿನ ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರದಿಂದ ಬೇಗನೆ ಎಚ್ಚತ್ತು 
ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲ ಮಲಿನವಾದ.ದನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೊಂಟ. ಹೋದನು. 

uu 

ಮೋಹವು ಯಾರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದೆ ! ಅದರ ಪಾಶಕೆ ಸಿಕ್ಕದ ನರನಾರು | 
ಅಂದು ಧರ್ಮಜನ ಹಣೆಯೆಲ್ಲವೂ ಬೆವರಿತು. ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ತನ್ನ 


ಎಸ್ಟು ಹ ಮಾಗುಣವದ್ದರೆ ತಾನೆ ಏನು | ತನ್ನದು ಬಂಬ 


ಕೋಪವನ್ನು ತಾನೇ ನುಂಗಿಕೊಂಡನು. ಆರ್ಜನನ ಕರುಳು ಚುರ್‌ 
ಚರ್‌ ಎಂದಿತು. ಯ. ಧಿಡ್ಮಿರನಿಗಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು, ನಕುಖ ಸಹದೇ 
ವರು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದವರಾಗಿ ಒಳಗೊಳಗೇ ಬಹುವಾಗಿ ನೊಂದು 
ಮೂಕರಂತಿದ್ದ ರು. ಆದರೆ ಧರ್ಮಜನ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಯೂ ಸಿಕ್ಕದೆಯೂ 
ಇರುವ ವೀರನಾದ ಮೂರ. ತಿಯು ಹಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೆ 1 ಪಾದತಾಡನ 
ಮಾಡಿದ ಕೀಚಕನನ್ನು ಕಂಡು, ಭೀಮನು ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. ಕಣ್ಣ 
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ಗಳು ಕೆಂಪಾದವು, ರೋಮಗಳು ಬಎದ್ದುನಿಂತವು. ಹುಬ್ಬು ಗೆಂಟಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡು ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಟಕಟನೆ ಕಡಿಯುತ್ತ ಸೆಮಾಪದ ವೈಕ್ಷವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಆಗಲೆ ಭೀಮನ ಇಂಗಿತವನ್ನು ತಿಳಿದು 
"ಆನೇಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೆರಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ ವೃಕ್ಷ ವನ್ನೇಕೆ ಸೌದೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿ 
ಸುವ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ ಇದು ಇನ್ನೂ ಹನಿ, ನಾಟ್ಕ ಶಾಲೆಯ 
ಮುಂದಿರ.ವ ಮರವು ಒಣಗಿದೆ ' ಎಂದನು. ಭೀಮನು ಹಾಗೆಯೇ 
ತಣ್ಣ ಗಾದನು | 
ಇತ್ತ ದೌೌಪದಿಯು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಚೇತರಿಸಿ 
ಜೊಂಡು, ಸಭಾಪ ವೇಶ ಮಾಡಿದಳು. ಕಂಕನೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋ 
ದನು ಭೀವ.ನು ಪಾಕ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಾಲಿನಿಯು 
ವಿರಾಟನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿರಪರಾಧಿನಿಯಾದ ತನಗೆ ಕೀಚಕನು ಮಾಡಿದ 
ವಾತ ಪೂರ್ರೋತ್ಮರಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳುಹಿ ಸ), ಅಬಲೆಯಾದ 
ಸಷ ದ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು, ಕೀಚಕನ 
ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ವಿರಾಟನು ಮೂಕನಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಕೀಚಕನಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದಂಡನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದವನಾದನು. ಆಗ 
ಮಾಲಿನಿಯು ಸಭಾಸ್ಥಾ ನವನ ಚ ತಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ಮಾಡ. ತ್ಮ 
ಅಲ್ಲಿ ಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. 'ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ತೆಲವರು 
ಮಾಲಿನಿಯ ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳು ನಾ $ಯವಾದವುಗಳು ವಿ೦ದರ., 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ವಿರಾಟಿನು ನ್ಯಾಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸೆದೆ ಹೀಗೆ ನೋಡು 
ತ್ತ ಸುಮ್ಮನಿರಬಹುದೆ ಎಂದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ,ಸುದಧೇಷ್ಮೈಯಂ 
ತನ್ನನ್ನು ಮರೆ ಹೊಕ್ಕಿರುವ ಈ ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯನ್ನು ಯಾವು 
ದೋ ಒಂದು ನೆವದಿಂದ ಪಾಪಾತ್ಮ ನಾದ ಕೀಚಕನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಅಪಮಾನ ಪಡಿಸೆಬಹುದೆ ಎಂದರು. ಆಗ ಕಂಕನು ಮಾಲಿನಿಯನ್ನು 
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ಕುರಿತು, " ಧರ್ಮಶೀಲನೂ ಪರಲೋಕಭೀತನೂ ಆದ ವಿರಾಟನು ಎಲ್ಲ 
ನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿ ಸುವನು. ನಿನ್ನ ಪತಿಗಳ್ಳೆ ವರೂ, 
ನಿನ್ನ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನೋಡಿ, ಖೇದವನ್ನೆ ಎದಿರುವರು ; ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ 
ಸಮಯವಿಲ್ಲದೆ, ಧರ್ಮವನ್ನಾ ತೈಯಿಸಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. 
ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಡ, ಸತ್ಯವೂ ಧರ್ಮವೂ ದಾನವೂ ತಪಸ್ಸೂ ಕ ಮೆ 
ಯೂ ಇಹಪರ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವುವು. ನೀನು FA ವೆ.ಯನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ಸುಧೇಷ್ಟೈೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು, ಹನ್ನೊಂದು ತಿಂಗಳು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟ 
ವಳಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ತಿಂಗಳು ಇರುವುದು ಕಷ್ಟವೆ |” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಅವಳು ಕೇಳದೆ ಇರಲು " ನಾನೆಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ, ಈ ಸಭಾಸ್ಥೆ 
ಳದಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ನುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು ನಟುವನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯೇ !' ಎಂದು ಕೋಪ ಒರಿಯಿಸಿಕೊಂಡವನಂತೆ ನುಡಿಯಲು ; ಆಗ 
ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಕರಿತು "ನೀವು ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ; ಯಾರಲ್ಲಿ 
ಜ್ವೇಷ್ಠನಾದವನು ಸಮರ್ಥನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡನೋ ಅಂಥ ನಟುವನಿಗೆ ಹೆಂಡ 
ತಿ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ ' ಎಂದು ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನ ತಿಕೃಮಿಸದೆ, ಒಚ್ಚ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡದೆ, ನುಡಿದು, ತನ್ನ ಐವರು ಪತಿಯರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಂಬನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತ, ಸುಢೀಷ್ಮೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. 
ಸಧೇಷ್ನೆ ಯು "ನನ್ನ ತಮ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ 
ಬಿಡೆನು ' ಎಂದಳು. ಆಗ ಮಾಲಿನಿಯ " ನನ್ನ ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಅಸ 
ಮಾನ ಬಲಪರಾಕೃವಿ.ಯು ; ಅಜೇಯನು ; ಅವನು ಮುನಿದರೆ ಒಂದು 
ದಿವಸದೊಳಗೆ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ದ್ರ ೦ಸ ಮಾಡಬಲ್ಲನು ಈಗ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಕೀಚಕನು ಕ್ಟ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹತನಾ 
ವನು. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲ ° ಅವನ ಸಹೋದರರಿಗೂ ನಾಶವು 
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ಬರುವುದು ಇಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಆಗತಕ್ಕ ಅನರ್ಥವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ದಿರು ' ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಸುಧೇಷ್ಟೆ ಯ ಸವಿಸಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುದ್ಧ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನುಟ್ಟು, ವಿರಾಟನ ಅರವನೆಯಲ್ಲಿ ತನಗಾಗಿ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಕೊಠಡಿ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಧರ್ಮ ರಾಯನ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಅವನ ತಮ್ಮ ೦ದಿರೆಲ್ಲ ರೂ ತಟಿಸ್ಸರಾಗಿರುವ ಆಲೋಚ 
ನೆಯು ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿತು ಅಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಆಹಾರ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ ; ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ರಳಿಸಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮಲಗಿದಳು. 
ನಿದ್ರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಾಂತಿ ಬರದಿರಲು, "ಏನು ಮಾ 
ಡಲಿ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ! ಯಾರನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಲಿ! ದುರಾತ್ಮ 
ನಾದ ಈ ಸೊತನಂದನನು ಯಾವ ರೀತಿ ಸಂಹರಸಲ್ಕಡ.ವನೋ! 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಭೀಮಸೇನನ ಹೊರತು ಈ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಗದೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಜನಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ನಿಶಾಸವ.ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಮದ್ದಾ ನೆಯನ್ನು ಸೇರುವ ಹೆಣ್ಣ್ಯಾನೆಯ ಚಂದದಿಂದ, ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನ ಸೆಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿದಳು ಭೀವಸೇನನು ಗಾಢ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮ 
ಸೇನನು ಅಂದು ಕಲ್ಲು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಹಾಸರಿಬಿದ್ದಿ ರುವುದನ್ನು ಕಂಡ 
ಳ್ಳ, ದೌ ಪದಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು. ಗಲ್ಲಗೆ 
ಳನ್ನು ತನ್ನ ಮೃದುವಾದ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟಿದಳು, ಗಾಢನಿದೈಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ಲೋಭಿಗೆ ನಾಣ್ಯಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಎಚ್ಚರವಾಗುವಂತೆ, ಅಂದು ಆ 
ಅಂಗುಳೀಸ್ಪರ್ಶನದಿಂದ ಭೀಮನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ದೌ ನದಿಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು " ಇದೇನು ಪಾಂಚಾ 
ಲಿ, ಈ ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಾರ್ಯವೇನು! ' ಎಂದನು, ತಾನು 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಲಾಗಾಯಿತು ಅಂದಿನ 
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ವರೆಗೆ ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ವೇದನೆಯನ್ನು ಭೀಮನ ಮನಕರಗುವಂತೆ 
ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತ, ಅವನ ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಪವನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. “ ಪಾಂಚಾ 
ಲಪುತ್ರಿಯಾಗಿ, ಪಾಂಡವರ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ, ಇಂದು ಸುಧೇಷ್ಲೆಯ ಪರಿಚಾ 
ರಕಳಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಸೊತನಂದನನಿಂದ " ನನ್ನ ಭೋಗ್ಯವೆಸ್ತುವಾಗು ' 
ಎಂದೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಂಡು, ನಿಮ್ಮಗಳ ಕಣ್ಣಿ ದಿರಿಗೆ ಆ ಪಾಪಿಯ ಪಾದತಾಡಿ 
ತೆಯಾಗಿ, ಹೇಳುವವರು ಕೇಳುವವರು ಇಲ್ಲ ದೆ, ಈ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊರೆ 
ಯ.ವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಸಾಯುವುದು ಮೇಲು. ಈ ರಾತ್ರಿ ನೀನು ಕೀಚ 
ಕನನ್ನು ಸಂಹಂಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಇಟು ಶಕೊಂಡಿರಲಾ 
ರನು. ಕೀಚಕನ ಸಂಹರಣಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಬನನ್ನು ಹೋಗಿ (ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. 
ಒಂದು ವೇಳ ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾ 
ಗಬೇಕೆಂದು ಎಣಿಸಜಬೇಡ. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪಾದದಾಣೆ! ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ 
ಸಹದೇವರಾಣೆ! ಇಗೋ, ನೀರೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಾದರೂ, ಹಗ್ಗ ದಿಂದ ಕಂಠ 
ವನ್ನು ಬಿಗಿದಾದರೂ, ವಿಷವನ್ರು ಜಟ್‌ ಅಗ್ನಿ ವ 5 ವೇಶಮಾಡಿ 
ಯಾದರೂ, 21601 ಆಯುಧದಿಂದ Ae NS 
ಈ ದೇಹವನ್ನು ತ್ವಜಿಸಲುಳ್ಳವಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ಖಂಡಿತ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಂಶಯ.ಬೇಡ.'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ವಿರಾಟಿನ ನ್ನೂ ಸಥೇಷ್ಟೆ ಯನ್ನೂ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಗಂಧವನ್ನು ತೇದು ತೇದು ತನ್ನ ಕ್ಸ ಚಿಂ 
ಛು ಒಡ್ಡು ಕಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಜ್ಯಾಹುತಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸ ಸುವಂತೆ, ಭೀಮನ ಕೋಪವನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದಳು. 
ಆಗ ಭೀಮನು "ಆಕೆಯ ಕೈಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ದುಃಖಪಟ್ಟು, ಕೀಚಕನನ್ನು ಸಿದ ನಿನ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವೆನು ' ಎಂದನು, 

ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಚ್ಹಾಲೆಯು ಭೀಮನ ಶರೀರವನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 
ಭೋನಿನಲ್ಲ ಕೂಡಿದ ಸಿಂಹದ ಹಾಗೆ, ಧರ್ಮ ಜನ ಧರ್ಮ ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ, 
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ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದವನಾಗಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋ 
ಚಿಸಿ, ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ತಾನು ಆವೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಕೊಟ್ಟಿ | ವಚನಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಾ ತ್ಕಾಪಪಟ್ಟಿ ತ "4 ದೇವಿ, ಪತಿವ ತಾತಿರೋಮ 
ಣಿಯರಿಗೆ ದ8ಖವೇ ಹೆಚ್ಚು, ಸುಖವೆಲ್ಲಿಯೋ ಸ್ಪಲ್ಪ. ದುಡುಕಿ ಏನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿದರೆ ಅಥವಾ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ಧರ್ಮರಾಯಾ 
ದಿಗಳ ಕವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಾ ಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳು ವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಾನು ಪ್ರಾಣಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಿದ್ಧ. 
ಶಾಂತಚಿತ್ಮದಿಂದ ಆಲೋಚಿಸು'' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಹದಗೆಟ್ಟಿ ತೆಂದು ತಿಳಿದು ದ್ರೌಪದಿಯು "" ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಿ 
ತನಾದ ಕೀಚಕನು ಎಷು ಲ ತಿರಸ್ಕ ಎತನಾದರೂ ಲಕ್ಷ $ಮಾಡದೆ ಕಂಡಾ 
ಗಲೆಲ್ಲ "ನನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯಾಗು ' ಎಂದು ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ಈಗ ನೀನೇನಾದರೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಭಂಗ ಬರುವುದೆಂದು ತಟಸ್ಥ 
ನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬದ. ಕಿಸಲಾರೆ. ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬದುಕಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಕುಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊ, ದುಷ್ಟ 
ನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮ, ನೀರು ತುಂಬದ ಗಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೆಡಹುವ ಹಾಗೆ, ನಾಳೆ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯದೊಳಗಾಗಿ ಕೀಚಕನ ತಲೆಯ ನ್ನೊ ಡೆದು ಸಂಹರಿಸದಿದ್ದ ರೆ, ವಿಷಪಾ 
ನಮಾಡಿ ನಿನ್ನಿ ದಿರಿಗೆ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ನೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಳು. ಭೀಮನು ಅವಳನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂ 
ಡು, ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ತೊಡದು, ನಿಟು ಸಿರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, “ನಿನ್ನಾ 
ಣೆ! ನನ್ನಾ ಣೆ! ಧರ್ಮಜನ ಪಾದದಾಣೆ! ಕೀಚಕನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾ 
ಡುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಭೀಮಸೇನನು ವಚನವನ್ನೇನೋ ಕೊಟ್ಟನು. ಆದರೆ ಸೆಂಹಾರ 
ಕರ್ಮ ನಡೆವದೆಂತು? ಎಲ್ಲವೂ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕು. ಆಗ 
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ಭೀಮಸೇನನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, "“ ನಾಟಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಕನ್ನಿ ಕೆಯರು ಹಗಲು ನೃತ್ಯ ಗೀತ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವರು. ರಾತ್ರಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ರಹಸ್ಸವಾಗಿರುವುದು. ಮನ್ಮ ಥಬಾಥೆ 
ಯಿಂದ ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಮುಗ್ಧ ನಾಗಿರುವ ಕೀಚಕನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿತ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡು. ಮುಂದೆ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೌಪದಿಯನ್ನು ಸಂತವಿಟ್ಟು ಕಳು 
ಹಿಸಿದನು. 
ಸಂಕೇತದಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಯಿತು. ಗೊತ್ತಾದ ದಿನ ಭೀಮನು 
ಸ್ತ್ರೀವೇಷಧಾರಿಯಾಗಿ,  ನಾಟಿಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂಚದ ಮೋಲೆ, 
ವೊದಲೇ ಹೋಗಿ ಪವಡಿಸಿದ್ದನು ಆನಂದಶುಂದಿಲಸ್ಪಾಂತನಾದ ಕೀಚ 
ಕನು ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತನಾಗಿ, ಹಣೆಗೆ ತಿಲಕವನ್ನಿ ಟ್ಟು, ಮೃತ್ಯು. 
ನ್ನಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮದನನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ, ಶ್ಮ ಶಾನಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸಂಕೇತಸ್ಸಾನ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ, ತಾನೂ ಮಂಜವನ್ನೇರಿದನು. ಮಂಚದ ಮೇಲಿರುವ 
ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮಾಲಿನಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಮೈಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಡವರಿಸಿ 
ದನು. ಮಾಲಿನಿಯ ಮೃದು ಶರೀರವೆಲ್ಲಿ |. ವಲಲನ ವಜ್ರಶರೀರವೆಲ್ಲಿ ! 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಥಟ್ಟನೆ ಮಂಚ ಬಿಟ್ಟೆದ್ದ ನು, ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆಯು ಕವಿದಿತ್ತು. ಯಾರೋ ಹೊರಗಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಿಸಿತು "ಮಾಲಿನಿ !' "ಮಾಲಿನಿ !' ಎಂದು 
ಎರಡಾವೃತ್ತಿ ಕೂಗಿದನು. ನಿಶ್ಚಬ್ದವಾದ ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ "ಮಾಲಿನಿ !" 
ಮಾಲಿನಿ !' ಎಂಬ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯು ಮಾತ್ರ ಜೇಳಿಸಿತು. "ಮಾಲಿನಿ! 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಬಿಟು ಸ ಮೈದೋರಿ ಸೆಲಹು. ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕ್ಳೈ 
ನೀಡಿದನು. ಆಗ ಭೀಮನು ಮಂಚವನ್ನು ಬಿಟಿ ದ್ದು, "ಇಗೋ ಮೈದೋ 


ರುವೆನು ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಅವನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಿದನು, ಇಬ್ಬ 
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ರಿಗೂ ಹಣಾಹಣಿ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಕೀಚಕನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಬಲನಲ್ಲ. 
ಭೀಮನಿಗೆ ಎಡಗೈ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಾದಾಡಿ 
ನೆಗೆ ಕೀಚಕನು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಮಣ್ಣುಮುದೆ. 
ಯಂತೆ ವಿಕಾರ ಮಾಡಿ, ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ, 
ಹೊಸಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನುಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಶಯ್ಯಾ 
ಗಾರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಸೈರಂಧ್ರಿಯು ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ಅಂತಃ 
ಪುರದ ಸೇವಕರನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ, ತನ್ನ ಪತಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವರು ತನ 
ಮಾಡಿದ ಅಪಮಾನಕ್ಕಾಗಿ, ಕೀಚಕನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕಿದರೆಂಬ ಸ ದ್ದ 
ಯನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿದಳು. ಈ.ಶೋಕವಾರ್ತೆಯು ಉಪಕೀಚಕರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ 
ತು, ಎಲ್ಲರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಓಡಿ ಬಂದು, ನಾಟ್ಸ ಶಾಲೆಯ 'ಹೊರ 
ಗಡೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕೀಚಕನ ವಿಕಾರ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಹಳ ಸಂತಾಸ 
ಪಟ್ಟು, ಶವಸಂಸಸ್ವಾರ ಮಾಡಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು " ಸೈರಂಂಧ್ರಿಯಿಂ 
ದಲ್ಲವೇ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನಾಹುತ ನಡೆದುದು. ಅವಳನ್ನೂ ಈ ಶವದ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ), ಸುಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಲ್ಲಿ ಕ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಾ ದರೂ ಕೀಚಕನು ಅವ 
ಳೊಡನೆ ಸುಖಪಟ್ಟಾನು ' ಎಂದೆಣಿಸಿ ವಿರಾಟನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದ., 
ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ರಾಯನ; 
ತಾನು ಸಮ್ಮ ತಿಸದಿದ್ದರೂ, ಕೋಪದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರ 
ಸಂಸಿ, ತಮ್ಮ ಕಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಯೆ ಬಿಡುವರೆಂದೂಹಿಸಿ, " ನಿವ.ಗೆ 
ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸ.ಮ್ಮನಾದನು 

ಸೈರಂಧ್ರಿಯು ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವಳಿದ್ದ 
ಕೊಠಡಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ, ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದೆಳೆದು, ನಾಟ್ಯ ಶಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಶವದೊಡನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ ) ದರು. 
ಚರಮೋತ್ಸವವು ಶ್ಮ ಶಾನದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿತು, ಪಾಕಶಾಲೆಯ ಬಳಿ 
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ಸಂಕೇತದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಪತಿಯರನ್ನು ಕೂಗುತ್ತ, ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತ, ಈ ದುಷ್ಟ ರು ತನ್ನನೆ ನ್ನು pe ದಿವಸೆ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕದೆ 
ಬಿಡರೆಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಬೇದಮ ದಿದಳು. ಭೀಮಸೇನನು ದ್ರೌಪದಿಯ 


ಈ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ hd ದಾರಿಯಿಂದ ಕ್ಮ ಶಾನವನ್ನು ಸೇರಿ 
ವಿತ್ವರವಾಗಿದ್ದ ತಾಳೆ ಮರವೊಂದನ್ನು ಬೇರುಸಹಿತ ಕಿತ್ತು, ಅದನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಸೆನ್ನ ದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ನು, ಉಪಕೀಚಕರು ದೂರ 
ದಿಂದಲೇ ಭೀಮನ ಭ ಭೂತಾಕಾರವನ ನ್ನ ನೋಡಿ, ಗಂಧರ್ವರಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಈ ಬಗೆಯ ಶಕ್ತಿ ಎಲ ಪೆಂದೂಹಿಸಿ, ಕೀಚಕನ ಕರೀರವನ್ನು 
ಮಾಲಿನಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲೇ ಬಿಸೆ.ು, ತಮ್ಮ ಪಾಣರಕ್ಷ ಣೆಗಾಗಿ ದಿಕ್ವಾ 
ಪಾಲಾಗಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಭೀವ.ನು ಬಿಡದೆ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಅಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟಿ, ನೂರೈದು ಮಂದಿಯನ್ನೂ ಅಂತಕನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ದಪ 
ದಿಯ ಒಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ಸಾಂತ್ರೆ ವಚನಗಳಿಂದ ಅವಳ ದುಃಖವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿನಿ, ಕಂಒನಿಗೆಳನ್ನು ತುಂಬುತ್ತಿರುವ ಪಾಂಚಾಲಿಯು ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ' ನಿನ್ನನ್ನು ಫೆಣಕಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗುವರು. ಭಯಪಡ 
ದೆ ಈಗ ಸ.ಧೇಷ್ಟೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು; ನಾನು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಪಾಕಶಾಲೆಯನ್ನು ಸೇರುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಮಾಲಿನಿ ! ನಿನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಕೈಗೂಡಿತು. ಕೀಚಕನು ಮಂಚದ 


ಹ 
ವೇಲಿದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. ಉಪಕೇಚಕರೆಲ೨ ರೂ ಅವನ 
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ಹಿಂದೆಯೇ ಅಂತಕನ ವನೆಗೆ ನಡೆದರು. ವಿರಾಟನ ಬೆನ್ನ ಮೂಳೆಯು 
ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಯಿತು. ಅರವ.ನೆಯಲ್ಲಿ ತರ ತರನೆ ನಡುಗುತ್ತ 


೨ 
ಇ 


ಬಿದ್ದಿದ ಇ ನೈ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತನಾಡಲು ಒಹಳ ಹೆದರಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ ನ್ನು 
ಗ) ಟ್‌ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಗಾದರೂ ಕಳ.ಹಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು. ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಅಂತಃ 


ಸ್‌ 8 ಯೊ ಇಂಟ 9 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಭೇಷ್ನೇಯು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ನಗರವಾಸಿಗಳೆ 
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ಲ್ಲರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯದೆ ಒಳಗಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, 
ಮಾಲಿನಿ ! ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಮೋಹಿತರಾಗದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಮೋಹಿತ 
ರಾಗಿ ಕೆಣಕದಿರುವವರು ಅತಿ ವಿರಳ, ಕೆಣಕಿದವರು ಬದುಕುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ನಗರನೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಮಾನಸುಷವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸೆಂಡೇ 
ಹವಿಲ್ಲ.' ಇದೇ ನಗರವಾತಾವರಣದ ಗಭೀರಧ್ವನಿ. ಮಾಲಿನಿ! ನೀನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾಲಿನಿಯೋ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿರುವಿ. ನಿಜದ ಅರಿವು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಬಯಲಾ 
ಗುವುದು. ಮಾಲಿನಿ! ಇಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯಾಗಿರುವಿ. 
ನಾಳೆ ನೀನೇ ಮನೆ ದೇವತೆಯಾಗುವಿ. 


| ಶೀ॥ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅನುಮಾನ ಮತ್ತು ಅಣಿ 








ಮೊಬ್ಬು ಹರಿಯಿತು. ಬೆಳಗಾಯಿತು. ನಗರವಾಸಿಗಳು ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಬರಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲ ಲ್ಲ ಜನರ ಗ.ಂಪು ಸೇರಿತು, ಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲೂ ಕೀಚಕನ ಮತ್ತು ಉಪಕೀಚಕರ ಮಾತೇ ಮಾತು. ಘಳಿಗೆ ಘಳಿ 
ಗೆಗೂ ಹೊಸ ಸುದ್ದಿಗಳು ಹರಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬೇಹಿನವರಿಗೆ ಇದೇ 
ಸಮಯ. ಪಾಂಡವರು ಅಜ್ವಾತಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ರುವಾಗ ಅವರನ್ನು ಪತ್ತೆ 
ಮಾಡಿ, ಪುನಃ ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬ ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದ, ಕೌರವೇಶ್ವರನು, ದೇಶ 
ದೇಶಾಂತರಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಕಡೆ ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾ ರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಒ ಇಚ್ಛೆಯು ಯಾ 
ರಿಸಿ ತಾನೆ ಇಲ್ಲ. ಅಂದು ಬರಂಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಕೌರವನ ಕಡ ಬೇಹಿನ 
ವರು, ನಿಜವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ದೊರೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೆ € 
ಶದಿಂದ, ಶ್ಮಶಾನದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಟ್ಯ ಶಾಲೆಯ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ವಿರಾಟನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಯೂ, ಜನಗಳ ಸೆಂದಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತೆ ವಿಷಯ ಸಂಗ್ರಹಣ ಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿದ್ದ ರು, 

ವಿರಾಟನು ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ, ಮಾಲಿನಿಯೊಡನೆ ತಾನೇ ಮಾತನಾ 
ಡಲು ಅಂಜಿ, ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದ ಸುಧೇ 
ಷ್ಣ ಯನ್ನು ಕುರಿತು, " ಸೈರಂಧ್ರಿಯಿಂದ ನಮಗೆ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲ. ಇವ 
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ಪತಿವ ತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಿಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವುದರ ದುಷ್ಟರಿಣಾಮವು 
ದುಷ್ಟ ಕೀಚಕರಲ್ಲಿ ಫಲಿಸಿತು. ಸೈರಂಧ್ರಿ ಯು ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭಯೋ 
ತ್ಪಾದಕ ದೇವತೆಯಾದಳು ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ಕೆಣಕುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಅವಳಿಂದ ದೂರವಾಗುವ ಯೋಚನೆಯು ಎಲ್ಲ ರಲ್ಲೂ ಮೂಡಿತು. ವಿರಾ 
ಟನಿಗೂ ಅವನ ಪತ್ನಿಗೂ ಸೈರಂಧ್ರಿಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಕೊಳು ವುದು ಅತಿ 
ಪ್ರಮಾದವಾಯಿತು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಿಸಿಕೊಂಡರೆ Wd ಕಷ್ಟ. ದೇಶದಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರೆ ಒಂದು ಕಷ್ಟ. ಹೀಗಾಗಿ ಯಜಮಾನನ ಚಾವಟಿಯ 
ಮಕಡೆ ಯ ಬಾಲ SEE ಪ್ಪಗಾಗುವಂತೆ ಸೈರಂ 
ಧ್ರಿಯ ಮುಂದೆ, ಎಲ್ಲರೂ ತೆಪ್ಪಗಾದರು. 

ಅತ್ಮ ಶ್ಲ ಶಾನದಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನ ಮತ್ತು ಅವನ ನೂರೈದು ಮಂದಿ 
ತಮ್ಮಂದಿರ ಕವಸಂಸ್ಥಾರವು ಶ್ರೀಗಂಧ ಅಗರು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ. 
ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ವಿರಾಟಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಿತು. 

ಸಂಜೆಯಾಯಿತು. ನಗರದ ವಾತಾವರಣವು ಶಾಂತಿಯನ್ನೆ ಫ 
ದಿತು, ಕೌರವನ ಕಡೆ ಬೇಹಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿದರು. ವಿಷಯ 
ಗರ್ಭಿತವಾದ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದು, ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೇನೆ, ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುವ ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹಸ್ತಿ 
ನಾಪುರಕ್ಕೆ ದೂತರನ್ನಟ್ಟಿ ದರು. ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ದೂತರು ಹಸ್ತಿ ನಾವುರವನ್ನು ಸೇರಿ ಒಡ್ಡೊ ೇಲಗದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೊ ಣ 
ಕರ್ಣ ಶಕುನಿಗಳೊಡನಿರುವಾಗ ಕಾಗದವನ್ನು ದೊರೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು, 
ದ-ಶ್ಕಾಸನನು ಕಾಗದವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಓದಿ, ಚ “ತಿ ಗೆ 
ರ್ತದೇ ಶಾಧೀಶ್ವರನನ್ನು ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿ, ಖ್ಯಾತಿಪಡೆದ 
ವಿರಾಟಿಭೂಮಿಪಾಲನ ಮೈದುನನಾಗಿಯೂ, ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿಯೂ, 
ರಾಜತಂತ )ವಿಶಾರದನಾಗಿಯೂ, ಸಮರೋತ್ಸಾ ಹಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿಯೂ, 
ವೈರಿನಿಗ್ರಹದಕ್ಷ ನಾಗಿಯೂ, ವೀರಾಗ್ರೇಸರನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಕೀಚ 


ವಿರಾಟಸರ್ವ 99 


ಕನು ಅನುಜ ಸಮೇತನಾಗಿ, ಸೈರಂಧ್ರಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ತರುಣೀಮಣಿಯ 
ನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ, ಅವಳ ಪತಿಗಳಾದ ಗಂಧರ್ವಕಶೆ ೇಷ್ಮರಿಂದ ನಿಶಾಸೆಮಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಹತನಾದನು '' ಎಂಬ ಉಪಸಂಹಾರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಓದಿ, ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಕೌರವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಕರ್ಣ ದುಶ್ಕಾಸನರು, ಆಪ್ಮರಾಗಿಯೂ ಸಮರ್ಥರಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಬೇರ ಬೇಹಿನವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಪಾಂಡವರ 
ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರು. ಆಗ 
ದ್ರೋಣನು ಪಾಂಡವರು ಇರುವ ದೇಶವು ಸರ್ವಸೆಮೃದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ರುವದೆಂದೂ, ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸೆದ ಅವಧಿಯನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ 
ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಬರುವರೆಂದೂ, ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಚಿತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಡೆದ. ಕೊಳ್ಳು ವುದ: ಉತ್ಕಮವೆಂದೂ, ನುಡಿದನು. ಅನಂತರ 
ಭೀಷ್ಮನು " ಪಾಂಡವರು ಬಲಹೀನರೆಂದು ಉಪೇಕ್ಟೆ ಮಾಡಬೇಡ, 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರು, ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು, ಪ್ರಚ್ಛ ನ್ನ್ನ ವೇಷ 
ನ್ನ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಸನ್ನ ದ್ಧ 
ರಾಗಿ ಬಂದೇ ಬರುವರು, ಅವರನ್ನು ಆ ನಾದರಣೆ ಮಾಡಬೇಡ, ನಮ 
ಗನುಕೂಲರಾದವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವಂತೆ, 
ನವುಗಿಂತಲೂ ಬಲವಂತರಾಗಿ ನಮಗನುಕೂಲರಲ್ಲದ ಅರಸುಗಳಿಗೆ ಕಪ್ಪ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇದಿರಿಸಿದ ಶತ್ರುಗ 
ಳನ್ನು ಸಮಯವರಿತು ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಈಗ ನೀನು ಯುದ್ಧೋನ್ಮುಖ 
ನಾಗಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರನ್ನು ನಿನ್ನ ವರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತ ಸನ್ನಿ ವೇಶವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದುದರಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವೇ ಸಾಧುವಾದುದೆಂಬ ಸೂಚನೆಯು, ತೋರ 
ಬರುತ್ತದೆ. '' ಎಂದು ಮೃದು ಮಧುರವಾಣಿಯಿಂದ ಕೌರವನಿಗೆ ಹಿತೋ 
ಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ದಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವ 
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ದುರ್ಯೋಧನನು, ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿದದೆನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ 
ಕೇಳಿ, ಪ್ರಕೃತ ಸಭೆಯ ಮುಂದೆ ಇದ್ದ ವರ್ತಮಾನಕ್ಕೆ, ತನ್ನದೊಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಪ್ಪಿಸಿದನು. " ಬಲಸೇನ, ಭೀಮಸೇನ, ಶಲ್ಯ, ಕೀಚಕ 
ಇವರು ಇಂದ್ರ ಸಮಾನಬಲವುಳ್ಳ ವರು. ಬಾಹುಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸಮ 
ರ್ಥರು. ಇವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವದಕೆ 2 ಯಾರಿಗೂ “ಕ $ವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಶೇಳಬಲ್ಲೆ ನು. po ಮತ್ತ $ರಾಯನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಜಾ ಗಂಧರ್ರನು, 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೈರುಧಿ ಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಕೀಚಕನನ್ನು 
ಇೆೊಂದನು. ' ಎಂದ: ಬೇಹಿನವರು ಬರೆದಿರುವರು. ಪಾಕಶಾಲೆಯ ಬಳಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಇದರೊಡನೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ, ಪಾಕಶಾಲೆಯ: ಬಾಗಿಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಏಕೆ ಪಾಂಡುವುತ್ರನಾದ ಭೀಷುಸೇನನಿರಬಾ 
ರದು? ಆ ಸೈರಂಧ್ರಿಯ ಏಕೆ ಪಾಂಚಾಲಪುತ್ರಿಯಾದ ದೌ ಪದಿಯಾ 
ಗಿರಬಾರದು ? ಇದು ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ದೃಢವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದೆ. ಆಯುಧಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೀಚಕನನ್ನು ಕೊಂದ., 
ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಮಣ್ಣು ಮುದ್ದೆ ಯಂತೆ ಮಾಡಲು ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ 
ಹೊರತಾಗಿ, ಇನ್ನಾರಿಗೂ 'ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ . ದ್ರೊಣಾಚಾರರು ಹೇಳಿದಂತೆ, 
ಸೆಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ವಿರಾಟರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಮತ ಶೈ ನಗರವು ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರನ ಆವಾಸೆ ಸ್ಥಾನವಾಗಿರಬೇಕ., ಪಾಂಡ 
ವರು ಅಲ್ಲಿ ಯೇ ಜತ್ತ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ '' ಎಂದನ್ನು 

ಬಳಿಕ ಸೆಯೋಧನನು, ಹ.ತ್ಮದಲ್ಲಿರುವ ಹಾವನ್ನು ಹೊರಡಿಸು 
ವದೆಂತು, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು, " ಕೀಚಕನ ಬೆಂಬಲ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ವಿರಾಟನು ಬಹಳ ಗರ್ವಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಒಲ 
ಭುಜವೇ ವ..ರಿದಂತಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾವು « ಅವನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗಿ ಅವನ ಗೋಸಂಕುಲವನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ ಗೋರಕ್ಷ ಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರು ಹೊರಗೆ ಒರುವರು, ಆಗ ನಾವು ಅವರನ್ನು ತಿಳಿದರೆ, 
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ಪ ತಿಜ್ಮಾಭಂಗವಾಯಿತೆಂದು, ತಮಗೆ ತಾವೇ ಪುನಃ ವನಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡುವರು, ನಮಗೆ ಶತು ನಿಗ್ರಹವೂ ಮನಸ್ಸಂತೋಷವೂ ಉಂಟಾಗು 
ವವು, ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾದರೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಸಿದ ರಾಗಿ. ಇದೇ 
ಈಗಿನ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ ಕ್‌ ನನಗೆ ತೋರುತ ಡೆ” 2.80 
ಆಗ ತಿ ಗರ್ತದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಶರ್ಮನು, "" ನಿನಗೂ ಕರ್ಣ 
ನಿಗೂ ಇತರರಿಗೂ ಇಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, ಕೆಲವು ಕುರುಬಲಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ನಾನು ಚೈತ್ರ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ ನನ್ನ ನ್ನು 
ತಳುಹಿಸಿದರೆ ವಿರಾಟನನ್ನು ಸೊಂದು ಅವನ "ರಾಜ್ಯವನ ನ್ನು ಫಿ 
ತ್ತೇನೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದ ರೆ ಅತನನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ತೆಂದು ಬಿಟ್ಟು 
ಸೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನಾ ದರೂ 1 ತೇನ ” ಎಂದನು ಆಗ ಕರ್ಣನು " ಈ 
ಸುತರನು "ಕೇಳವ ಮಾತುಗಳು ಉಚಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ, 
ನಿನಗೂ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರಿಗೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಕೆಲವರನ್ನು ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಿನಿ, ಚತುರಂಗಬಲ 
ಸಮೇತನಾಗಿ, ಹಿಂದಿನಿಂದ ನೀನು ಹೊರಡುವದು ಉತ್ಕಮ, ಮೃತ 
ಪಾ )ಯರಾಗಿರುವ ಪಾಂಡವರೇನ. ಮಾಡಬಲ್ಲರು ? * ಎಂದನು. 
ಬಳಿಕ ದ.ರ್ಯೋಧನನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು, " ತ್ರಿಗರ್ತದೇಶಾಧಿ 
ಪತಿಯು ಸೈನ್ಯಸಮೋೇತನಾಗಿ ಹೊರಟಿ) ದಕ ಶಿ ಣಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಗೋಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲಿ. ನಿರಾಟನು ಸೈನ್ಯಸ ಬಾ| ಆ ಕಡೆ ಹೊರ 
ಡುವನು. ಮಾರನೆ ದಿವಸೆ ನಾವು ಉತ್ತರದಿ ಗ್ರಾಗೆದಲ್ಲಿ ಗೋಗ್ರಹಣ 
ಮೂಡೋಣ. ಗೋವುಗಳ ಸೆರೆ ಬಿಡಿಸಿದ ಹೊರತು, ಧರ್ಮಜನು ಒಲ 
ಪ್ರಾಶನವನ್ನೂ ಮಾಡ.ವನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಭೀ 
ಮಾರು ನರು ಗೋವುಗಳನ್ನು ಏಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ವಾಗಿ, ಹೊರಗೆ ಬಂದೇ 
ಬರ. ಆಗ ನಮ್ಮ ಮನೋಶಥವು ಭು ಎಂದನು. ಭೀಷ್ಮ 
ಗಾ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು Me ದುಶ್ಯಾಸ ನನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪ ಪಡಿಸಿದನು, 
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ಕೌರವೇಶ್ವರಾ! ಯಾರೂ ಮಾಡದ ಊಹೆಯನ್ನು ನೀನು ಅಂದು 
ಮಾಡಿದೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಸಮರ್ಥರಾದ ಬೇರೆ ಬೇಹಿನವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, 
ಪಾಂಡವರ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ಮಾಡೋಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿ, ಎಂದೆ. ಇದೇ ನಿನ್ನ 
ರಾಜತಂತ್ರ! ಇದೇ ಪ್ರತಿಭೆ! ಇದೇ ಕಾರ್ಯತತ್ಪರತೆ ! 

ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣ ಗೋಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉತ್ತರ 
ಗೋಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ನೀನನುವಾದೆ ದೈವಕ್ಟಿಂತಲೂ ಪೌರುಷವೇ ಬಲವಾ 
ಗಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವರಾರು! ಅದೇನೋ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂದು 
ಹಾಗೆ ಅನ್ನಿಸಿತು! ಇದೇ ನಿನ್ನ ದುರ್ದೈವ! 


| ಶ್ರೀ | 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಮರ ಮತ್ತು ನಿರಾಶೆ 


ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಸುಶರ್ಮನು ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತ ಹೊರಟು, 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲವಿಳಂಬ ಮೂಡದೆ ಎಂಟು ದಿವಸೆಗ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ, ಅಷ್ಟವಿಖಾ ದಿವಸೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋಗ್ರಹಣಮಾಡಿ, 
ಗೋಪಾಲಕರನ್ನು ಹೊಡೆದಟ್ಟಿ, ಗೋ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಅಂದಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ಘಂಟೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರ ಆಜ್ಞಾ ತವಾಸದ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ತಿಗ 
ರ್ತರಿಂದ ಓಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ } ಗೋಪಾಲಕರು, ವಿರಾಟನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿ, 
ದೊರೆಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, "" ನಮ್ಮ ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ವ 
ಕೌರವರ ಸಹಾಯದಿಂದ, ತ್ರಿಗರ್ತದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಶರ್ಮನು ಹೊಡೆ 
ದ.ಕೊ೦ಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ನಮ್ಮ ಗೋಸಮೂಹವನ್ನು ಹಿಂದಿರ:ಗಿಸಬೇಕು. ಬೇಗ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸು '' ಎಂದರು. 

ಕೂಡಲೆ ವಿರಾಟಿನು ಕೋಪದಿಂದ " ಚತುರಂಗ ಬಲವು ಸಮರಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ತಾನು ಯುದ್ಧೋನ್ಮುಖನಾಗಿ, 
ತನ್ನ ರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ರಥವನ್ನೆ €ರಿದನು. ಆಗ ಕಂಕನು ವಿರಾಟನನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, "" ನಾನು ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ್ದೇನೆ; ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ 


ಥ್ರ ಳ 
ಡೆ ಇ ಎಲ್ಲ 
ವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಬಹು ಪರಾಕೃಮಶಾಲಿಯಾದ ವಲಲನೂ, ಅಶ್ವಾಧ್ಯಕ್ಷ 
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ನಾದ ದಾಮಗ್ರಂಥಿಯೂ, ಧೇನುಪಾಲಕನಾದ ತಂತಿಪಾಲನೂ, ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅತಿ ಕುಶಲರು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲೆ ನು. 
ಹಸುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಗು ದ್ದರೆ ಉಪೆ ಪೇಕ್ರೆ ಯಿಂದ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವವರಲ್ಲ ವೆಂದು ನನಗೆ | ತೋರುತ್ತದೆ ದೆ. "ಇಷ್ಟ ರ 
ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. '' ಎಂದನು. ಮತ ಭಿ 
ಪಾಲನ ಇಷ್ಟ ಸೈ ನಾಲ್ಕು ರಥಗಳು ಸಿದ್ಧ ವಾದವು. ಅರ್ಬುನನ್ನು 
ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ರೂ ರಥವನೆ ರಿ ರೊರೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 

ಅಪರಾಹ್ಲಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಉಧಯಸಸೈನ್ಸಗಳೂ ಸಂಧಿಸಿದವು. 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಪರ್ಯಂತವೂ ಖಾಡಾಖಾಡಿ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿ.ತು ರಥಿ 
ಕರೂ, ಅ ಶ್ತಾ ರೋಹಿಗಳೂ, ಮಾವುತರೂ ಕಾಲಬಖದವರೂ 
ಸಹಸೃಸಂಖ್ಯಾಕವಾಗಿ ನಲಕ್ಕುರ.ಳಿದರು. ವಿರಾಟನು, ಅನೇಕ ರಥಿಕ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ರನ್ನು ಅಂತಕನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಸುಶರ್ಮನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಿಂತ 
ನು. ಸೂರ್ಯ ತ ಅಸ್ಮಾ ಚಲವನೆ ನ್ನ ದಿದನು ಉಭಯ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯಗಳು ತಟಸ್ಸ 
ವಾಗಿ ಚಿತ ದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಹಾಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನೆ ನಿಂತವು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ತಹ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಶೀತ 
ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸುತ್ತ ಚಂದೃನು ಉದಯಿಸಲು ಪುನಃ ಯುದ್ಧ 
ವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ವಿರಾಟನು ಸುಶರ್ಮನೆ ಗದಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ 
ನೊಂದು ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಲು, ಅವನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದು, ತನ್ನ ರಥದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು, ಯುದ್ದ ಜ್‌ ಚ ಬಿಟ್ಟು ಬೇಗನೆ ನಗ 
ತ್ತಿದ್ದ ಸುಶರ್ಮ ನನು ಸ ಧರ್ಮ ಜನು ಸ ವಿರಾಚನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 
he he ಅಪ ಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಚ. ಹೆಬು ಸಲಿಯಂತೆ 
ಶತ್ರುಪಡೆಯ ಮೇಲೆ So RE ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುತ್ತ, 
ವಿರಾಟ ಸಮೇತನಾದ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಧರ್ಮರಾಯನಲ್ಲಿ ತಂದು 
ಬಿಟ್ಟನು. ತಿ )ಗರ್ತ ಸೇನೆಯು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು, 
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ಕಂಕನು ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಹೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಿರಾಟನು 
ಬಹು ಹರ್ಷಿತನಾಗಿ, "ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು! ಕೇಳಿಕೊ' 
ಎಂದನು. ಆಗ ಕಂಕನು ವಿರಾಟಿನನ್ನು ಹೃರಿತುೆ, "' ಸೆಶರ್ಮನನ್ನು ವಸ್ಕ್ಮೆ 
ವಾಹನ ಭ್ಯತ್ಯಸೆಮೇತವಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮೆ ಸ್ಪಂತೋಷವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಿಜಯದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಗರದ: 
ಲ್ರೆಲ್ಲ ಮೊದಲೇ ಸಾರಿಸುನಂತೆ ಮಾಡು. ಪುರವನ್ನು ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ: 
ಪ್ರವೇಶಿಸು. ಇವೇ ಈಗ ನನಗೆ ಬೇಕಾದವುಗಳು '' ಎಂದನು. ವಿರಾ 
ಟಿನು ಕಂಕನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಬಿಟು KX ಸೂರ್ಯೋದಯ 
ದೊಳಗಾಗಿ ತೋರಣ ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ನಗರಾಲಂಕಾರವಾಗಬೇಕೆಂದೂ, 
ಈ ವಿಜಯದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಗರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಡಂಗುರ ಹೊಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ 
ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದನು. 

ಇತ್ಮ ನವಮಿ ದಿವಸ ಸೊರ್ಯೋದಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕೃಪ ಕರ್ಣಾದಿಗಳೊಡನೆ, ಉತ್ತರ 
ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದನು. ಗೋಗ್ರಹಣವೂ ಆಯಿತು. ಗೋಪಾಲ 
ತರು ಓಡಿ ಬಂದು ವಿರ! ನನ್ನು ಈಾಣದೆ, ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಕೇಳಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿರಾಟಪುತ್ರನಾದ ಉತ್ಕರನಿಗೆ ಕೌರವರಿಂದಾದ ಗೋಗ್ರಹಣದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು ಆಗ ಉತ್ತರನು "“ ಅಶ್ವ 
ಹೃದಯಬ್ಲ ನಾದ ಸಾರಥಿಯೊಬ್ಬನಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಕೌರವನ ಪಡೆಯನ್ನು ಶಸ್ತ್ರಾ 
ಸ್ರೃಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಅರ್ಜುನನೋ ಎರಬಂತೆ, ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯಮಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಏನು 
ಮಾಡಲಿ! ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸಾರಥಿಯು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಕಾಲಾ 
ಧೀನನಾದನು '' ಎಂದು ತನ್ನ ಪರಾಕ ಮವನ್ನು ಕೊಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಸ್ರೇರಿತಳಾದ ಸ್ಫರಂಧ್ರಿಯು ಉತ್ತರೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, “ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು ಅಶ್ವಹೃದಯ ಜ್ಞ ಳು, ಖಾಂಡವವನ ಧಹನ 
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ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಜಯವನ್ನು ೦ 
ಟುಮಾಡಿಕೊಟಿ ಳು. ನೀನು ಹೋಗಿ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಸಹೋ 
ದರನಾದ ಉತ್ತರನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇ 
ತೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು . ಮಾರಲಾರದೆ, ಒಪ್ಪಿಕೊ 
ಳ್ಳುವನು. ಕಿರೀಟಿಗೆ ಶಿಷ್ಯಭಾವವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಈತನನ್ನು ನುರ್ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಸಮಾನನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು ಉತ್ತರ 
ನಿಗೆ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಹಸುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ವುದಕ್ಕೆ, ಕೌರವರು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರದವರು ! ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯ ಸಾರಥ್ಯದಿಂದ 
ದೇವದಾನವರನ್ನಾ ದರೂ ಜಯಿಸಬಹುದು '' ಎಂದಳು. ಕೂಡಲೆ ಉತ್ತ 
ರೆಯು, ಸೈರಂಧ್ರಿಯೊಡನೆ ಉತ್ಕರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, " ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು 
ಸಾರಥಿಯಾಗುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊ ' ಎಂದಳು. ಆಗ ಉತ್ಕರನು "" ನಾನು 
ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಾರೆ. ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ನಾನು ನಪುಂಸಕನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂಬುದು ನನ್ನ ವ ತವೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ ಯಷ್ನೆ. 
ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ನಾನೊಡಂಬಡುವೆನೆ? '' ಎಂದನು. ಆಗ 
ಸೈರಂಧ್ರಿಯು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ, "" ಭಯವು ಬಂದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ವೃತವನ್ನು ಎಣಿಸೆಡೆ ಆಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ )ಸೆಂಗತವಾದ:ದು. ನೀನು ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡದಿದ್ದರೆ, 
ನಿನ್ನ ಸೆಹೋದರಿಯ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸು. ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು ಒಡಂ 
ಬಡುವನು. ಅವನು ಸಾರಥಿಯಾದರೆ ನೀನು ಕೌರವರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು 
ಗೋವುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ ” ಎಂದಳು. 

, ಆಗ ಉತ್ಕರನು ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ 
ಉತ್ಕರೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಉತ್ತರೆಯ: ಬೃಹನ್ನಳೆಯನ್ನು ಕಂಡು, 


" ಕೌರವಾದಿಗಳು ಉತ್ತರದಿಗಸ್ಸಿಗದಲ್ಲಿ ಗೋಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ, 
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ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ಉತ್ಕರನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸಾರಥಿಗಳಿಲ್ಲ. ನೀನು ಅವೆ 
ನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಬೇಕು. ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡದಿದ್ದರೆ. ಇಗೋ ! 
ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ '' ಎಂದಳು. ಈ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು " ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಈ ನನ್ನ 
ಶರೀರವೂ ಜೀವನವೂ ಏತಕ್ಕೆ ! ನೀನು ಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆಂದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡೆಂದರೂ ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವೇನಿದೆ '' ಎಂದು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದನು, 

ಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಒಂದ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ವಿರಾಟಿ 
ಪುಶ್ರನು, "" -ಠೌರವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಒದಗಿದೆ. 
ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಗಡಿಯನ್ನು ಅವರು ದಾಟಿ.ವದರೊಳಗಾಗಿ ಅವರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ ನೀನು ನನಗೆ ಸಾರ 
ಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕ,' ಎಂದನು. “ನೃತ್ಯ 
ಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ನನಗೆ ರಣದಲ್ಲಿ ಸಾರಥ್ಯ ಮಾಡುವ 
ಚಮತ್ವಾರವೆಲ್ಲಿ ಬಂತು ?'' ಎಂದನು. ಆಗ ಉತ್ತರನು “ ಅಂತಃಪುರದ 
ಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ಮಲಿದೆ. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಚೆನ್ನಾ 
ಗಿ ಬಲ್ಲ ಈ ಸೈರಂಧ್ರಿಯು ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹಳ ಹೇಳುತ್ಮಲಿ 
ದ್ದಾಳೆ, ಕವಚಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಸಿದ್ಧ ನಾಗು. ತಡಮಾಡಿದರೆ ಕಾರ್ಯ 
ಕೆಟ್ಟೇತು. ' ಎಂದನು, ಕೌರವ ಪನಡೆಯೊಡನೆ ತಾನೇ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇ 
ಜಿ೨ದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯು, ಏನೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ 
ಅಂಗಿಯನ್ನು ತಳಕೆಳಕಾಗಿ ಯೂ, ಮೇಲುಮುಖನಾಗಿಯೂ, ತೊಟ್ಟು 
ಹೊಳು ತ್ತ್ವ, ರಾಜಕನ್ನಿ ಕೆಯರು ಕೇಳೇ ಹಾಕುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರನು ತಾನೇ ಬೃಹನ್ನಳೆಗೆ ಕವಚವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದನು, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ರಥವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು, ಆಗ ಉತ್ತರೆಯ) 
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ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೈ ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ, ದ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮ. 
ಕರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಣ್ಣನು ಒಯಿ ಸುವನು. ಆಗ ನೀನು 
ವಿವಿಧ ರತ್ನ ಗಳನ್ನೂ, ಮನೋಹರಗಳಾದ ವಸ್ಕ ಗಳನ್ನೂ, ಬೊಂಬೆಗೆ 
ತರಬೇಕು, '' ಎಂದಳು. "" ವ.ಹಾರಧಿಕರಾದ ಶತು ಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ನು 
ಜಯಿಸುವದಾದರೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುವೆನು.'' ಎಂದು ಮ೧ದಹಾಸದಿಂದ ನುಡಿದನು. ಇಬ್ಬರೂ ರಥ 
ವನ್ನೇರಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿದರು. 

ಮೊದನೊದಲು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವನಾಗಿ ಉತ್ಮರನು 
ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಶೀಘ್ರಗತಿಯಂದ ರಥವನ್ನು ಕೌರವ ಬಲ 
ವಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆಯ. ಸು. '' ಎಂದನು. ಕುರುಸೇನೆಯು ಉತ್ಕಠ ಕುವಪಾ 
ರನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಎದೆಯೊಡೆಯಿತು. ಮುಖವು ವಿವರ್ಣವಾಯಿ ಶು, 
ಗಂಟಲು ಒಣಗಿತು. ರೋಮಗಳು ನೆಟ್ಟಿ ಗಾದವು. ಶರೀರಾದ್ಯಂತವೆಲ್ಲವೂ 
ನಡುಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಅತಿರಥವ.ಹಾರಥಂಂದ ಭಿ'ಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣ ಕರ್ಣರ ಮುಂದೆ ತಾನೊಬ್ಬ "ಒಂದು ಒಣ ಹೆ.ಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿ ಕ 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು ಅವನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿತು. ಪಾ ಣವನ್ನು ಳು 
ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಪ್ರಬಲವಾಯಿತು. ವಾಡುವದೇನ. | 
ಐದೆಗಿಚ್ಚಿಲ್ಲದವರ ಬಾಳೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟೆ! ಪ್ರಲಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು ಧೈರ್ಯ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದಳು. ರಥವು ಮುಂಡೆ 
ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಮುಂದೆ ವಂದೆ ಹೋದಸೂ ಪ್ರಾಣ 
ಭಯವು ಬಲವಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. "" ಬೃಹನ್ನ ಳ ನೀನು ನನ್ನ ಸಾರಥಿ 
ಯಲ್ಲ. ಅಂತಕನ ಮನೆಗೊಯ್ಯುವ ಯವ. ಕೆಂಕರನು. '' ಎಂದು ಹೆಳಿ 
ರಥದಿಂದ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಓಡುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. ಬೃಹನ್ನಳೆಯು 
ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ, ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದ.ಕೊಂಡು, ".ಎಲ್ಫೆ ಕಮಾರನೆ, ಇದು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ತರವಲ್ಲ. 
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ನೋಡಿದವರು ನಗುವರು. ಜೀವಗಳ್ಳನಾಗಿ ಶತೃಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಓಡು 
ವದು ಶೌರ್ಯದ ಕುರುಹಲ್ಲ ನಾನಿದ್ದೇನೆ ಹೆದರಬೇಡ, ಬಾ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪುನಃ ರಥದ ಮೋಲೆ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿದನು, ಪುನಃ ಉತ್ಕರನು ತನ್ನ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ತುರಿತು "" ಎಲೈ ಬೃ 
ನ ನ್ನಳೆಯೇ, ನೀನು ಏನು ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನ ಜೀವವು ತರತರನೆ ಜಗತ. 
ಅಜೆ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಪ್ಪಿ 
ಸುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು. ನನ್ನನ್ನ ಗಲಿ ತಪಿಸುತ್ತ ೪ ಸುತೀಷ್ಠೆ ಯಲ್ಲಿ ಗೆ 
ನನ್ನ ನ್ನು AA & ಕ ಬಹುವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ನಸುನಗುತ್ತಾ " ಹೆದರಬೇಡ ನೀನು ಸಾರಥ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವು ಸಿದ್ಧ. ಗೆದ್ದರೆ, ಹಸುಗಳನು ನ್ನ್ನ 
ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಕ್ಕರೆ, ವೀರಸ್ಪರ್ಗವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಇ. ದಕ್ಕೇಕಿಷ್ಟು ಅಂಜಿಕೆ, ನಿನಗೆ ಯ:ದ್ಧಮಾಡ 
ಲಾಗದಿದ್ದರೆ, ಸಾರಥ್ಯಮಾಡು. ನಾನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ, ತ ಗಳನ್ನು 
ಗೆದ್ದು, ಗೋವುಗಳ ನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಸುವಿ ವ ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ಟ 
ಬೇಡ'' ಎಂದನು. 

ಇತ್ತ ಕೌರವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ರೋಣನು " ಸ್ತ್ರೀವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ ಉತ್ತ ರನನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ಟಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಸವ್ಯಸಾಚಿ ' ಎಂದನು. ul waif "" ಬಾಲಭಾವದಿಂದ ಸಾರಧಿಗ 
ಳಿಲ್ಲದೆ, ನವುಂಸಕನನ್ನು ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉತ್ತರೆನು 
ಬಂದಿರುವನು. ಅವನು ಅರ್ಜುನನೆಂದು ಬಣಿಸಬೆ ಡಿ, ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ರಾಗಿ 
ರುವ ಪಾಂಡವರು ಈಗ ಹೊರಗೆ ಬರ.ವರೆ,'' ಎಂದನು, ಆಗ ಸುಯೋ 
ಧನನು "" ಅವನು ಅರ್ಜುನನಾದರೆ ನವ.ಗನುಕೂಲವೇ ಆಯಿತು. ಆ 

ಗ ವೈ ಕ್ತೀಯು ಅರ್ಜುನನಾಗಲಿ, ಬಲಭದ ನಾಗಲಿ, 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಾಗಲಿ, ಇಂದ್ರ ನಾಗಲಿ, ' ಯಾರೇ ಆಗಣಿ ನನ್ನ: ಮುಂಜಿ 
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ನಿಲ್ಲಲಾರರು ಈ ನಪುಂಸೆಕನು ಹೇಗೆ ನಿಂತಾನು ಯುದ್ದ ಮಾಡಿದರೆ 
ತೀಕ್ಷಣವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಕೆಡಹುವೆನು '' ಎಂದನು. 

ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ವಾಯಿದೆ ಮುಗಿ ಮುವುದರೊಳಗಾಗಿ, ಆರ್ಜು 
ನನು ಹೀಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆ, ಎಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಡುತ್ತಾ, ದ್ರೋಣನು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, " ಎಲ್ಫೈ ನದೀಪುತ್ರನೆ, 
ಪರ್ವತವೈರಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹಟ |, ವೃಕ್ಷದ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಲಂಕೇ 
ಶ್ವರನ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಶತೃವಾದವನೇ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನು, ಸ್ತಿೀರೂ 
ಪಧಾರಿಯಾಗಿ, ಯಾವನನ್ನು ಜೈಸಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನು: ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವನೋ, ಅಂಥಾವನನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಬೇಕು. '' ಎಂದನು. ಈ ಸಂಕೇ 
ತದ ಮಾತನ್ನು ಭೀಷ್ಮನು ಅರಿತು "" ಅವಧಿಯು ನಿನ್ನೆ ಗೆ ಆಗಿಹೋಯಿತು. 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಪರತ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯವನ್ನು ಶಂಕಿಸಲು ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ ? 
ಎ೦ದನ್ನು 

ಇತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ಸ್ಮ ಶಾನಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಮಾವೃಕ್ಸವನ್ನು 
ಸೇರಿ, ಉತ್ಕರನನ್ನು ಮರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಸಿ, ಪುರುಷಾಕಾರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿರ.ವ 
ಆಯುಧಗಳ ಮೂಟೆಯನ್ನು ತರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಉತ್ತರನು ಹಾಗೆ 
ಯ ಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಕ್ಕಳದ ಗಂಟನ್ನು 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳುಹಿಸಿ, ಗಂಟುಗಳನ್ನು ಸಡಲಿಸಿದನು, ದಿವ್ಯಾಸ್ತ ಗಳ ಜ್ಯೋತಿ 
ಯಿ.೦ದ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೋರೈಸಿ ಹೋದವು. ರಪ್ಪೆಗಳು ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡವು, ಶರೀರವೆಲ್ಲ ವೂ ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷ ದ ಏವಲೆಯಂತೆ 
ನಡ.ಗ.ವುದಕೈ ಮೊದಲಾಯಿತು, ದಿಗ್ಸಾ ಂತನಾಗಿ, ಏನೂ ತೋಚ 
ದವನಾಗಿ, ಸುಮ್ಮನೆ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿನು, ರಾಜ ಪುತ್ರನ ಈ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅರ್ಜುನನು, " ಹೆದರದೆ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ಬೇಗ 
ಕೊಡು' ಬಂದನು. ಗಾಂಡೀವ ಎಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ 
ಸ್ವಲ್ಪತ್ಯೈರ್ಯಒಂತು. ಎದುರಿಗಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
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ಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ, ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತಾ, ಮಹಾ 
ಜ್ವಾಲಾ ಸೆಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಧನುಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, 
ಕುತೂಹಲ ಉಂಟಾಗಲು, ಆಯುಧಗಳ ಮತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವ 
ನರ ಪೂರ್ವೋತ್ಕರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
ಅರ್ಜುನನು, "ಕಂಕ ವಲಲ ಬೃಹನ್ನಳೆ ದಾಮಗೃಂಥಿ ತಂತಿಪಾಲ 
ಕರಾದ ನಾವೇ ಪಾಂಡವರು ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನಗೆ ಹತ್ತು ಹೆಸರು 
ಗಳು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಉತ್ಕ್ತರಕುಮಾರನ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದನು, 

ಪಾಂಡವರು ನನಗೆ ಸೋದರ ಮಾವಂದಿರಾಗಚೇಕು. ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ. ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಥಾರ 
ಮಾಡಿ, " ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯನಾಗಿರುವೆನು, 
ಮಾತಲಿಯ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಾರಥ್ಯ ಮಾಡಿದಂತೆ ಇಂದು ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ.ವೆನು '' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಗಾಂಡೀವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಅರ್ಜುನನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಉಳಿದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಯೆ ಕಟಿ ರಿಸಿ ರಥವನ್ನೆ ರಲು ಸಿದ್ಧ ನಾದನ್ನು. 

ರಥದಿಂದ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ರಣಹೇಡಿಯಂತೆ, ಜೀವಗಳ್ಳನಂತೆ, ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಉತ್ಕರನು, ಬೃಹನ್ನಳೆಯ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದೊಡ. 
ನೆಯೇ, ಬದಲಾದನು. ಹೇಡಿಯು ವೀರನಾದನು. ಷಂಡನು ಪುರುಷ 
ನಾದನು, ಕುರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಲು ಗಂಟಲು ಒಣಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಉತ್ತರನು ಅಂದು ತನ್ನ ನ್ನು ಮಾತಲಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಷ್ಟು ದೈರ್ಯ ಶಾಲಿಯಾದನು. ಇದು ಯಾವುದರ ಪ ಭಾವ! ಬೃಹನ್ನ, 
ಛೆಯು ಅರ್ಜುನನಾದುದರ ಪ್ರಭಾವವಲ್ಲ ವೆ! 

ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು ಬಳಗಳನ್ನು ಬಿಸಾಟು, ಸಮರದ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಗಾಂಡೀವಧನುರ್ಧಾರಿಯನಾಗಿ, ಹೆದೆಯನ್ನೆ (ರಿಸಿ, ಧನು 
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ಸ್ಫಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಮಸಶ್ವರ ಮಾಡಿ 
ಸೆಮರಕ್ಕನುವಾದನು. 

ರಥರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಎದುರಾಳಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಹಾವ್ಯ 
ಕ್ಕಿಯು ಸವ್ಯಸಾಚಿ ಎಂದು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೃಢಪ ಪಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಕೌರವೇ 
ಶ್ವರನು, ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, "' ಸುಶರ್ಮನ ಸಂಗತಿಯು ಇದು 
ವಕೆಗೂ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ತ್ರಿಗರ್ತರು, ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಪಶುಸೆಮೂಹ 
ವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹೋದರೊ, ಪರಾಜಿಕರಾದರೊ, ಅಥವಾ ನಮ ನ್ನು 
ವಂಚಿಸಿ ಎರಾಟನೊಡನೆ ಬೆರತರೊ, ಯಾವುದೂ ತಿಳಿಯ ಲಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಯುದ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬುದು, ನನ್ನ ನಿಶ್ಚ ಯ. ಅರ್ಚು ನನು ಬಂದು 
ದನ ತ್ನ "ನೋಡಿ, ಆಯುಥೋಪಜೇವಿಗಳಿಗೆ, ಯುದ್ದ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ 
ಸತರ ಲೇಸಲ್ಲೆಂದು ಎಣಿಸದೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಭಯನಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ, ಬಂದ ಫೆ 
ಲಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸದೆ, ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ ವೆಂಬ ದೃಢಮನ, ನಿಮಗಿದ್ದಲ್ಲಿ, 
ಕಾಳಗಳ್ಳೆ ಅನುವಾಗಿ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಡೆಯಿರಿ. ದರ್ನಿಮಿ 
ಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅರಮ. ನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಡಿ. 
ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನೊ ಡನೆ ಸಹಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅಪಕೀರ್ತಿ ಬರದಂತೆಯೂ, ಅಪ 
ಜಯವು ಆಗದಂತೆಯೂ, ಉಚಿತವಾದ ಯತ್ನವನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ, 
ಒಳತೋಟಿಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ, ನನ್ನನ್ನು ದ್ವರಿಸಬೇಕು '' ಎಂದನು. 

ದೊ ಣರ ಸಲಹೆಯಂತೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹಸುಗಳನ್ನು ಮುಂದು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶೀಘ ಗತಿಯಿ.೦ದ ಹಸಿ, ನಾಪುರಾಭಿಮುಖನಾದನು. 
ಇತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ದೇವದತ್ವವೆಂಬ ಶಂಖವನ್ನು ಊದುತ್ತ, ಗಾಂಡೀವ 
ಗುಣಧ್ವನಿ ಮಾಡುತ್ತ ಎದುರಿಗಿರುವ ಸೈನ್ಯಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೌರವೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕಾಣದೆ, ಉಳಿದವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ರಥವನ್ನು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ನಡಸೆವಂತೆ ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ, ಗೋಸಮೂಹಕೂ, ದುರೋ 
ಧನನಿಗೂ ನಡುವೆ ನಿಂತನು. 
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ಸುಯೋಧನನನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಲು ಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಅವನ ಬೆನ್ನ ಟ್ಟಿ 
ಹೋದರು. ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಕಾರ್ಮುಗಿಲಂತೆ ಕುರುಸೇಸೆಯು ಅರ್ಜು 
ನನ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ವಾಯುವಿನೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಗಾಂಡೀವಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ವೇಗವನ್ನೂ, ಪೆಟ್ಟನ್ನೂ, ತಾಳಲಾರದೆ . 
ಅತಿರಥಮಹಾರಥರಾದ ಭೀಷ್ಮ, ದೊ ಬಣ, ಕೃಪ, ಕರ್ಣರು He 
ರಾಗಿ, ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದರು. ಉತ್ತರನು ಘಾಸಿಯಾಗಿ ನಡುಗಿದನು ಅರ್ಜುನನಿಗೂ 
ಸಲ್ಪ ಎದೆ ಹಾರಿತು, ಕೂಡಲೆ ಸನ್ಮೋಹನಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿಶ್ಚೇತನರನ್ನಾ ಗಿಯೂ. ವ.ರಿವುವುಳ್ಳವರನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಮಾಡಿ. ಉತ್ಕರೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಉತ್ಕರನಿ೦ಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಚೀನಾಂಬರಗಳನ್ನೂ ವಜ್ರ ವೈಡೂರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಿಸಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರಥದ ಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಇದಿರಾಳುಗಳಿಲ್ಲ ದೆ, ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೆಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು, 

ಎಚ್ಚತ್ಮ ಬಳಿಕ ಕೌರವೇಶ್ವರನು ಭೀಷ್ಮನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಪುನಃ 
ಯುದ್ದಪ್ರಸ್ಮಾವ ಮಾಡಿದನು ಆಗ ಭೀಷ್ಮನು, " ನೀವುಗಳಲ್ಲರೂ 
ಎಚ್ಚ ರ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮಣಿಮಕುಟಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದು, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಇದಿರಾಳುಗಳಿಲ್ಲ ದೆ ತಾನೇ ತಾನಾಗಿ ಓಡಾ 
ಡುತ್ತಿರುವ ಅತಿ ಭಯಂಕರನಾದ ಪಾರ್ಥನ ಕೂಡ ತಿರುಗಿ ಒವರವೆ? 
ಸಾಕು. ಯುದ್ಧದ ಮಾತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕಳೆದುಳಿದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹಸ್ಸಿ 
ನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗು; ಬೇರೆ ದುರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಡ '' ಎಂದನು, 
ವಿಫಲ ಮನೋರಥನಾಗಿ, ಕೌರವನು, ಭೀಷ್ಮ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಹಸುಗಳನ್ನು 
ಬಿಟಿ ಸ ಬಂದ ದಾರಿ ಹಿಡಿದನು 
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ಹಸ್ಮಿನಾಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕ-ರಿತು, 
ಗಡುವು ಮುಗಿಯುವುದರೊಳಗಾಗಿ, ಚಕಕ ರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ 

ಅರ್ಜುನನು ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ, ಮರಳಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪಾಲನೆ 
ಗಾಗಿ, ಅವರು ಅಡವಿಗೆ ಹೋ ಗಬೇ ಕಲ್ಲ ವೆ?' ಎಂದನು. ಆಗ 
ಭೀಷ್ಮನು  ಸೌರಮಾನದಂತೆ ಪಾರ್ಥನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಹಿಂದಿನ ದಿವ 
ಸಕ್ಳೆ ಅವಧಿಯು ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು. ಚಾಂದ್ರಮಾನರೀತಿಯಿಂದ 
ಕಳೆದು ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಾದವು '' ಎಂದು ನುಡಿದನು, 

ಇತ್ತ ಅರ್ಜುನನು, ಗೋಸೆಮೂಹವನ್ನು ವಿರಾಟನಗರಿಯ ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿಸಿ, ಉತ್ಕರನೊಡನೆ ಪುನಃ ಬನ್ನಿಯ ಮರವನ್ನು ಸೇರಿ, ತನ್ನ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆ ಇರಿಸಿ, ಪುನಃ ಬ )ಹನ್ನ ಳಯ ವೇಷಧಾರಿ 
ಯಾಗಿ, ಯಾರಿಗೂ ಈ ಗುಟ್ಟ ನ್ನ್ನ ತಿಳುಹಿಸ ಇ. ಬ ಉತ್ಕರಕು 
ಮಾರನಿಗೆ ಕಟು ಮಾಡಿ, ಡೊರಿಗೆ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಸಮಾಚಾರ ಕಳುಹಿಸಲು 
ಶೀಘ್ರ ಗಾಮಿಗಳಾದ ದೂತರನ್ನ ಟ್ಟಿ, ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಗರ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಉತ್ತರಕುಮಾರನೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಯೇ ನಿಂತನು 

ಕೌರವೇಶ್ವರಾ | ನೀನೊಂದೆಣಿನಿದೆ ; ದೈವವು ಬೇರೊಂದೆಣಿಸಿತು. 
ಕಿರೀಟಿಯು ಮಾತಲಿಯ ಸಾರಥ್ಯದಿಂದ ದೇವತೆ ಗಳಿಗಸಾಧ್ಯವಾದ ರಾಕ್ಚ 

ಸಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಧ್ವಂಸೆ ಮಾಡಿದನು. ಉತ್ತರನ ಸಾರಥ್ಯದಿಂದ, ಅತಿರಥ 

ಮಹಾರಥರಾದ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕೃಪ ಕರ್ಣರನ್ನು, ಲೀಲಾಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ, ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕ ನಿಶ್ಹೆ ತನರನ್ನಾ ಗಿ, ಮಾಡಿದನು. ಮುಂದೆ 
ಕೃಷ್ಣನ ಸಾರಥ್ಯದಿಂದ ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲನೋ ಹೇಳುವರಾರು ! 


| ಶೀ॥ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅರಿಷ್ಠ ಸ ಮತ್ತು ಶುಬೋದಯ 


ತ್ರಿಗರ್ತರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸದೆಬಡಿದು, ಧರ್ಮರಾಯನ ಇಷ್ಟಾ 
ನುಸಾರ ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿದ್ದ ಸೆ'ಶಠ್ಮ ನನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಬಿಟ್ಟು, ಗೋವುಗಳನ್ನು "ತಿರುಗಿಸಿ ಳಂಬ ಕಂಕ ವಲಲ ದಾಮಗ )೦ಥಿ 
ತಂತಿಪಾಲರೊಡನೆ, ಆತ್ಯಂತ ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ವಿರಾಟಿನು ಪುರಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. ಉತ್ಮರಕುಮಾರನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಏನೋ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದಂದುಕೊಂಡನು. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ, ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸು ಖವನ್ನನು 
ನ, ಹೊತ್ತು ಹೋಗಲು ಕಂಕನೊಡನೆ ಪಗಡೆಯಾಟಕ್ಕೆ ಹುಳಿತನು. 
ಈ ಪಗಡೆಯಾಟದಿಂದಲೆ ನಳನು ರಾಜ್ಯ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡುಪಾಲಾ 
ದನು. ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ಸರ್ವ ಸ್ಪವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪಡಬಾರದ 
ಬವಣೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ವಿರಾಟಿ! ಮುಂದೆ ನೀನೇನನುಭವಿ 
ಸುವಿಯೋ ಯಾರು ಹೇಳಬಲ್ಲ ರು! 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಸಮಯವಾಗುತ್ತ ಬಂತು. ಪಗಡೆಯಾಟದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳ ಉತ್ಕರಕುಮಾರನ ಸುಳಿವನ್ನೇ ಕಾಣದೆ, 
ಒಹು ಆತಂಕದಿಂದ, ಸುಧೇಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ತರೆಕಳುಹಿಸಿ ಕೇಳಲು, ಅವಳು 
" ಉತ್ಕರಗೋಗ್ರಹಣದ ವೃತ್ತಾ೦ತ್ತವನ್ನು ಗೋಪಾಲಕರಿಂದ ಹೇಳಿ, 


ಕೌರವಪಡೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿರಿಗಿಸಿಕೊಂಡು 


ಭವಿ: 
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ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಬೃಹನ್ನ ಳಯನು ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಸೆಮರೋತ್ಸು ಕನಾಗಿ, ಹೋಗಿರುವನು '' ಎಂದಳು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿರಾಟಿನು ಮೂರ್ಛಾಕಾ ೦ತನಾದವನಂತೆ, 
ಒಂದು ಫಳಿಗೆ ಅ ಸೈ೦ಭೀಭೂತನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಹಾಗೆಯೇ "" ಹಸುಗೂಸಿ 
ನಂತೆ, ಯುದ ವೆಂಬುದನ್ನೇ ಅರಿಯದ ಉತ್ಕರಕುಮಾರನು ಅತಿರಥ 
ಸಪಿಭಾಂ ಭೀಷ್ಮ 'ದ್ರೋಣ ಕೃಷ ಕರ್ಣ ರೊಡನೆ 5 ಳನಗವಾಡಿ 
ಗೆಲ್ಲುವ ಪಾಪವುಂಟಿ! ಮಗನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲ ಆರದೆ, ನಪುಂ 
ಸೆಕನೊಡನೆ ರಣದೇವತೆಗೆ ಬಲಿ ಕೊಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದೆ? ಎಂದು ಹಂಬಲಿ 
ಸುತ್ಮ, " ಸೈನ್ಯವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ ಎಂದನು 
ಆಗ ಕಂಕನು "" ಬೃ ಹನ್ನ ಳೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಪುಂಸಕನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಯಬೇಡ, ಅವನನ ನ್ನು ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಜಯವು ಸಿದ್ದ. ಹಸುಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವುದರಲ್ಲಿ. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಬೃಹನ್ನ ಛೆಯು ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಕ್ಲಿ ತನಾ 
ದವನು. ಅರ್ಜುನನು ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಶಸ್ಮಾ ಸ್ಪ ಬ ಪ್ರಯೋಗಗ ನ್ನು 
ಕಲಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು ನೀನು ಭಯಪಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ . ಸೆವಾ 
ಧಾನಚಿತ್ಮ ಒಕ ” ಎಂದನು. 

ಆದರೂ ದೊರೆಗೆ ಧೃರ್ಯವುಂಟಾಗಖಿಲ್ಲ . ಐದೆ ಹೊಡೆದ. ಕೊ 
ಳು ವುದು ತಪ್ಪಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೋಪಾಲಕರು ಒಂದು, 
ಉತ್ಕರಕುಮಾರನ. ದಿಗ್ವಿಜಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಿಜಯಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಸೆಮಾಚಾರನನ್ನ , ದೊರೆಗೆ ಬಿ ನ್ನಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆದನ್ನು ನೇಳಿ 
ದೊರೆಯು, ಅನಂದಾಬ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಜು ತೇಲಾಡುತ್ಮ, ಮಗನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತ, ಕಂಕನೊಡನೆ ಹೆಮ್ಮೆ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 
ಕಂಕನು ತನ್ನ ಷ ತ್ಯೆ ತಾನು ಸುಮ್ಮ ನಿರದೆ ಯ.ದೃದಲ್ಲಿ ಶಶು ಗಳನ್ನು 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದ 
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ವನು, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನಲ್ಲ. ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಬೃಹನ್ನ ಳೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿ ಎಂದನು. ವಿರಾಟಿನು ಕಂಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೆಹಿಸಲಾರದೆ, 
ಕೋಪೋದಿ)ಕ್ಕನಾಗಿ ಹಲ್ಲು ಮುರಿ ಕಡಿಯುತ್ತ, ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಗಡೆ 
ದಾಳಗಳಿಂದ ಕಂಕನ ನೆತ್ತಿಗೆ, ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟಿಕ್ಕಿದನು. ಕೂಡಲೆ ರಕ್ತ 
ಧಾರೆತು ಹೊರಟಿತು. ರಕ್ಕದ ತೊಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ವ:ರ.ಮಾತಾಡದೆ ಮೌ 
ನದಿಂದ ಮಾಲಿನಿ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು. " ಧರ್ಮಜನ ಶರೀರದಿಂದ ಒಂದು 
ತೊಟ್ಟು ರಕ್ತ ಭೂಪತನವಾದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತರು ಯಾರೋ 
ಅವರ ವಂಶವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು ' ಎಂಬ ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರತಿ 
ಜ್ಲೆಯೂ, ತಾನು ಸುಥೇಷ್ಣೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಚನವೂ, ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಮನ 
ಸಿ ಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಆ ಕಣ ತನ್ನ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಧರ್ಮ ಜನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದ್ದ 
ರಕ್ಕವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಡೆದು, ಗಾಯದಿಂದ ರಕ್ಕವು ಬಾರದಂತೆ ಬಲ 
ವಾಗಿ ಒತ್ತಿ, ಅದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗುವ ವರೆಗೂ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದಳು, 
ಮಾಲಿನಿಯ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡಿ ದಿಗ್ಸಾ ೦ತನಾದ ವಿರಾಟನು 
" ಎಲ್‌ ನಾರೀ ಶಿರೋವುಣಿಯೆ), ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡಿದೆ '' ಎಂದನು, "ಯತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಶರೀರದಿಂದ ರಕ್ಕಧಾರೆಗಳು ಬಿದ್ದು, ಎಷ್ಟು ಧೂಳೀಕಣಗಳು 
ನೆನೆವವೋ, ಅಷ್ಟು ತಲೆಯ ವರೆಗೂ ಏಳಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೇ 
ನಿನ್ನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆನು" ಎಂದಳು. ತಾನು ಮಾಡಿದುದು 
ತಪ್ಪೆಂದು ಮನಗಂಡು ಭಯಗ್ರಸ್ಮನಾಗಿ ಏನಾಗುವದೋ ಎಂದು ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತ ಸುಮ್ಮನಾದನು, 

ಧರ್ಮಜ ! ಧೌಮ್ಯರ ಉಪದೇಶ ವ.ರತೆ. ಕ್ಷಮೆಯು ನಿನ್ನ ಕೈ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ ವಿರಾಟನ ಕೋಪನನ್ನೆ ಬ್ರಿಸಿದೆ. ಘಾಯವಡೆದೆ, 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವಿ, ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಹೊಗೆ ತಡೆಯುವಿ. ನಿರಾಟನನ್ನು 


ಸನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ನಿನ್ನ ಅಮುಳಕೀರ್ತಿಯ,ನ್ನು ಕಾಖಯ.ವೆಯೋ | 
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ತಮ್ಮಂದಿರಕೋಪಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ತಶುತ್ತುಮಾಡಿ ಕುಲಕೆ ಕಳಂಕ 
ತರುವೆಯೋ ! 

ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಸಮಯವಾಯಿತು. ಮಂದಮಾರುತವು ಬೀಸೆತೊ 
ಡಗಿತು. ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ 
ವೃಕ್ಷಗಳ ಕಡೆ ಹೊರಟವು. ವಿರಾಟನ ಗೋಸೆಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ನೆಗರಪ 
ವೇಶ ಮಾಡಿತು. ಇತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ಕರನನ್ನು ರಥದ ಮೇಲೆ ಕುಳೆ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಪುರಾಭಿಮುಖನಾದನು. ಪುರಜನರೆಲ್ಲರೂ ದೊರೆಯು 
ಮೊದಲೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದ್ದ ೦ತೆ ಎರಾಟಗರದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಕರನ ಆಗ 
ವ.ನವನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು: ರಥವು ಸಮಾನಿತು ಎಲ್ಲರೂ ಸೆಂತೋ 
ಷಪ್ರದವಾದ ಒಖ.ಘೋಷಮಾಡಿದರ.. ಪುರಪ್ರವೇಶವಾಯಿ. ತು. ಉತ್ತ 
ರಕ.ಮಾರನು ಆ೦ತಃಫುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಾನು ಕ.ರ.ಸೇನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ವಡೆಯೊಡೆದು ರಥದಿ-ದ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಓಡಿಒಂದ.ದನ್ನೂ, ಒಬ್ಬ ದೇವತಾ 
ಪುರ.ಷನ. ಹಿಂದೆ ಒಂದು ತನ್ನನ್ನು ಎಳೆದ.ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಥದ 
ಮೋಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಸಾರಥ್ಷ್ಯಮಾಡಲು ನಿಯೋಗಿಸಿ, ಸೆವ.ಸ,್ಮ ಶತ್ರುಗ 
ಳನ್ನು ಯ...ದೃದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿರ.ಗಿಸಿದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ, ಎಸ್ಮಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನ್ನು ಬ ೃಹನ್ನ ಳೆಯು ತಾನು ತಂದ ಒಡ 
ವೆವಸ್ಮುಗಳನ್ನ ಉತ್ತರತು ಮಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮನಸ್ಸೆಂತೋಷನ 
ಡಿಸಿದನು. 

ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಧರ್ಮಜನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮಾರನೆ ದಿವಸ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿದರ:, ಸೈರಂಧ್ರಿಯೂ 
ಅವಂದ್ದಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋದಳು. ಧರ್ಮರಾಯನು ತಲೆಗೆ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿದ್ದ ಸೈ 
ಕಂಕನ ನೆತ್ತಿಯಿಂದ ಸೋರ.ತ್ತಿದ್ದ ಕೆನ್ನೀರು ಅರ್ಜುನನ ದೃಷ್ಠಿ ಗೆ 
ಬಿತ್ತು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಒರಸಿಬಿಟ್ಟ ನು. ಆಗ ಅರ್ಜ 
ನನು ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು. ಅವಳ ಮುಖದಿಂದ ವಿರಾಟನ 
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ಧೂರ್ತತನವು ಹೊರಬಿತ್ತು. ಭೀಮಾರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ವಿರಾ 
ಟನ ವಂಶವನ ಚ ತೊಡೆದು ಹಾಕಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ದ್ರೌಪದಿಯು 
ನಡುಗಿದಳು. ಧರ್ಮಜನ: ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು. ಪಾಂಡವರಿದ್ದೆ ಡೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸುಖವೆಂಬುದು ಹೋಗಿ ಸರ್ವನಾಶವೆಂದಾಯಿತು. ಧರ್ಮ ಜನು ಮುಂದೆ 
ಮಾಡುವದೇನು ? ಸುಖವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಕಾಲ ವಿರಾಟನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಅವನ ಉಪ್ಪುತಿಂದು, ಈಗ ಅವ 
ನಿಗೆ ಎರಡು ಬಗೆವ್ರದೆಂತು? ಯಾರ ಭುಜಬಲಪರಾಕ 'ಮನೆಂಬ ಸಂಪತ್ತಿ 
ನಿಂದ ವಿರಾಟನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನೋ ಅಂಥಾ ಕೀಚಕನಿಂದ ಎಂದೂ 
ಕೂಡದ ಅಗಲಿಕೆಯ ಅಂದು ತಮ್ಮಿಂದಾಯಿತು. ಗೋಗೃಹಣನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ತ್ರಿಗರ್ತರೊಡನೆಯೂ ಕೌರವರೊಡನೆಯೂ ಯ..ದ್ಧ ವಾದುದು 
ತಮ್ಮಿ೦ದಲೇ. ಈಗ ತಮ್ಮಿಂದ ಅವನ ವಂಶನಾಶವಾಗುವದೊಂದು 
ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದೆ ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಆಗೆ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರನ್ನು ಕ.ರಿತು ಯ. ಧಿಷ್ಮಿರನು " ನಾವು ಪಾಂಡವರೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕಂಡರೆ ಆಗ 
ನೋಡೋಣ, ದುಡುಕಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು. ವಿರಾಟನು 
ನಮ್ಮ ರಕ್ಷ ಣೆಗೆ ಪಾತ್ರನು. ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ವಿರಾಭನನ್ನು ನಿರ್ನಿಮಿತ್ಮ 
ವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಬಾರದು. ನಿನಗೆ ಸಾರಥ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಉತ್ತರಕುಮಾ 
ರನು ನಮಪಗರಾಧಿಯಲ್ಲ. ಹಸೆ ಸುಮಗುವಿನಂತಿರುವ ಉತ್ಕ್ತರೆಯು ನಮ್ಮೆ 

ಲ್ಲರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರಳು '' ಎಂದನು. ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜ್‌ 
೫020830 'ಕೋಪವೆಲ್ಲೊ € ಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಜನ 
ಸವ ವ ಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಮಾರನೆಯ ದಿವಸೆ 
1! ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಮಂಗಳಸ್ನಾ ನವನ ್ರ ಮಾಡಿ 
ಅನರ್ಫ್ಯವಾದ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತರಾಗಿ, ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಹಾಗೆ ಗಂಭೀರಗಮನದಿಂದ ವಿರಾಟನ 
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ಓಲಗದ ಹಜಾರವನ್ನು ಸೇರಿ, ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಜ್ಜ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಜೃಲಿಸುವ ಪ ಪಂಚಾ 
ಗ್ಲಿಗಳೋಪಾದಿಯ ಎಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ a ಇತ್ತೆ ಬು ಯಥೋ 
ಚಿತ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉತ್ತರಕುಮಾರನೊಡನೆ ಸಭಾ 
ಭವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸೆ.ತ್ತಿದ್ದ ಈ ಐವರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ವಿರಾಟನು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ, ಸ್ಮಂಭೀಭೂತನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಪಾಂಡವರು 
ಎ೦ಬ. ದನ್ನು ಬಲ್ಲ ಉತ್ಕ್ತರಕುಮಾರನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ 'ಕೈಹಿದು ಕೊಂಡು 
ಧರ್ಮ ರಾಜಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಪಗಡೆಯಾಟದ 
ಕಂಕನು ಧರ್ಮಜನೆಂದು ತಿಳಿದೆ” ಡನೆಯೇ ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ, ಭೀಮಾರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರನ್ನು ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ 
ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ತಣಿವು ತೀರದೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅವರನ್ನೇ ನೋ 
ಡುತ್ತ, "ನೀವು ಸುಖವಾಗಿ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವನ್ನು ಕಳೆದು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯೋದಯ. ಮತ್ತ ಸ್ವರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲ ವೂ 
ನಿಮ್ಮದು. ಭೇದವನ್ನೆ ಣಿಸಬೇಡಿ ” ಎಂದನು. 

ತಾನು ಕಂಕನಿಗೆ ಹೊಸೆದಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಇನ್ನೂ ಗಾಯವಾರದ 
ಆಕ ಕ್ಷಮ್ಯುವಾದ ಅಪರಾಧವು ವಿರಾಟನ ಸ್ಮೃೃತಿಪಥಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಕೂಡಲೆ 
ಕ್ಟ ಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ ತನ್ನನ್ನು ದ್ಭಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದನು, ದೇವತಾಸ್ತೆರೂ 
ಪನಾದ ಧರ್ಮಜನು, ಆತನನ್ನು ಉಚಿತಪೃಕಾರದಿಂದ ಆದರಿಸಿ, " ಈ 
ಸಮ ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಂಡದ್ದ ಬಂದ 
ನಿನಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೇನೂ ಅಪರಾಧಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. '' 
ಎಂದನು. 

ಬಳಿಕ ವಿರಾಟನು "" ಸಮಸ್ಯೆ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ತಣಿವು 
ತೀರಿದವನಾದುದರಿಂದ, ಉತ್ಕ್ತರಕುಮಾರಿಗೆ ತಕ್ಕವನಾದ ಈ ಪಾರ್ಥ 
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ನಿಗೆ ಅವಳನ್ನ ಕೊಟ್ಟು, ಮತ್ತ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೊಪ್ಪಿ ಸಿ, ತಪೋವೆ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛೆ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯಾಗಬೇಕು. '' ಎಂದನು. ಆಗ ಧರ್ಮಜನು ಅರ್ಜುನನ ಮುಖವನು 
ನೋಡಿದನು, 

ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಎದ್ದು. "" ನಾವು ಕೌರವರ ಕೊಬ್ಬನ ನ  ಡಗಿಸಿ, 
ಆವರ ರಾಜ್ಜನ ನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಹೊರತು, ನಿಮ್ಮ "ಫಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ಅ ಪ್ಲ "ನನಲ. ಒಂದು ನಂದ ಭೇದಭಾವವಿಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ 
ಮಗಳಿಗೆ ನೃತ್ಯ ಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಪುತ್ರೀಭಾವದಿಂದ ಕಲಿಸಿ ಕೊಟ್ಟೆ 
ನು ನನ್ನನ್ನು ತಂದೆಯೋ ಪಾನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೆ ಬಹಳ ಸ್ನೇಹದಿಂದಿ 
ದ್ವಳು ಆದ.ದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ನಾಣಿಗೆ, ಹಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. ಚಂದ್ರ 
ರ ಮತ್ತ ಒವಂಶದವಕೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ ಜಹಾ 
ರಿಂದ ನಿಮ್ಮವುಗಳಾದ ಉತ್ತ ರೆಯನ್ನು ಸೊಸೆಯನ್ನೂ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬ 
ಹುದು '' ಎಂದನು, "" ದೊಡ್ಡ ವ ಚಿಕ್ಕ ಚ ನಮ್ಮ ಹಸ 
ರಗೆ ಸಿಕ್ಕುವದು ನಮಗೆ ಪೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಪ್ರ ಟ್ಟ ಕೃ ಷನ 
ಸೋದರಳಿಯನಾದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೀಣನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ Fd 
ವುದರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬಹು Py ( 1 ಉತ್ಕರಕುಮಾರನು ನುಡಿದನು. 

ಕೂಡಲೆ ನಿಶ್ಚಯ ತಾಂಬೂಲ ಕೊಡಲ: ವಿರಾಟಿನು ಸಿದ ನಾಗಿ 
ಧರ್ಮಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡದೆ ಧರ್ಮ ಜನು, 
ಈ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಸುವದು ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟದ ಮೋಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ. ನಮ 
ಗೊಡೆಯನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲದೆ. ಅವನೊಡಂಬಡಿಕೆಯಾ 
ದರೆ ಆಯಿತು. '' ಎಂದನು. ಆಗ ವಿರಾಟನು "" ಸಂಬ೦ಧವಾಗಲಿ, ಬಿಡಳೆ; 
ಪ್ರ ಎಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರ.ವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು 
ಧಸ್ಯ ನಾಬೆನು. ೨ರ್ಟ್ಬನನು ಉತ್ತರೆಯನ್ನು ಮದ.ವೆಯಾಗುನವ್ರುದು, 
ನಮಗೆ ಸಂತೋಷಪ್ರದವಾದುದು. ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
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ದಂತು, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಪ್ರದವಾದುದು. ಕೃಷ್ಣ ಸಾ 
ಮಿಯು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವದು, ಎಲ್ಲ ಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕ ಸಂತೋಷಪ್ರದವು '' ಎಂದನು. 
ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪಾಮಿಗೊಪ್ಪಿ ಸಲು ನಜರುಗಳು ಸಿದ್ಧವಾದುವು. 
ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಹೊರಡಲು ದೂತರು ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುವ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಕುಡುರೆಗಳೊಡನೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಧರ್ಮ ರಾಯನು ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಗೆ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ವಿರಾಟನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ದೂತರು ದ್ರಾ ರಕಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದರು. | 

ಇತ್ತ ದುರ್ಯೋಧನನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತು, ನಿರಾಶನಾಗಿ, 
ಹಸ್ಮಿನಾಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅರ್ಜುನನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಭೀಷ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಉತ್ಕರಕ್ಕೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ, ಧರ್ಮ 
ರಾಜಾದಿಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದ ನಿರಾಟಿನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, ತನ್ನ ಕಡೆ ದೂತ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ದೂತರು ವಿರಾಟಿನ ಆಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ದ್ರ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನ ಸಮಾಪನನ್ನಿ ಸದಿ: ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು. ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು, ದುರ್ಕೋ 
ಧನನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆರು. ಅರ್ಜುನನು ಕಾಗದವನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ "ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ ನಾದ ಪಾರ್ಥನು ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸದ ಗಡುವು ಮುಗಿ 
ಯುವುದರೊಳಗಾಗಿ, ಕೌರವಾದಿಗಳಾದ ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ.ದ 
ರಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪರಿಪಾಲನಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷ 
ವನವಾಸೆ ಮಾಡಿಕೆ-೦ಡು, ಒಂದು ವರುಷ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವನ್ನು ನೀಗ 
ಬೇಕು '' ಎಂದು ಓದಿದನು. ಧರ್ಮಜನು ನಸುನಗುತ್ತ, "ಭೀಷ್ಮನ 
ಆಕ್ಲಿಣೆಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೂತ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. 


ಅತ್ಮ ಕೃ ಷ್ಣ ಸ್ಪಾ ವು ಯನ್ನು ಕಾಣಲು ದ್ರಾ ರಕಿಗೆ ಹೋದ ದೂತ 
ರು ಕೃಷ್ಣನ ನ ಸಭಾಭವನವನ್ನು ವ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, “aids `ಹೋಗಿದ್ದ 
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ಬಹುಮಾನವಸ್ಮುಗಳನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿ, ಅಡ ಬಿದ್ದು, ಕಾಗದವನ್ನೊ ಪ್ಪಿ ಫ್ಪಿಸಿ 
ದರು, ಆಗ ಸಂಧಿವಿಗೃಹಿಯಾದ ಉದ್ದ ವನು. ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಿಂದ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 

ಎಲೈ ಮುರಧ್ವಂಸಿಯೇ, ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದ ಬದುಕಿದ್ದೇನೆ. 
ಅರಣ್ಯವಾಸವಾಯಿತು. ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸದ ಅವಧಿಯೂ ಮುಗಿಯಿತ.. 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡಿರುವೆ 
ವು. ನಮ್ಮ ನ್ನ್ನ ಪತ್ತೆ ಮಾಡಲು ಗೋಗ ಹಣದ ನೆಪದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಕುರು 
ಸೇನೆಯು ಎರಾಭಿನೆಗರದ ಬಳಿ ಹತವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ನಿಜವನ್ನು "ತಿಳಿದು 
ವಿಧಾಟನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹುಖಾಗಿ ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಉತ್ತರಾಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ ವಿವಾಹ ನೆಪದಿಂದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಸ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಯಬೇಕು. ತಾಯಿ ಕರುವನ್ನ ರಸುವಂತೆ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನ 
ರಸುತ್ತಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾದುದೇ 
ನೂ ಇಲ್ಲ. >» ಎಂದು ಬರೆದಿರುವ ಧರ್ಮಜನ ಒಕ್ಕಣೆಯನ್ನು ಓದಿದನು. 

ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು. ಪಾಂಡವರ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬಹು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. " ಇದೇ ಸುದಿವಸ; ಎಲ್ಲರೂ ವಿವಾ 
ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿರಾಟನಗರಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿ '' ಎಂದನು. 

ದಿ ರಕಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಪಾ ಮಿಯ ಪ್ರ ಜ್‌ ಅಂದೇ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಒಂದು ಆ 1 ಆ ಗಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು, ಕೃ ಷ್ಣ 
ಸ್ಮಾಮಿಯ ಆಗನ. ನವನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ. ಕಾ ಡಿ ಅವನು 
ಲ್‌ೆ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಪತ್ತಿ ಪುತ್ರ TSR ಅವನನ್ನು ಇದಿರು 
ಗೊಂಡು, ತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪುರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. ಅಂದು 
ವಿರಾಟನಗರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸಂಭ್ರಮ. ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ ಸಡಗರ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 


ಶೃಂಗಾರ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಜನಸಂದಣಿ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಆನಂದ ಒಂದು ಕಡೆ 
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ವೇದಘೋಷ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಮಂಗಳವಾದ್ಯರವ ಮತ್ಕೊಂದು 
ಕಡೆ ಸುವಾಸಿನಿಯರ ಮಂಗಳಗೀತಗಳ ಮಧುರದ್ದನಿ. ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ಕೆತ್ಮನೆ ಕೆಲಸೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕದಲೀಸ್ಮೆಂಭಗಳಿಂದಲೂ, ತಳಿರುತೋ 
ರಣಗಳಿಂದಲೂ, ವಿವಾಹ ವ.ಂಟಸವು ಶೋಭಛಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಶುಭದಿವಸೆ 
ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸಮಕ್ಷ ವಿರಾಟನು ಉತ್ತರಾಕುಮಾರಿ 
೧. ಣು “A 

ಯನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಯುವಿಗೆ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಟ್ಟೆನು; ಭೂರಿ ಭೋಜನಗ 
ಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ಊಟಿ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಜೆಗಳನೂ ಸಂತೋಷನಡಿಸಿ, ಅನಂದಾಬ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲಾ 
ಡುತ್ತಿದನು. | 

ಎ 

ವಿರಾಟ! ಲೋಕಸೃಸಿದ್ದರಾದ ಪಾಂಡವರು ಇಂದು ನಿನ್ನ ಸವು 
ಬೀಗರಾದರು ಶೀಕ,ಸ 


pe [ಕ A ಜರಾ, ಅ. ಅಲೆ 
py ೬೪೨ ಮ ನ ¢ ಸ ಡಿ ಗ್ಗ ಗ್‌ 
ಜದ ಖಿ ಸೂದರಳ ಸಯನ ದ ಅಭುವ ನ್ಯುವ್ರ ಬ೨ದು 
ನಿನ್ನ ಅಳಿಸುನಾದನು. ಕಷ ನರಬಾತ ನು ನಿನ್ನ ಸಮಾಸ ಬಂಧು 
ಈ ೮೧ ಟ್ರ ad 
ವಾದನು. ವಿರಾಟಿ! ನೀನೇ ಧನ | ನೀನೇ ಧನ್ನ | 

KS) 


ವಿರಾಟಿಸರ್ವವು ಮುಗಿದುದು. 
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ತೀರ್ತಿಶೆಂಷರಾದ ದಯಾಸಾಗರ ವೃದ್ಧಪಿತಾಮಹ 
ಶ್ರೀ! ಎಂ. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರು 


ಹತೋ ವಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸೆ ಸ್ವರ್ಗಂ 
ಜಿತ್ತಾ ವಾ ಭೋಕ್ತ (ಸೆ ಮಹೀಂ || 
ತಸ್ಮಾದುತ್ತಿಷ ಕೌಂತೇಯ | 

ಅ ತಿ ಭ್ರ 
ಯುದ್ಧಾಯ ಕೃತನಿಶ ಯಃ || 


| ಶ್ರೀ। 
ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವವು 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಮರಸನ್ನಾಹ ಮತ್ತು ಸೆಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾವ 


ಧರ್ಮಜ! ಇತರರ ಕುಟಿಲದ ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಸೆರಳ ಭಾವವು 
ಎಂದಿಗೂ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ಶಕುನಿಯ ಮೋಸದ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ರಾಜ್ಯ 
ಕೋಶಗಳನ್ನು ಕೌರವನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿದೆ. ವನವಾಸ ಮತ್ತು ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸೆ 
ಅವಧಿಯು ಮುಗಿದನಂತರ, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಞ ನ್ನು ನಿನ ಬಿಟ್ಟುಕೊ 
ಡುತ್ತೇನೆಂದು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಎಲ್ಲರಿದಿರಿಗೂ ನಿನಗೆ ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದನು. ಪಾಪ! ಪಡಬಾರದ ಕಷ್ಟ ಗಳ ನ್ನು ಪಟ್ಟೆ ; ಸಹಿಸಲಾರದ ಅಪಮಾ 
ನಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿದೆ; ಬಂದ ಕೋಪಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ನುಂಗಿ, ದುಡುಕದೆ ಶಾಂತಿ 
ಯನ್ನು “ವಹಿಸಿದೆ. ಅಂದು ಕಾಡಿಗೆ ಟಿ ನೀನೇನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
1 ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಇಡೀ ರಾಷ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಪಣ 
ಹನಿ ನಾವುರವೇ ಸಟ 21 ೫ ತ್ರ. ನಿನ್ನ ಸತ್ಯ ವ ತವೂ, 


A" 


ಶಾಂತೆಸ್ಟೆ ಭಾವವೂ, ುಲರ ರ ತಕೋಪವನ್ನೂ ತಣ್ಣಗೆ ಜಡ ರಾಜ್ಯಲ 


ಈ ಯನ್ನು ಪರರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ವಿರಾಟನ ಸ 1% ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನೂ 
Ww ಅ ೪ ೬ಿ 


ಪಟ್ಟವ ಸುಹಿಷಿಯಾದ ದೌ ಪದಿಯನ್ನೂ ದಾಸದಾಸಿಯ ರನ್ನಾ f ವಾಡಿ 


ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು ಸ ಸ್ನ ಶತ್ರುವಿಗೆ ಕ್ಷಮೆ ಕಣಿ ನಿನ್ನ 


ಆ 


ಆ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನುಂಗಿದ ಶತು ವು ನಿನ್ನನ್ನು ಮೇ ಟ್ಟ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು, ಕತ್ತಲೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿಯ ಎ, ಎನೇನೋ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನ್ನು ನಿನಗೆ 


120 ಪಾಂಡವರ ಕಥೆ 


ದೈವಬಲವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಯಾವುದೊಂದೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಾಸಪಾಡುತ್ತಿರ:ವುದು. ಮಾತಿನಂತೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ 
ರೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಕ್ಷಮಾ ದಮಾದಿ 
ಗುಣಗಳೆಷಿ ದ್ದ ರೆ ತಾನೆ ಏನು? " ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ದೇವತ್ನಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಮೃಗತ್ತವೇ ಹೆಚ್ಚ ; ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನರಿಯೆ " ಕೊಟ್ಟ ಒಡವೆಯನ್ನು 
ಹೊಡುವುದೆಂತು ?' ಎಂಬುದೇ ಅದರ ಲಕ್ಷ ಣ., ಅಖಂಡವಾಗಿ ಬಹಳ 
ಕಾಲ ಅನುಭವಿಸಿದ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಿ ಒಯನ್ನು ಏಕಾಯಕಿ ಕೊಡುವುದೆಂತು ? 
ಇದರ ಯೋಚನೆಯೇ ಹೃದಯವಿಚ್ಛೆ ೀದಕವು. " ಪ್ರಾಣಹೋದರೂ ಚಿಂ 
ತೆಯಿಲ್ಲ ; ಕೊಡಲಾರೆ ' ಎಂಬುದೆ, ಅದರ ಕೊನೆಯ ನಿರ್ಣಯ, ಆದರೂ 
ಯುದ್ದ ವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭಯ, ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದೆಂತು ? ಬರಿಯ ಒಣ ಮಾತ.ಗಳಿಂದ ವೃಥಾ ಕಾಲ 
ಯಾಪನೆ ಮಾಡ.ವುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಮಂತ್ರ, ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೀನ 
ರಿಯೆ. ಬೆಳ್ಳಿಗಿರುವುದೆಲ್ಲ ನಿನಸೆ ಹಾಲು. ನಿನ್ನಂತೆ ಇತರರು ಮಾತಿಗೆ 
ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದೂ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಸಿಕ್ಕುವುದೆಂದೂ ನಂಬಿರುವಿ. 
ಮಂದೆ ನೀನೇ ನೋಡುವ! | 
ಶಾಂತಿಪರನೂ, ಸ್ಪಾರ್ಥತ್ಯಾಗಿಯೂ, ಆದ ಧರ್ಮಜನು ಧರ್ಮ 
ಕ್ವ ಕಲ್ಪಬಿದ್ದು ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷ ವನವಾಸವನ್ನ ನುಭನಿಸಿ, ಯಮನ 
ಎರಪ  ಸಾದದಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷ ಆಜ್ಞಾ ತವಾಸವನ್ನು, ಯಾರಿಗೂ ಅರಿ 
ಯ. ದಂತೆ, ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ಕಳೆದನು. 'ಸಾವ.ದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವುದು; ಅದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದಲ್ಲಿ ದಂಡವನ್ನ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಶತ್ರುನಾ 
ಶಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನ ನ.೪ವಿಸ.ವುದು' ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತ್ರ 
ಅವನಿಗೆ ಉಳಿಯಿತು ಸಾಮವೊ, ದಂಡವೊ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸು 
ವ್ರದು ಹೇಗೆ? ಕೌರವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಯಾವ 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೂ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ವಿರಾಟನ 
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ಗರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಲು 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಒಂದು ಸಭೆಯನ್ನೆ ೇರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಕೌರವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಒಬ್ಬ ಚತುರನಾದ ಸಂಧಿವಿಗೃಹಿಯನ್ನು ಅವನ ಆಸ್ಕಾ 
ನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ, ಸೆಹೌಯಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗುವ ರಾಜ 
ರುಗಳು ಕೌರವರ ಪಾಲಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ತಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ತಕ್ಕ ಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದೂ, ತೀರ್ಮಾನವಾ 
ಯಿತು. ಈ ಎರಡು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ದ್ರುಪದನು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಪಾಂಡವ 
ರಿಗೆ ನೆರವಾಗಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿರ.ವ ರಾಜರುಗಳ ಬಳಿಗೆ ದು )ಪದನು ತನ್ನ 
ಕಡೆಯದೂತರನ್ನ ಟ್ಟಿ, ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ಮಾವಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು 
ಕೌರವನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. 

ಹೀಗೆ ಪಾಂಡವರು ಯುದ್ಧಾಭಿಲಾಷೆಯಿ.೦ದ ತಕ್ಕ ತರದೂದ.ಗ 
೪ನ್ನು ನಡೆಯಿ.ಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬುದನ್ನೂ, ಕೃಷ್ಣನು ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಹೋದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಕೌರವನು ತನ್ನ ಬೇಹಿನವರಿಂದ ತಿಳಿದು ಕೃಷ್ಣನ 
ಸಹಾಯವನ್ನ ವೇಕ್ಸಿ ಸಿ ತಾನೇ ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಕೃಷ್ಣನ 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ಮುರಾರಿಯ ಇನ್ನೂ ಮಲಗಿಯೇ ಇದ್ದ 
ನು. ತನ್ನ ರಾಜಮರ್ಯಾದೆಗನುಸಾರವಾಗಿ. ಕೃಷ್ಣನ ಹಾಸಿಗೆ ತಲೆದಿಂಬಿನ 
ಬಳಿಯಿದ್ದ ಒಂದು ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ 
ಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನನೂ, ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯ ಬಯಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು, 
ಮುರಾರಿಯು ಇನ್ನೂ ಮಲಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನ ಕಾಲು ಕಡೆ 
ಕ್ಸ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತನು, ಕೃಷ್ಣ ನು ಎದ್ದು ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಮೈ ಮುರಿಯುವಾಗ ತಲೆದಿಂಬಿನ ಒಳಿ ಪೀಠದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕೌಂವನನ್ನು ಕಂಡು, ಬಂದ ಕಾರ್ಯದ ವಿವರವೇ 
ನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಕೌರವನು “ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವನ್ನ ಫೇಕ್ಷಿ ಸಿ 
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ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಪಾಂಡವರಿಗೂ, ನನಗೂ ಬಂಧುತೃದಲ್ಲಿ ಯೂ, 
ಸ್ನೇಹದಲ್ಲಿಯೂ, ನೀನು ಸಮ. ಮುಂದೆ ಪಾಂಡವರಿಗೂ, ನಮಗೂ, 
ನಡೆಯುವುದಕ್ಕಿರುವ ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನ ವನಾಗಿ ಕಾದ 
ಬೇಕು. '' ಎಂದನು, ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು, ಆಗ "" ನಿನ್ನ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು '' ಎಂದು ಅರ್ಜನೆ 
ನೂ ಹೇಳಿದನು. " ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಬಯಸಿ ಬಂದಿರುವ 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮನಾಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದೆಂತು?'' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ, ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಎಡಗೈಯನ ಬೆರೆಳುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಎರಡು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಉಜ್ಜುತ್ತ, ಏನೋ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವವನಂತೆ, 
" ನನಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ವದೆ ಆಯುಧಪಾ 
ಣಿಗಳಾಗಿ ಅರ್ಬುದ ಸೆಂಖ್ರೆಯುಳ್ಳ ಯಾದವರೆಲ್ಲ ಒಂದು; ನಿರಾ 


ಳೆ 
ಯುಧನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುತ್ತ ಯುದ್ಧ ಮಾಡದೆ ಇರುವ ನಾನೊಬ್ಬ 
ನೇ ಒಂದು. ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತೋರಿದುದನ ಬೇಡಿಕೋ '' ಎಂದು 


ಕೌರವೇಶ್ವರನನ್ನು ತೇಳಿದನು. ಆಗ ಕೌರವನು, ಬಂಭದ್ರನ ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗಿ 
ರುವನೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಯಾದವರ ಸಹಾಯವನ ಚ ಜು ಕೃ ಷ್ಣ 
ನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಲು, ಆಗ ಅವನು, " Cd 
ಯುುದ್ಧಮಾ ಜತ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ನನಗೆ ಸಾಕು, '' 
ಎಂದು "ಹರ್ಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು, ಹೀಗೆ ಕೃ ಸ್ಸನ ನನ್ನು ಪಾಂಡವರ 
ಫಾಲುಮಾಡಿ. ಕೌರವನು ಕೃಷ್ಣನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು, ಆದು. ಬಲಭದ್ರನ 
ಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಬಲರಾಮನು, " ಕ್ಹತ್ರಿಯಧರ್ಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಸಾಜ ಯುದ್ದ ಮಾಡು. ಕೃತವರ್ಮನೂ, ನಾನೂ, ನಿನಗೆ 
ಸಹಾಯಕರಾಗಿರುವೆವು, '' ಎಂದನ.. ಕೌರವನು ಅತಿ ಹರ್ಷದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ 
ದವನಾಗಿ ಬಲರಾಮನನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಅವನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋದನು. 
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ಕೌರಸೇಶ್ವರಾ ! ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯ ಬಯಸಿ ದ್ಲಾ ರಕಿಗೆ ಹೋದೆ. 
ತಿರುಳನ್ನು ಬಟ್ಟ ಓಟೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದೆ; ಒಳಗಿನ ಸಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸದೆ ಹೊರಗಿನ ಚಿಪ್ಪನ್ನು ಬಯಸಿದೆ. ಮುಖ್ಯಪಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಯಾದವರ ಸಹಾಯ ಯಾಚಿಸಿ ಬಲಭದ ನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ತಬ್ಬಿ ಹಿಗ್ಗಿ 
ಹೆಗ್ನೋಡಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಿಗೆ ಹೋಗ. ತ್ಮಿರ.ವೆ, ಪ್ರಾಣವಿ 
ಲ್ಲದೆ ಶರೀರವನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಅದರೊಡನೆ ನೀನೂ ನೆಲಕ್ಕುರುಳುತ್ತಿ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯದೆ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಅದ್ಭನ್ಸಹೀನರಿಗೆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು-ತುರುಡಾಗುವುದೆಂಬುದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಜಕ್ಕೆ ಬಂತು. 
ಇತ್ತೆ ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ, "" ನಿರಾಯುಧನಾಗಿ, 
ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುತ್ತ, ಯುದ್ಧ ಮಾಡದ ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗಾಗತಕ್ಕುದೇನು ? '' 
ಎಂದು ಮೆಂದಹಾನದಿಂದ ನುಡಿದನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು, "" ಎಲ್ಫೈ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸನೆ, ನೀನು ಪಾಂಡವರ ಪ್ರಾಣ ; ಪ್ರಾಣವಿಲ್ಲದ ಶರೀರ 
ಗಳು ಮೃತಪ್ಪಾಯಗಳು, ನನ್ನ ಬಳಿ ನೀನೊಬ್ಬನಿದ್ದರೆ ಸಾಕು; ಕೌರವ 
ಪಡೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಸಂಹರಿಸಬಲ್ಲೆ. ನೀನಿಲ್ಲದ ಜೀವಚ್ಛವದುತಿ 
ರುವ ನಾನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರೆನು ಆದುದರಿಂದ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ನನಗೆ 
ಇಕು'' ಎಂದನು. “ ನೀನು ಬಯಸಿದಂತೆ ನಿನ್ನೊ ಡನೆಯೇ ನಾನಿರು 
ನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅರ್ಜುನನ ಸಮೇತ ಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮರಾಯ 
ಲ್ಲಗೆ ಒಂದನು, 
ದ್ರುಪದನಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ಮರಾದ ದೂತರು ಶಲ್ಯನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಸೇರಿ ದೊರೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು, ಧರ್ಮರಾಯನ 
ಸಹಾಯ ಯಾಚನೆಯನ್ನು ಬಿನ್ನ ಹೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಶಲ್ಯನು ಅತ್ಯಾನಂ 


th 2 


2೬ 


ದಭರಿತನಾಗಿ ಅಪರಿಮಿತ ಸೈನ್ಫಸಮೇತನಾಗಿ ಪಾಂಡವರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 


ಈ 


ಬರುತ್ತಿದ್ದನು, ರಾಇನೀತಿ ವಿಶಾರದನಾಗಿಯೂ, ಭೇದೋಪಾಯದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರೃಗಣ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸುಯೋಧನನು, ಶಲ್ಯನ ಒಲುವೆ-ಯನ್ನು 
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ಪಡೆದು, ಉಪಪ್ಪ ವಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದ ಕಡೆ 
ತಿರ.ಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಕೌರನೇಶ್ವ ರನು, ಶಲ್ಯ 
ನು ಬರುವ ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅವನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಅವನ ಮನಸ್ಸೆ ೦ತೋಷ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿರ.ವಾಗ ಒಂದು 
ದಿನ ಶಲ್ಪನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಯವರೇ ಹೀಗೆ 
'ಮಾಡ.ತ್ಮಿರ.ವರೆಂದು ನಂಬಿ "" ನಮ್ಮ ಪಥವು ಸುಖವಾಗಿ ಸಾಗಲು 
ಬೇಕಾದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಫೀಯನನ್ನು ನನ್ನ 
ಸವ ಹಿ ಬರಮಾಡಿ '' ಎಂದು, ತನ್ನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ದನ.. ಕೌರವೇಶ್ರ ರನು ಶಲ್ಯನ ಮುಂದೆ 1 ನಿಂತನು. ಆಗ ಶಲ್ಕ ನು 
" ನೀನು ಮಾಡಿದ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. ಬೇಕಾದ ಕ 
ವನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ, ಕೊಡುವೆನು '' ಎಂದನು. ಆಗ ಕೌರವನು " ಉಪ 
ಪ್ಲವದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರ.ವ ಸೈನ್ಯವು ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಕಡೆಗೆ ತಿರು 
ಗುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು ” ಎಂದನು. ಕೊಟ್ಟ ವಚನವನ್ನು ಹಿಂದಿ 
ರ.ಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದನನಾಗಿ ಶಲ್ಯನು " ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ತಾನು ಮಾತೃ ಪಾಂಡವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಉಪಪ್ಲವದ ಕಡೆ ಹೊರಟನು, 

ಶಲ್ಯನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಧರ್ಮರಾ 
ಯನು, ವಿನಯ ಭಕ್ಕಿಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉಚಿತಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಿ ರಿಸಿ, ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು ಶಲ್ಯನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ ವಾರಿಹೋದ.ದಕ್ಕೆ ಪೇಚಾಡಿ ಪ »ಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ತಾನು ಮಾತಿನಂತೆ ಕೌರವನ ಅಧೀನನೆಂದೂ, ತನ್ನಿ ೦ದೇನೂ ಆಗಲಾರ 
ದೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಅಚ್ಚಾ ತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
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ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದ ಇಂದ್ರನಂತೆ, ಅವನೂ ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನ ನುಭ 
ವಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸಂತೋಷನಡಿಸಿದನು. ಆಗ ಧರ್ಮ 
ಜನ್ನು, " ತಾಯಿ ಸೆತ್ತರೆ ಸೋದರ ಮಾವನೆಂಒ ನಾಣ್ನು ಡಿಯುಂಟು, 
ದೆ 3ನಗತಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ವಿಪಾರಲಾರರು. ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕುಳಂತಿರುವ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪುನಃ ತಮ್ಮಂದಿರೊಡನೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಶಲ್ಯನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಹೋದ ಕಾಠ್ಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ, ಕೃಷ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ದುರ್ಕೋ 
ಧನನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹಸ್ತಿ ನಾಪುರಿಗೆ ಹೋದನು. 

ಇತ್ತ ಸ.ಧಿ ಪ್ರಸ್ಮಾವಕ್ವಿಗಿ ದ್ರುಪದನಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ಮನಾದ, ಅವ 
ನೆ ಕುಲಪುರೋಟಿತನು, ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಯವನಾಗಿ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಇೂಡಲೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಎನು ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನಾಸಭೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿದನು. ಕರ್ಣ, 
ಶಕುನಿ, ದುಶ್ಲಾಸನ, ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳೂ, ಹಾಜರಿದ್ದರು. ದ್ರುಪದ 


ಶಿ 
ಪ್ರರೋಹಿಶನನು ಬರಮಾಡಿ ಸೆತ್ಯರಿಗಿ ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 


ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಭಿಪಾ )ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ದ್ರುಪದವುರೋ 
ಹಿತನು, “ ಹನ್ನೆ ರಡುವರ್ಷ ವನವಾಸ ಮಾಡಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನೂ ನೂಕ, ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪಾಲನೆ 
ಮಾಡಿರವೆವು, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ ಈಗ ನವಗೆ ಇಂದೃಪ್ರಸ್ಥದೊಡನೆ 
ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಯುದ್ಧದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪಿ ಸಬೇಕೆಂ ಕು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ '' ಎಂಬ ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನ ಸಭೆಯ ಮುಂದಿರಿಸಿ “ ಧರ್ಮವೇ ಅಪರಾವತಾರವಾಗಿ 
ಯ ಬಳ್ಳೆ ಧರ್ಮೇಜನ ಈ ಬೇಡಿಕೆಯು ದುರಾಶೆಯದಲ್ಲ ಇಂದ್ರಸ್ರಸ್ಥದೊ 
ಡನೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಲ್ಲಿ ಕೌರವರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಬೆಂಬಲವು ದೊರೆ 
ತಂತಾಗುವುದು, ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಏಕೀಭವಿಸಿದರೆ ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇವ 
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ರನ್ನು ಇದಿರಿಸುವವರಾರು? ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮೋೊರ್ಬನಾದ ದುರ್ಯೋಧ 
ನನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ಪಾ ಇವರಿಂದ ಕೌರವರೆಲ್ಲರೂ ಹತರಾಗು 
ವುದು ನಿಶ್ಚಯ ತ್ತ A 

ಕರ್ಣ, ಶಕುನಿಗಳಿಂದ ಪ್ರೆ*ರಿತನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ರಾಜಿ 
ಯು ರ.ಚಿಸುವುದೆ! ಅವನಿಗೆ ಅಂದು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಶಾಂತಿ ಬೇಕಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಏಕಚ್ಚ ತ್ರಾ ಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಈ 
ಭೂಮೆಂಡಳವನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಾನೊಬ್ಬನೆ SL, ಟಾ ದ.ರಾಶೆ ಮಾತ್ರ 
ಇತ್ತು. ಪ್ರಪಂಚದ ಹೊನ್ನೆಲ್ಲವೂ ತನಗೆ ಬೇಕು ಪ್ರಪಂಚದ ಸ.ಖನೆ 
ಲ್ಲವೂ ತನಗಿರಬೆ-ಕು, ಪ್ರಪಂಚವು ತನಗಾಗಿ. ತಾನು ಪ್ರಪಂಚಕಸ್ವಿಗಿ 
ಯಲ್ಲ. ಎಂಬ ಭಾವನೆಯ. ಅವನ ಮನಸೆ ೈನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. 

ದ್ರುಪದಪುರೋಹಿತನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರ್ಣನಿಗೆ 
ಕೋಪವು ಬಂತು. ಆಗ ಅವನು " ಅರ್ಜನಾದಿಗಲು ಕೌರವರನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡುವರೆಂಬ ಗೊಡ್ಡು ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಭಖ. ಪಿ ಬ್ಬೆ, 
ದುಪದವಿರಾಟರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಹ್‌ 
ಹಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ದುರ್ಬೋಧನನು ಕೊಡಲಾರನು. ಬೆಡಿ 
ದರೆ ಶತ್ರುಗಳಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ ಭೂವ.೦ಡಇವ 
ನ್ನಾ ದರೂ, ಕೊಟ್ಟಾ ನು. ಪಾಂಡವರ. ರಾಜ್ಯ ಒಯಸಿದರೆ ಪುನಃ ಹನ್ನೆ 


& 


(ಇ 


ಡು ವರ್ಷ 2 ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಜಾ ತ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಸತ್ಯ 
್ಯೆ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲ್ಲಿ ತ ಅವರು ದ.ರೋಧನನ 
ಬ 
ಹ ನದಲ್ಲಿ ಕೃಳಿತ್ರ ಕೊಳ್ಳಲು, ಯೋಗ್ಯ ರಾಗುವರ.:. ಆಧರ್ಮವಾಗಿ 


| 


ಆ 


ರಾಜ್ಯ ಬಯಸಿದರೆ ಸುಯೋಧುನನ ಸೈಧ್ಯದೊಡನೆ ಹೋರಾಡಲಿ, '' 


ಎಂದನು. 
ಶಾಂತಿಗೆ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವ ಕರ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ 
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ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ, ಹೇಳಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ದ್ರುಪದ 
ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಂಧಿವಿಗೃಹಿಯನ್ನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


ರೊಡನೆ ಸೆಂಧಿಪ್ರಸಾ ಎವಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಸ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ) 
ನಿಂದ ಆಜ್ಞಪ ನಾದ ಸಂಜಯನು ಪಪ್ಪ ವವನ್ನು 0 ಧರ್ಮ ರಾಜನನ್ನು 
a ». ಕೂಡಲೆ ಧರ್ಮಜನು, ಕೃಷ್ಣ, ದ್ರುಪದ, el 
ರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನಾಸಭಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಸಂಜಯ 


ಬಳಿಕ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಸೆಂಜಯನನ್ನು ಉಪಪ್ಪ ವಕ್ಕೆ ಪಾಂಡವ 


ನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. "" ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಕ.೦ದಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸಕಲ ಜನ ನಾಶಕರವಾಗಿಯೂ, ಪಾಪಜನಕವಾಗಿಯೂ, 
ಇರ.ವ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಬೇಕು ಕೌರವರನ್ನು ಯದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಹ 
ರಿಸಿ ಗೆದ್ದ ರೂ, ಅದು ಸೋಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು. ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಗೆ ಉಪ 
ತಾರ ಮಾಡುವವನೆ ನೇ ಧನ್ಯನು. ನೀನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊಂದು ಬದುಕಿದರೆ ಅದೊಂದು ಬದುಕೆ! ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾ 
ನಬಲವುಳ್ಳನರಾದ.ದರಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಬರು ಜಯಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾ 
ದುದು ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರಿಗಾದರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಜಯ:ವಾದರೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಯಾವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಇಲ. ಕೃಷ್ಣ ದ್ರುಪದ, ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಪಸ 
ನ ರಾಗಿ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಸಂಧಿಯಾಗಲು ಒಡಂಬಡಬೇ ಕು. ಯಾವ 
ಗಗ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಫಿ ವಂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪ್ರಾ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವನ್ನು ಸಭೆಯ ಮುಂದಿಟ್ಟು, " ಪರಮಧಾನಿಕರಾಗಿ ನಿರಪರಾಧಿಗ 
ಳಾಗಿರತಕ್ಕ ನಿಮಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡಲು ಎಣಿಸಿದನೆಂಬುದೊಂದು ದುರ್ಗ 
ಣವೇ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೌರವನು ಏನು ಕಡಮೆ? ಧೃತ 
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ರಾಷ್ಟ ನು ವೃದ್ಧ ನಾದುದರಿಂದ ದುರಾತ್ಮ ನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ನಿಗೃಹಿಸೆ 
ಲಾರದೆ ತಲ್ಲಣಿಸ.ತ್ತಿರುವನು. ಯುದ್ಧವೆಂಬ ಪ್ರಳಯ:ಕರ್ಮದಿಂದುಂ 
ಟಾಗ.ವ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವ ಶಕ್ಕಿಯು 
ನಿನ್ನೊಬ್ಬನಲ್ಲಿದೆಯೇ ವಿನಾ ಇನ್ನಾರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ '' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಧರ್ಮಜನು "" ಲ್ಪ ಸಂಬಯ.ನೆ, ನಾನು ಯುದ್ಧಾ ವೇಕ್ಸಿ 
ಯಲ್ಲ. ಧವ. ೯ವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸಿದ ಕರ್ವವು ಸಫಲವಾದ. yp 
ದನ್ನು ಒಲೆ, ವ ಕೇಲಸವಾಗ. ವುದಾದರೆ, ಕ್ಲೇಶಪಡುವುದು 
ಏಕೆ? ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅನುಭವಿಸಬೆ!ಕೆಂದೆಳಸಿದನ.. ದ್ಯೂತ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನ ವಂಚಿಸಿ ಕಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು, ಅನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟನು, 
ಐಹಿ ತೋ ಗೆಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಲು ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರ )ರು ಮಾತೃ ಕುರ.ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹ.ಟ್ವದರು! ಪಾಂಡವರಾದ ನಾವು ಹ.ಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲವೇನು! ಎಲ್ಲವೂ 
ತನಗಾಗಬೇಕೆಂಬ ದ.ರಾಶೆಯು ಎಂಥ ಪರಾಕಾಷ್ಠದಶೆಯ.ನ್ನು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿದೆ ಎಂಬದನ್ನು ನೀನೇ ತಿಳಿ, ವನಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, ಅಗ್ನಿ 
ದೇವನ. ಚಾಬ ಲ್ಲಮಾನನಾಗಿ ವನವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತ ನಲಿಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಅದನ್ನು ಆರಿಸು ಈ ಸೆಮಾಧಾನೋಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನು ಹೇಳ.ತ್ತಿ 
ದ್ದಾನೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬದ.ಕುವಿಕೆಯು ಒಂದೇ ಖಂಒ. ದನ್ನು ಯೋಚಿ 
ಸದೆ ದ್ರೋಹವನ್ನೆಣಿಸುತ್ತ ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು ಹತ್ತಿ ees ಇ] ಒಣ 


ಮಾತ.ಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ಸ, ಜ್‌ ಭಯಂಕರರಾದ ಭೀಮಾರ್ಜನ 
ನಕುಲ ಸಹದೇವರರ.ವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ರಾಜ ಧನಗಳು ನನಗೆ ಬಾರದೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗ. ವ್ರವು ? ಮುಂದೆ ಆಗಬೇಕಾದ.ದು ಆಗದೆ ಬಡ. ವ್ರದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಗೆ 
ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಂದ್ರಪ್ರ ಸ್ಹದೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ಎಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದರೂ ಸ.ಖವಾಗಿರರಿ. "ಅದು ಏನಾ PS | 


ಇ೦ದನು, 
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ಆಗ ಸಂಜಯನು " ಯುದ್ದ ವು ಅಧರ್ಮ ವಾದುದು. ವಲ್ಲ ರನ್ನೂ 


ಕೊಂದು ನಡೆವ ರಾಜ್ಯಸುಖ ಸುಖವಲ್ಲ . ಕ್ಷ ಮೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವೂ ಅಸ್ಥಿರವೇ ಹೊರತು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. 
ಕೌರವರು ನಿನಗೆ ಪಾಲನ್ನು ಹೊಡರು. ನೀನು, ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರು, 
ದ್ರೌಪದಿ ಸಮೇತನಾಗಿ ಯ.ದುವೃಷ್ಟಿ ಭೋಚಾದಿ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸಾ 
ಟನವನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಲಕ್ಷೆ (ಪ ಮಾಡುವುದು ಲೇಸು, 
ನೀನು ಇದುವರೆಗೂ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ. ಅನೇಕ 
ಅಪಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿದೆ, ಯುದ್ಧಕ್ಕವಕಾಶ ತೊಡದೆ ಇನ್ನು ಳಿದಿರುವ 
ಅಲ್ಪ ಕಾಲದ ಜೀವನಯಾತ್ರೆ ಯ.ನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಕಳೆ'' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಧರ್ಮಜನು "ಎಲೈ ಸಂಜಯನೇ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸು 
ವುದು, ಶಿಷ್ಟರನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸುವುದು ' ಕ್ಲತ್ರಿಯಧರ್ಮ. ತೆಲವ್ರ ವೇಳೆ 
ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಪರಣಮಿಸು 
ವುವು. ಹಿಂಸೆಯು ಅಧರ್ಮವಾದುದು, ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಪಶುವಧೆಯು 
ಧರ್ಮ; ಸುಳು ೆ ಹೇಳುವುದು ಅಧರ್ಮ ; ಅದು ಪರರ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿ ಸುವ್ರದಾದರೆ, ಧರ್ಮ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಧನಸಂಪಾ 
ದಿಸಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಧರ್ಮ, ನಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವಿಕರ ಮಾರ್ಗ. ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಾನನುಸರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? 
ಸಧರ್ಮವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೃತ್ತಿಯಾದ ಭಿಕ್ಷಾ 
ಟಿನದಿಂದ ನನ್ನ ಜೀವನಯಾತ್ರೆ ಕಳೆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಲೋಕವು ನಿಂದಿಸದೆ 
ಬಿಡುವುದೆ? ಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮತತ್ತ ವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. '' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಸಂಜಯನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೌರವಾದಿಗಳಿಗೂ ಹೇಳಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನೇಕೆ ತಪ್ಪಿ ಸಬಾರದು ? 
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ಪಾಂಡವರು ರಾಜ್ಯ ಬೇಡದೆ ಕ್ಸವೆ.ಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಭಿಕ್ಸಾಟಿನದಿಂದಲಾ 
ದರೂ, ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಯಾತೈಯನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಯುದ್ದವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿ ಸಬೇಕು ; ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪಾಂಡವರೂ ತಮ್ಮಂತೆ 
ಕುರುವಂಶೋದ ವರು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಕೌರವರು ಯುದ್ಧವ 
ನ್ಷೇಕೆ ತಪ್ಪಿಸಬಾರದು? ಪರೋಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಸ್ಮಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವುದು ಮೇಲಲ್ಲ ವೇ? 
ಇದರೆ ಇತ್ಶರ್ಥವನ್ನು ನಾನೇ ಬಂದು ನೋಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಬಳ್ಳಿ ಗಳು 
ವೃಕ್ಸಗಳನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಒದುಕುವಂತೆ ಪಾಂಡವರನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಕೊಂಡು 
ಕೌರವರು ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕಲಿ, ಇಲ್ಲ ವಾದರೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಲಿ. ಇರುವಿಕೆ, ನಾಶ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದಾದರೊಂದನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಹಿಸುವುದು'' ಎಂದನು, ಆಮೇಲೆ ಸಂಜಯನು ಎಲ್ಲರ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಕೌರವಾದಿಗಳ ಇತ್ಕರ್ಥವನ್ನು ಜಾಗೃತಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಹಿಸುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು 


pS 
ಸ A oN ಕ 


| ಶೀ | 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಂತಾಪ ಮತ್ತು ಭಯ 


ಧರ್ಮಜನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸ೦ಜಯನು ಹಸ್ಮಿನಾಪುರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನನ್ನು ಕಂಡು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿ, ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲಿದ್ದ ನ್‌ ನಾಳೆ ಜಸತ) ೃವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ವಿಶಾ ಂತಿಸುಖವನ್ನು ಬಯಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೆ” ಜಃ ಅತ್ಮ 


೨) 
ಧ ಕರಾಷ್ಟ್ರ ಎನು ವಿದ. ರನನ್ನು ENE ವಿದುರನು ಗಾಬ 


೫: ದೊರೆಯ ಸಮಾ ನನೆ ದಿ ಜಿಂತೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಆತನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, *" ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಲವಂತನೊಡನೆ ದ್ವೇಷಸಂಪಾ 
ದಿನಿ ಹೀನಸಾಧನನಾಗಿರುವ ದ.ರ್ಬಲನೂ, ಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಹೊಂಡವನೂ, ಕಾಮಾತುರನಾದವನೂ, ಕಳ್ಳನೂ ಈ ನಾಲ್ವರೂ ನಿದ್ರೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಒಹೆಳ ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿ ರುವರು. ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ದೋಷಗಳೊಂ 
ದೂ ಕಾಣ.ವುದಿಲ್ಲ. ಏನಾದರೂ ಇದ್ದ 3 ಹೇಳು `' ಎಂದನು. 

ಆಗ ದೊರೆಯು "ಈಗೆ ಲ ಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ಉಪಪ್ಪವದಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ ಸಂಜಯನ ಸ ೦ದ ಸಂತಪ್ಮನಾಗಿ ಮನಶ್ಶಾಂತಿ 

ಲ್ಲದವನಾಗಿ ನಿನನ ನ್ನು ಬರಮಾಡಿದೆನು '' ಎಂದು ಹೇಳಲು ವಿದ.ರನು 
ದೊರೆಯ ಸೆಂತಾಪವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಂ ತೆಂದನು, 

ಶಾಪಗ ಸ್ಮನಾಗಿ ವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಡುರಾಯಸಿಗೆ ಪುತ್ರರಾದ 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಇಂದ್ರಸೆಮಾನರೆಂದು ಕರೆತಂದು £ೀನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಭಾಸ 
ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಕೃತಜ್ಞರಾದ ಪಾಂಡವರು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾರದೆ ನಡೆದು 
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ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನ ಪಾಲನ್ನು ಆತನ ಮಕ್ಕ 
ಳಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ನೀನು ಪುತ್ರಪೌತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿರು, ಇದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸೆಪ್ರೀತರಾಗುವರು. ಕೌರವರಿಗೆ 
ಅನರ್ಥವು ತಪ್ಪುವುದು. ಪ್ರಜೆಗಳು ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುವರು. ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ನೀನೆ ತಂದೆ, ನೀನೆ ತಾಯಿ ಎಂದೆಣಿಸಿ ನಿನಗಾಗಿ ಬಹು 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. ಈಗಲಾದರೂ ಆತನಿಗೆ ಒಹುಮಾನ 


ತಾಡ.ವ್ರದು ಲೇಸು. ನಿನಗೆ ಸುಖವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ 
ಶಸೇಹ ಮಾಡು ಮೂರ್ಬರಾದ ದುರ್ಕೋಧನೆ, ಶಕುನಿ, ದುಶ್ಶಾ 


ಆ. ಬ 


ಆ ಚ್‌ 
ನ, ಕರ್ಣರಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಭಭಾರವನ್ನು ನಹಿಸಿ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಆಶಿಸಬೇಡ 
ತ ಇ ದ್‌ 
ಒರಿಗೂ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡು. ನಿನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆಯು ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ 
ನ್ನ ವ.ಗನಾದ ದ.ರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು. ವನಸಿಂಹನ್ಯ್ಯಾಯದಿಂ 
ಆೂ, ವೃಕ್ಷ ಲತಾನ್ಕ್ಯಾಯ.ದಿಂದಲೂ, ಮಕ್ಕಳೊಡಗೂಡಿದ ನೀನೂ 


ಆ ಪಾಂಡವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬರು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜ್ಯಪರಿಸಾ 


೧ ' 2 3 2% 


ಲನ ಮಾಡ.ತ್ಮ ಸುಖವಾಗಿರಿ. ನೀನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ದ.ರ್ಯೋಧನನ ಪಾಲು ಮಾಡಿರುವೆ. ಇದು ಕಡೆಹಾಯಲಾರದು. 
ದ.ರ್ಯೋಧನನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಖಂಡಿತ. ಅದ 
ನ್ನ್ನ ನೀನೆ ನೋಡುವೆ. ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮ 
ಬ.ದ್ಧಿ ವೂಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗ ವುದು. ಇದನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿ 
ಗೂ ಹೇಳುತ್ಮಲಿದ್ದೇನೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಸೆರಿಬಂದ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬಹ.ದು. ಎಲೈ ಧೃತರಾಷ್ಠ } ನೆ, ನಾನು ಪಾಂಡವರಿಗೋಸ್ಕರ ನಿನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಮತ್ತೆ ದುರ್ಕೋಧನಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ಬುದ್ಧಿಯು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೈವವನ್ನ ತಿಕ್ಕ ಮಿಸುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೈವವೇ ಶೆ ೀಷ್ಮವೆಂತಲೂ, ಪೌರುಷವು ನಿರರ್ಥಕನೆಂತ 
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ಲೂ ಎಣಿಸ.ತ್ತೇನೆ. ತಫೋನಿಷ್ಠನೂ ಬೃಹ್ಮ ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಆದ ಸನತ್ಸು 
ಜಾತನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಣಿ '' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಆ ತಪೋನಿಧಿಯನ್ನು ಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಸನತ್ಸುಜಾತನು 
ಅವನಿಷ್ಟದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಆತ್ಮ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ 
ದೇಶಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸೇವಿಸಿದ ಔಷಧವು ರಕ್ಕಗತವಾದರೆ ರೋಗದ ವೇಗವು ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಮೆತ್ತ ಗಾಗುವುದು, ತತ್ತೊ ೀಪದೇಶವು ತಲೆಗೆ ಹಿಡಿದರೆ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ಐಹಿಕಾಸಕ್ಕಿಯು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಗುವುದು, ನೆಮ್ಮ ದಿಯು ಹಿಂದೆ 
ಯೇ ಮನಸ್ಸ ನ್ನಾ ಕೃಮಿಸುವುದು. ಯಾವ ತತ್ತೊ ೨ೀಸದೇಶವಾದರೇನು? 
ಯಾರಿಂದಾದರೇನು ? ದುರಾಶಾನಿಶಾಚಗ್ರಸ್ಮೆರಿಗೆ ದ.8ಖವೆಲ್ಲಿ ತೊಲಗು 
ವುದು ? ಮನಶ್ಶುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ ದೆ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾದಲ್ಲಿ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದ.8ಖವೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಶ್ರವಣದಿಂದ ದೊರೆಯು ರಾತ್ರಿಯ 
ನ್ನೇನೋ ಕಳೆದನು. ಬೆಳಗಾಯಿತು. ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು 
ವುದಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸೆ ಮಾಧಾನವಿಲ್ಲದ ಅಂಧನೃ ಪತಿಯು ಅಂದು ಬೇಗ 
ಸಭಾಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಕೃಪ, ಅಶ್ಚತ್ಕ್ಯಾಮ, 
ಭೂರಿಶ್ರವ, ಕೌರವ, ಕರ್ಣ, ಕೃತವರ್ಮ, ಶಲ್ಯ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ, 
ಸಭಾಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಅರಸಿಗೆ ತಮ್ಮ ಆಗಮನವನ್ನು ಬಿನ್ನ ಯಿಸಿ, ಕೈಮು 
ಗಿದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಗ ದ್ರಾರಪಾಲ 
ಕರು, ಸಂಜಯನು ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಕಾದಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಅವನ ನಿರೀಕ್ಷ ಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ದೊರೆಯ ಬೇಗನೆ 
ಕರೆತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಸಂಜಯನು ಸಭಾಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ 
ದೊರೆಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ತನ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

| ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಥದೊಡನೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು 
ಶಾಂತಿಯಾಗದು '' ಎಂಬ ಧರ್ಮರಾಯನ ನಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಸಭೆಯ 
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ಮುಂದಿಟ್ಟ ), "ಏಎಲರೂ ಯುದ್ಯೋತ್ಸು ಕರಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನ 
[se] 
ಬಾಯಿಂದ ಬರುವ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರುನರು. ಅವನು ನಿನ್ನ 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಇದಿರು ನೋಡ.ತ್ಕಿರುವನು, ಅವರ ಬಲವನ್ನು ನಾನೆ 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಲು. ಪಾಂಡವರು 
ಶಕ್ಕರೇ ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. ನನಗೇನೋ ಬಹಳ ಭಯ 
ವಾಗುತ್ಮಲಿದೆ. (ಮೆನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಭಯಂ ಕರನಾಗಿದ್ದನು. 
ಭೀಮನನು ನೋಡಿದನರೆಲ ರೂ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಹ.ಲೆ ಯಂ 
ಲ್ಲ ೧ ವಿ ಕ ಸ 
ತಾಗುವರು. ಉಳಿದ ಪಾಂಡವರ ಸೃನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದು: ಭೀಮನೊ 
ಬ್ಬನೆ ಒಂದು, ಅವನ ಮಂದೆ ನಿಲ್ಲುವವರಾರು ? ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, 
ಕೃಪ ಮೆ.೦ತಾದವರಿಗೆ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರೊಂದೇ ಆದುದರಿಂದ ಅವರು 
ಪಾಂಡವರ ಮೇಲೆ ಕಾರ್ಯಭಾಗಮಾಡುವಂತೆ ತೋರ.ವುದಿಲ. ನಿಮ್ಮ 
೧೧ ಈ 
ಉಪ್ಪುತಿಂದು ದ.ರ್ಯೋಧನನನ್ನು ರಕ್ತಿ ಸುವುದಕ್ಕೂ, ತಾವು ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೂ, ಅದು ಹೃದಯವೂ 
ರ್ವಕವಾದ.ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ. ಸಂಧಿಯೇ 
ಮೇಲು ” ಬಂದನು. 
ಆಗ ಭೀಷ್ಮನು ದ.ರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕರಿತ್ತು " ಅಜೇಯರಾದ 
ಕಷ ಜರ್ಬನರೊಡನೆ ಯುದ ಬೇಡ. ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹೇಳತ್ತಿರ.ವ 
ಲ್‌ ಛ ೨ ಡು 
ನನ್ನ ಮಾತ.ಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸ. ಕೌರವರೆಲ ರಿಗೂ ವಿನಾಶಕಾಲವು 
al ಲ್ಲೆ ೨ ೧ 
ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಯಿ. ತು. ಹಿತಚಿಂತಕರೂದ ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀನು 
ಲಶಾಮಾಗಲೂ ಆಬರಿಸ.ವವನಲ್ಲ. ಪರಶ.ರಾವಮುನಿಂದ ಶಪಿಸಲ್ಪಟ್ರಿ ಸೂತ 
ಪುತ್ರನಾದ ಕರ್ಣನೂ, ಕಪಟಿಯಾದ ಶಕ-ನಿಯೂ ಧೂರ್ತನಾದ ದ.ಶ್ಶಾ 
ಸನನೂ, ನಿನಗೆ ಆವರು. ಅವರ ಮಾತೆ ನಿನಗೆ ಪಥ್ಯ. ಕಾಲಾತೀತವಾ 
ದಮೇಲೆ ನನ್ನ ವಚನಗಳು ನಿನಗೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬರ. ವ್ರವು, ' ಬಂದನು. ಆಗ 
ಕರ್ಣನು “ಎಲೈ ಕುರ. ಕೈಲ ನಿತಾಮಹನೇ, ದೊಡ್ಡ ವನಾದ ನೀನು 
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ಈ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬಹುದೆ ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏನು ತಪ್ಪು ಕಂಡು 
ಈ ಸಭೆಯ ಮುಂದೆ ನಿಂದಿಸಿದೆ ? ಕತ್ರಿ ಯಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡದಿರು 
ವುದು ತಪ್ಪೆ? ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಾಗಲಿ, ಅವನ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ದೋಷವನೆ  ಡಿಸುವರೆ ? ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇದಾದರೂ ತವು ಮಾ 
ಡಿರುವೆನೆ ಬರಿಯ ಬಾತುಗಳಿಂಡದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಪೂಂಡವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷಿಗಳಾದವ 
ರೊಡನೆ ಸಂಧಿಯುಂಟಾಗುವುದ. ಹೇಗೆ? ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ, 
ನಾನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ವನು, ''ಖಂದು ನುಡಿದನು. 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಷ್ಮನು ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾಪಪಟ್ಟು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತು, " 'ದುರ್ಯೋ 
ಧನಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಪತ್ವಾಲವು ಹತ್ತಿರವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದೂ, ತಿಳಿದೂ, ಈ ಸೂತನಂದನನು ತಾನೊಬ್ಬ ನೇ ಪಾಂಡವರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಂಹರಿಸುವೆನೆಂದು ಪೌರಷ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತಿ ps ಎ ಗೋಗ್ರ ಫ್‌ 
ಅದಲ್ಲಿ ಇವನ ಪೌರುಷವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿತ್ತ ? ಚಿತ ಸೇನನು ದುರ್ಕೋ 
ಧನನನ್ನು ಹಿಂಗಟ್ಟ್ರವ..ರಿಕಟ್ಟೆ ಬಂದಿಯಾಗಿ ಕಕತ ಹೋಗು 
ತಿದ್ದಾಗ ಚಚದ )ದ್ದನ ನು ಹಿಂದ: ಗಡಿ ಸಡಿಯಾುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ 


ಮಾತುಗಳಿಂದ Rt ಸೇನು?'' ಎಂದು ಕೋಪದಿಂದ ನುಡಿದನು, 


ಆಗ ದ್ರೋಣನು ಬದ್ದು, " ಭೀಷ್ಮರ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುವುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ Fe ಗರ್ನಿಷ್ಟರಾದ ದ.ರಾಶಾಗ್ರಸ್ತೆರಾದ ಕೌರ 
ವಾದಿಗಳ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಬೇಡ, ಯೂದ್ಧಕ್ಕ ಮೊದಲೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದ. ಉತ್ತಮ. ಕರ್ಣನಿಂದ ಅ ಭ್ಯ ಈ ಅರ್ಜುನನಿಂದ 
ಕರ್ಣ ಚ ಹತವಾದ ಹೊರತು ಈ ದ್ವೇಷವು ಮುಗಿಯದು. ಅರ್ಜುನ 
ಗೆಲ್ಲು ವವರು ಯಾರಾದರೂ ಉಂಜಿ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಗಳಾದ ದುರ್ಕೋ 


ಇರೆ ಅಬೆ 
ನಿನ. 
೩ 
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ಢನಾದಿಗಳಿಂದ ಕೆರಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಅರ್ಜುನನ ಕೋಪವು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸಂಹರಿಸದೆ ಶಾಂತಿಯನೆ A ಎದುವುದೆ ?'' ಎಂದನ್ನು ಧ ಫತೆರಾಷ್ಟ )ನು 
ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಭೀಮಾರ್ಜನರ ಸಾಹಸಕಾ 
ರೃಗಳನ್ನು ನೆನೆ ನೆನೆದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ, “ಏನು ಮಾಡಲಿ! 
ಪೌರುಷಕ್ಕಿಂಶಲೂ ದೈವವೇ ದೊಡ್ಡ ದು? ಅದೇನೋ ಕಾಣೆ. " ಪಾಂಡ 
ವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬೇಡ ' ಎಂದು ಮಗನಿಗೆ 
ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕಿಯಿ.ಲ್ಲ ದವನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ನಮ್ಮ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ದ್ದು ತೊಂಡು 
ನಮ್ಮ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನ ನ.ಭವಿಸುತ್ತ ಇರುವ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಾದಿಗಳು 
ದ.ರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷ ಸುವುದಕ್ಕೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸೆ.ವುದಕ್ಕೂ, ಪ್ರಾಣ ಬಿಡ.ವರೆಂಬ ಆಶೆಯು ಇನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ ಬೂಜಾಡುವಾಗ ವಿದುರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಚಾಡಿ 
ಯೆ.ಂದು ತೋರಿತು. ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾದ ನನಗೆ ಸುಖ 
ವೆಲ್ಲಿ ೦ದ ಬಂತು! ಕಪಟದ್ಯೂತವು ಕುಲನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು, 
ಎಲೈ ಸೂತನಂದನನೇ, ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ! 
ನನಗೇನು ದಾರಿ! '' ಎಂದು ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದನು 

ಆಗ ಸುಯೋಧನನು ಎದ್ದು ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, " ಶತ್ರುಗ 
ಳನ್ನೇ ಸ್ಮುತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇವರುಗಳ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ದಿಗಿಲು ಬೀಳ 
ಬೇಡ; ಪಾಂಡವರ ಗರ್ವದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಬೆದರಿ, ಕತಿ ಯಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬಟ್ಟು, ಧರ್ಮಿ ರಾಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಂದ ಪರಾಜಿತರಾದರೂ ಚಿಂತೆಯ ಲ್ಲ. ಕೌರವೇಶ 
ರನು ಭಯ.ದಿಂದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾದನೆಂಒ ಅಪಶೀರ್ವಿಯನ್ನು 
ಪಾತ್ರ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಒಹಳ ದಿವಸ ಒದ.ಕರಲಾರೆನು., ಇಷ್ಟೊಂದು 


3 
ಧೇವಶತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಭೀಮಾರ್ಜುನಾದಿಗಳಿಗಿಂತಳೂ ಬಲ 


ಸೇನೆಗ-ನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರ.ವ ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿ.ಸ.ವುದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಾದಿ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 143 


ವಾದವರು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಂದಿ ಇರುವರು. ನೀನು ಯಾರ 
ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಹೆದರಬೇ ಕಾದುದಿಲ್ಲ , ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಪಾಂಡವರು ಗೆದ್ದ ರೂ 
ಭಯಪಟ್ಟ ಶೆ ಸಂಧಿಗೆ ಒಡಂಬಡಶಕ್ಕ ನಲ್ಲ. ಬಲಾಧಿಕ್ಕವು ನಮ್ಮ ಲಿರು 
ವುದು. ಇವುಗಳೊಂದನ್ನೂ ಎಣಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ '' 
ಎಂದನು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ )ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಭೀಮಾರ್ಜನರ ಪರಾಕೃಮವನ್ನೂ, ಅವರ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯಗ 
೪ನ್ನೂ ನೆನೆ ನೆನೆದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ “ ಮಗನೆ, ಬೇಡ, ಪಾಂಡವ 
ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ, ಅರ್ಧರಾಜ್ಯನ ನ್ದ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು. ಉಳಿದ ಅರ್ಧರಾ 
ಜ್ಯವು ನಿನಗೆ ಸಾಕು. ನಿನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದು ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಸಮ್ಮ ತವೆಂದು ತಿಳಿಯದಿರು. ಭೀಷ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಇದು ಅಭಿಮತವಾದ.ದಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪಾಂಡವರೊ 
ಡನೆ ಸಂಧಿಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡು '' ಎಂದನು. 

ಕೌರವೇಶ್ವರನು ಹೇಡಿಯಲ್ಲ ; ಜೀವಗಳ್ಳೆ ನಲ್ಲ . ಭೀಮಾರ್ಜನ 
೦ಗೆ ಕಡಮೆಯಲ್ಲ ಸಮಶತುನಿನೊಡನೆ ಹೆದರಿ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ 
ಚೈ ಸುವನೇ ? ತಂದೆಯ ಒರಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ದುರ್ಕೋ 
ಧನನು ಖೇದದಿಂದ " ಯಾರ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸದೆ ಕರ್ಣನೊ 
ಡಗೂಡಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಹತಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಂದಿರೊಡನೆ 
ಅಖಂಡಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಪದವಿಯ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುಷೆನು. ಇಲ್ಲವಾ 
ದರೆ ಪಾಂಡವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಆ ಸುಖವನ್ನ ಸುಭನಿಸಲಿ. ಇದು 
ವಿನಾ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಭಾಗ ಕೊಟ್ಟು ಸ್ನೇಹವನ್ನೆ ೦ದಿಗೂ ಮಾಡಲಾ 
ರೆನು, ಧನದಲ್ಲಿಯೂ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಆತೆ 
ಯನ್ನು ತೊರೆದಿರುವೆನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಸೊಚಿಮೊನೆ ಊರುವಷ್ಟು 
ಭೂವಿಯನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಡಕಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಇದು ಖಂಡಿತ '' ಎಂದನು.. 
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ನಿರಾಶನಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 
ಟೆ ನನ್ನ ಮಗನು, ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ದೊರೆಗಳೊಡನೆ, ಯಮ 
ಪುರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿ ದ್ಧ ನಾಗಿರುವನ್ನು'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮ. 
ನಾದನು. 

ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಪುನಃ ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು '" ಮಗ 
ನೆ, ಅಧರ್ಮವಾಗಿಯೂ, ಅಪಕೀರ್ತಿಕರವಾಗಿಯೂ ಅಪಾಯಕರವಾ 
ಗಿಯೂ, ಇರುವ ಕೂೂರಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆಳಸಿರುವೆ. ಪಾಂಡ 
ವರೊಡನೆ ವಿರೋಧಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುರವಲ್ಲ. ಇದು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರೂ ವ.ಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿ ನುಡಿ 
ಯವರು. ಸಜ್ಜ ನರಾದ ಮಕ್ಕಳು ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಮಾತು ಮಿಾರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತು ಅಹಿತವೆಂದೆಣಿಸಬೇಡ. ಪಾಂಡವರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ರಕ್ಸಿ ತರಾಗಿರುವರೆಂಬುದು ದಿಟಿವೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತಲಿದೆ, 
ಅವರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನ 
ಪರಾಕೃಮವನ್ನು ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ಬಲ್ಲರು ನೀವುಗಳಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಂದ ಹತರಾಗುವುದು ನಿಒ ಹಗಲಿರುಳೂ ಇದೇ ಚಿಂತೆ 
ಯ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಲಿದ್ದೆ (ನೆ. ಪಾಂಡವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಕೊಟು ಶೆ 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಇದು ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿಸೆ ಹಿತವಾಗಿ ತೋರ. ತ್ರಲಿರವುದು,'' ಎಂದ. ಬಹುವಾಗಿ ಒರಲಿದನು. 

ಛಲದ ಮುಂದೆ ಐಶ್ಶರ್ಯಾದಿಗಳೂ ಐಹಿಕ ಭೋಗಗಳೂ, ಈ 
ಪಾ ಗಳೂ, ತೃಣಪ್ರಾಯಗಳು. ಶತ್ರುವಿನ ಕ್ಟ ಮೆಯು, ಅಗ್ನಿ ದೇ 
ವನಿಗೆ ವಾಯುದೇವನು ನೆರವಾದಂತೆ ; ಶತ್ರುವಿನ ಪ್ರಶಂಸೆಯು, ಉರಿ 
ಯುವ ಗಾಯಕ್ಕೆ ಉಪ್ಪು ತುಂಬಿದಂತೆ; ಶತ್ರುವಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾ 
ಗೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಅಗ್ನಿಗೆ ಆಜ್ಯಾಹುತಿಯನ್ನುಟ್ಟಿ ತೆ. ಅಂದು ಕೌರವ 
ನಿಗೆ ಹಾಗಾಯಿತು. ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಗೂ, ತನ್ನ ಸರಾಕೃಮಕ್ಕೂ ಕೀಳೆಂದೆ 
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ಣಿಸೆವ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಿಚ್ಚ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಿತು. ತಂದೆಯೆಂದು 
ಸಾಭಿಮಾನಿಸಿ, "ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪಾಂಡವರು ಹೀಗೇಕೆ ನರಳಬೇಕು ? ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಸಂಹರಿ 
ಸಒಲ್ಲೆ ನು, ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗ.ವ ಸಾವರ್ಥ್ಯವು ನನಗುಂಟಿ. ಜಲಾಶಯವಿಲ್ಲದಿರುವ ವ.ರಳು 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುವ.೦ದಿಗಾದರೂ ಜಲವನ್ನೊ ದಗಿಸಿಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯ» ನನಗ.ಂಟಿು, ಸವಸ ದೇವತೆಗಳೂ ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾದಿ 
ಗಳೂ ನನ್ನ ಅಜ್ಜ ನುವರ್ತಿಗಳಾಗಿರುವರ.. ಬಸದಿ; ಉಪಾಯ, 
ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತು ಶೌರ್ಯ ಇವು ಪಾಂಡವರಿಗಿಂತಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗ 
ರ.ವುವು. ಭೀಷ್ಮ ಸ )»(ಣರಂತೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಚಾತುರ್ಯ ವನ್ನು ನಾನೂ 
ತಿಳಿದಿರುವೆನು '' ಬ 

"ಅವರಿಂದ ಇ.ವನು ಜಯಿ.ಸಲ್ಪಡ.ವನೊ,, ಇವನಿಂದ ಅವರು 
ಜಯಿಸಲ್ಪಡುವರೋ, ' ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಲಾರ 


ದವನಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಆಲೋಜಿಸತೊಡಗಿದನು. 


ಆಗ ಕರ್ಣನು “ ಎಲೈ ದೊರೆಯೆ, ವೃಥಾ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗ 
ಬೇಡ. ಪರಶುರಾಮದತ್ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮೂಸ್ತ್ರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಕಲ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ ಕೌರವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಳುಹುವೆನು '" ಬಂದು 
ಧರ್ಯ ತುಂಬವ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು, ಭೀಷ್ಮನು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುಖಭಂಗಿತ ಮಾಡಲ್ಲ, ವೀರನಾದ ಕರ್ಣನು ಕ.ಪಿತನಾಗಿ 
"" ಎಲೈ ಭೀಷ್ಮನೇ ನೀನು ಬದುಕಿರುವ ವರೆಗೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯ. :)ದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ ಮೇಲೆ ಕೋದಂಡ 
ವನ್ನು ಸಿಡಿದು ಈ ಅರನುಗಳಗೆ ನ ನನ್ನ ಪ ಪರಾಕ್ರ ಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಭಾಸ್ಟಾ ನವನ್ನು ನಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಏಕದೇಹ 
ನ್ಯಾಯದಿಂಡಿದ್ದ ಕಥ ನಿಗೆ ಎ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ದ.ರ್ಯೋ 
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ಧನನೂ ಭೀಷ್ಮರೊಡನೆ ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾತಾಡಿ, ಧ ಫತೆರೂಷ್ಟ ನ 
ಹಿತೋಕ್ಕಿಗಳಿಗೆ ಗಮನ ಕೊಡದೆ ಕರ್ಣನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಅಂಧನೃ ಪತಿಯಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ತನಾದ ಸಂಜಯನು ಉಭಯ 
ಸೈನ್ಯದ ಬಲಾಬಲ ವಿವರಣೆ ಮಾಡಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. ಪಾಂಡ 
ವರ ಬಲದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಸುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಎದೆಯೊಡೆ 
ಯಿತು, ಎಲ್ಲರೂ ಹತಾಶರಾಗಿ, ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ, ಒಡ್ಡೊ ೇಲಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು } ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಅವಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೆ (ಹ್ಮ ಒದಗುವಂತೆ ಅ೦ಧನ್ಯಪತಿಗೆ ಸಂತಾ 
ಪವೂ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. "“ ಎಲೈ ಸೂತನಂದನನೇ, ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ! ನನಗೇನು ದಾರಿ! ಯಾರಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗಲಿ ! 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ದೈವಾಧೀನರಾದ ಬಳಿಕ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರೆ' 
ಲ್ಲರೂ ಕ್ಲೇಶಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ದುಃಖಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೇಳಲಿ! 
ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ನನ್ನ ಶರೀರ ಬಿದ್ದು ಹೋದರೆ ಲೇಸು! ಭೀಮನ ಗದಾ 
ಪ್ರಹಾರದಿಂದ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಹತರಾಗುವುದು ನಿಜ! ಅರ್ಜುನನ ಶರ 
ಜಾಲಗಳಿಂದ ಕೌರವ ಪಡೆಯೆಲ್ಲ ವೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುದು ! ಇದಕ್ಕೆ ಸೆಂಶ 
ಯವಿಲ್ಲ! `` ಎಂದು ಅಂಧನೃಪತಿಯು ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದನು., 





ಫಿ 


| ಶೀ || 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಅನುಸಂಧಾನ. 


ಸಂಜಯನು ಉಪಪ್ತವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ್ಥೆ 
ಧರ್ಮರಾಯನು, ಕೌರವನೊಡನೆ ಶಾಂತಿಸ್ಸ್ಯಾಪನೆಗೂಗಿ ಮಂತ್ರಾಲೋ 
ಚನೆಮಾಡಲು, ತನಗೆ ಮಿತ್ರರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸಭಾಮಂಟಪಕ್ಕೆ, 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಈ ಶಾಂತಿಸ್ಸಾಪನೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ, ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಕೃಷ್ಣನೊಬ್ಬನೇ ಶಕ್ಕನೆಂದೂ, 
ಆತನನ್ನು ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು ಉತ್ತಮವೆಂದೂ, ತೀರ್ಮಾ 
ನವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲ ರೂ, ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಮುಂದುವಾಡಿಕೂಂಡು, 
ಸಾಂತ್ಸವಡನಗಳಿಂದ ದೌಪದಿಯನ್ನು ಸಂತೈಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದರು. ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡು ಧರ್ಮರಾಯನು " ಎಲೈ ವಾಸುದೇ 
ವನೇ, ಮಿತ್ರಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಯಿತು, 
ಆಪತ್ತುಗಳು ಬಂದಾಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬರು ಯಾರಿರುವರು ? ನಿನ್ನಾಶ )ಯದಿಂದ ಗರ್ವಾಂಧರಾದ ದುರ್ಕೋಧ 
ನಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬರತಕ್ಕ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯ.ಬೇಕು, ನಮ್ಮ ಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನೀನೇ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಬೇಕು. '' ಎಂದನು, 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣ ನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹರಿತ್ತು "ಈಗ ನಾನು 
ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನು ? ನಿನ್ನಿಷ್ಠ ದಂತೆ ನಡೆಯಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಹೋಗಿಬರಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ನಿನಗಿ 
ದ್ವಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಬರಲು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. '' ಎಂದನು. ಆಗ ಧರ್ಮಜನು। 
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ಸ ಎಲೈ ವಾಸ. ದೇವನೇ, ಸಂಜಯನ ಮಾತಿನಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) ನ ಇಂಗಿ 
ತವನ್ನು ತಿಳಿದುದಾಯಿತು. ದೂತನಾದವನು ದೊರೆಯ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಸ್ಟ ತಂಕೃವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೊಡಲಾರನು. ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದೆಂಬುದೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ ಮತವೆ)ನು ತೋರ.ತ್ತದೆ. 
Bn ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸೆ ಸೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ರಾಜ್ಯ ಕೊಡುವಂತೆ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ ನು ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು, 
ಆದರೂ ಮಗನ ಮೇಲಿನ ಮೋಹದಿಂದ ಆತನ ಖ್ಯ ನೋರಥವನ ್ಲ ನೆರವೇ 
ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಒಣ ಉಪಚಾರದ 1 ಗಳನ್ನು 
ಆಡುತ್ತ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಲೋಭದಿಂದ ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಕೊಡದೆ ಹೋದಲ್ಲಿ ದುಃಖವಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? 
ಎಲ್ಫೈ ಮುರಧ್ವಂಸಿಯೇ, ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ನಾವು ರಾಬ್ದವನ್ನು 
ಬಿಡುವುದಕಾದೀತು? ಇದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯತ್ನ ಮಾಡ.ತ್ತ್ಮಲಿರುವ ನಮ್ಮ 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹಾನಿ ಬಂದರೂ ಬರಲಿ, ಅದೂ ಒಳ್ಳೆಯದೆ; ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ. 
ನಾವು ಕೌರವರೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಸಕಲ ಸುಫತ್ತುಗಳಿನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಶಾಂತಾತ್ಮರಾಗಿರ:ವ್ರದು ಉತ್ತಮವಪಕ್ಷೆ ; ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಕಲ ಕ 
ರಿಗೂ ನಾಶಕರವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯ ಭೋಗಗಳನ ನ್ನು 

ಯುವುದು, ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷ, ಆದರೆ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ನಾವು ಜ್ಹಾತಿಗ 

ಳನ್ನೂ, ಗುರುಜನಗಳ ನ್ನೂ, ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೂ. ಇ.ತರರನ ನ್ನೂ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾಗ:ವುದು; ಇದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪಾಸಸುಘಟನೆ 
ಬೇರೆ. ಆದರೂ ಕ್ರ ತಿ )ಯಧರ್ಮ ದುತೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕು, 
ಆದರೆ ಜಾ ಗಳು ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ,. ಶೂರನಾದವನು ಸೋ 
ತು ಹೋಗುವನು ; ಅಶಕ್ಕನು AE ಶತ್ರುವು ನಾಶ 
ಹೊಂದುವನೋ, ತಾನೇ ನಾಶಹೊಂದುವನೋ, ಎಂಬ ಸಂಶಯವಿ 


ದರೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮ ನಿರೋಣವೆಂಬ ಬು ಯು ಬರುವು 


ರವ 
ಪಡೆ 
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ದಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕುಲಕ್ಷ ಯ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ ದವೆನಾಗಿರು 
ವೆನು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ಮಾಂಸದ ತುಂಡಿಗಾಗಿ ನಾಯಿಗಳು ಕಚಾ ಡು 
ವಂತೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಕಚ್ಚಾ ಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಮೇಲ್ಮೆ ಬಲ್ಲಿ ಸ 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು ನೀನು 
ಶಕ್ಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. 

ಟಃ ಕೃಷ್ಣನು, “ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಕೌರವಸೆಭೆಗೆ ಹೋಗಿಬರು 
ವೆನು, ಉಭಯತ್ರರಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗ.ವ ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಕೈಲಾದ 
ಯತ್ತ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಮ ತ್ಯುಪಾಶಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ 
ದುರಾತ್ಮರಾದ ದುಶ್ಕೋಧನಾದಿಗಳು ನನ್ನ ಮಾತೆನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸದೆ ಮುನಿ 
ದರೆ ನಾನರಿಯೆ '' ಎಂದನು, ಆಗ ಧರ್ಮಜನು " ಲ್ಕೆ ಪುಂಡರೀಕಾ 
ಕ್ಟ ನೇ, ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿ ತವೇ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿತ. ನೀನು ಮಾಡಿದ. ದಕ್ಕೆ ಬದಲಿಲ್ಲ 
ಶಂಂತಿಸ್ಸಾ ಪನೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸನ್ನಾ ಹಮಾಡು, ಮಾರಿದರೆ 
ಹೋಗಲಿ. ದೈವೇಜ್ಛೆಗೆ ಯಾರು ಗೊತ್ತು ಗಾರರು? ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ'' ಎಂದು ನುಡಿದನು, 

ಧರ್ಮಜನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶಾಂತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದವರ ಮತವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿದನು, 
ಆಗ ಭೀಮಸೇನನು " ಯುದ _ವಾಗುವುದೆಂದು ಭಯಪಡಿಸದೆ, ಕೌರವ 
ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಉ: ಬಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಬೇಕು. 
ಪರರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಹನೆಯಿಲ್ಲದ ದ.ರ್ಯೋಧನನಲ್ಲಿ ಸಾಮವನ್ನಾ 
ಚರಿಸಬೇಕ.. ದ.ಷ್ಟನಾದ ದ.ರ್ಯೋಧನನೊಡನೆ ಸೆಂಧಿಯಾಗುವುದು 
ದ.ಷ್ವರವೆಂದು ನಾನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಲ್ಲೆನು, ಕುಲನಾಸಕಾ ಗಿಯೇ 
ಧುರ್ಯೋಧನನು ಹ.ಟ್ಲಿರುವುದ:. ಅವನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಯುಕ್ಕವಾಗಿಯೂ, 
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ಮೈದುವಾಗಿಯೂ, ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಅಧೀನರಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭರತಕುಲಕ್ಕೆ ನಾಶಬರ 
ದಂತೆ ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ಆತನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಆತನೊಡನೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿರುವ ಹಾಗೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸೆ 
ಬೇಕು, " ಭ್ರಾತೃಸ್ತೆ €ಹದಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಬೇಕು ' ಎಂದು 
ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಸೆಯೋಧನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಸಹೋದರರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲಾರೆನು. ಶಾಂತಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು '' ಎಂದನು. 

ಕಲಪರ್ವತವು ಹಗುರವಾಯಿತು; ಅಗ್ನಿಯು ತಣ್ಣಗಾಯಿತು ಕ 
ಹೆಬ್ಬುಲಿಯ: ಹೆ.ಲ್ಲೆಯಾಯಿತು ; ಬರಸಿಡಿಲು ನಿ8ಸ್ಟನವಾಯಿ, ತ: ; ಸರ್ಪ 
ದಿಂದ ಬಂಧಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ತಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ವ.ರೆತನ್ನು ಅವನ 
ಹೃದಯವು ಅಂದು ಕರುಣಾಸಮುದ ವಾಯಿತು. ಮುಹೂರ್ತಮಾತ ಸ 
ತಾನೂ ಧರ್ಮಜನಂತಾದನು. ಅವನ ಛಲವು ಅವನ ಕೈ ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಕೃಷ್ಣನು ತಲ್ಲಣಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ 
ಆರ್ಜೂನನು ವಾಸ.ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು, ""ಎಲೈ ಕೃಷ್ಣನೇ, ಧೃತರಾ 
ಷ ಶೆ ನ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಾವು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೌರವರೊಡನೆ 
ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತಲಿದೆ. ಸಂಧಿ 
ಯೋ, ಯುದ್ದ ವೋ, ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಆಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. 
ಪುರ.ಸಸ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಏನೇನು ಮಾಡಬಹುದೋ ಅದ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ವಾಡು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಯಾವುದು ಹಿತನೆಂದು 
ತೋರ.ತ್ಮದೆಯೋ ಆ ರೀತಿ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸು ” ಎಂದನು, 
ಆ ಮೇಲೆ ನಕುಲನು " ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಗಾವುದು ಫಲ. 
ಕಾರಿಯೋ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು '' ಎಂದನು, 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಹದೇವನು ಅತಿ ಸಿಟ್ಟಿ ನಿಂದ 
ಕಡಡಿದವನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಕೌರವರು ಸಂಧಿಗೊಪ್ಪಿದರೂ, 
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ಯುದ್ಧ ವಾಗುವಂತೆಯೇ ಮಾಡು, ಅಧರ್ಮ ವಾದರೂ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಕ್‌ೌರ 
ವರೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ ಹಸ್ಮಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಪಾಂಡನರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅರಣ್ಯಪೃವೇಶ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದು 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ಅಭಿಮತವೇ ನನಗಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. ಸಾತ್ಯಕಿ ಮುಂತಾ 
ದವರೆಲ್ಲರೂ ಸಹದೇವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿನಿ ನುಡಿದರು. ಭೂನ 
ಭೋಮಂಡಲನೆಲ್ಲವೂ ಸಿಂಹನಾದ ಧ್ವನಿಯಿ.೦ದ ತುಂಬಿತು. 

ಎಲ್ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದ. ಕೊಂಡು ದ್ರೌಪದಿಯ ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ " ಎಲ, ವೀರನಾರೀವುಣಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಮತವೇನು? ಎಂದನು. 
ಆಗ ದ್ರೌಪದಿಯು '" ಉಲ್ಲೆ ವಾಸ.ಮೇವನೇ, ಕೇಳು. ಕೌರವರು ಸಾವು 
ಕ್ಕೆ ಸಗ್ಗು ಪರಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. ಗದಾದಂಡ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಭೀಮನ ಭುಜಬಲವನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ಗಾಂಡೀವ 
ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನು ಮತ್ತೆ ಬೃಹನ್ನಳೆಯಾದಂತೆ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತಿದೆ. ಕೌರವಾದಿಗಳು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಈ 
ನನ್ನ ಹೃದಯ ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಯು ಆರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೂ ನೀನು 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ರಕ್ಷಿ ಸಿದೆ ಈಗ ಈ ನನ್ನ ಹೃದಯತಾಪವನ್ನು ನಂದಿಸಿ ಶಾಂತ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸಮರ್ಥನು, ಭೀಮಾದಿಗಳು ಸಂಧಿಗೊ 
ಡಂಬಟಿ ರೆ, ನನ್ನ ತಂದೆ ಮತ್ತು ಸಹೋದರರು ಕೌರವಾದಿಗಳನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸುವರು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನ ಪುತ್ರರು ಅಭಿಮನ್ಯು 
ವನ್ನು ಮ.೦ದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವರು. ದ.ಶ್ಯಾಸನನು 
ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿ ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾದುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಹೊರತು ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸ ಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಲಾರದು. ಇದುವರೆಗೂ ಸಹನೆಯಿಂದ ತಡೆದುಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಕೋಪಾಗ್ದಿಗೆ ಈಗಲಾದರೂ ವಿಮೋಚನ ಬೇಡವೆ?” 
ಎಂದು ಗದ್ಗದ ಕಂಠೆಯಾಗಿ ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ . ಸುಮ್ಮ 
ನಾದಳು. 
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ವೀರನಾರೀಮಣಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಾತು ಎಲ್ಲರ ಹೃದ 
ಯವನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಅಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ 
ಬಿಟ್ಟಿಂತಾಯಿತು. ಧರ್ಮಜನು ತಲ್ಲಣಿಸಿದನು. ಭೀಮನ ನಿರ್ಮಲವತ 
ಗಿದ್ದ ಹೃದಯವು ಪುನಃ ಕದಡಿತು, ಐಹಿಕ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಮೋ 
ಹವು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲ ಆಕ್ರಮಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ತಾನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯು ತಲೆದೋರಿಶು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ತ್ರರಿತು, "" ಎಲ್ಫೈ 
ಕೃಷ್ಣನೇ, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನ ಹೃದಯಪೂರ್ವಕವಾದು 
ವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ, ಧರ್ಮರಾಖಯ.ನಿಗಾಗಿ ಹಾಗೆ ನ.ಡಿದೆನೆಂದು 
ತಿಳಿ, ನನ್ನ ಪರಾಕೃವ-ವನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಮುಂದೆ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನೋಡುವಿ. ಯುದ್ಧವೇ ನಿಶ್ಚಯ. ಕೌರವನೊಡನೆ ಸಂಧಿ 
ಬೇಡ '' ಎಂದನು. | 

ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು, " ನಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. 
ಸಂಧಿಯಾದರೆ ಸಮ ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧ ವು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾ 
ಗುವುದು. ನೀನೂ ಅಜು೯ನನೂ, ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬೇಕೇ 
ಹೊರತು ಮತ್ತ್ಮಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳು 
ವವನೇ ಹೊರತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ ” ಬಂದು ಹೇಳಿ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಸಾಂತ್ರವಚನಗಳಿಂದ ಆಕೆಯ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ: 
ವಂತೆ ಅಭಯಕೊಟ್ಟು, ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲುದ್ಭುಕ್ತನಾದನು, 
ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ದಾರಿಕಳುಹಿಸಿ ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಎಲ್ಲರೂ ನಿಂತರು, 
ರಥವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿತು. 

ಗ್ರಾಮದ ಗಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಕಾಣಿ 
ಸಿಕೊಂಡವು. ರಥವು ಬೇಗನೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿತು. ಕುಶಸ್ಸಳದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೃಷ್ಣಾಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿದು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಕಲಶವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಶುಭದ, ವ್ಹಗಳೊಡನೆ ವೇದೋಕ್ತ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳಿಂದ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 153 


ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು ಬಯಸಿದರು, ಕೃಷ್ಣನು ಅವರ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಮಾರನೇ ದಿವಸ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟನು, ಕೃಷ್ಣನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗ್ಗೆ ಬರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಧೃತರಾ 
ಷ್ಟ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಅಭೂತಪೂರ್ವ ಸ್ವಾಗತವೀಯಲು 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದ ರು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ ನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದ ವಿದುರನನ್ನು ಬರಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ವಿದುರನು ದೊರೆಯ ಸಮಾಪವನ್ನೆ ಎದಿ, ಕರೆಯಿಸಿದ 
ಹದನೇನೆಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಅಂಧನೃಪತಿಯು ಅವನನ್ನು ಕ.ರಿತು, 
"" ನಾಳೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ, ಇಷ್ಟವಾದ ದನ್ನು ತೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅವನಿಗಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತು 
ವಾವುದು ? '' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ವಿದುರನು "ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಹೊಡುವೆನೆಂದು ಐಲ ರಿದಿರಿಗೂ ವಚನಕೊಟ್ಟು, ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದ ಹಕ್ಕಿನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೆ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲೂ ವೃಥಾ ಸಂಕಟ 
ಪಡ.ತ್ಮಿರುವ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಕೊಡುವೆಯಾ? ಇಂತಹ ದಾತೃತ್ರವು ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ನಿನಗೇಕೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬಾರದು! ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನು ನ್ರಿಯನೆಂದೂ, ಪಾಂಡವರ. 
ಪ್ರಾಣವೆಂದೂ ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ ! '' ಎಂದಂದ.ಕೊಂಡು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ p 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಭೋಗ್ಯವಸ್ಮುಗಳೊಂದೂ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಯ.ಸಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬರುವನೋ, ೮ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರೆ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೊಟ ) ೦ತಾಯಿತು, 
ಅವನು ಕೌರವ ಪಾಂಡವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮ್ಮ ಅವನ ಮನೋರಥವನ್ನೀ 
ಡೇರಿಸು ' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಕೌರವನು ತಂದೆಯನ್ನು ಶುರಿತು, 
"" ಕೃಷ್ಣನು ಭೇದೋಪೂಯಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗ ತಕ್ಕವನಲ್ಲ .  ಶೂರನಾದ ಕ್ಸೃತ್ತಿ 
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ಯನು ಯಾವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ಅಪಮಾನ ಬರುವುದೋ ಆ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಕೃಷ್ಣನು ನಮ್ಮುಭಯರಿಗೂ ಲೇಸನ್ನೆ ಣಿಸುವ 
ನಾದರೂ ಈಗ ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಯಾಗಿ ಬರುವನು. ನಾವು ಅವನಿಗೆ 
ಏನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟರೆಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಕೊಡಬಾರದು. ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿರುವವ 
ನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿರೆ ತಾನೆ ಏನು? '' ಏಂದನು. ಆಗ ಭೀಷ್ಮ್ಮಾದಿಗಳು 
" ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಲಿ, ಬಿಡಲಿ, ಆತನಿಗೆ ಕೋಪ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವುಗಳೆ 
ಲ್ಲರೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆಡಬೇಕು '' ಎಂದರು. ಆಗ 
ದುರ್ಯೋ ಧನನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕುರಿತು "" ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇಬ್ಬರೂ ಸುಖದಿಂದಿರಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ನಾನು 
ಕೇಳತಕ್ಕುವನಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರುವ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಉಪಾಯಾಂತ 
ರಗಳಿಂದ ಕಟಿ ) ಹಾಕಿದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನರಾಗು 
ವರು. ನಾಳ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಆ ಕೃಷ್ಣನು, ಅರಿಯದಂತೆ ನಾವು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿ '' ಎಂದನ್ನು 

ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಎನು, "'ಛಿ! ಮೂಢಾ, ಕೃಷ್ಣನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಅಪಚಾರವನ್ನು ಎಣಿಸಬೇಡ, ಇದು ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವಲ್ಲ '' 
ಎ೦ದನು. ಭೀಷ್ಮನು ತನ್ನ ಕೈಬೆರಳುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಸೆಭಾಮಂಟಪವನ್ನು .ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು, 

ಪಾಂಡವರ ಸತ್ಮೃವೆಲ್ಲವೂ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿತ್ಮು. ಕೃಷ್ಣನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಪಾಂಡವರ ಜಾಳು ಬಾಳಲ್ಲ, ಈ ಗುಟ್ಟ ನ್ನು ತಿಳಿದ ಕೌರವನು ಪಾಂಡ 
ವರನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಬಂದಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂಹಿಸಿದನು ಆದರೆ ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ನುಡಿಯ 
ಬೇಕು, ಯಾವುದನ್ನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಎಂಬ ವಿವೇಚ 
ನಾಶಕ್ತಿಯು ಅವನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಊಹಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
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ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ಕೌರವೇಶ್ವರನು, ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹದಲ್ಲೂ ಅದೇ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಲುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನ ಮುಂದೆ ಯಾರು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿ 
ದ್ದ ರು. 

ವಣರನೆಯ ದಿವಸ ಕೃಷ್ಣನು ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು, 
ದುರ್ಯೋಧನನ: ಹೊರತಾಗಿ ಬಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನಿ ದಿರುಗೊಳ್ಳಲು ಹಸ್ಸಿ 
ನಾವುರದ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಪುರಪ್ರವೇಶವಾಯಿತು. ಅಂದು ಹಸ್ತಿನಾ 
ಪ್ರರವು ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲ್ಲೂ ಹಸುರು ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಧ್ವಜಪತಾಕೆಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಒನಸಂದಣಿಯಿಂದಲೂ ನೋಡುವವರೆ ಆನಂದವನ್ನಿೀಯುತ್ತ 
ರಮಣೀಯ ವಾಗಿತ್ತು. ಕೃಷ್ಣನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪಾಂಡವರು ಸೌಖ್ಯದಿಂದಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವಾಗ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಅವನನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆತಿಥ್ಯ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದನು. ಆಗ 
ಕೃಷ್ಣನು, " ನಾನು ಪಾಂಡವರ ಕಡೆ ದೂತನು. ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಬಡಿ 
ಸಿದ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಊಟ ಮಾಡಬೇಕು. ಪಾಂಡವರು ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರರು. ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದ 
ರಂದ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ನಾನು ಊಟಿ ಮಾಡಲಾರೆನು ನಾನು ಬಂದ ಕೆಲ 
ಸವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದ ಮೇಲೆ ಊಟ ಮಾಡುವೆನು '' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕೌರವನ ಮನಸ್ಸು ಕಿರಿದು ಮಾಡಿ, ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು, ಊಟವಾದ ಬಳಿಕ ಕುಂತಿ ಮೊದಲಾದವರ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ವಿದುರನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದನು. 


 ಅವಾಾರಾಾದರಿರಿಲವೀರಾಾಷಾತ ಬಸವಾ ಸವಾರರ. 
ಾಾಾಾಷಾಷ್ಸಾದಾಾಾಬ್ಯಾಾಬಲಾಟನುಾಡಾನಸಾತಾವಿನಂನಾದ್ದವಿ 


| ಶ್ರೀ || 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಂಧಾನಭಂಗ 


ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಕೃಷ್ಣನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಕರ್ಣನು ಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಕಾಣಲು ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು, ಕ ಬಷ್ಟ್ಣನು ಅವನನ್ನು ಸತ್ಯ 
ರಿಸಿ ವೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ. ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಸೂರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಮುಗಿಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ೦ದ ಹೊರಟು ದೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ ಒಡ್ಡೊ 
ಅಗವನ ತ್ನ ತ ತಮಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಳಿತು 
೩1 ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲ ರೂ ಕೃಷ್ಣನ ನನನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಹಿಗ್ಗು ತ್ತ 
ಎವೆಯಿಕ್ಕು ದೆ ಚಿತ್ರ ದಪ ಶಿಷೆಗಳೋೀಪಾದಿಯಲಿ ಕಳಿಫಿದ್ದರು. 


್ರ ಕಾಕ್‌ ಸವ್‌ 64 2 
ಒಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು "ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ಎಲ್ಫೈ 


ಟ್‌ ಲ್ಸ 

ರಾಯನೆ, ಕೌಂವರಿಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಬಯಸಿ ನಿನಗೆ 
ಪ | ) ತೆ ವ ಇ ಸ ಪಿಂ 

ಕೇ ವ.ವನ್ಮುಂಟಿ.ವರಾ ಡ.ವ್ರದಕ್ಯೋಸ್ಯರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರ. ವೆನು, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾಗಿರುವ ಕ.ರ.ವಂಶಕ್ಕೆ ಕಳಂಕವನ್ನು ತರಬೇಡ. ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ 
ವಂಚನೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಕುಲಗೌರವವನ್ನು ಕಾಪಾಡು, 
ಕೌರವರಿಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೂ, ಉಂಟಾಗಿರುವ ವೈರವನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸು, ಈ ಭಾರವು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ವಶವರ್ತಿ ಗಳಾದ ಫಂ ನ್ನು ನೀನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸು. ನನ್ನ 
ಅನ.ಮತಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯವ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನಾನು ಸೆಮಾಧಾನ 


ಪಡಿಸುವೆನು. ಬಿಜ ರಿಗೂ ಹಾನಿಕರವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ, ಉಭ 
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ಯತ್ರರೂ ಸ್ನ €ಹೆದಿಂದಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಚಂದ ಕೌರವ ಪಾಂಡ 
ವರು ಒಂದಾಗಿ ಬೆರೆತರೆ ಅವರನ್ನು ಕೆಣಕಿ ಬದುಕುವರು ಈ ಭೂಮಂಡ 
ಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಉಂಟೆ? ನೀನು ಪುತ್ರಪೌತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮೊದರಿನಂತೆ 
ಬದುಕು. ಈಗ ನೀನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ರಾಜ್ಯವು ಅವರು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿಕೊಟ ದ್ದು. ಲೋಭವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ತೋರಿಸು "" ನಮಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯ 


ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ನಾವು ನಿಮಗೆ ಕಪ ಟದ್ಯೂತ 


ದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮುಂದೆ ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುವೆವೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ಅಖಂಡವಾಗಿ ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟಿವು 

ಈಗ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಯೆಮಾಡಿ ಆ ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನ | ನುಭವಿಸುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ 

ಹಿಸು. Mn ನಿನಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆ. ಯುದ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಬೇಡ. ಚ ಮಾಡಿದರೆ ಹಕ್ಕು ದ್ವಮಾಡಿ ಕೌರವಾದಿಗ 
೪ನ್ನು ಜ್‌ ನಮ್ಮ ರಾ ಜೃವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅಸ ತ್ತೆ 
ಎತ ಕೊಡಬೇಡ '' Ms ಎನಗೆ ಪಾಂಡವರ ಬಿನ್ನಹ ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವೇಚನೆ ಮಾಡಿ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ದೆ. ಹವೆ ಣಿಸದೆ ಅವರ 
ಹಕ್ಕಿನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಶಾಂತಿಸ್ಟ್ಯಾಪನೆ ಮಾಡುವುದು ಉತ್ತ 
ಮಪಸ್ಟ, ವಂದು ಹೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, "" ಕುರುವಂಶಕ್ಕೆ 
ಕಳಂಕ ತರಬೇಡ. ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ನೀನು ಯುದ್ದ ವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹಠಮಾಡಿ 
ದರೆ ನಿನಗೆ ಆಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ " "ಅಯ್ಯೋ, ಮಿತ್ರರ ಮಾತು ಕೇಳ 
ದೆ ಕೆಟ್ಟೆ ೫ ಎಂದು ಕಾಲಾತೀತವಾದ ಮೇಲೆ ಪಶ್ಚಾತಾಪ ಪಡುವೆ. 
ಶೂರರಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನೊ ಡನೆ 
ಸೇರಿರುವ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕ 
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ಕೋಪೋದ್ದೀಪಿತನಾದ-ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಲು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಂಟೆ ? ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಜೀವಸಹಿತ ಯಾ 
ವನತಿದರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಶಕ್ಕನಾಗುವನೆ! ದೇವದಾನವಗಂ 
ಧರ್ವರೂ ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರರು. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ನಿದರ್ಶನಗಳು 
ಆಗಲೇ ಕಾಣಬಂದಿನೆ. ಕಣ್ಣಾರೆ ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿರುವೆ. 
ಮುಂದೆ ನೋಡುವೆ. ಎಲೈ ದುಕ್ಯೋಧನಾ, 'ಯುದ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುವವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಜ್ಞಾತಿಗಳು, ಬಂಧುಗಳು, ಮತ್ತು ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರುಗಳು. ನಿನ 
ಗೋಸ್ಟರ ಅವರೆಲ್ಲ ರೂ ನಾಶವನ್ನೆ ಎದುವರು. ಕೌರವನು ಕುಲನಾಶಕ 
ನೆಂಬ ಅಪಷಕೀರ್ತಿಗೆ ನೀನು ಗುರಿಯಾಗಬೇಡ ನೀನು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ 
ಸೆಂಧಿಮಾಡಿಕೆೊಂಡರೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಎನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಯುವರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವರು, ದೈವಯೋಗವನಿಂದ ತನಗೆ 
ತಾನೇ ಅಭಿಸುವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಬೇಡ. ಇವೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ನಿನಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಆ ಪಮಾನಮಾಡದೆ, ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವರೊಡನೆ ಸಂತೋ 
ಷಪಡುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿರು '' ಎಂದನು. "“ ಮೂರ್ಬತ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೃಷ್ಣ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು'' ಎಂದು ಭೀ ಷ್ಮ್ಮಾದಿಗಳು ನುಡಿದರು. 

ಆತ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕುಂದನ್ನು ತರುವ ಕೃಷ್ಣ ನ ಈ ವಮಾತ.ಗಳು 
ಕೌರವನನ್ನು ಒಹಳವಾಗಿ ಪೀಡಿಸಿದುವು. ರಣಹೇಡಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ಬ್ರಹನ್ನ 
ಳೆಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನೆಂದರಿಯದ ಉತ್ತೆರಕುಮಾರನಾಗಿದ್ದ ಥ್ರ; ಕೌರನೇಶ್ವ 
,ಠನು ಅಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಲ್ಲತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಪರಾಕೃಮದಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ರಾಜತಂತ್ರದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಕಡ 
ಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ಪರಾಕ್ರಮದ ಗೊ ಡ್ಲು ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಹೇಗೆ 
ಒಗ್ಗಿ ಯಾನು ? ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಎಲೈ, 
ಗೋಪಾಲನೇ, 'ಭೀಷ್ಮದ್ಯೋಣ್‌ಾದಿಗಳಂತೆ ನೀನು ಕೂಢ, ನನ್ನ ಒಲಾ 
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ಬಲವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡದೆ ದೂಸಿಸುತ್ತಿರುವೆ, ಎಷು ), ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದರೂ ನೀವು ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸುವ ಅಪರಾಧಗಳೊಂದೂ ಕಂಡುಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರು ತಾವೇ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬಂದು ಶಕುನಿಯೊಡನೆ 
ಜೂಜಾಡಿ ಸೋತು, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧವೇನು ? ಅವರು ತಮಗೆ ಜೀವನವಿರುವ ತಾನಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ರಲಿ. ಅವರೇ ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ಸೋತು ಒಡಂಬಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸ.ತ್ತಲಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು ? ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೋತು, "ನಾವು 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಶಪ ಪಟಿ ವು, ದುಶ್ಶಾಸೆ ನನು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿ 
ದನು ' ಎಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಅರಿಗಳೂಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂ 
ಡ. ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ಮಿ ಬರುವರೆ ಹೊರತಾಗಿ, ನಾನೇನು ಮೂಡಿ 
ದೆ? ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ, ನಿಷ್ಕುರದ ಮಾತಿಗಾಗಲಿ, ಹೆದರಿ ದೇವೇಂ 
ದ್ರನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರೂ, ಶಂಣಾಗತನಾಗಲಾರೆನು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದ 
ನಮಗೆ ಯುದ್ದ ವೇ ಧರ್ಮ. ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಾದಿಗಳು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಜೀ 
ಯರು. ಗೆದ್ದರೆ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಯನ್ನ ನುಭವಿಸವೆನು, ಸೋತರೆ ವೀರಸ್ರದ್ಗ 
ವನ್ನ ಡರುವೆನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು ಸೋತು ಕೂಟ ಶೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ುರಳಿ ಕೊಡಲಾರೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದೇನು ? ಸೊಚಿಮೊನೆ 
ಯಷ್ಟು ಭೂಮಿಯನ್ನಾ ದರೂ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಲಾರೆನು, ಇದೇ 
ನನ್ನ ನಿಶ್ಚ ಯವು ' ಎಂದನು. 
ಕೌರವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಭೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಹತಾಶರಾ 
ದರ. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನ ಗುಂಡಿಗೆಯೊಡೆಯಿತು. ಕರ್ಣ ಶಕುನಿಗಳು 
ಉತ್ಸಾಹಭರಿತರಾದರು, ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿಶ್ಕು 
"" ಪಾಂಡವರ ವೈಭವವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಕಪಟದ್ಯೂತದ ವ್ಯಾ ಜದಿಂಡ 
ಅವರ ಸಂಪತ್ಮ ನ್ನ ವಹರಿಸಿದೆ. ಸತ್ತುಲಪ್ರಸೂತೆಯಾದ, ಸೆಚ್ಚ ರಿತ್ರಳಾದ, 
ಪಂಡವರ ಧರ್ಯ ಪತ್ನಿ ಯಾದ ದೌ ಪದಿಗೆ ಸಭಾಪುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನ 
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ಮಾಡಿದೆ. ವಾರಣಾವತದಲ್ಲಿ ಅರಗಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನೆಲ್ಲ ದಹಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ತಿ ಸಿದೆ. ವಿಷವನ್ನಿ ಕ್ಕಿ, ಹಗ್ಗ ಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಸಿ ಮಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿಸಿ, ಹಾವುಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿಸಿ ನರಕ ತೆ ಟೋಪಾ 
ಯಗಳಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ತೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದೆ. ನೀನು 
ಹುಟಿ ದ್ದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಇಂದಿನ ವರೆಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವೆಯೇ ಹೊರತು ಲೇಶವಾದರೂ ಲೇಸನ್ನು ಮಾಡಿರ:ವೆಯಾ ? 
ಈಗ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳೂ, ಭೀಷ್ಮದೋಣಾದಿಗಳೂ, ಸಂಧಿಯು 
ಲೇಸೆಂದು ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ *ೇಳದೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ಪರ್ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲೆ ತಾ ರುನೆ. ನಿನಗೆ ಅಧರ್ಮ ವೂ, ಈ ಗಜ ತಪ್ಪದು'' 
ಬಂದನು 

Kid ಆಗ ದುಶ್ಶಾ ಸನನು ದುರೊ ಬೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು 
" ನೀನು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸಃ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದರೆ, ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣಾದಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಹಗ್ಗ ದಿಂದ ಬಿಗಿದು ಜರಿ ಒಪ್ಪಿ 
PE ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. '' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮರ್ಯಾದಾರಹಿತನಾಗಿ, ದೊಡ್ಡವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಪ 
ಮಾನವಾಗುವಂತೆ, ಸಭೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. ದುಶ್ಶಾ 
ಸೆನನೂ, ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದನು. 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಸಭೆಯವರನ್ನು ಕುರಿತು, ದುರಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಲ್ಲ ೦ಘಸಿದ, ಐಶ್ವರ್ಯಮತ್ಕನಾದ ಇವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷ ಸದೆ 
ಇರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಇವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ದರೆ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವುಂಟಾಗವುದು, ಕುಲವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದ 
ಕ್ಯ್ಯೋಸ್ಟರ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನೂ, ಗ್ರಾಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ವರ ಒಂದು ಕುಲವನ್ನೂ ಕ ದೇಶವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕೆರ ಒಂದು 
ಗ್ರಾ ಮವನೂ ಚ ತನ ನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷ ಸಿಕೊಳು ) ವುದಕ್ಕೋಸ್ಕೃರ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 161 


ದರೂ ತ್ಯುಜಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಪಾಪಾತ್ಮ ನಾದ ಈ 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ ಪಾಂಡವರ ವಶ ಮಾಡಿದರೆ, ನೀವೆ 
ಲ್ಲರೂ ಕ್ಸ ಮವಾಗಿರುವಿರಿ'' ಎಂದನು. ಕೊನೆಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು 
ಗಾಂಧಾರಿಯಿಂದ ಮಗನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿಸಿದನು. ಏನು ಮಾಡಿದರೆ 
ತಾನೆ ಏನು? ಕೌರವನ ಮೂರ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ ಮದ್ದ ನ್ನು ಯಾರೂ ನೊಡ 
ಲಾರದೆ ಹೋದರು. 

ಸಂಕೋಲೆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕನಾದ ದುಶ್ಶಾ ಸನನೊಡನೆ 
ದ.ರ್ಯೋಧನನು ಸಭಾಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬೆಕ್ಕಸು ಬೆರ 
ಗಾಗಿ, ಕಲ್ಲಿನ ಪೃತಿಮೆಗಳಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಕೌರವನು ಕೃಷ್ಣನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕಡೆ ನೋಡಿದನು. ನಾಲ್ಕಾರು ಕೃಷ್ಣರನ್ನು ಕಂಡ. ದಿಗ್ಗಾ ಚಿ 
ತನಾಗಿ ಯಾರನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕು ; ಯಾರನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು; ಎಂದು ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವಾಗ ಮಾಯೆಯು ಓರೆಯಾಯಿತು, ಹೃದಯವು ಕಳಕರ 
ಹಿತವಾಯಿತು; ನಿರ್ಮಲವಾಯಿತು; ವಿಶ್ವಪ್ರೇಮವು ಮೊಳೆಯಿತು. ಸಭೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣರಾದರು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸ.ವ, 
ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರೀತಿಸೆಲ್ಪಡುವ ವಿಶ್ವಬಂಧುವೆಂದು ಅಂದು ಕೌಂವನಿಗೆ 
ಭಾಸವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಹೃದಯವು ವಿಶ್ವದಷ್ಟು 
ವಿಸ್ಮಾರವಾಯಿತು. ಭಾಂಡದ ನೀರು ಸಾಗರದ ನೀರಿನೊಡನೆ ಬೆರೆಯಿ 
ತು. ವೃಕ್ತಿಜ್ಞಾನವು ವಿಶ್ವಜ್ಞಾನವಾಯಿತು. ವ್ಯಕ್ಕಿಪ್ರೇಮವು 
ವಿಶ್ವಪ್ರೇಮವಾಯಿತು. ವೃಕ್ತಿಶಕಿಯು ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿಯಾಯಿತು. 
ಅಖಿಲಾಂಡಕೋಟಿ ಬ )ಹ್ಮಾಲಡಗಳೂ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲ ಅಡಕವೂಗಿರ-ವುದನ್ನು 
ಅಂದು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡನು. ಸನತ್ಸುಜಾತನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಕಣ್ಯಬಾ 
ರದ ಅಂಧನೃಪನಿಗೆ ಅಂದು ಕಣ್ಣುಬಂತು. ಸಭಾಸದರೆ ಲ ರಿಗೂ ಅಂದು 
ಹಾಗನ್ನಿ ಸಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಾಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಮಳಗಿ ತೇಲಾಡಿದರು. 
ಸಂಕೋಲೆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಸಭಾಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ಕೌರವೇಶ್ವರನ, 
ಅಂದು ಸಕ್ಲಾ ತಾರಪಡೆದನು. 
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ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಹೋಯಿತು. ಪರದೆಯು ಪುನಃ ಬಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
pd \ 64 

ಸ್ಪಪ್ನ ಕಂಡು ಎಚ್ಚ ರವಾದಂತಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನು ""ನಾನು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಯತ್ನ ವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಾಡಿದೆ ಇನ್ನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು 
ಮಾಡಲೂ ಅಶಕ್ಕ ನಾಗಿರುವೆನು ಪಾಂಡವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇನೂ 
ದ್ಲೇಷವನ್ನೆ ಣಿಸಿದವೆನಲ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನಲೇನೂ ತಪ್ಪಿಲ. ಇನು 
ವಿ ತ ಗಿ ಜಿ ೨m 8 
ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರು 
ಮೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಭೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಂತೀದೇವಿಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು, ಕೃಷ್ಣನ ಈ ಕೊನೆಯ ನುಡಿಗಳು ಎಲ್ಲರ ಕಿವಿಗೂ ಎಲ್ಲೋ 
ಸ್ತಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಂತೆ ಬಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ಮಂಭೀಭೂತರಾಗಿ, ಕೌರವನು 
ಸಭಾಪ್ರ ವೇಶ ಮಾಡ.ವಾಗ ಹೇಗಿದ್ದರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕ.ಳಿತಿದ್ದ ರು. 
ಫೌರವನೂ ದುಶ್ಶಾಸನನೂ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದರು. 





| ಶೀ | 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಸತ್ತಪಾನೆ ಮತ್ತು ಸಮರಾಂಗಣಪ್ರವೇಶ 


ಕೌರವೇಶ್ವರಾ | ಇಂದ: ನೀನು ಅನಾಥನಾದೆ. ದೈವಬಲವಿಲ್ಲದ 
ವನೇ ದುರ್ಬಲನು. ಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ರಾಜ್ಯಭಿಕ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಬೇಡಿದನು. ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ನಿನ್ನ ಅವಿವೇಕ 
ದಿಂದ, ಮಲಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವನ್ನು ಕೆಂಕಿಸಿ ಎಬ್ಬಿ ಸಿಬಿಟ್ಟೆ, ಯುದ್ಧಮಾ 
ಡಿಯೇ ಪಾಂಡವರು ರಾಬ್ಯಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದೆ, 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲು ನಿನ್ನ ಸತ್ತ_ವನ್ನು ಹೀರಿದ ಹೊರತು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅಗೋ ಕಾರ್ಯಭಾಗವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವನು. ಏನೂ ತಿಳಿಯದಿರುವ 
ಹಸುಗೂಸಿನಂತೆ, ತೆಪ್ಪನೆ ಒಂದೆಡೆ ನಿನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಸರ್ವಬಲಸೆಂಪನ್ನ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವೆ, ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ತ ತದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ ಅದರ ಪರಿಣಾಮ 
ಫಲವು ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ (ತ್ರದಲ್ಲಿ ಫಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. 
ಗೆಲುವು ಸೋಲುಗಳು ಅತಿರಥ ವ.ಹಾರಥರ ಮೋಲೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ. ಇವೆರಡೂ 
ಸತ್ಮ್ವಾ ಸತ್ತ 4ಗಳನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿನೆ. ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಕೈದುವು ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. ಇದಿರಾಳು 
ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಕಾರ್ಯಭಾಗ ನಡೆಸೆದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. ನಿನ್ನ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರವು. ಅತಿರಥ ಮಹಾರಥರು ರಕ್ಕೆ ಫು 
ಕ್ವಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ ದುರ್ಬಲರಾಗುವರು. ನಿನ್ನ ಸತ್ತ ಸ್ಯ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಇಂದು ಕವಚಕ.೦ಡಲಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಕರ್ಣನಲ್ಲಿದೆ, 
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ಆ ಕರ್ಣನು ಇಂದು ಕೃಷ್ಣ ಕುಂತಿಯರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದ್ಲೂ ನೆ. ನಿನ್ನೊಡನಿ' 
ರುವ ಕರ್ಣನೆ ಬೇರೆ. ಕೃಷ್ಣ ಕುಂತಿಯರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರುವ ನಿಜವಾದ ಕಠ 
ನೆ ಬೇರೆ, ಅವರವರು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಅವರವರು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರ 
ಬೇಕು. ಕೌರವೇಶ್ವರ ಇನ್ನು ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರಯ ಹಂಬಲನ್ನು ಓಟು ಸ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ತಬ್ಬಿಕೋ. ನಿನ್ನ ಉಪ್ಪುತಿಂದು ತನ್ನ ಸರ್ವ 
ಸ್ವವನ್ನೂ ನಿನಗಾಗಿ ಮುಡುಪಿಟ್ಟಿರುವ ಕರ್ಣನು ಇಂದು ಕೃಷ್ಣ ಕುಂತಿ 
ಯರ ಪಾಶಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಸಿ ಯಾಗಿದ್ದರೂ, ನಿಶ್ಶಕ್ಕನಾ 
ಗುತ್ಮಲಿರುವನು. ಭೀಷ್ಮನ ಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ " ನಿನ್ನ ' ತಲೆಬುರುಡೆ 
ಬೀಳುವವರೆಗೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೋದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ ' ಎಂದು 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿ ದಿರಿಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು, ಇದು ನಿನ್ನ ದುರ್ದ್ಯೈ 
ವದ ಫಲ. ದೈವವು ಅವನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅಂದು ಹಾಗೆ ನುಡಿಸಿತು ! 

ಕೃಷ್ಣನು ಹಸ್ಮಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದ ಉದ್ದೆ €ಶವು ನೆರವೇರಿತು. ನೆಟ ಗೆ 
ಕುಂತಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಸಂಧಾನಭಂಗದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 
ಕರ್ಣನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅವಳು ಕೊಟ್ಟ ಸಂದೇಶ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಇತ್ತ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚತ್ತು, ಕೃಷ್ಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಊಟವಾದ 
ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ವಿಶೃಾಂತಿಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿನಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಸೆನ್ನ ದ್ವನಾದನು. ಕೃಷ್ಣನ ಸಮಾಚಾರಂವು ಎಲ್ಲ ರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು, 
ಕೂಡಲೆ ಭೀ ಸ್ಮದೊ ಓಣ ಕೃಷ ಕರ್ಣಾದಿಗಳು ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 
ರಥವು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು, ದಾರಿಕಳುಹಿಸಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೊರಟರು. ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋದನಂತರ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋ ಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ನಿಲ್ಲುವಂತೆಯೂ ಕರ್ಣನನ್ನು ರಥದ ಮೋಲೇರುವಂತೆಯೂ ಹೇಳಿ 
ತಾನೂ ಹತ್ತಿದನು, 
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ರಥವು ಸಲ್ಪ ದೂರ ಮುಂಡೆ ಸಾಗಿತು, ಕರ್ಣನನ್ನು ಬಾಚಿ 
ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಅವನು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 
1 ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಗಳಾ ದೂರ್ವಾಸರು ಒಂದು ದಿನ ಕುಂತಿ 
ಭೋಜನ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ದೊರೆಯ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಅಲ್ಲೆ ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ನಿಂತರು. ಅವನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪೃಥೆಯು ಅವರನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದಳು. ಆನಂದಭರಿತರಾದ ದೂರ್ವಾ 
ಸರು ಕುಂತಿಗೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕರೆಯುವ ವ.ಂತ್ರವನ್ನು ಪದೇಶಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಮಂತ್ರದ ಒಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ ಸಬೇಕೆಂಬ 
ಕುತೂಹಲವು ಪೃ ಧಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ತು. ಕೂಡಲೆ ಬಾಲಭಾವದಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರೆದಳು. ಸೊರ್ಯನು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ ನಾದನು. ಲೋಕಾಪವಾದಕೆ 
ಹೆದರಿದಳು. ಸೂರ್ಯ ನನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ 


ಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪುಷ್ಪವತಿಯಾ 
ದಳು. ಗರ್ಭಧಾರಣೆಯೂ ಆಯಿತು, ನವಮಾಸ ತುಂಬಿದ ಮೇಲೆ 
ಕವಚ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ದಿವ ತೇ ಜಸ್ಸಿ ಸನಿಂದೊಪ್ಪುವ 

ನಿನ್ನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಲೋಕಾಸವಾದ ಜಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗಂಗಾನದಿಯ ಪಾಲು ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟಿ ತು, ಒಬ್ಬ 
ಬೆಸ್ತೆರವನ ಕೈಗೆ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೊಡೆದು ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ಕಂಡು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ರಾಧೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ರಾಧೆಯ ಸ್ವನ್ಯ 
ದಿಂದ ನೀನು ಬೆಳೆದೆ. ಹೀಗೆ ಕುಂತೀಪುತ್ರನಾದ ನೀನು ಅಂದು ರಾಧೇ 


ಯನಾದೆ '' ಎಂದನು. 

ಕರ್ಣನಿಗೆ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು. ಏನೂ 
ತೋಚದವನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೇ ಹಾಗೆ ರಥದ 
ಮೇಳೆ, ಕೆತ್ತಿದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನ, 
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"ಹೀಗೆ ಕುಂತೀದೇವಿಯು ನಿನ್ನ ನ್ನು, ನ್ಯಕಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಪಡೆ 
ದಳು, ಅಂತಹ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನೇ 
ತಂದೆಯೆ.೦ದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ಹೇಳುವರು, ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮ 
ದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಪಾಂಡುರಾಯನಿಗೆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನು. ಈಗ 
ನೀನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಸೆಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನೀನೇ ಅರಸಾಗುವಿ, 
ಇತರ ಸಮಸ್ತ ಅರಸುಗಳೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬೀಳುವರು, ಯುಧಿ 
ಪ್ಲಿರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ನಿನಗೆ ಚಾಮರವನ್ನು ಬೀಸುವನು. 
ಭೀಮನು ಶ್ವೀತಚ್ಛತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನು. ಅರ್ಜುನನು ಸಾರಥ್ಲ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನು ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಪಾರ್ಶ್ವರಕ್ಷಕನಾಗುವನು. 
ನಕುಲ ಸಹದೇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಿನ್ನ ಹಿಂಬಾಲಕರಾಗುವರು, 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪಾಂಡವರ ಮಧ್ಯೆ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಕುಂತೀದೇವಿಯ ಮನನ್ಸಂಶೋಷಪಡಿಸು. 
ದ್ರೌಪದಿಯು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾಗಿರುವ ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ನೀನೇ 
ಪಾಂಡುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಪಚರಿಸುವಂತೆ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಉಸಪಚರಿಸೆ 
ವಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಿತ್ರರೆಲ್ಲ ರೂ ಸೆಂತೋಷಪಡುವರು ಶತ್ರು 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯಥೆಸಡುವರು. ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ನಿನಗೆ ಭ್ರಾತೃಸ್ನೇಹ 
ವುಂಟಾಗಲಿ'' ಎಂದು ಮೃದು ಮಧುರ ವಚನಗಳಿಂದ ವ.ನೋಹರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಿಯವಾಗಿಯೂ, ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಧರ್ವಯುಕ್ಕವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು 

ಆಗ ಕರ್ಣನು, "ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಯ.ಕ್ಕವಾದಂದು. 
ಪಾಂಡ:ರಾಯನಿಗೆ ಮಗನೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿದೆನು. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಸ್ಮನ್ಯ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಫುತ್ರಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಮೂತ್ರ ಪುರೀ 
ಷಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ, ಪೋಷಿಸಿದ ರಾಧೆಗೆ 
ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾದ ನಾನು “ ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮುಗನಲ್ಲೆಂದು ಹೇಗೆ 
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ಹೇಳಲಿ? ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಅತಿರಥನೆಂಬ ಸೊತನು ಪುತ ಸ್ನೆ ೇಹದಿಂದ 
ನನಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಪ ಕಾರ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ವಸೆಷೇಣ 
ನೆಂಬ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿ ಯೌವನಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂತಕನ್ನಿ ಕೆಯರನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆತನನ್ನು ನಾನು 
ತಂದೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಅನ.ರಾಗಾತಿಶಯದಿಂದ ಅನೇಕ ಪುತ್ರರ 
ನ್ನು ಪಡೆದೆನು. ಈ ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲಾಧಿಪತ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೆಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಂಬಾಗುವುದೆಂತಲೂ, ಸಂತೋಷದಿಂದಾಗಲಿ ಯುದ್ಧ 
, ಭಯದಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಸೂತವುತ್ರನಲ್ಲವಿಂದ; ಹೇಗೆ ಸಟಿಯಾಡಲಿ? 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರ ದ.ರ್ಯೋಧನನ 
ಆಶ್ರಯದಿಂದ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅಂಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಷ್ವಂ 
ಟಿಕವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಸೂತ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಿ ಕೆಯರನ್ನು ಕೊಟಿ ) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸಂಬಂಧ ಮಾಡಿ, 
ಆ ಕುಲಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನ-. ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ನನಗೆ ಮಹೋಪ 
ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ನಾನೇ ಸರಿಯಾದ ಪ್ರತಿಭಟಿನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿರ.ವ ದುರ್ಯೋಧನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಯದಿಂದಲಾದರೂ, 
ಸಾಮೃಾಜ್ಯಪದವಿ ಲಭಿಸುವುದೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಸುಳ್ಳಾ ಡಲಾ 
ಕಿನು ನಾನು ಅರ್ಜುನನ ಸಂಗಡ ಯ:ದ್ಧ ಮಾಡದಿದ್ದ "8, ನನಗೂ, 
ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪಕೀರ್ತಿ ಬರುವುದು. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ. 
ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರತಕ್ಕವುಗಳೇ ಹೊರ 
ತಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಸಂಗಡ ಹೇಳತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲ.  ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾ 
ಗಿಯೂ, ಸತ್ಯಸೆಂಪನ್ನ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕುಂತೀದೇವಿಯ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇ ಆದರೆ ತಾನು ರಾಜ್ಯಾ 


ಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಡಂಒಡಲಾರನು. ಆತನು ನನಗೆ ರಾಜ್ಯಾ ಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
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ಕೊಟ್ಟಿರೆ, ಸಾನು ಅದನ್ನು ಸುಯೋಧಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ಅರ 
ಸೆಗಳು ವೃದ್ಧರಾಗಿ, ರೋಗಪೀಡಿತರಾಗಿ ಸಾಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಹತರಾಗುವುದು ಮೇಲು. ಇಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಟು ) ಕೊಂಡು, ಪಾಂಡವರನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೋಸ್ಕ್ಯರ ಕರೆದು 
ಜೊಂಡು ಬಾ'' ಎಂದನು 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು, ನಸುನಗುತ್ತ ""ಎಲೈ ಕರ್ಣನೆ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದರೂ, ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ 'ಆಶೆಪಡದೆ ಇ 
ರುವೆ, ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸುದೇಹವಿಲ್ಲ. ಈಹೊತ್ತಿಗೆ ಏಳ 
ನೆಯ ದಿವಸವ್ರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಯಾಗಿಯೂ, ಇಂದ )ದೇವತಾಕವಾಗಿಯೂ, 
ಇರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ದಿವಸವೇ ಹದ ಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಗತಕ್ಕದ್ದು, 
ಆ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಕ.ರುಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪಾಳ್ಯವನ್ನು 
ಇಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಬರಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅರಸಿಗೆ ತಿಳು 
ಹಿಸ. ನೀನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಯುದ್ಧವೇ ಆಗುವುದು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಹತರಾಗಿ ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, '' ಎಂದನು. 

ಆಗ ಕರ್ಣನು, "" ಎಲ್ಫೈ, ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ನೇ, ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದು ನನಗೇಕೆ ಮೋಹವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ ? ದುಶ್ಶಾ 
ಸನ, ದುರ್ಯೋಧನ, ಶಕುನಿ ಮತ್ತು ನಾನು -- ಈ ನಾಲ್ವರಾದ ನಾವೇ 
ಸಕಲ ಕ್ಟ ತ್ರಿಯರಿಗೂ, ನಾಶವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ಮರಾಗಿರುನೆವು. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ದುರ್ನಿಮಿತ್ಮಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ಜಯವು ಲಭಿಸಲಾರದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಈ ಯುಡ್ಮಸಮೆ 
ದ್ರದಲ್ಲಿ ಈಜಾಡಿ ಬದುಕಿ ತಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರೆ ಪುನಃ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಹಾಗಲ್ಲ ದಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಗಾಂಡೀವದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಾಣ 
ಪರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಹತನಾದರೆ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡು 
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ತ್ಮೇನೆ.' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೃ ಷ್ಲ್ಸನೆ ನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು 
ಅವನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಆತನ ರಥದಿಂದಿಳಿದು Pd ತನ್ನ 
ರಥವನ್ನೇರಿ ಕಳವಳದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ರಥವನ್ನು ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ 
ಹಸ್ಲಿನಾವುರದ ಕಡೆ ಹೊರಟನು ಎಂದೂ ಅಲ್ಲದ ಒಂದು ಹೊಸೆ 
ವ್ಯಾಮೋಹವು ಅಂದು ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತು. ಸೂರ್ಯನು, 
ಮಗನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಅಸ್ಮಾ 
ದ್ರಿಯ ಶಿಖರದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದನು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ವಿದುರನು ಕುಂತಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಕರ್ಣನಿಗೆ 
ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಪಿ ೀತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. 
ಮಾರನೆ ದಿವಸ ಕುಂತಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಕರ್ಣನನ್ನು ಕಾಣ 
ಲು ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಕರ್ಣನು ಪೂರ್ವಾಜಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕುಂತಿಗೆ 
ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ರೋಮಾಂಚವಾಯಿತು. ಎದೆ ಹಾಲು 
ಉಕ್ಕಿತು. ಅದೀಗ ನಿಶ್ಚಲವಾದ, ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಅಕುಟಿಲವಾದ, 
ಶುದ್ದ ವಾದ, ಶಾಂತಿಮಯವಾದ, ಆನಂದಪೂರಿತವಾದ ಪ್ರೇಮ. ಒಂದು 
ಪಾತ್ರ ಗೆ ಹಾಲುಕರೆದು ಪಾನಮಾಡೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ಳು. ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ್ಯ ಬಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದವನಾಗಿ ಕಳಗಿಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೆಳಗಿಟ್ಟಳು. ಅಲ್ಲೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಕಪಿಯು ತನ್ನ 
ಸ್ಲೆಭಾವವಸ್ಥ ನುಸರಿಸಿ ಆ ಹಾಲಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಉರುಳಿಸಿತು. "ಹೋ 
ಯಿತು | ಹೋಯಿತು! ' ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ಆಗ ಕರ್ಣನು ಕೆಳಗೆ 
ಚೆಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಲನ್ನು ತನ್ನ ಎದೆಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಅಂದು ಅದು ಅಲ್ಲಿ 
ಅಮೃತವಾಯಿತು. ಸಿರಾ ಎದೆ ಹಾಲಿನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ? ರಾಧೆ 
ಯ ಸನ್ಯದಿಂಹ ರಕ್ಷಿತನಾದ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಅಂದು ತಾಯಿಯ ಸೈನ್ಯವು 
ಒಂದು ವಿಢವಾದ ನವಜೇತನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಒಂದು ವಿಧವಾದ 
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ಹುರುಪನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಇದನ್ನೆ € ನಾವು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತವಾಗಿ 
ನಿಂತಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 

'ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಬೇಗ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಾಯಿಗೆ ಪ ದ 
ಕ್ಲ ಇ ನಮಸಶ್ವಾರ ಮಾಡಿ, ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು ಕುಂತಿ 
ಯು ಮಗನನ್ನು ಬಾಜಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ತೊಂಡು, ಕರ್ಣನು ತನಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನೂ, ಪಾಂಡವರು 
ಹುಟ್ಟಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ಅನು 
ರಕ್ಕನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದಳು ಆಗ ಕರ್ಣನು, "ಎಲ್‌ ತಾಯೆ, ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ 
ಬೆರೆತ: ಬಾಳುವುದೊಂದನ್ನು ಬಿಟು ಸ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳು, ಕೊಡುವೆನು. 
ಕೌರವನ ಉವು, ತಿಂದು ಅವನಿಗಾಗಿ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಮುಡುಪಾಗಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ರಾಜ ಸಸುಖದಿಂದ, ತಮ್ಮಂದಿರ ಮೋಹದಿಂದ, 
ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಲಾರೆ, ಯುದ್ಧವೇ ನಿಶ್ಚಯ '' ಎಂದನು. 

ಕುಂತಿಯು ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ, " ತಂದೆಯಳಿದ ಬಳಿಕ 
ಅವನ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಜ್ಯೇಷ್ಠನು ಆಕೃಮಿಸುವನು. ಇಗೋ, ತಮ್ಮಂದಿ 
ರನ್ನು ನಿನ್ನ ವ.ಡಲಿಗೆ ಹಾಕಿರುವೆನು. ಅವರನ್ನು ನೀನೇ ಕಾಯಬೇಕು '' 
ವಿಂದಳು, ಕರ್ಣನಿಗೆ ಧರ್ಮ ಸಂಕಟ ಬಂತು. ಒಂದೆಡೆ ತಾಯಿ ; ಮತ್ತೊಂ 
ದೆಡೆ ಸ್ವಾಮಿ ; ಅಭಯ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಸ್ವಾಮಿದೋಹ ; ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಕರ್ತ 
ವೃಹೀನತೆ. ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಾರದವನಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ಫಳಿಗೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟನು. ತೊನೆಗೆ ""ಎಲ್‌ೌ, ತಾಯೆ, ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಕೊಲ್ಲಲಾರೆ, ಕೊಲ್ಲದಿರಲಾರೆ. ಅರ್ಜುನ 
ಹೊರತಾಗಿ ವಿಶ್ವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ವಧ್ಯರಾದಾಗ್ಲೂ 
ಅವರನ್ನು ನಾನು ಸೆಂಹರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ 
ಸಂಹರಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ನೇನೆ ಅರ್ಜುನನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಡರೆ ಮಾತ್ರ 
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ಬಿಡೆನು. ಅರ್ಜುನನಿಂದ ನಾನು ಹೆತನಾದರೂ, ನನ್ನಿಂದ ಅರ್ಜುನನು 
ಹತನಾದರೂ ನಿನಗೆ ಐದು ಮಂದಿ ಕುಮಾರರಿಗೆ ಕಡವೆಯಿಲ್ಲ 4 
ಬಂದನು. ಪುನಃ ಕುಂತಿಯು ಗದ್ದದ ಕಂಠೆಯಾಗಿ “ ಮಗನೆ, ನಿನಗೂ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಮುಂದೆ ಖಾಡಾಖಾಡಿ ಯುದ್ಧವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ, 
ನೀನು ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಸದೆ ಬಿಡಲಾರೆನೆಂಬ ಮನೋವ ತ್ವಿಯುಳ್ಳವನಾ 
ದರೆ " ತೊಟ್ಟ ಬಾಣವನ್ನು ಪುನಃ ತೊಡುವುದಿಲ್ಲ ' ಏಂಬ ವಚನವನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೊಡು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ತಮ್ಮುಂದಿರನ್ನೆಲ್ಲ ಭ್ರಾತೃವಾತ್ಸ 
ಲ್ಳದಿಂದ ಕಾದಹಾಗಾಯಿತು'' ಎಂದಳು. "" ತಥಾಸ್ತು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ಅಮ್ಮಾ, ನನ್ನ ವೃತ್ಥಾಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಹಳ 
ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಇಗೋ ಹೋಗಿಬರುವೆನು. ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಡು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಬದುಕಿದರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಪುನಃ 
ನೋಡುವೆನು; ಇಲ್ಲಎಇದರೆ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೋಡುವೆನು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅವಳ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಕುಂತಿಯು ಬಹುಕಾಲ ಅರುವಿಲ್ಲದೆ ಅಗಲಿದ ಪುತ್ರನ ಸಮಾಗ 
ಮದಿಂದುಂಟಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಭರಿತಳಾಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು, 

ಕುಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೆಟ್ಟಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಹೊಸೆ 
ವ್ಯಾಮೋ ಹದಿಂದುಂಬಾದ ವೇದನೆಗಳನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ, ಮನಸ್ಸೆ ರ್ಯ 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ಊಟವಾದ ಒಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಕೌರವನು ಕರ್ಣನನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು 
ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ಅವನಿಗಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ನೇಳಲು, 
ಕರ್ಣನು ಯ.ುದ್ಧಪ್ಪಾರಂಭಕಾಲವನ್ನೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕುರು 
ಕ್ಲೆ (ತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳುಹಿಸಿ 
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ದನು. ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಸಭೆಯನ್ನು ಕೂಡಲೆ 
ಕೌರವನು ಸೇರಿಸಿದನು. ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಲೌ ಹಿಣೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ನಾಯಕನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ, ಒಟ್ಟು ಸೈನ್ಯಳ್ಕೆಲ್ಲ ಕರ್ಣನ ಅಭಿಮ 
ತದಂತೆ ಕ.ರುಕುಲ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಭೀಷ್ಮ ನನ್ನು ಅಧಿನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರವನು 
ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದರು, 

ಇತ್ತ ಕೃಷ್ಣನು ಉಪಪ್ಪವವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಇವನ ಆಗಮನ 

ನ್ನ್ನ ¢ ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲೆ ಅವನನು 

ಇದಿರುಗೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಮಾರ್ಗಾಯಾಸ 
ದಿಂದ ಬಳಲಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ ನು ಕೊಂಚ ಕಾಲ ವಿಶಾ )೦ತಿ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ 
ಭೋಜನಾದಿಗಳಾದನಂತರ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮೂರ್ಬತ್ವದಿಂದ ಸಂಧಾನ 
ಭಂಗವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಅ ಮಾವಾ ಸ್ಕೈಯ ದಿನ 
ಯುದ್ಧ ವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾ 
ಯನು ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾಪ ಪಡುತ್ತ ಅವಧ್ಯರಾದ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಆಪ ಯತ್ನವು 
ಸಾಗದೆ. ಯುದ್ಧ ವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು” ಎ೦ದಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ ಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಲು ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧ 
ಠಾಗಲಿ ಎಂದನು. 

ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಲೌ ಹಿಣೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ದಂಡನಾಯಕ 
ನನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಕೃಷ್ಣನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಒಟ್ಟು ಸೈನ್ಯಕೈಲ್ಲ ಧೃಷ್ಟ 
ದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಅಧಿನಾಯಕನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ವೆ 

ಣ್‌ ಇಗ ° 

ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೈನ್ಯವು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿತ್ಕು 
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ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಭಯರೂ ತಮತಮ 
ಗಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದ ಪಾಳ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗಈ ಬಿಟ್ಟಿ ರು. 
ಅರ್ಜುನನು ಧರ್ಮರಾಯನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗೆ ಮ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಎಲ್ಫೈ ಅಗ ಜನೇ, ನಿವಾತಕವಚರೊಡನೆ ಕಾಳಗವಾಡಿದಾಗ ಮಾತಲಿಯು 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದನು; ಉತ್ಕರಗೋಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಇದಿರಿಸಿದಾಗ ಉತ್ಕರನು ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ಈಗ ಸರಿ 
ಯಾದ ಸಾರಥಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದೆಂತು ? ಹಗಲಿರುಳೂ ಇದೇ 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ ' ಎಂದನ್ನು ಧರ್ಮಜನಿಗೂ ಯೋಚನೆ ಹುಜಿ ತು. 
ಏನು ಸಾಡು ಯಾರನ್ನು ಸಾರಥ್ಯಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸುವುದು ' ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಸ " ನಾನಿರುವಾಗ ಚಿಂತೆ 
ಯೇಕೆ? ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾರಥ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು '' ಎಂದು ವಚನ 
ಕೊಟ ನು 
ಇತ್ತ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳೂ, ಅತ್ಮ ಕೌರವರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ವೀರವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತ, ಒಂದಾ 
ವರ್ತಿ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಾಂಗಣವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಶಿಬಿರಾಗ್ನಿ ಯ 
ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಉಲೂಕನು ಬಂದು " ನಿಮ್ಮ 
ಹಿಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಪೌರುಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕೌರವನ ಮಾತನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯ 
ನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಾದಿಗಳಿದಿರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಆಗ ಧರ್ಮಜನು ಉಲೂಕನನ್ನು 
ಕುರಿತು, "ಯುದ್ಧ ಬೇಡ. ಈಗಲೂ ನಾನು ಸಂಧಿಗೆ ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರು 
ವೆನು. dso )ವೇಶಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ, ನಾಳೆ ರಥಿಕರೂ, ಮಾವುತರೂ, ಅಶ್ವಾ 
ರೋಹಿಗಳೂ, ಕಾಲಾಳುಗಳೂ, ಪರಸ್ಪರ ಸಂಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಕೌರವೇಶ್ವರನು ಆಕಡೆಯಿಂದ ಬರಲಿ. ನಾನು ಈಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವೆನು, 
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ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವಂತೆ ರಣಾಂಗಣಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಸಂಧಿಸಿ, 
ಕೃಕುಲುಕೆ ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು, ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಅರಸುಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅವರವರ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸ.ವುದು ಉತ್ತಮ, ಈಗ ನನಗೆ ಕುಶಸ್ಸಳ, ವೃಕಸ್ನಳ, ವಾರಣಾ 
ವತ, ವಾಸಂತಿ ಇನ್ನಾ ವುದಾದರೊಂದು ಗಮ ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು, 
ಪ್ರಪಂಚದ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. 
ಮೂರ್ಬತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಾಂತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತ.ಗಳನ್ನ ಗೃಹಿಸುವಂತೆ ಹೇಳು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯು.ದ್ಧಭಯ.ವನ್ನು ವ.ರೆತಿದ್ದರು. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಶಿಬಿರಾಗ್ನಿ ಗಳು ; ಅಗ್ನಿಯ ಮಂಡೆ ನೃತ್ಯ ಗೀತ ವಾದ್ಯ 
ಗಳು ; ನಾಟ್ಯಾಭಿನಯಗಳು ; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಘೂಳ್ಳ೦ಬ ನಗು; ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಕರತಾಡನಗಳು ; ಹೀಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಸವುರಾಂಗಣವ್ರು ಅಂದು 
ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆ ರಮಣೀಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಧರ್ಮರಾಯನು ಆಯಾಸದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ನೆಲದ ಮೋಲೆ ತಲೆ 
ಯನ್ನೂ ರಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಕೌರವನು ಆಕಡೆಯಿಂದ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಸಮರಾಂಗಣ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕಂಡನು, ತಾನೂ ಹೊರಟ. ಕೌರವೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕೈಕುಲುಕಿ ಬಾಜಿ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಗುತ್ತ ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಾಳ್ಯದ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿದರು. ಧರ್ಮಜನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿ,ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಗಾಢಾಂಧಕಾರ, ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಲಗಿದನು, | 

ಧರ್ಮಜ! ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾನಿಸಬೇಕೆಂದು “ಬಹು 
ಕ್ಲೇಶಪಟ್ಟೆ. ಕೊನೆಗೂ ಕಾಳಗವೇ ನಿನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿತು. ಜಯಾ 
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ಪಜಯಗಳು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕೌರವನ ಕೈೈಯಲೂ ಇಲ. ಎಲ 

೧೧ ೧7 ೧೧ ೧೧ ಗಿ 
ರಿಗೂ ಸೊತ್ರಧಾರಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ಆ ಕೃಷ್ಣನು ಇಂದು 

ಣಾ ಲ ೧ ಲ 

ನಿನ್ನ ಕೈಯ ಬೊಂಬೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನಾದ, 
ಯದುಕುಲತಿಲಕನು ಎಲ್ಲಿರುವನೋ, ಎಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯನು ಧನ.ರ್ಧಾ 
ರಿಯಾಗಿರುವನೋ ಅಲ್ಲಿ ವಿಜಯ.ವೆಂಬ ದನ್ನ ನೀನರಿಯೆ, ಇಂದು 
ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿರುವೆ. ಶಾಂತಿಗೆ ಬಾಯ್ದಿಡುತ್ತಿರುವೆ. 
ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹವಾದ ಹೊರತು ಶಾಂತಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? ಸೂರ್ಕಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ನಿನ್ನ ಸತ್ಯಪ್ರಭಯ ೧, ಅಹಿಂಸಾತ್ಮ ಕವಾದ ನಿನ್ನ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯ್ಯವೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯ.ನ್ಲಿೀಯುವುವು ಅದನ್ನು ನೀನೇ 


ದ್ವಿತೀಯಭಾಗ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 





ಮೂ 
ಲಾ ದಾಲ್‌ 


ವರ್ಧಮಾನ ಪವರ್‌ ಪ್ರಸ್‌, ಮೈಸೂರು. 
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